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SZERKESZTŐSÉG:
BUDAPEST,IV.PAPNÖVELDE-UTCZA 8. 

Telefon száma 55—88.
VÍZIRATOKAT NEM KÜLDÜNK vissza. 

eAt gíRXENTES LEVET.EKET FOfiADVNK KI.

ELŐFIZETÉSI DÍJ:
Vidékre postán v helvben h.ízhoz hordva.

. . . ÍV frt. I Egy negyedévre . 5 frt.
^ 1; t-vre . . 10 frt. \ Egy hóra. . 1 frt 80 krv 
»«ífRldre: 3 hóra Németországba R frt 70 kr. 

t. Olasz-. Ur. sz-. 'i'.Tuk-, t. -rvg-. Spanyol- 
--«kb'a Sv-ijez-. Románia- es Szerbiába, 

-t amaz országokba, melyek a posU- 
“íSdeshez tartoznak, negyedévre » frt 20 kr 

Egy szám ára 6 kr.

KIADÓHIVATAL: 
BUDAPEST,IV. PAPNOVELDE-UTCZA 3. 

Telefon száma 51— 66-
hirdetéseket es nyilttef.de való

KÖZLEMÉNYEKET FELVESZ A KIADÓHIVATAL.

PARISBAN főtigynökséétinknél: 
John F. Jenes * de. 31 hi,. Fmb. Montmartre,
Frankfurtban «*: !l .... •: L. <a Társa.
nécsben : Danneherg I.. 1- Kunipfga- N: .. B!Se, a. utódai. C WolWle hr. «-». 

Haaseu.tein ós Voeler. r NVaJlD-ctifri .e 10. 
Merne Rudolf Seilerstätte Mr. t.Onpelik A.. Stnbenbaste. N . • 
sílialek Henrik. I . Mull. ■< Nr. 14 
es valamennyi hirdetési iroda.
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A lelkiismeretek.
jvv miniszter lemondott, mert nem akart

részese lenni annak 'az alkotmánysértésnek, 
melyre a kormány készül.

X kvpviselőház elnöke lemond, mert 
rem akar megszűnni részrehajlattan lenni.

Az elnököt, hírlik, hogy az aleinök is 
követi-

Kilép-e valaki a kormány táborából? Ezt 
mtcr nem tudom; de e három tény már
ittasa égbekiáltó.

Dicsőség a három férfiúnak!
A miniszter horvát; neki kell tanítani 

a magyar kormányt alkotmány tiszteletre; 
„eki. a szelíd lelkületű, halgatag férfiúnak, 

kit miniszteri székében is a rokonszenv 
km vezeti a ház minden oldaláról.

ni lehetett valahogy benne az igaz 
embert: usz fejére még akkor sem zudult 

(111; vél pártok haragja, mikor honti- 
fársai közül sokan megsértették a magyar 
bazatiságot.

Nem r.gv védte ő akkor sem félreveze- 
- honfitársait, mint a hogy védte a na­

pokban .. honvédelmi miniszter Hentzít; 
dkor is azt igyekezett kidomborítani, hogy 
a horvatok zöme nem úgy érez, és mikor 
láttuk ;iz igaz ember őszinte tekintetét, 
mikor megemlékeztünk arról, hogy az ö 
atyja is mennyit szenvedett a magyar 
hazaért, önkvnytelenül úgy sóhajtottunk 
te. hogy adna az isten a magyar hazá­
nak sok ilyen jó horvát hazafit és mégis 

;ó magyart, mint Josipovich mi­
niszter 1

most megmutatta, hogy helyesen itél- 
eg öt; mint élő tiltakozás emelkedik 

.... az ő tiszteletet érdemlő alakja: magyar
...........kotmányát megsérteni nem fogja

mm: miniszter es nem lógja koczkára tenni 
vb hazaja, Horvátország boldogságát, 
ynek megszilárdulását. csakis az al­

kotmányosság fentartásában látja.

Leverheti? — ezt majd meglátjuk! Meg­
látjuk, hogy mi szentcbb a magyar ember 
elölt, törvényei és alkotmánya, vagy báró 
Bánffy és kormányrendszere?

Kossuth Ferencs.

tenusen Auaiiv betűkkel lesz e miniszter neve
6 51 : 'leírva a történelembe, a mi nagyobb
6. ">€ disz. mint a miniszteri polez.6 Vi
ö bC i> mit mondjunk a ház elnökéről, a ki

elv határozottan, oly kétségtelenül az el-
Ir-j-g^bb -ki székbe illett, hogy nincs az egész

1.55 I ce-zágban egyetlen ember se, a ki öt mél-
I.4C

95 tón helyettesíteni mdná vagy bírná ?
dr-se mellett Hivatása teljes mérvű igényeinek meg­

tel jelleme, tudása, erélye, határozott-
Í&-JI , „-a. tekintélye, szeplőtlen egész valója, 

.. ... bátorsággal párosult tapintata, fel-
I *, -n ieazságtrzése és részrehajlatlanságu,
j az erekben, midőn igy volt he-

Za 3.SZ. ;. .. Motelen erélye, mikor a helyzet ezt
TTTVTV : e2V(?itül ot tettek képessé a nag\

-i 1JB- -á-d « I ;t< sav sulvos terhet viselni.
Sz. : .mlanszor Lebizonyult a tény, hogy 

csak Szilágyi volt képes a ház tauácskozá- 
..: legnehezebb perezekben vezetni, s
ez amivira szembeszökő volt. jeheme és 
v ..mélye oly tiszteletet parancsol, hogy 
: azok is meghajoltak elnöki intése
ei. . kiket a szenvedély legmesszebbre ra­
gadott el.

H z - hahotával íogadnók az elmeza-
méltö eszmét, hogy lehet egy 

bbség, a mely Szilágyi 
Dezsőt az elnöki székből távozni hagyna a 
jelen viszonyok közt, ha nem lenne e 
tény végtelenül szomorú!

Ennél nagyobb jelét nem adta még a 
miányelnök annak, hogy nincs fogalma 

arról, hogy tulajdonképen mit lehet 
cselekedni, sem arról, hogy meddig lehet 
elmenni.

Ez a tökéletes ür ennek a megítélésében 
vezeti most az országot azon a meredek 
lejtőn, melyen lefelé csúszik.

Mindig az a jelszó: a kisebbség nem pa­
rancsol a többségnek!

E jelszónál, mely hangzatos, álljunk meg 
egy perezre! Nemcsak a kisebbség, hanem 
egyelői egy ember parancsolhat éa kell, 
Loge parancsoljon nem a többségnek, ha­
nem egy egész országnak, ha az ege^z 
ország a törvényt sérti, s az az egyetlen 
egy ember védi a törvényt.

Ha az örök igazság, az istenítélet Ítélne, 
ennek az egyetlen egy embernek adna iga­
zat a milliók ellen.

A kisebbségnek pines joga alkotni a 
több-ég akarata ellen, de van joga törvény 
megvédeni egész a végsőségig bárki ellen.

Tegyük fel, hogy lenne egy többség, a 
mely szavazattal oda akarná kapcsolni 
hazánkat Oroszországhoz: mondhatná va­
laki, hogy a hazafias kisebbségnek nem 
lenne joga megakadályozni azt, hogy ez a 
törvényes álarcz alatt ne történhessék meg, 
és hogy csak az erőszak hatalmával legyen 
megvalósítható ?

A hasonlat tökéletesen áll; a kisebbség­
nek van joga nem a saját akaratát, de a 
türrémo-k szentségét imponálni.

Ez olyan jog, melyet el nem vehet a 
többség brutális ereje; — leverheti, de el 
nem veheti.

A képviselőháziból.
A mentelmi vita volt napirenden, de senki sem 

beszélt másról, mint Josipovich Imre lemondásá­
ról és Ssilógyi Dezső elhatározásáról, hogy le­
teszi az elnökséget, mert nem akar segédkezni az 

alkotmány nélkül való kormányzásban.
Szilágyi Dezső dominálta az egész házat 

üléstermet és folyósót egyaránt. Az egyházpoli­
tikai nagy napok óta nem láttunk a maihoz ha 
sonio evolueziút a Sándor-utczai palotában. A 
miniszterek tanácskoztak, a parlament tekintélyei 
pártkülönbség nélkül a helyzet felöl vitatkoztak, 
mindenki tudni, hallani szeretett volna mindent 
és sokfélét. Egyedül Szilágyi Dezső ült nyugod­
tan a helyén, mintha az egészhez semmi köze sem 

lelt volna.
Sághy Gyula szólott különben elsőnek a iui- 

kovszky-léle mentelmi esethez és nagy alaposság 
gal előadott jogászi fejtegetései valóban nagyobb 
ügyeimet érdemeltek volna. Utána a napirendhez 
még csak Polcnyi Géza beszelt, a ki Plösz állam­
titkár tegnapi érvelését ütötte agyon és egyszers- 
mint bebizonyította, hogy Krccsányi kapitány 
minden kétségét kizárólag megsértette a men­
telmi jogot. Beszéde végén a miniszterelnök ellen 
fordult, a kit megvádolt azzal, hogy eltiporja az 
alkotmányt, egymásután semmisiti meg annak ga- 
rancziáit, süt most már oda merészkedett, hogy 
a ház köztiszteletben álló elnökének a tekintélyét 

is meghurezoija.
Szilagyi Dezső csöngetett és megszólalt:
— Kérem a képviselő urakat, sziveskt djenek azt, 

a mi oz én ügyem, az én kenni ben hagyni és arra 

nem reflektálni.
Zugó éljenzés hangzott fel a baloldalon és 

Polunyi Géza csakhamar be is fejezte beszédét, 

melyre öt perez szünet következett.
Szünet után gróf Apponyi Albert és társai zárt 

ülést kertek, melyen a Josipovich lnne lemondá 
sat tárgyaltak, illetőleg a kormánynak a mai hír­
lapokban közzétett jelentésekkel megegyező nyi­
latkozata után egyhangúlag kimondották, hogy nem 
forog fenn zárt ülés tartásának szüksége.

Szilagyi Dezső az ellenzéki pártok zajos éljen­
zése mellett a zart ülés után kevéssel fel három 

előtt a nyilvános ülést is berekesztette.
A folyosókon még sokáig mozgalmas élet ural 

kodott, mert senki sem tudott egykönnyen szaba­

dulni a mai napi halasa alól.
Az ülésről szóló részletes tudósításunkat lapunk 

mellékleten találjál: olvasóink.

A szabadelvű párt konferen- 
cziája.

Azok az optimisták, a kik azt hitték, 
hogy a szabadelvű párt inai konferenczia- 
ján maga a szabadelvű párt tesz valami 
határozó lépést a fenyegetett magyar alkot­
mány megmentésére, alaposan csalódtak. A 
szabadelvű párt nem tett ilyen lépést. 
Ellenkezőleg, valósággal nyílt összeesküvést 
csinált az alkotmány ellen. Az, a mi ma 
este a szabadelvű pártkörben történt, botrá­
nyosabb mint mindaz, mi ott lejátszódott 
azóta, hogy benne a hatalmi érdekek kul­
tusza mellett űzi a bálványimádást egy 
szolgalelkü majoritás.

A szabadelvű párt ma az alkotmány- 
védelem hazug ezége alatt csoportosulva 
kimondta, hogy Magyarországon haszonta­
lan portéka minden törvény, minden jog s 
a többség akaratának érvényesülését köve­
teli a parlamentarizmus akkor is, ha ezt 
az akaratot a legvadabb erőszak nemtelen J 
ösztöne sugalja, s ha egyenesen az alkot- | 
mány és a parlamentárizmus megfojtására 
törekszik is.

Szemenszedett hamisság az, a mivel 
Tisza Kálmán ma előállott, olyan hamis­
ság, a minő rávall Tisza Kálmánra, az 
elvtelenség nagymesterére, a ki egész po­
litikai pályáján minden cselekedetével csak 
arról tett bizonyságot, hogy a hatalmi erő­
szak az ö ideálja, s ennek kedvéért kész 
feláldozni nemcsak elveket, hanem sarkala­
tos jogokat, országos érdekeket és mindent, 
a mi hazafi-lélek előtt becses és szent. 
Tisza Kálmán, ez a nagy farizeus, azt 
hangoztatta ma, hogy a mit a parlamenti 
ellenzék csinál, az lázadás az alkotmány 
ellen. És hogy az alkotmányt ettől a láza­
dástól megmentsék, arra nézve eszközül 
azt ajánlotta, a mi alkalmas arra, hogy az 
alkotmányt egészen tönkre tegye. Beadott 
egy törvényjavaslatot, mely két szakaszba 
foglalva, magában egyesíti az indemnitást 
meg a kiegyezési provizóriumot. Magában 
vé\e ez egyszerűen oktalanság lenne. Hi­
szen nyilvánvaló, hogy'ilyen javaslatot ép oly 
kevéssé fogadhat el a• parlamenti ellenzék, 
mint a hogy nem fogadhatja el az indem­
nitást és az újabb provizóriumot. De hi­
szen ezzel a honmentésben dolgozó nagy 
„közlegény“ tisztában is van. Ennek a ja­
vaslatnak a benyújtásával Tisza Kálmán 
nem a parlamenti helyzetet akarja tisz­
tázni, hanem a kormánynak felhatalmazást

akar adni arra, hogy 1899. január 1-től 
kezdve törvény ellenére komi un} ozzon. Ezt 
a javaslatot maga a szabadelvű párt ter­
jesztené a képviselőház elé valamennyi 
párttag aláírásával. Ezen az utón akarja 
Tisza °Kálmán elejét venni annak, hogy ily 
preczedens a jövőben a magyar alkotmány 
veszélyeztetésére liasználtathassék ki, mert 
igv szerinte a többség dokumentálja a 
maga akii1 a tát.

Az egész tervnek nincsen semmi komoly 
és józan értelme. Tisztán csak az a czélja, 
hogv elbolonditsa a közvéleményt. Persze 
báró Bánffy Dezső nagy örömmel csatla­
kozott ehhez a tervhez és ő is azt hangoz­
tatta, hogy az alkotmány ellen való lázadás 
megtörésére kell egyesíteni a szabadelvű párti 
erőket. Mondott még sok egyebet. Es igen 
gőgösen beszélt, ámbátor immár éreznie 
kell, hogy közel van a bünhődés azért a 
sok rosszért, a mit elkövetett. Ereznie 
kell, mert látja kétségtelen jelenségeit a 
kompakt majoritás tueglazulásának, s látnia 
kell, hogy a szabadelvű párt igazi tekinté­
lyei, azok, kik az országban még népsze­
rűséged hiúnak, elfordulnak tőle, mert öt 
tartják a mai veszedelmes állapotok egye­
düli okának és a becsületes kibontakozás
akadályának. Ezzel az igazsággal szemben 
hiába mentegeti magát azzal, hogy a je 
lenlcgi zavaros viszonyok nem a kormány 
hibájából támadtak. Hát ugyan kinek a 
hibájából ?

Egy embernek volt erkölcsi bátorsága 
ahhoz, hogy ott az alkotmány ellen összees­
küvő szabadelvű párt előtt kimondja az 
igazságot. Emmer Kornél független, sza­
bad gondolkozása, igazán alkotmányos 
érzületű férfiú, a ki megmondta, hogy 
nem az a helyes ut és becsületes esz­
köz, a mit Tisza Kálmán kijelölt s a 
mit Bánffy Dezső örömmel elfogadott. A 
válságos helyzetből való kibontakozásnak 
csak két becsületes módja lehet: vagy a 
nemzethez való apellálás, vagy pedig a 
kormány lemondása. Persze, hogy lezug- 
ták: hanem azért a mameluk-tábor lelkén

az igazság­
nak bátor kimondása. És ha Emmer Kor­
nélt 1c is zúgták, nincsen ő egyedül a 
maga felfogásával ott .« szabadelvű párton. 
És ha százszor esküszik is Tisza Kálmán 
meg az ó gárdája az ellenkezőre, mégis 
csak ennek a felfogásnak kell diadalmas­
kodnia.

Ki az a bolond ember, a ki elhiszi, hogy 
izilágyi Dezső meg Emmer Kornél nem 

féltik és szeretik olyan őszintén az alkot 
mányt. mint Tisza Kalman és Bántty 
Dezső! Ezeket a hatalmi érdekek vezetik, 
azokat pedig az önzetlen hazafiság.

Hát csak csinálja báró Bánffy Dezső to 
váhb a maga komédiáját! És csak statisz 
táskodjék neki a szabadelvű párt, élén 
Tisza Kálmánnal! Gonosz dolgot akarnak 
és e gonosz törekvésnek az eredménye is 
csak gonosz lehet. Még elkeseredettebbé 
teszik a harczol, még szenvedélyesebbé a 
parlamenti hangulatot. Mert csakugyan ők 
azok. a kik lázadást csinálnak az alkot 
many ellen, mig az ellenzék ép az alkot­
mányt akarja megvédeni e lázadással 
szemben.

Válságra válság.

A korrupezió rendszere, mely Tisza Kál 
maiit vallja atyjának, elérkezett a széjjel- 
züllés momentumához és a mai nap két­
ségtelenül forduló pontot jelent, nemcsak a 
Jb'flH/fy-kabinet, de a szabadelvű párt életé­
ben is.

A horvát miniszter lemondása fénysugár­
ként hatott a homályba hurkolt politikai és 
parlamenti viszonyokra, melyeket egyszeribe
megvilágított.

És e mellett a vakító világítás mellett 
ma már nem Josipovich Imre próbát tett 
hazafisága áll előtérben, hanem 1. Szilagyi 
Dezső és Láng Lajos távozása az elnöki szék­
ből) 2. a Tiszák merénylete e rendszer meg­
mentésére az ország alkotmánya elten.

Tudósítóink jelentései ezekről a nagy- 
ontosságu körülményekről itt következnek.

Szilágyi Dezső lemondása.
Senki sem sejtette a leselkedő szenzácziót, 

mikor ma a képviselőházba belépett, pedig tíz 
órakor már befejezett tény volt, hogy Szilágyi 
Dezső, a képviselőház köztiszteletben álló elnöke le­
teszi azt a méltóságot, melyet nálánál hivatottabb 

férfiú még sohasem töltött be.
Az elnök lemondási szándékáról elsőknek Kossuth 

Ferencz és Horánszky Nándor értesültek, a kik 
az ülés megkezdése előtt fölkeresték Szilágyit, 
hogy a Josipovich Imre lemondássá folytán szük­
ségessé vált és napirend előtt tervezett felszólalá­

sokat neki bejelentsék.
Szilágyi nyugodtan végig hallgatta az ellenzéki 

vezéreket, aztán így szólott:
— Hagyjátok ezt, ne keserítsétek elnökségem 

u'olsó napját. Hisz ma elnökölök utoljára, holnapra 
beadom lemondásomat.

Megdöbbenve hallották e szókat Kossuth Fe­
rencz és Horánszky Nándor, a kik nyomban el is 

állottak a kívánságuktól.
És ismét bebizonyosodott, hogy a hír gyorsabban 

röpül a villámnál: egy perez alatt az egész kép- 
viselöház tudta az elnök elhatározását, a mi való­
sággal íorradalmal keltett a folyosókon.

Báró Bánffy nem is sejtve a történteket, épen 
ez időben jelent meg a házban. Szilágyi Dezsővel 
az elnöki szoba előcsarnokában találkozott össze.
A ház elnöke az első emeleti helyiségekből leve­
zető csigalépcsőn jött lefelé, mikor a miniszter- 

elnököt megpillantotta.
Megállóit és így szólt:
— Senki sem fog ma a napirend előtt felszó­

lalni, de én ezen az ülésen utoljára elnöklők. Le­

mondok az elnökségről.
A miniszterelnök körül csoportosult kormány- 

párti képviselők megnémulva hallották Szilágyi 
Dezső szavait, a melyekre báró Bánffy izgatottan 

csak ennyit válaszolt:
— A hogy tetszik !
Szilágyi a további kérdezősködéseknek úgy ve­

tett véget, hogy bement az ülésterembe és meg­

nyitotta az ülést.
Később aztán kitudódtak a lemondás indo­

kai is.
Határozottan jelenthetjük, hogy Szilágyi lemon­

dásának semmi köze a Berliner Jageblatt sugalma­
zott támadásához, mert az elnök lemondását egye­
dül és kizárólag azok a véleményeltérések okozták, 
melyei: közte és a kormány között részint az ois~ág 
kormányzása, részint pedig a házszabályok kezeiese 
tekintetűben főiméi ültek.

Szilágyi Dezső megmásilhatlan lemondását a 
ház elnökségéhez intézett rövid levélben tudatta, 
melyet a holnapi ülésen Lány Lajos íog be­

mutatni.
Ellenzéki körükben különben azt hiszik, hogy Szi­

lágyi Dezső nyílt ülésben fogja lemondását megokolni, 
sőt a szabadelvű párt mai elhatározása után azt 
is bizonyosra veszik, hogy kilép a szabadéivá párt 

kötelékéből.
Szilágyi lemondása, a mint ez csak természe­

tes, a képviselőház minden oldalára egyformán 
nagy hatással volt és még a születelt Bánffy- 
pártiak sem tudták palástolni aggodalmukat és 

félelmüket.
Szilágyi Dezső lemondásáról igen jellemzően 

nyilatkozik a K. Kr. Pr. mai esti lapja:
Magyarországon az ügyek a válság állapotába jutot­

tak. Josipovich horvát miniszter tegnapi demissziójára 
ma egy sokkal jelentékenyebb esemény következett: 
Szilágyi Dezső visszalépése a képviselőház elnöki mél­
tóságától. Ennek a férfiúnak a hatalmas személyisége 
volt az, a ki az utóbbi hetekben is megmentette a ma­
yát képviselőházat a khaosztól. Az ö távozása arról a 

helyről, melyet oly kitünően töltött be, olyan parla­
menti válság kitörését jelenti, melynek lefolyása, 
és végződése ebben az órában még belátha­

tatlan.
E megjegyzések kapcsán a következő budapesti tudó­

sítást közli :
A képviselőhöz elnöke: Szilágyi Dezső ma délelőtt 

_ képviselőházban az ülés megkezdése előtt több szabad­
elvű párti képviselő jelenlétében közölte báró Bánffy 
miniszterelnökkel, bogy holnap tudomására fogja hozni 

háznak az elnökségből való leköszönést,. A 
parlamenti válság, a mely nagyon könnyen és 
nagyon gyorsan kormányválságra, változ­
hat, ezzel elérte tetőpontját. A kormány kö­
reiben és a szabadelvű pártban el voltak készülve 
erre az eseményre, a melynek nagy borderejet nem 
szükséges külön kiemelni. Az általános, de teljességgel 
hamis hit azt tartja, hogy egy berlini lapban megjelen1 
és Szilágyi Dezső ellen Irányzott gyalázó czikk volt az, 
a mi közvetlen okot szolgáltatott a képviselőhöz elnöké­
nek a lemondására. Ezt a hiedelmet látszólag megerősíti 
az az általános meggyőződés — a mi különben még 
bizonyságban szűkölködik, — hogy ez a czikk ofíi 
cziózus eredetű. Azok a demerlik, melyeket cfíicziozus 
magyar oldalról két nap óta e czikk ellen kiadtak, nem 
találnak hitelre. A ki azonban a távozó elnök szemé­
lyisegét csak valamennyire is ismeri, az tudja, hogy egy 
ily gyalázó czikk nem lett volna képes őt reá bírni a 
felelősségteljes állásáról való távozásra. Az okok sok 
ka! mélyebben rejtőznek. A ház elnöke előtt nem le 
heteit ismeretlen, a mit hetek óta sugdoztak 
ház folyosóin, hogy t. i. a kormány és a sza­
badéivá párt tekintélyes része nincsenek meg­
elégedve azzal, a hogy Szilágyi a házszabályo­
kat alkalmazza. Nem lehetett előtte rejtve továbbá, 
hogy bizonyos oldalról már huzamos idő óta azon ipar­
kodtak, hogy ennek az elég hűtlenségnek legalább 
a szabadelvű, párt klubbjaban kifejezést adjanak 
és ezzel bírják reá Szilágyit a lemondásra. Ámde úgy a 
miniszterelnök, mint Tisza Kálmán, valamint a szabadelvű 
párt más matadorai csakhamar belátták, micsoda vég­
zetes következményeket vonna maga után ez a lépés es 
ezért elnyomták a' mozgalmat. Pedig ez már annyira 
fejlődött, hogy az elnöki szék újból való betöltésére is 
tettek kombinácziókat. Első sorban Perczel Dezső bel 
ügyminiszteri szemellek ki erre a méltóságra, azután 
gróf Tisza Istvánt, a kit ma ismét jelöltként említenek.

A kormánypárti furfang us alakoskodás ti agy 
szerű példáját találjuk ma a télhivatalos . i ■ 
ban, mely vezérczikkben foglalkozik Szilagyi De 
zsövel, Írván többek között igy :

Szilágyi Dezső, a képviselőház elnöke lemondani 

óhajt.
Sokkal pregnánsabban domborodott ki államférfiul 

egvénisage, semhogy ez elhatározása a mai viszonyok 
mellett súlyosan nem érintené a parlamenti helyze­
tet. Sokkal kiválóbb érdemeket szerzett az elnöki 
széken, semhogy az ő lemondása egyszerű személy 
változásnak volna tekinthető, és végül a szabadelvű 
párt sokkal inkább el van telve a Szilágyi Dezső 
érdemeinek méltatásától és egyénisége iránt őszinte

tisztelettel, semhogy e lemondás fölöt1, ha ragasz 
kodnék hozzá, a legmélyebb sajnálatot nem erezné.

Nem, is akarunk még ma hinni benne, 
hogy elhatározása megmásíthatatlan. Egyenes megne­
hezítését látjuk a szabadelvű párt akcziójanak Szi­
lágyi lemondásával. Ily súlyos parlamenti viszonyok 
között az ő erős keze nélkülözhetetlen és az ő te­
kintélye, egyéniségének kiválósága a pártaranyokon 
kívül álló hatalom volt, mely a tanácskozásnak leg- 
alább formai rendjét biztosította.

A szabadelvű párt Szilágyiban mindig tisztelte az 
érdemet és kiválóságot. Megnyugvást merített a leg­
nehezebb viszonyok között a tényből, hogy az elnöki 
széken Szilágyi Dezső ül. A többség bizalma ültette 
bele, a többség bizalma óhajtaná továbbra is 
benne látni. Polliikul motívumokat, mely lemon­
dásra bírhatták, nem ismerünk. Ha van olyan, 
nem a szabadéivá párt érzületének megválto­
zásában keresendő s a mi felfogásunk szerint 
sértő volna Szilágyira, ha az u politikai irá­
nyéinak megváltozásában vélik megtalálni.

Az a politikai irány, mely ma a Bánffy-kabmnté, 
folytatása annak a politika: iránynak, mely­
nek fejlesztésében Szilágyi mint aktiv minisz­
ter közreműködött.

Szilágyi Dezső bizonyára át van hatva elhatározása 
komolyságától, nemcsak mint személyi tényről, hanem 
azon következmények és következtetések szempontjából 
is, melyek ehhez a kétségtelenül komoly jelentőségű 

lépéséhez fűződnek.
Ezért is reméljük, hogy újabb meggondolás nélkül 

nem fog szándékához ragaszkodni és nem vonja meg 
a parlamenttől az ő kipróbált, erős kezét. Ha mégis 
teszi, az egész ország, első sorban a szabadelvű púit 
sajnálattal fogja azt tudomásul venni s okait, mik 
erre késztik, oly súlyos, egyéni természetű, 
okoknak föltételezni, melyek sokkal tiszteletremél­
tóbbak, semhogy találgatásokkal, kombinucziukkal és 
politikai motívumok imputáiusával Szilágyi Dezső egy 
őszinte híve is profanizálná.
Ennek a czikknek a komolyságát mi sem jel­

lemzi jobban annál, hogy tudomásunk szerint 
Szilágyi Dezsőnél egyáltalán nem tettel: kormány- 
párti részről olyan 'lépéseket, melyek őt maradóéra 

bírhatnál:.
De Szilágyi különben sem az az ember, a ki 

egyszer kimondott szavát megmásítaná.

Láng Lajos lemondása.
A Szilágyi Dezső elhatározásnál, melyre a sza­

badelvű partban úgyszólván már várakoztak, nem 
kisebb meglepetést keltett Láng Lajosnak 
az a kijelentése, hogy 0 is követi elnökét és non 
marad meg Szilágyi nc'kiil az alelnöki székben.

Láng Lajost egymásután keresték föl báró 
Bánffy személyes hívei és legtőképen Hegedűs 
Sándor igyekezett öt kapacz.itáini.

De Láng hajthatatlan maruát. - Hier siehe 
ich und kann nicht anders, — mondotta Luther­
rel és végül is csak arra vállalkozott, hogy -a 
holnapi Ülésen még vezeti a tanácskozást.

A kormány ti gjui nyomban tanácskozásra vo­
nultak vissza é= Keresték a megoldást.

Első sorban Kardos Kálmánra gondoltak, a 
ki tudvalevőleg szabadságra ment, hogy le­
mondjon.

Kardos értesülésünk szerint Abbáziában v. n és 
bizonyára senki sem örül jobban nálánál azon, 
hogy egy tenger választja el baru Bánffy csatló­
saitól . . .

Elnökjelöltek.
Mikor igv egyszerre elnök nélkül maradt a 

képviselőnáz Pu sziig Ágost, a Jdait/fr-kormany 
esze és a kisebb zsenik csoportba tömörültek, 

hogy tinókul ktrt&s&HcU.
Sem iudtüh pcsszibilts embert találni.
Mindenekelőtt arra gondoltak, hogy egyel >re a 

korelnökökkel lesznek kísérletet. A ház legidősebb 

tagjai:

Madarász József,
Janicsáry Sándor,
Gróf Kálcó Kálmán,
Juries Mihály.

Bizony nem épen alkalmasok a mai pa. át­
menti viszonyok mellett az elnöklésre és nem is 
valószínű, hogy Madarász vagy Jurtss, a kik el­
lenzékiek, vállalkoznának a kormány kisegítésére.

Janicsáry Sándort nagyban üdvözöltek ugyan 
már a ma esti konferenciáin, de a derék aga 
igen húzódozott a tisztességtől . . .

Már a képviselőház ülése alatt hire kelt, hogy 
a kormány elnökjelöltje: gróf Tisza István, a ki 
mellé alelnöknek Gajári Ödönt akarják niegvá- 

las/Aaui.
Eleinte nevettek ezen a lehetetlenségen es csak 
;kor vették komolyan, mikor báró Banffyhoz 

közel álló személyiségek is megerősítették 

a hirt.
A Tiszái: ugyan az első perezben szabadkoztak, 

de aztán gróf Tisza közkatona jellegű atyja tra- 

diczióihoz híven igy szólott:
- Éh katona vagyok, oda állok, a hová álli- 

janak.
Az est folyamán megerősítették a grot Jms% 

István jelöltségét, a mit ellenzéki körökben a leg- 
határozottabban visszautas,tanai: és egészen b,zom 
nyos, hogy a gráf Tisza elnökválasztása egy-ket 
hónapon belül aligha lesz napirendre tűzhető.

Az alelnök-jelöltetésről határozott tonnában 
alig volt szó, de a Gajári Ödön nevén kívül 

más nevet alig emlegettek.
Mint kuriózumot — de hisz a mai viszonyok 

mellett minden lehetséges — megemlítjük még 
azt a tárt, a mely szerint Darányi Ignucz lenne 
a ház elnöke, gróf 2 isza pedig Darányi 
főidmivelési miniszter.

helyett
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Értekezlet a szabadelvű pártban.

Az országos szabadelvű párt ma este 7 órakor 
tartotta meg már napokkal ezelőtt fontosnak hir­
detett értekezletét, a melynek azonban határo­
zottan népgyiilés jellege volt.

A hires nagyterem ajtaján ma hiába függött 
ez a tábla:

ÉRTEKEZLET ALATT
A TEREMBE« KIZÁRÓLAG KÉPVISELŐK 

TARTÓZKODHATNAK.

A .képviselők* soraiban ott voltak a buda­
pesti német lapok munkatársai, főispánok és 
miniszteri tisztviselők, főrendek és ex-főren- 
dek, végre a technikai nemesek és birák (igy 
nevezik most az ellenzéken a Bánff'y rangemelé­
seit) különösen a Lipótvárosból teljes számban.

Éllenben hiányoztak a képviselők soraiból : 
Szilágyi Dezső, Láng Lajos. Josipovich Imre, gróf 
Csály Albin, Hieronymi Károly, gróf Andrássy 
Gyula, Sándor és Tivadar, Chorin Ferencz, báró 
Fiáth Miklós, Lukacs Béla, gróf Teleki/ Géza, gróf 
Batthyány Lajos és még igen sokan, a kiknek 
távollétét pontosan tudatták a miniszterelnökkel.

Az értekezletről, mely készséggel elismerjük igen 
népes volt, a következő hivatalos tudósítást ad­
ták ki:

Báró Podmanlczky Frigyes elnök: T. értekezlet 
tagok! Méllöztussanak helyeiket elfoglalni.

A mai értekezlet t .rgya : Tisza Kálmán képviselőtár­
sunk felszólalása. Övé a szó. (Halljuk 1 Halljuk !)

Tisza Kálmán: T. értekezlet! Ma én kértem az 
első szót, mert olyan tárgyról akarok beszélni és olyan 
javaslatot akarok tenni, a melynek, azt hiszem, köz. 
legénytől kell jönnie. Azt, hogy minő a helyzet, a 
melvben ma vagyunk, itt hosszasabban leírni nem szán­
dékozom. hisz mindnyájan tudjuk, ismerjük. Azt hiszem, 
elmondhatjuk, hogy úgy a kormány, mint a szabadelvű 
párt megtette mindeddig hiven kötelességét; de a ház­
nak szövetkezett ellenzéki pártjai oly eljárást követnek, 
a mely miatt mindennek daczára, úgy látszik, a czélt, 
hogy a minek törvénvnyé kell lennie, január 1 ig tör- 
venynyé legyen, elérni nem fogjuk.

Ezen eljárásról nem akarok ma bővebben szólani. De 
szemben azokkal, a miket például ma is hallottunk, 
szabad legyen megmondanom, hogy oly eljárást, a mi­
nőt most a szövetkezett ellenzék követ, mint jellemeztek 
másutt, szabad országban, Angliában. Anglia egyik sza­
badelvű államíérfia, Davonshire herczeg azt mondta: 
Ez lázadás az alkotmány ellen (Igazi Úgy van!) és egy 
amerikai iró, Mussons-nak hívják, a ki 1897-ben adta 
ki könyvét, tehát az angol cloture behozatala után, 
sajnálja, hogy Angliában a feltétlen, korlátlan szólás- 
szabadság korlátoztatott, de azt mondja utána: de igaz, 
az a másik nem lett volna egyéb, mint törvényhozás 
kisebbség által, vagyis törvényhozás fizikai erővel. (Igaz 1 
Úgy van! Élénk helyeslés.) Gondolom, ezen két, nem 
gyanús forrás eléggé jellemzi az eljárást.

Mi lesz ennek következése, minek kelljen később tör­
ténnie, arról én ma nem beszélek. Csak beszéljünk 
arról, a mi január 1-én beáll és arról, hogy milyen 
lesz akkor a helyzet, ha igy folytattatik és minek kell 
azután történnie.

En azt hiszem, hogy mindenki belátja azt, hogy az, 
hogy január 1-én túl az ország összes viszonyai, nem­
csak pénzügyei, hanem összes viszonyai felforduljanak, 
lehetetlenség. (Úgy van!) Lehetetlen nézni azt, hogy az 
országnak minden fia, osztály és páríkülönbség nélkül 
véghetien károsodásnak legyen kitéve (Úgy van!) és 
utoljára magának az országnak legalább mint magyar 
aiiamnak még fennaiihatása vagy legalább is tekintély6 
veszélyeztetve legyen. Ilyen helyzet két esetben fordul­
hat elő : egyik eset, ha a kormány nem teljesiti köte. 
lességét, készakarva, vagy nem készakarva, de elkésve 
terjesztette be a javaslatokat, melyeknek időhöz kötött 
megoldása szükséges.

Ha ez az eset bekövetkeznék, akkor természetes, hogy 
annak nem lehet más következése, mint az, hogy nem 
egy értekezletén, hanem a házban az a kormány le­
szavaztatván, elveszti a többséget, elmegy s azután más 
kormány, nem hibás kormány veszi át a vezetést, de 
az is kénytelen lesz akkor már a szükséges törvények 
meghozatala előtt is az ország ügyeit vezetni, a felfor­
dulástól megmenteni. (Úgy van !)

A másik eset és ez a mai eset, mert senkisem tagad­
hatja, hogy a kormány mindazon javaslatokat, melyek­
nek január 1-ig törvénvnyé kellett volna válni, nemcsak 
beterjesztette annak idejében, de azok bizottsági letárgyal- 
tatását is eszközölte úgy, hogy ha közbe nem jön az

ellenzéki obstrukczió, azokból törvény válhatott volna 
már régen, (ügy van !)

Ily körülmények közt azon kormányt illeti, nem any- 
nyira a jog, de a kötelesség (Úgy van 1), az országot 
január 1-én megmenteni attól, hogy oly véglietetlen 
károk okoztassanak neki s az anarchiának dobassák oda. 
(Úgy van 1 Élénk helyeslés.)

De én nem tagadhatom, hogy aggályos a jövőt 
illetőleg is ez az eljárás, mert ki áll arról jót, hogy 
valamely más kormány később nem hasonló előzmények 
után, az úgynevezett ex lex kormányzáshoz nyúl és hi­
vatkozik a most történtre, mint preczedensre ? Ennek 
szeretném én, a mennyire lehet, elejét venni az által, 
hogy konstatálva legyen, hogy először is moA nem a 
kormány hibájából törteut az, hogy ezen szomorú hely­
zet előállott, a mit mindnyájan tudunk, s másodszor 
hogy azt, hogy ez nem az ő hibájából történt, a kép­
viselőhöz összes számának felét meghaladó 
számú képviselő az által, hogy erre vonatkozó­
lag egy törvényjavaslatot nyújtott be, konsta­
tálta, bemutatta tehát, hogy ha preczedensre akar va­
laki hivatkozni, csak úgy teheti, ha hivatkozhatik egy­
úttal egy ezen eljárásnak nem a kormány hibájából 
történt igazoló többségével a képviselőiláznak. (Úgy vau 1 
Elénk helyesles.) és igy más viszonyok közt arra hivat­
kozni nem lehet. (Élénk tetszés és helyeslés.)

Ez czélja azon törvényjavaslatnak, melyet indokolásá­
val együtt benyújtani óhajtok. (Halljuk ! Halljuk I Ol­
vassa.)

Törvényjavaslat a kormánynak adandó 
felhatalmazásról.

1. §. Felhatalmaztatik a kormány, hogy arra 
az esetre, ha az 1899. év négy első hónapjában 
viselendő közterhekről és fedezendő állami ki­
adásokról szóló törvényjavaslat 1898. évi deezem- 
ber 31-éig törvénynyé nem válnék, az állam­
háztartás ügyében szükséges teendőket az ebben 
megállapított határok közt intézze.

Felhatalmaztatik továbbá a kormány, hogy 
arra az esetre, ha a magyar-osztrak-monarchia 
két államának kormányai által megállapított 
kiegyezési javaslatok ugyancsak ez évi deczem- 
ber végéig törvényhozási elintézést nem nyer­
nének, az azokban tárgyalt ügyekre nézve a 
teljes viszonosság biztosítása esetében a mos­
tani állapotot fenntartsa.

2. g. E törvény érvénye 1899. évi deczember 
31-éig tart, de előbb is megszűnik az állam- 
háztartással kapcsolatos ügyekre nézve, a mint 
az 1899, év négy első hónapjában viselendő 
közterhekről es tedezendő allami kiadásokról 
szóló törvény megalkottatott; a többi ügyekre 
nézve pedig akkor, ä mikor azokat illetőleg a 
törvényhozás másképpen intézkedett. A törvény 
végrehajtásával a kormány bizatik meg.

Indokolás.
Daczára annak, hogy első sorban a kormány és 

azután a szabadelvű párt részéről is minden megtör­
tént az indemnity kellő időben való létrejöttének ér­
dekében, ép úgy, mint az úgynevezett kiegyezési ja­
vaslatok letárgyalására : mégis a képviselőhöz kisebb­
sége részéről követelő eljárás következtében, ha kivált 
ez tovább is igy tart, alig remélhető, hogy csak az 
indemnity-javaslat is még ez évben törvénynyé váljék, 
a többi említett javaslatokra nézve pedig ez már tel­
jesén kizártnak tekinthető.

Ha ebben a helyzetben érkezünket az 1899. évhez, 
bárki legyen is akkor kormányon, kényszerítve lesz 
saját felelősségére a későbbi felmentés reményében 
megtenni mindazt, a mi okvetlenül szükséges arra, 
hogy az ország összes ügyei meg ne zavartassanak, 
érdekei helyrehozhatatlan kárt ne szenvedjenek.

Bízunk a jelen kormányban, hogy ezt, ha 
kell, meg fogja tenni — bár mennyire erezze is az 
ezzel jáió felelősség súlyos voltát — mert az országot 
anarchiába sülyedni nem engedheti.

Erre a kötelességre rámutatva, hangsú­
lyozni kell hazafiui komoly aggodalmunkat 
a felett, vájjon ezzel a «Salus rei publicae suprema 
lex esto> helyesen értelmezett alapeiveinek alkalma­
zásából folyó kütelességteljesitéssel nem alkottatik-e 
oly preczedens, a melyre azután az elv tágabb ma­
gyarázata mellett hivatkozhatnak majdan más viszo­
nyok között, más kormányok, a haza érdeke s az 
alkotmányos szabadság komoly veszélyeztetésével.

Fiíjdalom, ezt a veszélyt elháritani, szemben a ki­
sebbség elfárásával, nincs hatalmunkban.

E törvényjavaslat beterjesztésének egyik czélja fel­
hívni a képviselőház minden tagjának a figyelmét

arra a veszélyre. Talán elérjük az által, hogy legalább 
az indemnity-javaslat kelló időre törvénynyé válik. 
Másrészt e törvényjavaslat által gátat vetni kívánunk 
annak, hogy előreláthatólag bekövetkező szomorú eset 
bárki által könnyű szerrel felhasználható praeczedenssé 
ne válhassék. Mert a javaslat benyújtása után ezt 
csak oly kormány és oly viszonyok közt használhatja 
fel, a melyik arra is hivatkozhatik, hogy a képviselő- 
ház kétségbe nem vonható számszerű többsége előzete­
sen nyilvánította és törvényjavaslat benyújtásával 
dokumentálta az egyetértés és szolidaritást abban, 
hogy e rendkívüli eljárás az ország és a nemzet 
érdekében az adott viszonyok között, mint ideiglenes 
és kielégítő, feltétlenül szükséges volt.

Kelt Budapesten, 1897 deczember hóban.
Hát t. értekezlet, mint méltóztatnak látni, ezen indít­

vány által elérni kívánt czél csak úgy érhető el, hogy 
a mint az indokolásban mondva van, ez nem egy és 
nem egy csoport nevében uyujtatik be, hanem annyi 
képviselő követeli, kik szám szerint is a képvi­
selőház összes tagjaiból többséget képeznek. 
(Élénk helyeslés.) Azért kérem, ha méltóztatnak 
helyeselni, szíveskedjenek aláírni. (Hosszantartó 
élénk helyeslés.) És csak azon esetben, ha az, a mit je­
leztem, eléretik (Halljuk ! Halljuk !) tartom benyujtandó- 
nak, de magam részéről minden esetre azon nyugalom­
mal fogom bezárni beszédemet, még egy ; rövid figyel­
meztetés után, hogy ezen alkalommal is igyekszem azt, 
a mit hazánk iránti kötelességemnek tartottam meg­
tenni. (Hosszas élénk tetszés és helyeslés, éljenzés 
és taps.)

És azt mondhatom még, szabad legyen hozzá tennem, 
hogy azok, a kik aláírták, akár legyünk annyian, hogy 
benyújtható legyen, a kár nem, azt hiszem, hogy maguk 
részéről is azok megelégedéssel lehetnek és azon biz­
tonsággal, hogy igazolják, hogy mennyire csak lehetett, 
igyekeztes a törvények utat megóvni. (Úgy van! Úgy 
van ! Elénk helyeslés és éljenzés.)

Báró Eánffy Dezső miniszterelnök: T. értekezlet! 
Kötelességemnek tartom ezen kétségtelenül nagyfontos- 
ságu értekezleten, ezen nagyfontosságu indítvány elhang­
zása után elsőnek szólalni fel és a kormány nevében 
álláspontomat ezen javaslatra vonatkozólag, ezen indít­
vány tekintetében határozottan megismertetni. (Halljuk 1 
Halljuk!)

Azt mondja az indokolás végmondata : «E rendkívüli 
eljárás az ország és a nemzet érdekében az adott körül­
mények közt mint ideiglenes és kisegítő feltétlenül szük­
séges.» Hát igenis, t. értekezlet, feltétlenül szükséges 
valamit tenni ezen rendkívüli körülmények között, egy 
ideiglenes és kisegítő intézkedést arra, hogy egyáltalában 
ez idő szerint Magyarországon az állami élet gé" 
pezete fentartassék. Nagy és nehéz körülmények 
között vagyunk és kétségtelenül a kabinetnek 
és nekem, mint a kabinet elnökének, felette nehéz 
gondokat okoz az állapot s a helyzet, a melybe jutot­
tunk, a miben, tiszta lelkiismerettel mondhatom, mi, a 
kabinet, hibásak nem vagyunk (Igaz! Úgy van!) 
s a mint mondotta az igen t. előttem szóló, nem hibás 
a szabadelvű párt sem, a mely a kormány vezetése 
mellett mindent megkisérlett arra, hogy az állami gé­
pezet meg ne álljon, hogy Magyarorszag az 1899. évtől 
fogva is, alkotmányos életében ügyei n.enetét biztosít­
hassa. Sajnos, hogy különböző okoknál fogva, a melyek 
most kétségtelenül személyi jellegüekké csúcsosodnak ki, 
ez ma majdnem lehetetlen ; és azért, midőn a kormány 
felelősségének tudatában a legnagyobb gondok között 
van, gondoskodni arról, hogy az államgépezet meg ne 
akadjon, ezen ideiglenes és kisegítő módozatot örömmel 
fogadja, mint olyant, a mely legalább is az alkotmányos 
jogosultságot és az alkotmányos utón való megoldást 
tűzi ki czélul.

A mint az előttem szóló t. képviselő ur és indítvá­
nyozó ur is mondotta, egy veszedelmes preczedens jel­
legével bírhat ez eljárás; de épen azért, mert igen he- 
ilyesen mondotta azt, hogy arra, hogy más köiülmények 
között használható ne legyen, szükséges, hogy a legha­
tározottabban többség mondja ki azt, hogy ezen indít­
vány beterjesztésével szükségesnek látja, hogy valami 
történjék az állam gépezetének működésben tartása ér­
dekében. (ügy van! Helyeslés.) A kormány távol 
áll attól, hogy valami törvénytelent kívánna 
csinálni ; a kormány felelősségének tudatában, az or­
szág érdekeinek is ismeretében van és kerülni akar 
minden olyant, a mire a törvénytelenségnek vádja fel­
hozható legyen ; de tulfelől felelősségének tudatában azt 
sem teheti, hogy összetett kézzel nézze, hogy január 
1-en mi történik (Úgy van! Úgy van!), hogy Magyar-

ország állami, politikai, alkotmányi tekintélye teljesen 
alásülyedjen. A felelősség nagy; de vállalnunk kell, a 
nélkül, hogy törvénysértést tervelnénk, a nélkül, hogy 
törvénysértést elkövetni akarnánk; hiszen esetleg csak arról
téliét szó, hogy az állapotokat fentartsuk, nem pedig arról,
hogy valami törvénytelent csináljunk. Én nagyon nehéz­
nek és komolynak látom a helyzetet és az ellen­
zék elhatározását is nagyon rezolutusnak ; de 
mégis, nem tudom, bizonyos homályban lebeg előttem 
azon talán kétes remény, hogy az utolsó perezben 
mégis meggondolják, hogy a személyes küzdelem, a 
személyes liarcz még sem ér annyit, hogy azért Magyar- 
ország alkotmányát ingassák meg (Úgy van 1) es 
Kubinyi Géza képviselő urnák a képviselőhöz mai 
ülésén történt felszólalását bizonyos határig egy inte­
lemnek is tekintem, mely figyelmezteti az ellenzéket 
arra, hogy meggondolni kell a dolgot és meggondolni 

szükséges.
Igaz, hogy ezzel szemben az ellenzék részéről oda- 

állittatik az, hogy mondjon le a kormány, mondjak 
le én és minden rendbe jön. (Derültség,) Hát 
én hajlandó vagyok t. értekezlet hinni, hogy ta­
lán ebben a perezben az indemnity rendbe jön 
és talán január l-jétöl kezdve a törvényen kí­
vüli állapot a költségvetés tekintetében nem fog 
jelentkezni; de vájjon azzal nem egyenlő veszélyü, 
vagy talán nagyobb veszélyü is az, a mit az előttem 
szólott t. képviselő ur idézete mondja, a lázadás az 
alkotmány ellen sikerül (Úgy van ! Úgy van!) és 
vajjon az alkotmány ellen sikerre jutott láza­
dás vem épen úgy tiporja-e lábbal az alkot­
mányt, (Igaz! Úgy van! Elénk helyeslés.), mint a 
hogy nem tiporja, de talán bizonyos határig 
érinti, hogy a kormány saját kötelességének 
tudatában az állapotok fenntartására vál­
lalkozik.

Elmondottam t. értekezlet a képviselőházban azt is, 
hogy ne az ellenzék kívánja az én távozásomat, a mit 
nem tartok jogosnak: előszűr nem tartok jogosnak 
azért, mert nem látom hogy azok a vádak jogosultak 
legyenek, (igaz! Úgy van! Zajos helyeslés és éljenzés.) 
Akár tárgyiak, akár személyiek legyenek azok, melyek 
ellenem felhozattak, de nem látom jogosultnak és 
elfogadhatónak azt, hogy egy ekkora nagy párt 
letegye a fegyvert a kisebbség előtt (Úgy van 1 
Élénk helfeslés.) és a mint már mondtam győzelemre 
segítse a lázadást az alkotmány ellen. (Úgy van! Úgy 
van!) És mondottam azt, hogy igenis, hogyha e 
pártban azt tapasztalnám, hogy a kormány 
iránt megingott a bizalom, ha azt tapasztal­
nám, hogy nincsen bátorság a küzdelmei haza és 
az alkotmány érdekében felvenni, fentartani, 
igenis megtenném. De igy azt hiszem, hogy, ha 
egyszerű követelésre lefejeztetni engedném ezt a pár­
tot, nem tennék szolgálatot a köznek s ha a momentán 
előnyök talán jelentkeznének is abban, hogy az indem- 
niti megszavaztatnék, az a meggyőződésem, hogy Ma­
gyarországon többé talán hossza időn keresztül 
alkotmányos formák között c. parlamentariz­
mus kívánta többség mellett kormányozni nem 
lehetne (Úgy van! Ugv van!) és hetekröl-hetekre, 
hónapokról-hónapra változhatnának a kormányok, jönné­
nek és mennének, de Magyarország alkotmányos élete 
egészséges nem volna és nem volna egyéb, mint a ki­
sebbség uralma. (Úgy van ! Úgy van ! Élénk helyeslés.)

Ezekre való tekintettel, t. értekezlet, kötelességünknek 
tudatában addig, a míg a támogatás és a helyes­
lés e párt részéröl jön, álljuk helyünket (Élénk 
helyeslés), vállaljuk teendőinket (Élénk helyeslés) 
nem a törvénysértésre, hanem az ország érdekeinek 
szempontjából ez állapotok fentartására.

Miután pedig az indítvány, a mely beadatott, e tekin 
tetben bizonyos mitigáló jelleggel bir és minthogy enyhíti a 
helyzet súlyos voltát, szívesen járulok hozzája, és ha 
az kelló többséggel támogatva a házhoz beterjesztetik, 
magam részéről csak örvendeni fogok s azt helyeslem. 
Méltóztassanak egészen függetlenül, tárgyilagosan ezen 
kérdést megfontolni, megbeszélni. Komoly küzdelemnek 
megyünk elébe. A ki a komoly küzdelemre a haza 
érdekében Magyarország alkotmányának bizto­
sítása czéljából vállalkozik, az jöjjön velünk, 
a ki úgy tartja, hogy az ut, melyet követünk, 
nem jó, határozza el magát és váljon ki. (Hosz- 
szas zajos tetszés, helyeslés és taps.) Ha a többség nem 
lesz támogatásunkra, úgy, mint mondottam, visszalé­
pünk ; mindaddig, mig a többség helyesli e törekvés^ 
helyesli küzdelmünket, addig t. értekezlet, kötelességünk­

nek tartjuk helyünkön megállam (Éljenzés; es aktot 
azt hiszem, hogy akármilyen támadásokkal szemben 
egyebet nem mondhatna^ rólunk, mint azt, hogy köte­
lességünket megtetlűk, (Hosszas lelkes éljenzés.)

Emmer Kornél: Azt hiszem,“hogy az a nyíltság, , 
mely eljárásomat mindig jellemezte, kötelességemmé 
teszi, hogy aggályaimat előterjeszszem és nagy köszö­
nettel fogom venni, ha azok eloszlatását a t. értekezlet 
megkísérelné. Én azt találom, hogy jogilag tökéletesen u?; 
áll a dolog, a mint azt Tissza Kálmán t. tagtárs elő- 
terjesztette; hanem ha a tényeket tekintjük, meg azt 
tekintjük, hogy a hatalmi kérdés szempontjából hogy 
áll a dolog, akkor azt kell szerény nézetem szerint bt,, 
statálnom, hogy az a végszükség, a mely indokolta 
tenné ezt az indítványozott lépést, még oa 
nem forog fenn (Ellenmondás. Halljuk! HalljukÍj 
még nem aktuális: mert az iránt már csak nem lehet 
senkinek sem kétsége, hogy ezt a lépést csak a vég. 
szükség indokolhatja. (Úgy van!) Hiszen maga az 
indítványozó t. tagtársunk is arra alapítja eljárását. 
(Halljuk ! Halljuk !)

Már most a hatalmi álláspont szempontjából azt kell 
beismernünk, hogy a parlamenti helyzet olyan, hogy 
nem vagyunk abban a helyzetben, az igaz, hogy a L 
kormány tekintetében biztosak lehetünk abban, ],J:,y 
január 1-étul alkotmányosan lesz képes kormányozni. 
Ezzel szemben már mostan két módja van a megoldás­
nak : az egyik az : appe'lálni a nemzetre. (Most? 
Most már nem lehet!) De ez feltételezi, hogy legalább 
az indemniti már meg legyen szavazva. Arról meg va­
gyok győződve, hogy az ellenzéki szövetkezet az indem- 
nitit még azzal a feltétellel sem szavazza meg, tia ga. 
rancziák nyujtatnaí neki, hogy a választások után a 
kormány lemond, hogy ha a kormány csak a választá­
sok keresztülvitelére vállalkozik. (Derültség.)

Hát engedjék meg, egy egyszerű párt­
tag is gondolkozhatik ezek felett a kérdő 
sek felett, a melyek énnekem, megvallom őszin­
tén, elég álmatlan éjszakát okoztak, men én­
nekem nincsen semmi más érdekem, mint 

,hogy lelkiismeretemmel tisztában le­
gyek. A másik expediens pedig az, hogy ha a t. 
kormány lemond (Felkiáltások: Nem engedjük! 
Halljuk!), de azzal ismét szemben áll az a veszedelmes 
praeczedens, a mely azzal alkottatik. Mindazonáltal az 
én elmémben a helyzet úgy tükröződik vissza, hogy ez 
a kísérlet az alkotmányosság megmentésért 
kínálkozik és ez a kísérlet megteendő volna éi 
csak ha az nem vezet eredményre, akkor kel­
lene nyúlni ahhoz az expedienshez, a melyet 
Tisza Kálmán t. tagtársunk előterjesztett. (Felkiáltá­
sok : Ebből nem kérünk! Mozgás.) Ez az én
alázatos nézetem. Ebben sem helyeslése nem foglaltatik 
az ostrukeziónak, sem bizalmatlanság a párt és a kor­
mány iránt, a mely utóbbinak tiszta intenczióiról telje­
sen meg vagyok győződve; méltóztassanak ezt az aggo­
dalmat, ha téliét, eloszlatni, és akkor a végszükség be­
álltát el fogom ismerni.

Tisza Kálmán: T. értekezlet! (Halljuk! Halljuk:) 
Én csak arra vagyok bátor figyelmeztetni az előttem 
szóló (Halljuk ! Halljuk !) t. barátomat, hogy ezen ja­
vaslat nem idézi fel a végszükséget, sőt a mint az in­
dokolásban is meg van mondva, még azon halvány re­
ményt is táplálom, hogy talán ennek lattára legalább

indemnitit létrejönni fogják engedni; de ha nem 
engedik, bocsánatot kérek, hisz egy ilyen javaslatnak 
beadása nem máról holnapra történik, hiszen azzal 
mindenesetre néhány nap eltelik, de ez által már a 
figyelmeztetés, azt hiszem, mindenkinek megadatott arra, 
hogy gondolja meg azt, hogy mi a helyes teendő.

A mi pedig a többi expedienseket illeti, bocsánatot 
kérek, azokról itt a pártkonferenczián határozni nem 
tartom a lehetőségek közé tartozónak ; hiszen azt csak 
nem határozhatjuk el mi többség, hogy abuan az egy.k 
vagy másik tekintetben történjék meg a kisebbség áti­
raté. Különben meitóztassanak megnyugodni, az, hogy 
ki legyen kormányon, ki maradjon, ki menjen, iügg set 
dologtól. Egyfelől attól, hogy nem egy körben, nem 
egy klubban, de a képviselőházban leszavaznak; a 
másik faktor a korona; nohát mi, mini párt­
értekezlet, sem egyik, sem másik faictornak az 
ügyébe nem avatkozhatunk. (Helyeslés.)

Gróf Tisza István : T. értekezlet! Csak egy pár, igen 
rövid szóra kerem a t. értekezlet ügyeimét, hogy a ja­
vaslatnak olyan oldalára hívjam fel a t. értekezlet 
figyelmét, a mely az eddigi felszólalásokban elő nem 
hozatott.

A javaslat beterjesztője elmondta, miszerint egyik 
czélja, vagy a főczélja a javaslatnak az, hogy leLet .-g 
nehézzé tegye hasonló esetekben a preczedensre v».(í 
hivatkozást. (Úgy van !) Tökéletesen helyeslem. De gon­
dolom, ezen javaslat benyújtása által még egy m = z 
nagy előnyt érhetünk el. Tudjuk mindnyájan, h -•? 
künn, az országban elitéli ugyan a közvélemény tui-

Apa és fiú.
Európának ma három irodalmi Herbertje van. Dau­

det Leó, Björnsen Björn és ifjabb Tolsztoj Leó gróf. 
Ilyen sorrendben, a hogy leírtam, sorakozik jelen­
tőségük is, körük is. Daudet fia már kész iró, 
Bjürnstjerne Björnsené most adatott elő egy drá­
mát Berlinben, a Tolsztoj-sarj azonban még csak 
most tette meg az első lépést a Parnasz- 
szus felé.

Jó időt választott. Ugyanakkor, mikor az egész 
világ tele vall a nagy apa hetvenéves születés­
napjának ünneplésével, kiadott egy hosszabb no­
vellát, mely az öreg Tolsztoj, ha nem is legérté­
kesebb. de legismertebb müvének, a Kreutzer- 
sjroncfy-nak letorkolása. Mivel még az orosz nyelv 
nem tartozik a világirodalmi utazásokhoz szüksé­
ges kellékekhez, az orosz könyvek is csak német, 
vagy íranczia fordításukban lepnek igazán euró­
pai közönség élt s igy a fiatal Tolsztoj könyvé­
ről is csak most. német fordítása nyomán, be­
szélhetünk. (Graf Leo Tolstoj Sohn: Em Fraelu- 
dium Chopin s.j

Talán túlságosan sok is ez az előlegezett 
bizalomból ilyen egészen fiatal emberrel szemben. 
A hetven éves Tolsztoj családi életének leirója 
csak annyit mond róla, hogy alig mull busz 
eves, mar is meghazasodott s ott lakik feleségé­
vel együtt a szüleinél.

Nem is valami óriási irodalmi esemény ez a 
kis könyv: ink. bb mint a nagynevű apa evangé­
liumának fia részéről való rosszulasa, söl kigu- 
nvolasa kapja meg az olvasót. Olyanokat mond 
ebben a fiatal Tolsztoj az öregnek, hogy bármely 
idegen pamlletistat megrótt volna érte a kritika. 
S a fin könyvének föjelentősége éppen az, hogy 
a Tolsztojizmus mindenütt csak érdeklődéit, se­
hol komolvbavételt nem arató tanainak a legkéz- 
nélfekvőbb" kísérleti objektum, a gyermek részéről 
való harsány megtagadását jelenti.

Az öreg Tolsztoj egész életének tanúsága meg 
van de Larochefoucauld herczeg inaximájaban :

Öreg embtreí. kik már nem tudnak ros-z példát 
nyújtani, azzal vigasztalódnak, hogy jó tanácsokat 
adnak..* Visszatekintve ifjúságába, hosszú sorban 
jelenhetnek meg előtte a meghódított szok­
nyák, mint az indián főnök kunyhójában 
szijjakra tűzött, leskalpozott íejbörók. A sze­

relmi skalp-vadász azonban idővel megvé- | 

nült, a rossz példaadás korszaka nála lejárt. Kö­
vette ezt a jótanácsoké. S mivel Tolsztoj nagy 
szellem, óriási műveltsége és hírneve bizonyos, 
az egész emberiség sorát megfigyelő és mérlegelő 
szempont felé vonzotta, mely aztán feltárta sza­
mara a Kreutzer-szonatában s az ezt követő 
írásokban kifejtett „igazságokat.“

A fiatal Tolsztoj novellája direkt ezek ellen 
lordul — miért is röviden elmondom az azóta 
már kissé beporosodott müvecske tartalmát. A 
robogó gyorsvonat zakatolásába suttogja bele 
Poszdnisutf, a regény hőse, az élete történetét. 
Fiatal korában úgy élt, mint a legtöbb liusz- 
harmincz év közti világfi: ivott, szeretőket tar­
tott stb. stb. Egyszerre beleszeretett egy fiatal 
leányba. Természetesen bálban, tanczközben a 
kivágott ruha és zene halasa alatt. Feleségül 
vette. Mihelyt azonban az első hetek mámor- 
korszaka elmúlt, észrevette, hogy nem együvé 
valók. A felesége is olyan volt, mint a többi 
asszony: szeretett mulatni, estélyeket adni, ka- 
ezérkodni, de mindezt a tisztesség határai közt. 
Poszdniseff azonban ebben a házaséletben poklára 
talult. Féltékeny volt a teleségére, gyűlölte, mert 
íeltékenynyé tette s leginkább azért, mert minden 
ilyen féltékenységi és szükölködési roham szenve­
délye?, közönséges hitvesi ölelkezéssel végződött. 
Az egész házassági intézmény szennyes voltát is­
merte tel a magáéban. De nem csak a házassá­
got, hanem a szerelmet is meggyülölte. Hogy 
gyermekei születtek, nem változtatott ezen. A 
szülő és gyermek viszonyában hiányzó lelki Kö­
zösség megutáltattá. vele az atyai ösztönt is. 
Mindezt betetőzte feleségének ártatlan kaczérko- 
dása egy zenészszel, a mit ma flirtnek nevezné­
nek. Hogy megtudja az igazságot, a faux depart- 
hoz, a hamis elutazáshoz folyamodik. Mikor vá­
ratlan visszatért a lakásba, a felesége és a zenész 
együtt ülnek a zongoránál s a Kreutzer-szonátat 
játszszak. Semmi kfdőnösebb jel nem mutat 
ugyan arra, hogy a felesége megcsalta, a felizga­
tott férj azonban belevonszolja magát ebbe a 
meggyőződésbe, úgy hogy a kifejlődő szóvitának 
befejezéséül leszúrja a feleségét. Az egész mü a 
szerelem ellen vart Írva. Tolsztoj, nem látván a 
házasságban, mely eddig mégis csak legjobb meg­
oldása u sexualis kérdésnek, s az emberiséghez 
legméltobb, az embernevelés helyes és méltó sze- 
retetét, erkölcstelennek s károsnak hirdeti ezt, de

mivel jobb megoldást nem tud ajánlani,- a sze­
relemtől való teljes tartózkodást ajánlja. Minden 
vallas és világfellogás szerint, az emberiség egy­
szer úgyis ki fog halni, minek várni be «fthat a 
végét; legyen az egész emberiség öngyilkos. A 
Krcutzer-szonátát ez a tendenczia tette annak 
idején annyira szenzáczióssá.

Hogy az öreg Tolsztoj egész, ezóta persze 
enyhült kátéja mennyire utópiába való, nem is 
kell magyarázni. Eltekintve minden mástól: ha 
minden ember, a ki Tolsztoj eszméit felfogni, kö­
vetni és megbírálni tudja, el is fogadná azokat s 
önkéntes czölibutusra adná a lejét, az emberi 
nem mégse veszne ki. Mert a fejlett elme paran­
csolhat az ösztönnek, hogy elsimuljon, de a vad 
ember mindig fel log lázadni a tartózkodás val­
lása ellen. Az egész Tolsztoj-család nagy scho- 
penhauerista : tudjak, hogy a szerelem a faj gé­
niusza, mely két egyénbe költözik, hogy ezt a 
kettőt egy uj, a faj-typust minél szebben kifejező 
harmadik egyén okaivá tegye. A faj géniuszának 
ellensége az egyéni önzés, azaz az értelem, az 
életbölcseség, polgári erény, társadalmi előítélet. 
Hogy mindezek megrontottak az emberiség anya­
gát, szomorúvá tettek az életet, az bizonyos, de 
ennek következménye nem a faj öngyilkossága, 
hanem a faj géniuszának úrrá emelése.

Körülbelül ezt akarja mondani a fiatal Tolsztoj. 
Az ő müve egy .fiatal ember ttpelödéseinek tör­
ténete, melyeket szerelmével föltáruló szomorú ki­
látásai ébresztenek. Kriukoff Ivan Ivanovics meg­
szereti Baretzky Szonyitoka herczegnöt. Mindketten 
nagyon fiatalok. Kriukoff harmadéves filológus, a 
leány tizennyolcz éves és liba. A szegénység, 
névtelenség, a mit Kriukoíf képvisel, nincs nagyon 
Ínyére a Szonyitoka anyjának, a ki a herczeg- 
kisasszonynak méltó férjet szeretne szerezni. Le 
is telepedett egy télen at Moszkvában, balokba, 
estélyekre ment, de egyetlen komoly jelöltként a sze­
gény diák mutatkozott. Persze arról a házasság­
ról szó se lehet s bár leányt és ifjút ailando ku- 
buitsagban tartja a faj géniusza, a mama nyu­
godtan otthagyja Moszkvát s visszatér a falusi 
birtokává. Kriukoff egyedül marad kétségbeesés, 
sóvárgás kúzepett. Érzi, hogy Szonyitoka nélkül 
nem elhet, a kit azonban nevelése, családi ha­
gyományai, szülőinek akarata elválasztanak tőle. 
Ebből a rezignált hangulatból íelrázza egy ba­
rátjával való találkozás, ki az ismert küllöldón 
járt, tho-ria-szaturált orosz ifjú, a szegény Nes-

danoff lelki rokona. Komkoff (ez a barát neve) 
megvalósithatúbb ábrándok s könnyebben meg­
oldható problémáknak jegyezte el magát, mint a 
„Xow“ hőse. Véleménye szerint a gyermc-k-koron 
túllépett férfinak első feladata nem a diploma 
vagy névszerzés, nem a pályaalkotás, a vagyon­
szerzés, hanem a famozus sexualis kérdés meg­
oldása. Még pedig gyors, húsz éves korban meg­
kötött házassággal. Szerelemről persze szó sincs. 
A leány egészséges s tűrhető arczu legyen. 
Miután ez az ügy rendezve van. a fiatal ember 
tanuihat, irhát, dolgoziiat, kielégítheti ambiczióját, 
szerezhet vagyont stb. Fődolog azonban, hogy 
a szerelmi érzés teljes kifejlődését nyomon kö­
vesse a házasságkötés. Ennek a két dátumnak a 
széttolasa, ok és okozati viszonyuk szétrombo- 
lása a szülője minden erkölcstelenségnek. A köz­
tük fekvő korszakban szerzi meg az ifjúság saját 
és utódjának életét megmérgező erkölcsi és testi 
betegségek csiráját.

Ilyen témájú vezérczikkeket szaval el Komkoff 
a mélabus Kriukoffnak. Ez ellenveti, hogy ennek 
a gyors családalapításnak anyagi és társadalmi hát­
rányai vannak. A legtöbb ember épen azért tanul, 
dolgozik, hogy a családalapításhoz szükséges esz­
közöket megszerezze. Itt aztán kiüt a fiatal pre- 
dicator radikalizmusa. A ki nem tudja az iskolát 
végezni, ne végezze. Keressen más foglalkozást, 
éljen meg úgy, " hogy tud, de ne vesse oda élete 
legszebb éveit -gy természetellenes társtalansug 
veszélyeinek. A szerelmes diák meghódol a szó­
nokló diáknak s elhatározza, hogy akármi történ­
jek is, feleségül veszi a herczegkisasszonyt. A 
leány szereti, ezt tudja : a többivel nem törődik.

Hogy a fiatal Tolsztoj igazi Stürmer és dranger, 
az ebből a rövid vázlatból is látszik. Apjával 
ellentétben, nem hogy a házasság ellen prédikálná, 
ellenkezőleg minél korábbi megnösülést ajánl. 
Persze, minden ez elé a telfogasa elé tornyosuló 
aggodalmat könnyedén Ifélrelök. S ez a nagy ön­
érzet nem tiszta hóbortból fakad. A fiatal kor, a 
diákélet társtalansagat- törvényes házassággal ke­
rüli ki, mindenesetre erkölcsös és logikus tanács. 
Ez a kettő ritkán fér össze. A természet logikája 
szerint mihelyt valami vágy támad, ki kell elégí­
teni : más orvosság nincs. A szerelem jelentkezé­
sénél tehát szonnai meg kell házasodni. Am tár­
sadalmi nézetek, a házasságnak vagyon, állás és 
czimszerző alkalommá való fajulasa lehetetlenné 
tette ezt a legtermészetesebb megoldást, utat

I nyitva ezáltal oly csititó, kielégítő és elfojtó mód- 
I szereknek, melyekről itt nem esketik szó.

Tiszteletreméltó, ha egy előkelő és népes ház- 
táj, mint a Tolsztojé, ilyen vilugbuldogitú t • - 
riakat tárgyalgat ebéd után. Családi éieténeí 
leírói szerint a fiatal grótkisasszonyok már mind 
igy vagy úgy megoldottak ezt a szocziális kez­
dést. Ez a család, elméleti megtennékenyülesre s 
ennek gyakorlati megvalósítására sovárgó naivi­
tásává!, az egész orosz műveltség nivójelzője. 0» 
képviselik azt a színvonalat, melyet az orosz k 
túra elért. A barbar nemtörődömségen, állati éle­
ten felemelkedve, a fiatal népek tagjaiban tuiural 
a társas lény spekulativ hajlama. Tudatara ébred­
tek annak, hogy társadalmi jogaik és küú- essé­
geik vannak, szeretnék tehát a társadalmat meg­
javítani. Egész újság ez szamukra, akar. a szo- 
cziologiába belehatoló fiatal ember számára, a - 
szintén gyorsan megejt a romokon való ujrae. - 
tés vágya. A népek fejlődésének eme korszaká­
hoz lép be most az orosz, kellő közepében v m 
az angolszász, különösen fiatalabb ága az ame­
rikai. Ez a két nagy földterület, a szarmata sík­
ság és a Mississippi medenezéje a va.. -i 
és társadalmi szekták óriási melegagya. Ame­
rika „filozófiai térképe“ színesebb, tarkább,
mozaikszerübb, mint az Oroszországé. Ott sza­
badon alakulhat meg minden felekezet, min­
den hitközség, s igy a világnézettel vato
üzérkedés jövedelmező is. Tolsztoj hazájában se», 
akadálya van, de a fanatizmus ott is elegendő 
martirt számit az uj egyesületek alapitó L-.aiai.

S e között a két. nagy, itjui hóbortjainak uó- 
doló néptenger között züllix a mi vén i'°ue 
Európánk. Az, a mi benne ma is túlnyomó, csu­
dáit, utánzóit: a lománság, a fejlődésnek minoz 
a fokához jutott, mely mar rég einanczipaifa 
gát a társas lény kötelességei alól. Nemtörődöm" 
ség, theoria-megvetés jellemzi az ilyen alkonyod# 
kuliurat. Ha gyártanak is egyesek köztük rend­
szereket, az csak a pénzszerzés eszköze, „ii'J" 
dalom“. A nagyon magas műveltség megtanít 
arra, hogy nem lehet jóvá tenni azt, a unt 
apaiak vétkeztek; nem leitet egészségessé eg) 
nemzedék, melynek rokkant eíóJei vobuk.

Az európai kultuvember-typus a le maiit) tai- 
sadalini körülményekhez -zabja életlin. •.-jliaj.n. 3 
nem törekszik másra, mint hogy ezt a „r -,z 
vicczet*, a minek Voltaire a lüidi eletet nevezte, 
lehetőiét» kellemesen élje végig. Bzász Zoltán.

„«ontó többsége az ] 
tagadhatatlanul - és ni 
^ nem tetszos az a kilatl 
fével esetleg törvényén 11 
gondolom, nekünk az uj 
[lekében meg ke 1 ragadj 

» lehetőleg dokumenl 
kotmányosságon csaj
el. hogy a kormány elj| 
„vegével, szellemevei nej 
annak egyenes lolyomarj 
„ondolom, hogy .gén c* 
lat beadása éppen enne!
;= (Helyeslés.) E törvén* 
Uvéb, mint lényegileg 
manv részére, a melyetj 
lvet egy rövid kiegyezi* 
van') fölhatalmazást s| 
a költségvetést és fentaj 
viszonyt.

Már most kérdem a I 
felvéve, micsoda kü\ 
ilyen törvényjavisi* 
többsége aláír, vágii 
alkalmával névszert 

Formailag a dolog 
vénv jön létre, a ma 
„vegét tekintve a lobbi 
épugv dokumertu juk i 
n int*hogy ha egy név! 
nók ra szavazatunkat. 1 
Ion, ez az egy indok I 
nyugtatására szolgálta] 
ve menynek ; még ez 
helyeslés.) I

Hegedűs Sanaor 1 
Dak rossz néven venni 
juk!). mert azt luszen| 
előtt állunk, mely a » 
lében még nem fordul 
zunk ezért felelősségi* 
határozottan csatlaké*
lathoz. Tényleg 189SJ
javaslat ha benyújt* 
rendre tűzetik is, aj 
jég magáiul kúvetkl 
egy előkészület, efl 
a aormánynyal szemij 
czióra (Úgy van !). dl 
esetét el nem ismeri I 
áil az a végszükség 1 
esetben legyen — éri 
mint egy manifesztálj 
e többség, a mélynél 
akadályozza a megnj 
hozván akarja és mij 
oeti időt körülvenni.! 
tehát mindjárt hozzá j 
len tu nem oszt őzt J 
tani és az illetéket, j 
nyugtatnom, de a nj 
hogy ha ütmei ősziül 
moitdjus, mert én al 
határozott nyilaikor* 
féle okoskodás. Hisz^ 
jog magúnak taia.ni 
intakt és teljes leni 
hangsúlyozza. I

Tisza Kálmán: 31 
Hegedűs Sándcj 

az volt, a mit színi* 
mel mondhatom, sttj 
kel érintkeztem, eb™ 
nem jelenti-e ez aztj 
t:k és parlament ml 
azt hiszem, begy ez| 
lyeslés.)

A parlamenti ele 
azt hiszem, e kőim 
és az országot.

Méltóztassanak ti 
czára mélyen trzeij 
is mindnyájunkat ef 
e tekintetben szán J 
baj; ez is baj, ha I 
kell tennünk, de| 
kisebbik rosszat 
(Ugv van!)

Es végül t. konfl 
juk 1) Engem, méltl 
tudják is, semmiiéll 
tele számítás egyelj 
czélszerübb az őrs# 
hogy nagy feleiőssl 
ember vagyok, na# 
dóm a szót és atal 
határozottan tesze| 
azt vagyok bátor 
szik rossz névén, 
barát a baratnakj 
többinek :

Fontoljuk meg 
ha arra iiaLÁroztuj 
kisebb rossz, a m3 
akkor Írjuk is a’.al 
aiairtuk az okmán 
van! Zajos helyei 
kálva és nem té!^ 
és vonjuk ie al 
Úgy van ! fáink j 
rozás nem egy pí 
határozásnak eóv 

Ennek az elhal 
és azt hiszem sei 
harezok, kemény] 
menyei. Legyünk! 
mondja : «Minded 
meggyőződik, Lel 
iszik». Úgy j .rulf 
hiszszük, hogy ;<] 
szén teljesítsük ki 
Elénk tetszés es 

Báró Bánffy 
Egynéhány szavc 
Sándor képviselő 
a felelősségi. i 
politikai, a:, aistj 
tétlenül a á.'oj| 
lalja, keil is, hol 
leimében mind| 
mindazért, 
lelősséget honi 
ha esetleg he| 
ről itt szó 
szággyülés elnal 
kezőleg az őrsi 
zajos helyeslés.) 
Ez nem azt led 
nyekre való teil 
elnapolható ne™ 
együtt kell leni 
rásért a felelői 
minden perczbl 
Ezt akartam I 
nek első reszt! 
utolsó részébe™ 
szén más térni 
viselőkre a kil 
seggel tax t ;nd 
hiven szí/galjl 
szédének végéi 
a mely felelősi 
szemben áií ni 
a hogy lelki 
leghelyetebbX 
a tényleges feil 
terhel minket,
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loLtal szembe,
lazt' ho8J kate. 
Ijenzús.)
|az a nyíltság , 

Ikötetességea,^ 
** na-y k®s;ü.

1 a l- értekezik 
5 tökéletesen tt». 

I *■ t:«gt:,rs e,,;
rntjuk' meg aa 
bpontjaUil bog, 
Item szerint fc0F 

Wf u indokoltéi 
; st- ,:ié9 ma 
: uk ' Ha".::ub

I k :-
N't csak a vé 
Uzen rn-ga SJ 

PP‘t)a eljárását.

■ltjából azt kell
1 olía°. hog, 
_-az, hogy a L

lk abban, hogy 
kormányozni, 

ián a megold 
I)zetre. (Most? 
I hogy :;V .
lArr - g «.
tezet az ,adem- 
la meg, ha ga. 
I ; ■' '=. Után a 
|sak a vaíasztá- 
jég.)
I szerű, párt.
ríí a kérdé- 

;vallom őszia- 
i, mérv én. 
■srcem, mint

■ t. n c _ >j_ bein i
Ihogy ;i i a 
Feni en_-e.l ..;

3 ^
pmd zonaitai az 
I VisaZ.i, . gy t-~ 
megment-, ser*

n% e; 
akkor k=> 

1 a y ; 
leit. (F- .■ ]

Ez az én 
I nem foglaltatik 

part és a kor- 
lencziúirói lej > 
Lk ezt az aggó 

végszükség be-

(íjuk ! Halljuk!)

hogy ezen ji- 
1 a mint az ül­
jön iiaivany r— 
[ttura legalább 
I de ha nem 
en javaslatour;

n szén azzai 
t által mar a 
pegada t an a, 
Is teendő, 
p... ouvsanatot 
határozni nem 
hiszen azt es ti 
abban az egy.í 
kisei - ika- 

Idni, az,
fceCj -Q, iÜgg a. rt

■vroen. ne:n 
tsz v..zn^i : i 
L mim párt­
tá..CT ornate az
Les.;
ki egy par, igen 
let, hogy a ja­
ja L
lókban elő nem

iszerint egyik 
hogy lehetőleg 
zzedensre va.ó 
slem. D-- goc- 
iég egy uiasü 
nyajan, húg;

.meny tu.-

mód-
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•, többsége az ellenzék magatartását, de azért 
látatlanul — és nem volna jó, ha nem így volna 

'tetszés az a kilátás a közönség előtt hogy január 
' , esetleg törvényen kívüli állapot jöjjön létre. Hat en 

„ alom nekünk az ügy érdekében es az ország er- 
f“Í‘ meg kell ragadnunk minden alkalmat arra, 
L, lehetőleg dokumentáljuk, miszerint itt az al- 
flmánvossaqon csak formai sértés követtetik 
;'fCv a kormán, eljárása az alkotmányos élet le- 

«.ével szellemével nemcsak ellentétben nem all, de 
"mák egvenes folyománya. (Úgy van!) Es en úgy 

tolom' hogv igen czelszerü volna ezen törvenyjavas- 
g beadisa éppen ennek dokumentálása szempontjából 
r aeiyeslés.) E törvényjavaslat tartalma tudniillik nem 
N-V mint lényegileg ugyanazon fölhatalmazás a kor- 
c?- ' reszere, a melyet az indemniti tartalmaz és a me-
f-y;öv,i kiegyezesi provizórium tartalmaz, (Úgy 

n.) íőlbatalmazási statusquo alapján tovább vinni 
j k-éitségvetést es fentartani Ausztriával a közgazdasagi

i,5M r mos! kérdem a t. értekezletet : a dolog lényegét 
. j éve, micsoda különbség van abban, ha egy 
''yen törvényjav illatot a kepvisriöház abszolút 
[Km 's? aláír, vagy egy névszerinti szavazat inával né* Jrint elfogad ? (Igaz! Úgy van!)
6 po-mnílag a dolog egészen más; egyik esetben tőr- 

„V ön létre, a másik esetben nem ; de a dolog lé- 
11 ! (étintve a többség akaratát, a nemzeti akaratot
L.r ‘v’dékumvrtajuk a javaslat aláírásával, (l’gy van!) 
‘‘"nt’l-ozv ha e.-v névszerinti szavazás alkalmival ad- 
v‘ rá szavazatunkat. (Úgy van!) Hat én azt goudo- 

■ „ ez az egv indok, mélynél lógva e javaslat meg- 
é é,létat ' ’.rá szolgálhat a joggal nyugtalankodó köz 
Íí4tnv'nek; meg ez indokot fel akartam hozni. (Elén;

ediis Sándor : Azt hiszem, talán nem méltózlot- 
néveu venni, ha többen felszólalunk (Hali­

rt azt hiszem, hogy oly históriai mozzanat 
mely a magyar parlamentarizmus törtéue- 

nera fordult elő és igv egyenkeut is tartó- 
felelősséggel, melylyel számolnunk kell. Eu 

I tározottan csatlakozom az előterjesztett türvénvjavas- 
■ ,g Jyjx Jecz. 31 -lg. ez az egesz törvény­

ül benyujtatik is es ha tárgyalása napi- 
Úk is, a mi magától szükséges, illető­

következik, semmi sem egyéb, mint 
löintezkedes, egy biztosítok

He
aak rossz 
juk !>- mer 
előtt aiiunz 
ívben meg 
zunk ezer 
határt 
lathoz. Tényleg 
javas! 
rend:
leg magútól
egv eiekeszüiet. egy

tonnán,nyal szemben és az országra való appeila- 
,Lz'v ‘van!), de addig e tekintetben a végszükség 

L" ée‘t ei nem ismeri es csak arról gondoskodik, ha elö- 
'é_ a végszükség esete (Úgy van !j, hogy abban az 

gyen — en nem is tekintem egyetmei;
"ní nianifesztatió a nemzet előtt (így van!), hegy 

„•otéJg. a nnlynek formai akaratai tizikai erőszak
• kada.wzza a megnyilatkozásban (Úgy van ’.) mit akar, 
kosvan aka . milyen biztosítékkal akarja az átme- 
nttl' idő; körülvenni. (Úgy van !) Ennek a következténen 
tehát mindjárt hozzá is teszem azt a két skrupulust, a mi-

• en ,c nem osztoztam, a mit én feleslegesnek tartót­
ig t< az í.letóket, a kik velem közölték, sikerült meg- 
rvugtatnom. de a mit fel kell hoznom, mert jobb,

U..UV őszintébben és minél nyiltabcan _ meg­
mert én azt hiszem, hogy egy-két szó, őszinte, 
iiV..alkotat többet er most, mini sok minden- 

oküskod.'s. Hiszem, Hogy a kormanyelnök módot 
tu.alni, hogy a kormány felelősségének 

fentartásat es illetőleg érvényesítéséi

vala- 
füldbirtokos

JU-.

fennmarad és e tekintetben 
rtnsny szintén megnyugtathatja a pártot

da-

választanunk. 

szót! (Hall-

. lei
tudom

helyeslés és éljenzés.) Es 
taian tólem kevésbbé ve

fele
log magúnak 
intakt t-s teljes
haDssüiyozza.

Tisza Euiman: Megmondta most ii!
Hegedűs Sándor : Ez az egyik. A másik aggodalma 

„ v ° , [ült i-iiiteu nem osztottam, és igazan öröm-
Bjv. mondhatom, sikerült « azoknál eloszlatnom, a kik- 
k-1 érintkeztem, ebből a szempontból az, hogy vajon 
nem vlenti-e ez azt. hogy most a parlament elcapolta- 
u c; par.amont Étikul kormányoz a kormány. Hát en 

hiszem, hogy ez is egyaltaláoan ki vau zarva. (He- 
lyeslés.)

A par.amentt ellenőr:
Mt i tszem, e ke
es az országot. . .

Méltóztas^anak meggyőződve lenni, nogv ennek 
dára melven trzem a'felelósséget, a mely egyenként 
B mindnyájunkat ezzel a lépéssel terhel, de azt hiszem 
e tekintetben szamot keli magunkkal vetni. Mindegyik 
na ; ez is Laj, u ezt kell tennünk, ez is rossz, ha ezt 
k-". tennünk, de a bajok es a rossz közölt a 
k.sebbik rosszat es a kísértik bajt kell 
^Ugv van!)

Es végül i. konferenczia, csak még egy
Engem, mé-ltóztassanak elhinni, a kik ismernek 

t. i5, semmiféle rokon- vagy ellenszenv és semmi- 
,e.r' számítás egyeb nem vezet, mint az, hogy mi 
ere tz- rübb az ország érdekeben ; de azt is 
Lö-y nagy felelősség terhel, akármilyen jelcntektelen 
ember vagyok, nagy felelősség terhel, a mikor 
dóm a szót es a.uirom azt az okmányt. Nyugodtan es 
határozottan teszem. (Elénk 
„t vagyok bátor mondani —
szív rossz névén, mint nagyobb emberektől — mint 
barát a tarainak es egyszerű, igazi közkatona
totibinek:

Fontoljuk meg ugyan jut, nyugodtan és higadtan, de 
ha arra i.alároztuk magunkat, hogy ez kisebb baj 
kisebb rossz, a mint ez az en hitem és meggyőződésem, 
akkor írjuk is aíu azt az okmányt (Aláírjuk!) es ha 
a.airtLk az okmánvt, akkor viseljük a felelősséget (Lg; 
var : Za.cs helyeslés.), viseljük a felelősséget nem boj 
ta. -k ts' nem félve, hanem öntudatosan és határozottan 
és vonjuk le abból, a következmenyeket. (Ujj™/
Ugv v ,t ! Elénk helyeslés.) Mert kérem, 
roz^s nem egy pereznyi t-rvényuyeí bir, 
haurozasnak következményei vannak. (Úgy van!}

Ennek az elhatározásnak, bar provokálni nem akarok 
ts azt hiszem senki sem akarja ezt, esetleg kémény 
Lurczez. kernenv megpiöbaltat.isok lesznek kövelkez- 
nier.v. . Lugyünk ezekre elkészülve és a mint a kuito 
:nc:.ú a .Mindenki úgy igjék abból a forrásból, a mint 
=...tVvuzWik. i.tgv üdvösségét, vagy pediglen kárhozatot 

U»y iruljúnk ezen okmány aláírásához, a mint 
hiszszi.-:. íir.g-y jó, hanem akkor azután teljesen és ege- 
szén teM 5 its ti K kötelességünket. (Úgy vau. Úgy vau. 
Lténk trtizcs ts helyeslés.)

Bar. Eánffy Dezső miniszterelnök : T. értekezlet! 
Egynéhány szavam van még az előttem szólott Hegedűs 
í.tsdor képviselő ur beszédjének azon részéhez, a mely 
a felelősségre vonatkozik. Hat igenis, t. értekezlet, a 
politikai, a; aikotmányos fclelős.ég természetesen fel­
tétlenül a kormányt terheli. A kormány ezt vál­
lalja, keil is, hogy vállalja, mert az alkotmány er-
teimében minden tényeért, minden eljárásáért es
mindazért, a mi a parlamentben történik, a fe­
lelősséget hordoznia kell. És azt ugv véli, hofcy 
ha esetleg bekövetkezik az az eshetőség, a mely­
ről itt szó van, január 1-je után, nem az or
szággyüíés elnapolásával, hazaküldésével, hanem ellen 
kezőieg az országgyűlés együtttartásával (Hosszas 
zajos helyeslés.) kell, hogy a felelősséget hordozza. 
Ez nem azt teszi, hogy ünnepekre, vagy más körülmé­
nyekre való tekintettel rövid időre egyes napokra a ház 
elnapolható nem lesz, de jelenti azt, hogy állandóan 
együtt keil lennie, hogy minden lényért, minden eljá 
rásért a felelősséget hordozhassa és a parlamentben 
minden peresben a felelősséget vállalhassa is. (Helyeslés,) 
Ezt akartam elmondani a t. képviselő ur beszédé­
nek első részére. Beszéde második vagy mondjuk leg­
utolsó részében szólott ismét a felelősségről, de az ecé 

természetű, másképen értette, értette a kep- 
kik mint választottat választóiknak felelős- 

tekintetben, hogy az ország érdekeit 
hivatkozott ő be-

az elhatiV
ennek az el-

az ország érdekében vállalnunk kell. (Hosszas zajos he­
lyeslés és éljenzés. Élénk felkiáltások: Írjuk alá mind!)

Báré Podmanlozky Frigyes elnök : Tisztelt érte­
kezlet ! Miután többé senki sem kíván szólni, az eddig 
hallottak után, úgy kiszem, kimondhatom azt, hogy az 
értekezlet egész zöme teljes lelkesedéssel elfogadta az 
indítványt. (Igaz! Úgy van! Élénk helyeslés.) De a mint 
a mondottakból méltóztatnak érteni, ehhez különösen 
szükséges az, hogy most azonnal mindnyájan Írják ala.
Ez az en kérésem, (igaz! Úgy van ! Élénk helyeslés.)

Ennek elmondása után ezt a mai nevezetes értekez- 
letet bezárom. (Élénk éljenzés.)

Ezzel az értekezlet véget ért.

A megbomlott kormánypárt.
Az értekezlet után nyomban megkezdődött a 

Tisza-féle merénylet szentesítése: az aláírások 

gyűjtése.
És ekkor az történt, hogy Firmer Kornél min­

denekelőtt bejelentene a pártból való kilépését. Fmmer 
férfias és becsületes föllépése az egész országban 
a legnagyobb elismerést fogja kelteni, a mi már 
magában véve elitélése lesz a szabadelvű párt mai 

vállalkozásának.
Firmieren kívül még igen sokan, úgy tudjuk, 

30-40-en fonják otthagyni a szabadelvű partot, 
ugylátszik azok, a kik elég lelkiismerettel bírnak 
ahhoz, hogy független meggyőződésüknek kifejezést 

adjanak.
Ezekhez tartoznak az úgynevezett Wekerlisták, a 

kik Szilágyi Dezsőnek is törzskarát képezik é» 
csekély kivétellel a párt arisztokrata tagjai, 
mint néhány önálló gondolkodású 

képviselő.
Már a mai konferenczián is megtörtént, hogy 

többen visszautasították az elébiik tartott törvény, 
javaslat aláírását, mások pedig egyszerűen elmen­
tek az aláírás elöl és csak annyit mondottak, hogy 

elébb alszunk egyet.
A kilépések értesülésünk szerint csak néhány 

nap múlva fognak bekövetkezni, vagyis akkor, a 
mikor a Tisza-féle javaslatot a ház elé akarják 

terjeszteni.
Ez betart néhány napig, mert minden párt­

tagnak módot akarnak adni arra, hogy a javas­

latot aláírhassa.
Kétségtelen, hogy a kormánypárt többsége 

írja ezt az alkotmánycsinyt, de hisz 
mondotta senki, hogy a kormánypárt többsége 
olvan exisztencziakból áll, a kik Bánfiy nélkül is 

megélhetnek.

Bánffy Bécsben.
A kabinet értesülésünk szerint a holnap 

délután négy urakor tartandó miniszteri 
tanácskozáson veszi tárgyalás alá a poli­
tikai és parlamenti viszonyokban beállott 
változásokat és báró Bánffy minisztei elnök 

megállapodásokkal, felhasználva a csü­
törtöki ünnepnapot, azonnal Becsbe utazik.

Jól értesült körükben úgy tudják, hogy a 
miniszterelnök a szabadelvű párt többsége 
által aláirt törvényjavaslatot be akarja mu­
tatni a királynak és csak úgy terjeszteti 
azt a ház elé a bét végén vagy a jövő hét 
elején.

Igen komoly oldalról azonban joggal ve­
tették föl azt a kérdést, vájjon a felsé 
nem fogja-e keresni azokat a szereket, 
melyek nem lesznek a javaslaton.

Ellenzéki körökben nem tartják való­
színűtlennek, hogy Bánffy Bécsböl mai 
lemondásával tér vissza.

Josipovich.
A lemondott horvát miniszter, a ki ma a kör­

ből való távolmaradása által tért ki az ellenzék 
ovácziója elől, ma már lemondásának formaságait 
is elintézte. A volt horvát miniszter ma délben az 
Angol királynő-beli lakásáról lelkocsizott budavári 
minisztériumába s ott irta meg lormaszetü *- 
mo ndó-levelét, melyet nyomban átküldött a 
niszterelnökséghez. Josipovich alig egy 
tölt a minisztériumban s távozása telő 
nokaival egy szót se váltott.

Josipovich Imre ma este megjelent a szabadelvű 
klubban, de onnan az'értekezlet előtt eltávozott.

A horvát miniszter lemondásáról a íélhit ataíos 
0. É. a következő nyilván Budapesten Íródott, 
Zágrábból keltezett értesítést közli

T - . ~ . L. 111 nrYiAnn iC3

Budapest, deczember 6.
Horvát tartomány S3 ülés. Zágrábból jelenti tudó

silónk : A tartománygyülés megnyitása után
alelnök fölolvassa a bán

1S9S.

alá- 
soha sem i$

Francisci 
átiratát a királyné elhunytáréi. 

majd beszédet mond, a melyben undorral emlékezik 
meg a genii merényletről s meleg szavakkal búcsúz­
tatja az elhunyt királynét. Végül azt indítványozza,(hogy 
a mai ülést kizárólag a felséges asszony emleken.-k 
szenteljék, a mit a ház, a mely mar előbb felállt, há­
romszoros szlava-k.áltassal egyhangúlag elfogad. Eire 
az ülést berekesztették s a képviselők testületileg elmen­
tek a rekviemre. A legközelebbi ülés holnap lesz 
Ezt az ülést kizárólag 6 felsege uralkodói jubileumának 
szentelik.

Az osztrák pénzügyminiszter 
expozéje.

— As Ugyeli'rlé» távirata. —
Bocs, decz. 6.

Az osztrák képviselőház mai ülésén a bejelen­
tések között volt a kormány javaslata as 189J. 
január 1-től márczius Sl-ig terjedő költségvetési
provizóriumról , , ■ , ,,

Ezután Kaid pénzügyminiszter beterjesztenie az 
1899. évi költségvetési előirányzatot. Az előirány- 
zat szerint az összes államkiadás 760,280.793 
forint', a bevétel 700,754,834 Irt, az előirányzott
fölösleg tehát 108.011 frt.

Minthogy 189ö-ra a talajjavitási alap es az 
julius l.én kelt császári rendeletre 100.000 írttal emel 
hozzájárulás beszámításával, a kiadásokat 7—,87-831 
írttal, a bevételeket 7-23,221.759 frttal s így a fölösleget 
348.928 írttal irányozták elő, ennélfogva az lbJJ. évi 
előirányzat fölöslege az előző évit 119.113 tonnttal na*

^Szükséglet. Az 1899-re előirányzott 700,286.793 

forintnyi összes szükséglét az 1898-ra előirányzott 
7.» S72.S31 (rtnyi szükséglettel szemben 3/,413.JU- 
forintnyi emelkedést mutat. 11a azonban az 1898-iki 
összes szükségletből a különben csak átmenetileg fel- 
vett 819 777 forintnyi talajjavitási kiadást levonjuk, 
minthogy ennek az alapnak az előirányzata 1899-re a 
jövő évi költségvetésbe még föl nem vehető, hu továbbá 
ligyelembe veszszük, hogy a költségvetés módosítása kö­
vetkeztében a kereskedelmi minisztérium költségvetésé­
ben 10. czim alatt a posta- és távirda .építőanyag- 
beszerzési es átvételi költségei, és 11. czim alatt a 
postatakarékpénztár .üzemlölüslege a posta számara» 
czimü átmeneti tételek, a melyeket az 1898. évi költ­
ségvetés 500.000 illetve 1,329.580 forinttal, összesen 
1 829.580 forinttal irányzott elő, az 1899. évi előirány­
zatban már nem fordulnak elő, a kiadások emelkedese 
40 093.319 forint. Minthogy ebben az összegben benne 
van a vamtHetekek fölöslegének 3,537.040 forintnyi 

melkedese, ez a kiadás ..zonbao szintén _ átmeneti jel 
legü és tulajdonképpen .cm minősíthető a 
emelkedésének, a V .sok tényleges 
30,555.679 forint.

Fedezet. Az összes fedezeti előirányzat /ti0,/o4.8ái 
frt tehát az 1898-ra előirányzott 723,221.759 forintnyi 
fedezettel szemben 37,533.075 frttal magasabb. Ha 
azonban az 1898-ra csupán átmeneti tételként előirány­
zott 849.777 Irinyi talajjavitási bevételt ügyeimen kívül 
hagyjuk, továbbá figyelembe veszszük, hogy a kereske­
delmi minisztérium költségvetésében, még pedig a posta

E te-
termékek

kiadások
emelkedése

e-
mi-

félórát tői— 
felől hivatal-

de

szén rr.ns 
viselőkre, a 
seggel ‘art inak a
liiven szólalják : erre a felelősségre 
szeriének vegén, mely felelősség terheli a képviselőket és 
a mely felelősség természetesen csak lelkiismeretűkkel 
szemben úii meg cs áll fenn, küci úgy járván t , 
a hogy leikiismereU és meggyőződése szerint 
leghelyesebbnek tartja ; a politikai felelősség, melylyel 
a tényleges feielősségrevonás össze van kötve, fenná , az 
terhel minket, vállaljuk, mert meggyőződésünk szerint,

Josipovich miniszter lemondása nem keltett itt 
nagy meglepetést. Jól értesült körökben már régen 
tudják, hogy Josipovich a miatt neheztel, mert nem 
sikerült bizonyos előterjesztéseit a minisztertanácsban 
keresztül vinnie. Csodálkozást keltett csak az, hogy a 
horvát miniszter, a kinek állása a kabinetben sze­
mélyi kérdések miatt rendűit meg, épen köz­
jogi nézeteltéréssel indokolja visszalépését.
Ezt a nyilvánvaló ráfogást igen jól jellemzi a 

következő 'eset: A szabadelvű párt ma esti erte- 
kezletén összesen két horvát képviselő volt jelen : 
Gwirkovits és Dedovits.

Gyurkovits aláírta a Túwra-javalsatot, Dedovits 
ellenien nem. A horvátok egyrésze tehat mégis 
csak egyebet lát személyi kérdéseknél Josipovich 
visszalépésénél.

Az ellenzék akcziója.
A mai nap fontos politikai eseményei az ellen­

zéki pártokat újabb tanácslMzásra indították. Ma 
este a pártközúkben nagy élénkség uralkodott és 
mindenütt az volt az általános egyhangú felfogás, 
hogy báró Bánffyt meg kell akadályozni abban, 
hogy a Tisza-féle államcsínyt a ház elé hoz­

hassa.
E czélból a nemzeti párt holnap reggel 9 óra­

kor, a függetlenségi és 48-as párt pedig holnap 
este hat órakor tart értekezletet.

A holnapi ülésre vonatkozólag annyi a meg­
állapodás, hogy napirend előtt szóvá tegyék a ma 
történteket és értesülésünk szerint maga gróf 
Apponyi fogja kifejteni, hogy mindazért, a mi tör­
tént és történni fog, egyedül a kormányt terheli 

felelősség.
A továbbiakra nézve az ellenzék bevárja 

kormány nyilatkozatát.

Összeférhetlenségl bejelentések.
A képviselőháznak valószínűleg már holnapi 

ülésén bejelentik az összeférhetlenségl esetek nagy 
csomóját Széli Kálmán, gróf Tisza István és Gajári 
Ödön képviselők ellen.

A szimpátiának ez a megnyilatkozása a mai 
nap eseményei után nem szorul magyarázatra.

iedezethiauy költségvetési változásokra vezetendő vissza, 
akkor a bevételek 1899-re előirányzott emelkedese 
40,212.432 frt.

Beruházási előirányzat. Beruházásokra az 1899 iki 
költségvetési előirányzat 31,093.094 Irtot szán, illetve az 
1 433.910 frtnyi fedezet levonásával tisztán 29,059.184 
fr’tot. Az 1898-iki beruházási tiszta szükséglettel szem­
ben, a mely a kiigazított beruházási előirányzat szerint 
24,139.980 frt, a többlet 5,519.204 frt.

Kaiéi miniszter az expozéjában utal arra, hogy 
a fölösleg kerek összegben fél millióra rúg, vagyis 
119.000 forinttal többre, mint az 189S-ban elő­
irányzott fölösleg. A miniszter utal továbbá arra, 
hogy az 1899-iki szükségletek 36'/2 millióval ha­
ladják meg az 1899-iki kiadásokat. Ha azonban 
a hivatalnokok fizetésének emelése fejében elő­
irányzott 13 milliónyi rendkívüli költségvetési téte­
leket levonjuk, 1899-re az állami kiadásoknak -3 
millióval való emelkedését kapjuk. Ez a szám 
körülbelül megfelel a fedezetek 25 millióval való 
emelkedésének. Beszéde során azt mondja a mi­
niszter, hogy ez az emelkedés nem ellenkezik a 
bevételeknek és kiadásoknak az előző években 
való emelkedésével. Ezek a szántok mindig -u,
22, 21 és 23 millió között hullámzanak, csak a 
legutóbbi két évben volt szokatlanul nagyobb 
mind a fedezet, mind a szükséglet. A miniszter 
utal arra, hogy az emelkedésnek jelentékeny tésze 
a legalsóbb rendű állami szolgák helyzetének ja­
vítására való. A kincstári vállalatoknál alkalma­
zott munkások helyzetét is javították. Joggal 
mondhatni, hogy ez a költségvetés első sorban az 
államszolgálatban álló alkalmazottakról való gon­
doskodás költségvetése. (Elénk helyeslés.)

Az előirányzat legérdekesebb pontja a törvény 
IV. -czikke, a mely elrendeli, hogy _ az állami ki­
adások fedezésére az egyenes és közvetett adók a 
fennálló normák szerint szedendök be, az áilam- 
biyatalnokok és állami tanítók fizetésének szabá­
lyozása és a kongrua-szabályozás következteben 
1897-ről megmaradt összegből pedig 10,-UU.UUU 
irt a kiadási többlet fedezésére (ordítandó. A mi­
nister úgy véli, hogy ezzel eleget tesz a ház 
ama sokszor nyilvánított óhajának, hogy \ala- 
hára fölhasználják a kezelési fölösleget is. A mi 
niszter kijelenti, hogy az 189/. évi fölös égből 
20 milliót sóbányajegyek beváltására fordított. Az 
1897. évi kezelési fölösleg meghaladja a 30 mil­
liót. Az 1899. évi költségvetést ép oly komolyan 
dolgozták ki és ép oly reálisan, mint az előző 
évek költségvetését. Ha a mimszlgr 1899-ben az 
1897-iki fölöslegekkel fedezi a kiadásokat, ax- 
kor csak azt mondhatja, hogy rendes viszonyok 
között 1900-ban csak úgy fedezheti a kiadásokat, 
ha a mint a kormány már több Ízben kifejezte 
a közvetett adok némelyikét felemelik. Minden­
esetre lehet 1900-ra is valamilyen költségvetés 
összeállítani megfelelő mérleggel, de ez csak az 
előirányzat emelkedésének teljes megakadalyo 
zásával és a föltétlenül szükséges tartalékok teljes 
kimerítésével volna lehetséges. A miniszter hang­
súlyozza, hogy nem lehet az egyensúlyt tentar- 
tani. ha legalább a kormány részéről többször 
sürgetett ezukorudót nem szavazzak meg. Minden 
kőlt-égvelésben a tartalékok minimuma ket-harom 
millió kell hogy legyen. Itt kijelenti a miniszter, 
hogy az esetben, ha a ház megszavazza a ezu- 
koradót, megszünteti a nem szívesen látott es 
vexalórius illetékeket, igy az utvámokat, az ujsug- 
bélyeget (Élénk helyeslés.), és különösen a fe­
szes italokkal való kiskereskedes külön Leietekéit.

Azonkívül szándéka a miniszternek az illeték­
törvényt az államkincstár rovására reformálni, meg 
pedig "úgy, hogy a paraszt-ingatlanok ábrását 
megkönnyíti. A költségvetés szolid voltának iga­
zolására arra hivatkozik a miniszter, hogy az 
adósságok törlesztéséről is kell gondoskodnia. A 
midőn az 1897. évi fölöslegekből 20 milliót erre 
a czélra fordított, a sóbányajegyek törlesztésében 
olvan eredményt ért, úgy öt év alatt ez az ados- 
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csökkentsük. A miniszter azután tüzetesen ismer­
teti a költségvetés belső szerkezetét es kitejii 
hogy a gazdasági helyzet tetemesen javult, 
kintclben hivatkozik a mezőgazdasá 
árainak emelkedésére. ,

Az évtizedeken át tartott depresszió megton 
és a korábbi gabonaárakra való visszaesés nem 
fog egyhamar bekövetkezni. A ezukor árának 
lenlegi állása is emelkedő irányzatot mulat. - 
mezögazgasági szeszégetők szaporodnak. Orönitm 
kell üdvözölni azt is, hogy a mezőgazdasagt ko­
rok önsegélyhez folvamodnak. A kormány támo­
gatni fogja a rukt rszövetkezeteket és anyagilag 
is elő fogja mozdítani önsegélyre irányuló törek­
vésüket. (Helyeslés.) Az ipar terén a részvény- 
vállalatok szaporodása mutatja a haladást. 18.10- 
ban 28 részvénytársaság alakult 25 milliót meg­
haladó részvény tökével, holott a folyó év 11 hó­
napjában 45 részvénytársaság alakult t-4'b mil­
liónyi tökével.

A részvény törvény küszöböli álló reformja is 
segítségére lesz a kormánynak c föllendülés elő­
mozdításában. A termelő vállalatok alapításának 
a közigazgatás által való megnehezítését illetőleg 
azt mondja a miniszter, hogy a kormány mar 
nemcsak rendeletet adott ki ebben a tárgyban, 
hanem hajlandó további kedvezményeket is nyúj­
tani az ilynemű társulati vállalkozásnak. A mi- 
niszlcr azután a költségvetés egyes tételeit mél­
tatja és rámutat azokra a hátrányokra, a melyek 
abból erednek, hogy most úgy az 1898-iki költ­
ségvetés, mint a két provizórium es az lSJJ-iki 
költségvetés még elintézetlen, a mi a parlamentet 
nemcsak költségmegszavazási jogától, hanem a 
kiadások ellenőrzésétől, tehat legfontosafib jogai 
egyikétől fosztja meg.

A miniszter igy végzi beszédét: A parlamentre 
es a parlamentarizmusra nézve a veszély abban 
áll. hogy először is mindinkább elveszíti maga 
alól a talajt a nyugodt, tárgyilagos parlamenti 
tanácskozás, másodszor, hogy mindinkább érvényre 
jut egy parancsoló mandátum és végül, hogy ^ a 
többség elvét, a parlamentarizmus egyik alap föl­
tételét mindinkább kétségbe vonják. Ezek a vesze­
delmek összefüggenek egymással. Ha minden töb- 
ségi elvnek az érvényesülését a parlamentben 
megakadályozzák, természetesen ür támad, a 
melynek az. a következménye, hogy nemcsak 
többségi határozatok nem jöhetnek létre, hanem 
általában parlamentáris határozatok sem, a mi a 
parlament egész működését megbénítja.

Olyan kormány, a mely reakezionarius tenden- 
cziát követ, örülhet a parlament eme hanyatlásá­
nak, de mi nem örülhetünk neki. Mi sajnáljuk 
ezeket a viszonyokat, mert komoly bajt látunk 
bennök, bajt a 14. §. daczára, mert a parlament, 
jóllehet korlátja, de egyszersmind hatalmas tá­
masza minden kormánynak és mert parlamentáris 
ellenőrzés nélkül tartósan semmiféle kormányzat 
el nem képzelhető. Ez okból mindenkinek, a ki 
azt akarja, hogy közéletünk egészséges és jog­
szerű fejlődés útjára terelődjék, azon kell lennie, 
hogy ezek az állapotok megszűnjenek. A minisz­
ter a parlamentre appellál, hogy teljesítse és újra 
átvegye legfontosabb feladatait a lakosság érde­
kében és kötelességeiről megemlékezzék. (Elénk 
helyeslés és taps.)

A miniszter után Gross képviselő hangsúlyozza, 
hogy a miniszterelnök válasza Jaworski és Engel 
képviselők inierpellácziójára az Ausztriából való 
kiutasítások tárgyában nagy feltűnést keltett. 
Nem lehet ezt a választ hallgatással mellőzni s 
azért indítványozza, hogy a válasz lelett vitát 
kezdjenek. Pártja távol van attól, hogy az osz­
trák állampolgároknak Poroszországból való ki­
utasítását helyeselje, még ha ezek a kiutasítások 
szláv nemzetiségű alattvalókat érnek is: de az a 
megjegyzés, a melyet a miniszterelnök az tn- 
teipellaczióra adott válaszában tett, bizonyos 
értelemben fenyegetésnek tekinthető. Szóló nem 
hiszi, hogy a miniszterelnök tudatában lelt 
volna szavai jelentőségének; itt csak politikai ta­
pintatlanságról van szó. Szóló erősen meg van 

yőzödve róla, hogy a közös kormány nem já­
rult hozzá a miniszterelnök szavaihoz, mert szö- 

etséges állammal szemben nem lehet megtorlás- 
ól beszélni. Szóló nem hiszi, hogy a miiiBztci- 

elnök szavai a német-osztrák szövetséget veszé- 
lveztethetnék. A hármas-szövetség világbéke-szö- 
vetségnek bizonyult. Azt hiszi, hogy a ház több­
ségének legnagyobb része szintén erősen ragasz­
kodik ehhez "a szövetséghez. (Tetszés a 
oldalon.)

Az indítványt 166 szavazattal
elvetik. , „ , , , . ,. , ,

lro azon a czimen szólal lel, hogy kérdést ukai 
intézni és megtámadja a miniszterelnököt, amiért 
megfenyegette a német birodalmat. A midőn a 
Németországgal és Oroszországgal való szövetség­
ről kezdett beszélni, az elnök többszőr figyelmez­
tette, hogy szóljon a tárgyhoz és végül megvonta 

tőle a szót.
Schönerer megtámadja az elnököt, a miért meg­

vonta írótól a szót, a mit a házszabályok me 
sértésének mond. A Schőnerer-párt es a többség 
között néhány heves jelenet támad.

Haugwitz - mint a rosszaió-bizottság 
jelenti, hogy* a Piersche-Herold-ügy 
ződött el. . ....

Ff er sehe kijelenti, hogy visszavonja az tfju- 
csehcknck a prágai kihágásokban való 
mondott szavait, mire ,

Herold visszavonja Pfersche ellen hasznait serlő
kifejezéseit.

Erre az ülést berekesztik.
A legközelebbi ülés pénteken lesz.

a sztrájkellenes akcziú, a hivatalnoki kar anyagi 
helyzetének javítása, mind szép programmpont, de 

VZ a Prognostik, melyet a császár nyújtott, nyil­

vánvalóvá teszi, hogy a birodalmi kormány mind­
ezeket reakezionárius irányban fogja megoldani 
Nem kicsinylendő — mert Ausztria-Magyaror- 
szágra is befolyással lesz — hogy a hadsereg 
„hiányait pótolni s felszerelését javítani és töké­
letesíteni* akarja. Hogy minő arányban, azt csak 
sejteti, de azokból a szavakból, a melyekkel mai 
előre kéri a hitelt és a bőkezűséget, következtetni 
lehet arra, hogy nem kicsinységekről van szó,

Megható szavakkal emlékszik meg Erzsébet 
királyné meggyilkoltatásáról s ennek folyamában 
a Rómában most ülésező anarchista ellenes kon­
gresszus munkálatairól is s reményét fejezte ki, 
hogy ennek határozmányai mértéket fognak 

tartani.
Beszélt még arról, hogy Németország viszonya 

a többi országgal barátságos; beszámolt a német 
gyarmatokról, Jeruzsálem! útjáról s végül a köz- 
gazdasági törvényhozás progvammját vázolta, 
mert gazdag és sok üdvös tervet tartalmaz. A 
kérdés csak az, hogy megvalósithatja-e ezt a gaz­
dag és terjedelmes programútól.

Pompaszerü szertartását több újítással kibőví­
tették. Nemcsak, hogy a várbeli gárdának egy 
százada fridericzianus egyenruhában, magas bá­
dogsüvegben, fehér zászlóval dobpergés melleit 
vonult tel, hanem azonkívül a császári trón mel­
lett két óriás testőr kivont pallossal állott és az 
egész apródtest veres kabátban, térdharisnyában, 
csatlós czipöben és szalonkarddal oldalukon deü- 
lált a termen keresztül. Szokatlan volt az 
is, hogy a koronajelvényeket a császár előtt 
vitték. Erre hat tábornok volt kirendelve, köztük 
gróf Waidersee, a ki a zászlót vitte és Malinké, 
a birodalmi pecséttel. Politikai körökben HoN ki­
rnet keltett, hogy a trónbeszéd se a Lippe-kérdest, 
se a birodalmi katonai törvényszék tárgyában 
Bajorországgal való egyezményt nem említette. 
Hangsúlyozzák, hogy a trónbeszédben a császár 
a czárt kedves barátjának és az osztrák-magyar 
uralkodót hü szövetségesének nevezi. Agrár kö­
röknek nem tetszik, hogy a trónbeszédben nem 
utal a mezőgazdaság Ínséges helyzetére és hogy 

bankprivilégium meghosszabbításánál a bank- 
törvényhozás kipróbált elveire hivatkozik.

A trónbeszéd következőleg hangzott:
Tisztelt urak! Az uj törvényhozási idő 

tén magamhoz kérettem önöket, hogy a 
séges kormányok nevében üdvözletei mondjak 
önöknek, mint a német nép választott képviselői 
nek. Vajha sikerülne önzetlen 
reájuk váró számos és 
adatot a haza jólétét 
daniok.

A szoczialis törvények további kiépítését a sző

kezde-
szövet-

munkásságuknak a 
fontos törvényhozási fel— 

előmozdító módon megol-

szabad 
mec félemii léssel

bal-

124 elleneben

elnöke be- 
békésen inté-

az
részvételről

sa„ 100 millió "írtról 50 millió frtra apadt 
Ezenkívül 11 és fél millió irtot szánnak a közös 
államadósság törlesztésére az 1899-iki költség- 
vetésben. Ebben az a törekvés nyilvánul, hogy 
uj adósságok csinálása helyett a meglevőket is

A német birodalmi gyűlés meg­
nyitása.

— Az Egyetértés táviratai. —
Berlin, decz. 6.

II. Vilmos német császár ma nyitotta meg nacy 
ünnepélyességgel a német birodalmi gyűlést 

Délelőtt 11 órakor a kastély kápolnájában 
istentisztelet volt, a melyen a császár testőr- 
egyenruhában, továbbá a herczegek, a szővetseg- 
lanács, a tábornoki kar és számos képviselő volt 
jelen. 12 órakor a császár kastélya fehér termé­
ben megnyitotta a birodalmi gyűlést. A tróntol 
jobbra és "balra a szövetségtanacs tagjai, a tábor­
noki kar és az ezredparancsnokok, a trónnal szem 
ben a képviselők álltak lel. A császárné a nagy 
páholyból, a diplomácziai testület a mellékpáholy 
hói volt tanúja a megnyitásnak. Midőn a császár 
a herczegekkel megjelent, Lingens képviselő 

hochot kiáltott a császára. A 
kanczellártól a trónbeszédet 

olvasta.
Az a trónbeszéd, melyet tartott, nagyon érde­

kes programmot nyújt s feltűnő, hogy minő sok 
benne a szocziális törvénytervezet. A rokkant- és 
aggkori biztosítás, az ipari munkások segélyezése,

császár átvette a 
és hangosan fel

vétség es kormányok ezután is, mint eddig, szivü­
kön viselik. Ezen n téren ismét törvényjavaslat 
fog önök elé terjesztetni, a mely a rokkant- es 
aggkori biztosítás hiányait igyekszik^ a lényegesebb 
tekintetekben orvosolni. Az ipartörvényhez be- 
nyújtandó novella czélja az, hogy az a védelem, 
a mely az ipari munkásoknak már biztosítva van, 
az életet, egészséget és erkölcsöt fenyegető vesze­
delmek ellen, kiterjesztessék a kereskedj segé­
dekre és tanulókra is és egyúttal eleje vetessek 
bizonyos visszásságoknak, a melyek fökep u ruha­
készítő ipar terén mutatkoznak.

Az a terrorizmus, a melylyel a dolgozni akarókat 
munka folytatásában vagy elfogadásában meg­

akadályozzák, rcájok nézve káros jelleget oltott.
A munkások részére biztosított egyesülést joggal, 
a melynek érintetlenül kell maradnia, nem 1 
oly irányban visszaélni, hogy megtelem 
vagy fenyegetéssel erőszakot kövessenek el ama 
magasabb jog ellen, hogy dolgozni és a munká­
ból élni lehessen. Az en meggyőződésem es ma- 

szövetségeseim meggyőződése szerint az ailam- 
íiatulomnak itt elodázhatatlan kötelessége a sze­
mélyes szabadságot és az önrendelkezés jogát a 
iegíiathatósabban megvédeni. De erre a fönnálló 
büntető rendelkezések nem elegendők. Ennélfogva 
azoknak kibővítése és kiegészítése szükséges. Ezt 
a őzéit tartja szem előtt az ipari munkaviszonyok 
védelméről szóló törvényjavaslat, a melytől unöx, 
mint bizalommal elvárom, hozzájárulásukat nem 
fogják megtagadni.

A banktörvény rendelkezése szerint a jövő év- 
lejártáig elhatározandó, vájjon a birodalmi bank 
szabadalma újra meghosszabbittassék-e. A meg- 
lelelö javaslatok önök elé fognak terjesztetni, a 
mely javaslatok egyúttal gondoskodni lógnak 
arról is, hogy a birodalmi banknak megkönnyít­
sék pénzügyi-politikai feladatainak teljesítését, a 
nélkül, hogy banktörvényhozásunk kipróbált alapjai 
változást szenvednének.

Elejét veendő ama veszedelmeknek, a melyek­
kel az élelmezésre szánt és meg nem vizsgáit, 
akár bel-, akár külföldi eredetű hus forgalma jár, 
a szövetséges kormányok a vágómarha- és hus- 
vizsgálat általános behozatalának kérdését tanul­
mányozzák. Remélem, még ebben az ülésszakban 
alkalmuk lesz foglalkozni azzal a törvényjavaslat­
tal, a mely ezt a kérdést rendezi.

A postadijak és a postajog terén eszközlendő 
némely változtatásokról szóló törvényjavaslat, a 
mely a múlt törvényhozási időszakban nem nyelt 
elintézést, átdolgozott és kibővített szövegezésben 
újra önök elé kerül. Méltányossági tekintetekből 
gondoskodik ez a javaslat a postákén) ^zei 
jesztése által közvetlenül károsodott 
ról. Hozzájárult még ehhez a posta- 
rifa uj rendezése.

Hogy a középosztályok széles rétegéinek, a kik 
nem tarthatnak giro-számlát a birodalmi banknál, 
a kisebb fizetések kiegyenlítésére olcsó és Ké­
nyelmes mód teremtessék, tervben van bizonyos 
cheque- és kiegyenlítési eljárás létesítése a posta- 
intézetek közvetítésével.

\ mindinkább terjedő telelőn-ügy szükségletei­
ről törvényjavaslat fog gondoskodni, a mely a 
közutak használatát a táviroda igazgatóságnak az 
eddiginél nagyobb mérvben biztosítja.

A birodalom bevételei a lefolyt pénzügyi évben 
is egész máig. emelkedő fejlődést mutatnak. A 
birodalmi háztartás terve a hadsereg szervezeteben 
eszközlendő változtatás költségei melleit gazdagon 
gondoskodik arról, hogy az alsó- es középtavat al­
akok számos osztályának helyzete javittassek es 
j10cry a gazdasági érdekek előmozdittassanak kü­
lönösen a gyarmatokon. Ha ennek következtében 
az egyensúly helyreállítására nagyobb mértékben 
kell kölcsönökhöz folyamodni, mint a legutóbbi 
esztendőkben, az egyszerű kiadások szokatlan 
nagysága mellett mégis remélhető, hogy azok 
nem fognak többé ismétlődni még csak megnoze-
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litő nagyságban sem, és hogy ennélfogva a hitel 
nagyobb megfeszítésének szükségessége csak múló 
jellegű lesz.

Tekintettel a német hadsereg békelétszámára 
vonatkozó törvény érvényességének küszöbön álló 
lejártára, hét törvényjavaslat fog önök elé ter­
jesztetni, a melyeknek az a czéljuk, hogy pótol­
ják hadügyünk bizonyos lényeges hézagait. A 
hadsereg növekedésével a parancsnoki állások 
alkotása nem mindenütt tartott egyenletes lépést 
és néhány helyen a meglévő szervezetnek a ve­
zérek befolyását nagyobb mértékben biztosiló 
újabb tagolásra van szükség.

Szintúgy nem halasztható tovább egyes fegy­
vernemeknél a szervezet tökéletesbitése, hogy 
szükség esetén az előálló követelményeknek és a 
technika haladásának megfelelhessenek. E mellett 
a birodalom pénzügyi erejével számot fogunk vetni 
aképen, hogy a szükséges változtatások fokozato­
san vitetnek keresztül.

Bízom abban, hogy önök meg fognak győződni 
a szövetséges kormányok javaslatainak szükséges­
ségéről és a hadsereg részere szükséges eszközök 
megszavazásával lehetővé fogják annak tenni ama 
nagy ieladatának teljesítését, hogy a békének és 
a hazának megbízható védője legyen.

A hadi tengerészet költségvetése a flotta-tör­
vényhez alkalmazkodik és annak keretén belül 
marad.

Németország viszonya valamennyi liülhatahmmál 
változatlanul barátságos. Hogy a magam részéről 
hozzájáruljak a világbéke fentartásához és egyre 
szilárd; b tételéhez: Az én politikámnak ez a 
legfőbb z ja. Meleg érdeklődéssel üdvözöltem 
ennélfogva drága barátomnak, az orosz császár 
u felségt: e . nemeslelkü kezdeményezését, hogy 
nemzetközi értekezlet üljön ossz, a mely a béké­
nek és a dolgok fönnálló rendjének lesz hivatva 
szolgálni. Az értekezleten fölmerülő javaslatok, a 
melyek alkalmasak ama nemes czél előmozdítá­
sára, bizton számíthatnak kormányom részéről a 
rokonszenves fogadtatására és kormányom gon­
dosan meg fogja vizsgálni azokat.

Mély fájdalommal és iszonyattal emlékszem meg 
arról az atkos gonosztettről, a mely hü szövet­
séges társamat. 1' rei.cz József cs iszár és király 
v felséget oly hirtelen fosztotta meg felséges nejétől. 
Ez az elvetemült tett, a mely egész Németország­
ban a fejedelmek és a nép szivében egyaránt a 
legmélyebb részvétet keltette, az olasz király 
ő felségének kormányában azt az eszmét ébresz­
tette, hogv az anarchista-propaganda ellen teendő 
hathatós intézkedések ügyében tanácskozás tartas­
sák. és értekezlet összehívására indítottak. Az a 
készség, a melylycl ennek a köszönetre méltó 
meghívásnak minden oldalról eleget tettek, arra 
a biztos reményre jogosít, hogy a helyes mértek 
a jogok és kötelességek között mint elengedhetet­
len követelménye a nemzetközi viszonyok üdvös 
fejlődésének, nemcsak elméletileg fog újból elis­
mertetni, hanem gyakorlatilag alkalmazható kö­
vetkezményekben is nyilvánulni fog.

Ki as-Cs a ob an megtörténtek az első lépések a 
védterület gazdasági fejlődésére. A határ, a kínai 
kormánynyal egy etértőieg, véglegesen meg van 
allapitva. A szabad kikötő megnyílt, a kikötői 
építkezések megindultak es a határ felé vivő vasút 
kiépítésének megkezdése a legközelebbi jövőben 
várható. A fönnálló régebbi szerződésekre, és a 
folyó évi márczius ü-iki nemet-kinai szerződés ál­
tál újonnan szerzett jogokra támaszkodva, kor­
mányom az idegen államok szerzett jogainak 
lelkiismeretes tiszteletbemartásával a jövőben is 
arra fog törekedni, hogy az évről-évre lontosabbá 
váló gazdasági összeköttetést Németország és kina 
közölt tovább fejleszsze és a nemet birodalom 
alattvalóinak biztosítsa az őket megillető reszt a 
szélső kelet gazdasági megnyitásánál.

Konstantinápolyban, Palesztinában és Szíriában 
ti: lati jtusom alkalmával örömömre szolgáit, 
hogy sa^ut szememmel győződhettem meg arról, 
hogy a német technika es német erkölcs a túrók 
birodalomban élő német birodalmi alattvalókat 
tiszteletreméltó állásokba juttattam.

Tisztelt urak ! Midőn most felelősségteljes ta­
nácskozásaik megkezdésére elbocsátom önöket, 
annak az óhajtásomnak akarok kifejezést adni, 
hogy a küszöbön unó törvényhozási időszak a 
kormányok es a népképviseletek közös munkás­
sága révén jelentős korszak lesz népközössegünk 
szellemi és gazdasági fejlődésében.

A trónbeszédnek a külpolitikai viszonyokra, a 
békekonierencziara, az anarchisták ellen való 
konferencziára és a császár keleti útjára vonat­
kozó reszelt tetszéssel fogadtak. A trónbeszéd fel­
olvasása után a birodalmi kanczeilár megnyitott- 
nak nyilvánította a birodalmi gyűlést. Gróf 
Lerchinféld éltette a császárt, mire u császár a 
herezegekkel ünnepélyesen elhagyta a termet.

A birodalmi gyűlés ele terjesztett költségvetés 
1554.530.650 márka kiadást irányoz elő, még pe­
dig 1300,845.010 márka adandó és 102.473 051 
márka egyszeri rendes kiadást és 01,211.189

...:ka egyszeri rendkívüli kiadást- A rendes ki­
adások között a birodalmi hadsereg rendes szük­
séglete 79,893.688 márkával, a tengerészeié 
30,431,500 markával és Kiao-Gsau igazgatásának 
költségei 8,500.000 márkával szerepeinek, a rend­
kívüli kiadások között pedig a hadsereg szamara 
44,606.689 márka és a tengerészet számára 
33,879.000 marka van előirányozva. A bevételek­
ből a vamokra és fogyasztási adókra 762.200.900 
márka, az egyes országuk járulékaira 4b9,953.828 
márka és rendkívüli bevételekre 91,211.189 márka 
e=ik. I

A trónbeszéd elhangzása után a képvise­
lők a birodalmi gyűlés üléstermébe mentek, 
hol Lingens mint korelnök megnyitja az ülést ts 
megalakítja az ideiglenes tisztviselői kart. A név­
sor'felolvasásakor kitűnt, hogy 317 képviselő van 
jelen, a ház tehát határozatképes. Holnap dél­
után lesz az elnökválasztás.

A .Germania“ szerint a czentrumpárt Ballestrem 
grófot fogja a birodalmi gyűlés elnöki tisztére 
jelölni.

A birodalmi gyűlés elé terjesztett tör vényjavaslastat 
szerint a hadsereg békeletszáma 1899. október 1-től 
kezdve fokozatosan emeltetik, úgy, hogy az 1902-ik 
pénzügyi év folyamán 502.506 közemberre, őrvezetőre 
es tizedesre fog emelkedni és ebben a magasságban 
marad 1904. márcz. 31-éig. Az 1902. pénzügyi év vé­
cén 625 gyalogzászlóalj, 422 lovas szazad, 574 tábori 
tüzérüteg, 38 gyalog tüzérzaszlóalj, 26 utász zászlóalj, 
11 műszaki zaszióalj és 23 vonalzaszióalj fog iönn- 

áüani.
A költségvetésben az összkiadások 112,952.042 már­

kával haladják meg az előző évi kiadásokat. Az állandó 
kiadások 59,008.913 márkával, az egyez rü kiadások 
53,943.129 márkával szaporodnak. Az átmeneti tétele­
ket nem számítva, a rendes szükségleti többlet 
44.465.859 márkára, a rendkívüli szükségleti többlet 
32.417.202 márk ira rúg. A rendes bevételek 30.238.599 
marka szaporooa.t mutatnak. A rendes szükségleti 
többletből (44,465.859 marka; tehát 15,227.260 márka

fedezetlen marad és ez az összeg az egyes országok 
járulékaiból fedezendő. A birodalmi hadsereg rendes 
költségvetése 14.738.000 márka csökkenést mutat. A 
birodalmi hadsereg szervezetében eszközlendő változta­
tásokkal járó állandó kiadások 6,378.491 márkára rúg­
nak ; étiből Poroszországra 4,730.555 márka, Szászor­
szágra 1,408.472 márka, Würltembergre 74.181 márka, 
és Bajorországra 165.283 márka esik. Az egyszeri ki­
adások 43,741.619 márkára, együttvéve tehát a kiadá­
sok 50,120.101 márkára rúgnak. A birodalmi hadsereg 
bevételei 223.246 márka csökkenést mutatnak. Az egész 
szükségleti többlet az előző évhez képest 35,605.012 
márkával emelkedik és a kölcsön utján fedezendő szük­
séglet 89,921.189 márkára rúg.

Mac Kinley üzenete.
Ha bennünket saját belpolitikai zavaraink any- 

nyira el nem foglalnának, a mai nap szenzácziója 
volna nálunk is. ép úgy, mint az az egész vilá­
gon : 71 Inc Kinleynek, az amerikai Egyesült-Álla­
mok elnökének üzenete, melyet az Unió kon­
gresszusához küldött.

A spanyol-amerikai háború kimenetele óta 
kétségtelen volt, hogy az Egyesült-Államok a vi- 
lughatalmak közé akarnak emelkedni, hogy a 
Spanyolországtól elvett gyarmatok segélyével bele 
akarnak folyni ük is a világ sorsának intézésébe. 
Arra azonban nem volt senki elkészülve, hogy ezt 
Mac Kinley olyan leplezetlen nyíltsággal, hogy 
úgy mondjuk kihívó őszinteséggel mondja meg, 
mint tette ezt mai üzenetében. Az üzenet sem 
Angliának, sem Oroszországnak, sem Német­
országnak, sem Japánnak nem lesz ínyére, s való­
színű, hogy abban az esetben, ha a német biro­
dalmi gyűlés megnyitása is nem ép a mai napra 
esik, II. Vilmos német császár a trónbeszédében 
reflektált volna erre. 0 ugyan hangoztatta barát­
ságos érzelmeit úgy az Unió, mint Spanyolország 
iránt, de azért reá is minden bizonynyal kelle­
metlen hatást fog gyakorolni ez az üzenet. Mac 
Kinley annyira megy, hogy a kelet-ázsiai esemé­
nyeket nem is csak általánosságban érinti, hanem 
kimondja, hogy ,a kormány állandó gondosko­
dása tárgyáva tette Kiao-Gsau, Vaj-Haj-Vej, 
Port-Arthur és Ta-Lien Van bérbeadásának kö­
rülményeit.“

Kijelenti, hogy a fegyverkezés mérséklésére gon­
dolni sem lehet, sőt a kormány el van tökélve a 
hadsereg létszámának szaporítására s három uj 
csatahajót és tizenkét czirkálóhajót építtet.

Nagy jelentőségű ez a beszéd s első lépés 
ahhoz, hogy a világ egyetlen igazi demokratikus 
állama is elveszítse ezt a jellegét s átalakuljon 
olyan arisztokratikus köztársasággá, mint Fran- 
cziaország és néhány év múlva már amerikai 
Mercierk és Bokdeffrek fogják a világot foglal­
koztatni.

Az üzenet különben következőleg hangzik:

Daczára a háború miatt szükségessé vált teher- 
emelésnek, az ország nagyon kielégítő, egyre 
növekvő jólétnek orvéiul.

Az üzenet tartalmának főrésze Spanyolországgal 
való háború.

Mac Kinley kiemeli, hogy Spanyolországnak 
nem sikerült Kuba szigetén a békét helyreállítania ; 
azután a Maine elpusztításáról beszel, a mely 
lnéó nemzetközi udvariassági missziót végzett. Ez 
a katasztrófa nagy felháborodást keltett a nem­
zetben, de a jóakarat megakadályozta azt a hir­
telen kétségbeesett elhatározást, hogy ne tűrjék 
tovább azt a veszedelmes és rendetlen állapotot, 
a mely ezt a tettet lehetővé tette, hanem arra 
bírta a nemzetet, hogy a tengerészeti hivatal 
indította vizsgálatnak az eredményét bevárja. 
Nem akart hiába embert és vagyont pusztítani s 
ez akadályozta meg Manilla azonnali ostromát. 
Az üzenet azután arról szól, milyen bánásmódban 
részesítette Cervera tengernagy Hobson hadnagyot 
és felsorolja az idevágó eseteket.

Minthogy a sziget kiürítése újév előtt nem fejez­
hető he. az uj toglalások igazgatásának kérdését 
akkor lógjak tárgyalni, ha majd jóváhagyást nyer 
a békeszerződés. Addig is meghagyják u jelenlegi 
katonai uralmat, mig nyugalom és ailando kor­
mányzat nem lesz a szigeten.

Az üzenet továbbá megemlékezik a genfi me­
rényletről és azt mondja, hogy az amerikai nép e 
gyászos alkalommal rokohszenvét nyilvánította 
Fercncz József király iránt.

Luttiner osztrák-magyar alattvaló ügyéről, a 
kiért Ausztria-Magyarország abban a föltevésben, 
hogy igazolatlan hatósági visszaélésről van szó, 
kártérítést kért, azt mondja az üzenet, hogy a 
sheriffet és hivatalnokait felmentették azzal a 
megokolassal, hogy hivatásukat teljesítették. A 
kormány a kezében lévő tényleges adatok alap­
ján reméli, hogy megegyezésre jut Ausztria-Ma- 
gyaror.-z, rgal. jóllehet az osztruk-rnagyar kor­
mány kai terítési követelését a birui vizsgalat 
eredményének közlése után is fentartotia.

Az üzenet bejelenti, hogy legközelebb előter­
jesztik a Nicaragua-bizotisóg jelentését és azt 
mondja, hogy mivel Nicaragua és Costa Rica 
konczessziót adtak a csatornatársaságnak és mi­
vel más felek a fennálló szerződések megszűnésére 
hivatkozva a konczesszióra nézve újabb ajánlato­
kat lettek a két államnak, az érdekelt kormányok 
szükségesnek tartják a statusquo fenntartását ad­
dig, mig a csatornaügyi bizottság elő nem ter­
jeszti jelentését és a kongresszus végleg el nem 
intézi az egész ügyet. Az üzenet felszólítja a kon­
gresszust. hogy a javaslatot még ebben az ülés­
szakban intézze el, mert a csatorna építése most 
kévésüké halasztható el, mint valaha és az Egye- 
sült-Ailamok által való kezelése most kívánato­
sabb, mint valaha.

Az Egvesült-Államok nem voltak tétlen nézői a 
kínai eseményeknek sem, a melyek Kina egyes ré­
szeit különféle európai hatalmak birtokába jut­
tatta, de az amerikai állampolgárok jogai és Kina 
szükségleteinek Amerika utján való kielégítése nem 
szenvedhet kárt az uj birtokosok netáni kizáróla­
gos eljárása miatt. Amerika helyzete azok között 
az államok között, a melyeknek nagy partvidé­
keik vannak a Csőndes-oczean mellett és keres­
kedelmüket folytonosan kiterjesztik a távol Kelet 
felé, megadja neki azt a jogot, hogy barátságos 
eljárást követelhessen. Az elnök azon lesz, hogy 
Amerika érdekeit azon a vidéken minden eszköz­
zel megvédje és a kormány állandó gondoskodása 
tárgyává tegye. Kiao Csau, Vej-Haj-Vej, Port- 
Arthur és Ta-Lien-Van bérbeadásáról és arról a 
rendelkezésről, hogy ezek a kinőtök nyitva legye­
nek a nemzetközi kereskedelem számára, kijelenti

az elnök, hogy az amerikai kormány teljesítve 
látná kívánságát, ha az amerikai állampolgárok 
és kereskedelmük nem részesülne megkülönböz­
tetett bánásmódban. Az elnök bizottság kiküldé­
sét kéri oly őzéiből, hogy a kínai kereskedelem 
és ipar föltételeit az amerikai termékek és gyárt­
mányok piaczának kiterjesztése szempontjából ta­
nulmányozza. Az amerikai követet utasították, 
hogy a netalán veszélyeztetett amerikai kérdése­
ket a legnagyobb mértékben megvédje. Tien- 
Csinben hadihajók állomásoznak, hogy az ottani 
eseményeket szemmel tartsák. Pckingbe egy ten­
gerész-csapatot küldtek, hogy az amerikai követ­
nek ugyanolyan védelmet nyújtson, a milyenben 
más nemzetek képviselői részesülnek.

Ezek után az üzenet áttér az Angliával való 
viszonyra, a mely állandóan kielégítő. A kanadai 
kérdésben függőben levő tárgyalások kedvező be­
fejezése kiváló elégtételt fog nyújtani az elnöknek.

Az orosz czárnak a fegyverkezések mérséklésére 
vonatkozó javaslatáról ezt mondja az üzenet : 
Minthogy az Egyesült-Államok aktiv védöereje 
annyira kisebb, mint a többi hatalmaké, a me­
lyekhez Oroszország felszólítását intézte, a kér­
désnek Amerikára nézve nincs nagyobb gyakorlati 
jelentősége, kivéve annyiban, hogy egy lépést 
jelent a hatalmak egymáshoz való viszonyának 
javulása utján.
/ Az üzenet aztán a pénzügyi helyzetet ismerteti 
és azt mondja, hogy az elmúlt zárszámadási év­
nek bevételei a pacific-vasut vételárával együtt 
405,321.335 dollárt tettek, a kiadások pedig 
443.368.582 dollárt. Deczember 1-én a vert arany­
pénz értéke 138,441.547, az aranyrudak értéke 
138,502 545, az ezüstrudaké 93.358.258 dollár 
volt, a töobi pénzkészlet pedig 451.963.981 dol­
lárrá rúgott. Az államkincstár pénzforrásainak 
szaporítására tett intézkedések a háborúval kap­
csolatosan arra vezettek, hogy a kormányt felha­
talmazták a jelenlegi valuta fentartására és a 
nemzeti Iliiéi megszilárdítás.ira, a mi a kincstár 
aranykészletének szaporításából látható.

Az elnök újból ajánlja, hogy az Egyesü't-Alla- 
1 nők me űzzék az aranyban beváltandó bankjegyeket 
és csak ezüst ellenében váltsanak be bank jegy két. 
Ez azonban nem zárja ki, hogy nincs szükség 
más törvényre az aranyforgalomra nézve, ellen­
kezőleg, mindenki ismeri a jelentőségét olyan 
igazságos intézkedéseknek, melyek a jövőre olyan 
valutát biztosítanak az Egyesült-Államoknak, a 
mely ugyanolyan arányban all az Egyesült-Álla­
mok kereskedelmi versen torsainak valutájával, 
mint a jelenlegi. Az üzenet azután Havanna be­
kebelezéséről szól és azt ajanlja, hogy az elfog­
lalt szigetekkel rendesen közlekedő gőzös-össze­
köttetést létesítsenek.

Végül a hadsereg szaporításának szükségét han­
goztatja az üzenet és helyesli Aiger hadügymi­
niszternek idevágó javaslatait, valamint Long ten­
gerészeti miniszternek azt az előterjesztését, hogy 
három uj csatahajót és tizenkét uj czirkálóhajót 
építsenek.

Ennek az üzenetnek két pontját kell bővebben 
kifejtenünk, illetve megmagyaráznunk. A többi 
egészen világos.

Az egyik a Sicaragun-csatorna, a másik pedig 
Alger hadügyminiszter javaslata.

A mi a Nicaragua-csatornát illeti, a szenátus 
bizottsága a napokban készítette el azt a jelen­
tését, mely a csatornának az Unió pénzén való 
kiépítését az Unió egész hatalmi fejlődésére 
óriási fontosságúnak mondta. A jelentés nagyon 
harczias hangon volt tartva s az Egyesült- 
Államokat Nicaragua ellen, a mely a csatorna épí­
tését meg akarja akadályozni, a legerélye­
sebb eszközök igénybevételére szólítja föl. 
Az amerikai kormány nem is habozik, hogy 
ezt megtegye s ma már köztudomású, hogy leg­
közelebb ép úgy, mint annak idején a havannai 
kikötőben. Costa-Rica kikötőjében is amerikai 
hadihajók fognak megjelenni, hogy az Unióval 
rokonszenvező Costa-Ricát egy Nicaragua ellen 
indítandó háborúra bátorítsák. A háború kime­
netele az Unió eltökélt beavatkozása folytán 
kétségtelen s így körülbelül a csatorna sorsa 
is már előre látható. Ha pedig a csa­
torna megvan, akkor az Egyesült-Államok düníö 
befolyást fognak gyakorolhatni a Csendes-tenger 
szigetein és lehetővé teszi, hogy az Unió egy nagy 
gyarmatbirodalmat aikithasson.

A mi pedig A jer hadügyminiszternek ezt a 
propoziczióját illeti, melyhez Mac Kinley az üze­
netevei hozzájárult, lényegében abban áll, hogy 
a reguláris csapatok száma 100.000-re szaporí­
tandó és pedig oly módon, hogy egy esetleg dél­
vidéken folytatandó háború e-hetóségére való te­
kintettel a csapatok egy része a tropikus égalj 
lakosai közül szerveztessék.

VIDÉK.
* Pozsony város közgyűlése. Pozsony szab. kir. 

város törvényhatósági bizottsága tegnap tartotta meg 
deczemberi rend s közgyűlését báró Vay Dénes főispán 
elnöklete a*alt. Az ülés előtt Fischer képviselő iuterpel- 
1 íilta a polgármestert a varos fejlődését akadályozó 
lőportorony eltávolítása tárgyában, mire Tallei polgár- 
mester azt válaszolta, hogy e tárgyban a katonai ható­
ságokkal folytatott tárgyalások már befejeződtek s igy 
rövid idő alatt a puskaporos torony el lesz távolitva. 
Erzsébet királyné emlékére a városi tanács fákat fog 
ültetni s a szépítő egyesülettel együtt fogja ezek helyét 
meghatározni. A városnak a párisi 1900-iki kiállításon 
leendő részv- tele tárgyában már régebben azt határoz­
ták, hogy felkérik Keleti Gusztávot, az országos 
mintarajziskola igazgatóját, a város szülöttét, hogy
a gyönyörű pozsonyi ligetet két képben fesse
meg s ezt kiállítják Parisban ; minthogy azonban 
ez 2000 írtba kerül, megkérték a kultuszminisztert, 
hogy fedezze az állami költségvetésből ezt az összeget. 
Wlassics most leirt, hogy csak 1000 irtot adhat s ei 
a tanács azt javasolta, hogy a másik 1000 frtot a vá­
ros adja hozzá. De a közgyűlés fedezet hiányából el 
vetette ezt az indítványt s elhatározta, hogy a minisz­
ternek megköszöni az adományt, azonban tudomására 
hozza, hogy a város anyagi helyzete nem engedi az 
1000 írt pótlását. — Az obstrukezió eilen Moson-, 
Gsongrád- és Temesmegyének, valamint Pécs városnak a 
képviselőházhoz intézett és a városhoz is pártolásra át­
küldött feliratát a közgyűlés egyszerűen tudomásul vette. 
mert bár az obstrukeziót nem helyesli, de czélszerütlennek 
tartja a képviselőház ügyeibe való beavatkozást. A 
klarisszatorniot, mely Pozsony egyik legszebb, a 
XIII. századból való, mütrrténelmi emléke, a műemlékek 
országos bizottsága most restauráltatja s hogy a szép 
építmény építési tekintetben is a kellő hatást trv^orolja,

elhatározta a közgyűlés, hogy a tornyot körülvevő há­
zat és sekrestyét, kisajátítja a város. A jövő évben ismét 
egy utczát fognak kiaszfaltozni, egyet pedig gránittal 
burkolni. Az egységes csatornázási tervet, mely az 
egész városra vonatkozik, végleges kidolgozás végett a 
belügyminisztérium illetékes osztályához fogják felter­
jeszteni.

A Dreyfus-ügy.
— Az Egyetértés tudósítójánál; táviratai. —

Paris, decz. G.

Vér folyt ma Parisban a Dreyfus-ügy miatt. 
Egy antiszemita-gyűlésen Derouléde annyira feliz­
gatta a tömeget, hogy ez magáról és a törvény­
ről megfeledkezve, fegyveresen támadt a vele 

ellentétes felfogást hirdető polgárokra.
A gyűlést, a melyen Derouléde és Millevoye 

voltak a szónokok, a Faié de Vaugirard-on tar­
tották meg túlnyomóan antiszemita hallgatóság 

jelenlétében.
A szónokok hevesen kifakadtak a zsidók ellen 

és azt hangoztatták, hogy „ideje a szavakról a 
cselekvésre áttérni." Dérouléde felszólította a részt­
vevőket, hogy csoportokra oszolva, menjenek a 
Rue de Pac-ra a „Prc-aux-Clercs“ helyiség elé, 
a hol a revíziós párt gyűlést tartott, a melyben 
Faure Sebestyén (forradalmár) Dreyfus és Piequart 
érdekében és a hadsereg ellen beszélt. A tünte­
tők hét-nyolez csoportban a Rue de Pac-ra vo­
nullak Dérouléde és Millevoye vezetése alatt. 
Néhány csoportot útközben feltartóztattak. Az a 
csoport, a melyet Millevoye vezetett, a Cherche- 
Midi előtt azt kiúltoíta:

1 bdál Picquartra! Le a zsidókkal!
A rendőrség közbelépett és szétoszlatta a tün­

tetőket. Ez alatt Dérouléde nagy tömeg élén és 
temérdek kiváncsi embertől kisérve, a Rue de 
Pac-ra a „Pre-aux-C!eres‘ elé érkezett, a hol 
felszólítására „Éljen a hadsereg! Éljen 1 rmczix- 
ország!“ kiáltásokba tört ki a tömeg. A rendőr­
ség képtelen volt a tüntetéseket megakadályozni. 
A revizionisták kivonultuk a teremből és heves 
verekedésre került a dolog, a mely alatt benn a 
teremben két revolveriüvés dördült el. A rendőrség 
erre be rohant a terembe és egy sebesült embert 
magával vitt. A tüntetők visszavonullak és a 
revizionisták rendben, távoztak a teremből.

Derouléde és Millevoye a boulevardon találkoz­
tak, a hol a velük lévő tömeg a hadserege1 

éltette. Onnan a Place de la Concorde-ra mentek’ 
a hot a strassburgi emléknél beszédet mondtuk; 
a mely után a tüntetők szétoszt otíak.

Páris, decz. G.

A Tre-aux-Cleres termében eldördült két revol­
verlövést egy Libertad nevű anarchista tette, a 
kit a rendőrség letartóztatott. A már említett 
sebesültön kívül egy rendőrügynököt is taialt az 
anarchista lövése; két rendőr ti verekedés alatt 
sebesült meg.

Páris, decz. 6.

Több lap jelenti, hogy Piequart kérelmére a 
haditörvényszék ezt a tábornokot, a kinek pa­
rancsnoksága alett Piequart szolgált, megidézte, 
hogy Piequart erkölcsi tanújaként vallomást te­
gyen. A kormánybiztos alliloiag 50 tanút idézett 
meg a petit bleu Ügyében.

A tegnani jelentésekkel szemben azt jelenti a 
.Víiiiu, J.ibre Parole és a Petit Journal, hogy a 
semmitőszék tegnap kihallgatta Uanfjet tábor 
nokot.

Páris, decz. 6.

A „Radical“ uj afférról ad hirt, úgynevezett 
Henry-uffér-rőt es fentartással jelenti, hogy a 
semmitőszék vizsgálata során kitűnt, hogy henry 
volt az az uraló, a ki a hadügyminisztérium okira­
tait hiszo'yáltatta. Henry életmódja nem feleli 
meg jövedelmének. Mikor a pénz eredetét kutat­
tak, rájöttek részben az igazságra, a mit Henry- 
nak Esterházyhoz való viszonya megerősített. 
Arra a teltevesre jutottak, hogy Henry, a ki even- 
kint 30.000 frankot adott ki. holott évi jövedelme 
csak 8UU0 frank volt, Esterházy közvetítésével kül­
földről kapott pénzt. Mikor az okiratok hiányát 
észrevették, Henry régi iratokból elkészítette a 
Dreyfus-úvssiert, a bordereau! pedig Esterhazy irta 
Henry diktálása nyomán.

Páris, decz. 6.

A semmitőszék kihallgatta Bertulus vizsgáló­
bírót.

Páris, decz. 6.

A Piequart perének elhalasztását követelő ma- 
nifesztácziót ma ismét Poincaré volt miniszter­
társa Barton, továbbá sok képviselő, tanár es iió 
irta alá.

A semmitőszék csütörtökön határoz Picquart- 
nak illetékességi ügyben benyújtott beadványa 
felett.

A Liberté valószínűnek tartja, hogy du Paly 
de Clam ellen megindítják a vizsgálatot.

ÚJDONSÁGOK.
— decz. 6.

Mellékletünk tartalma: Országgyűlés. — Re­
gény : Az Ördögsziget jelöltje. — A budapesti 
áru- és értéktőzsde táblázata.

— Tisztelettel felkérjük azokat a t. előfizetőinket, 
a kiknek előfizetése deczember 15-én lejár, hogy azt 
mielőbb megújítani szíveskedjenek, nehogy a lap 
szétküldésében fennakadás álljon be.

Előfizetési árak:

Egész évre . . . . . . . 20 frt — In-
Negyedévre ...................................... 5 „ — „
Egy hóra............................................ 1 „ 80 „

Különös figyelembe ajánljuk, hogy hazánk leg­
szebb és legtartalmasabb divatlapjának: a. Divat­
szalon.“-nak kiadóhivatalával kötött szerződésünk 
értelmében előfizetőink e lapot kedvezményes úron: 
egész évre 4 forintért, félévre 2 forintért, negyed­
évre 1 forintért rendelhetik meg. Az előfizetési 
dijak az Egyetértés előfizetésével egy utalványon 
beküldhetők.

— Személyi hírek. A király ma délelőtt f,;i 
12 órakor látogatást Irani grófnőnél, a ki jelen, 
leg Bécsben időzik és az Imperial-szalióban lakik. I 
A király félórát időzött a grófnőnél. — ./0>sg 
fóherczeg tegnap délután Becsből Alcsutlira uta­
zott. — Rainer főherczeg és Erzsébet főherczegnö 
ma téli idézésre Badenből átköltöztek Bécsbe. 
Albrecht Württemberg! herczeg és neje ma S‘utt- 
gartból Bécsbe érkeztek. — Gróf Kapuid becsi 
orosz nagykövet Abbáziából visszautazott Becsi,; 
és újból átvette a nagykövetség ügyeinek ve­
zetését.

— Apátszentelés. A herczegprimás budavári p,;0. 
tájában ma nagy egyházi szertartások között szentellek 
föl a legújabb apátot, dr. Várady Lipót Árpád vallás- 
és közoktatásügyi miniszteri osztálytanácsost. V radyt a 
király legutóbb tüntette ki a cikados! apáit! czimmel. A 
felszentelés ma a primási palota házi kápolnájában 
folyt le. A szertartást megelőzőleg Vaszary Kolos bí­
boros herczegprimás csendes misét pontifikáit dr. Kohl 
Medárd és Kiinda t (károk segédlete mellett, mely után 
megkezdődött a papi jelvények átadása a szokásos szer. 
tartások közölt.

— A jubileumi kitüntetések fölytutúsn,
A hivatalos lap mai száma újabb kitüntetéseket 
közöl, a melyek nyilvánvalóan a császarjubileum 
kitüntetései közésorozandók. Kállay Béni közöspénz­
ügyminiszternek ugyanis a király a Szent Istvun-rend 
nagykeresztjét, Fürst Jakab budapesti nagykeres­
kedőnek pedig a magyar nemességet adományozta. 
Továbbá: dr. Thatlóczy Lajos udvari tanácsosi 
czimmel és jelleggel felruházott levéltári igazga­
tónak a Lipót-rend lovagkeresztjét, dr. Szalag 
László osztálytanácsosnak a 3. oszt. vaskorona- 
rendet, dr. Budik Rikhárt osztálytanácsosi czimmel 
és jelleggel felruházott számvevőségi főnöknek a 
3. oszt. vaskorona-rendet, Lnpni Gyulának, a cs. 
és kir. közös központi pénztár igazgatójának a 
3. oszt. vaskorona-rendet adományozta.

— Isliníszterl fogadónap. Báró Dániel Ernő
kereskedelmi miniszter e heti kihallgatásait nem csü­
törtökön, hanem pénteken fogja megtartani.

— Bourgeois Budapesten. Bourgeois Leó, 
a voll franczia miniszterelnök tiszteletére szűkebb- 
körü ebéd volt ma este az országos kaszinó 
emeleti kisebbik termében. U. tvolt: gróf Api>'-nyi 
Albert, Bcrzeeic.y Albert, Blaskovics S .odor, 
Desscwffy Arisztid, Emmer Kornél, gruf JA é rá iig 
Mihály, Körösi József. Lang Lajos es Rosenborg 
Gyula. Szamos poharköszömó hangzott el. Az 
ebédnek a késői órákban vidám hangulatban sza­
kadt vége. Kossuth Ferencz akadályozva tevén a 
megjelenésben, holnap ad déjeunert Bourgeois 
tiszteletére.

— Hirsch báróné haldoklik. A TV. W. T.-Dák
jelentik Párisiről, tiogy Hirsch baróné, a ki már hos:- 
szabb idő óta betegeskedik és két hónap óta el sem 
hagyta az ágyát, halálán van. Állapota par napja ijesz­
tően rosszabbodott s a nagy emberbarát Hirsch báró 
özvegyének órái meg vannak számlálva. A báróné 66 
éves, de már a nyáron olyan gyenge volt, hogy a mi­
kor Eichhof nevű kastélyából Párisaa akart jönni, usv 
kellett beemelni a vasúti kocsiba. A jótékony báróné 
állapota iránt rendkívüli részvét mutatkozik Paris­
ban is.

— Alapítványi hofyadományozás. A király a
vallás- és közoktatásügyi miniszter előterjesztésere a 
bécsi Theresianumban megüresedett Mária Terézia-féle 
battaszéki magyar alapítványi helyet prileszi Priieszky 
Elimárnak adományozta.

— A királyné gyóntató atyja. A X. W. Tag.
blatt értesülése szerint a papa Mnyer Lőrincz udvar 
és bécsi varplvbánost, a királynénak sok éven át volt 
gyóntató atyját az osztrák császári jubileum alkalmából 
deczember 2-án in partit)us infideiium püspökké nevezte 
ki. Dr. Mayer Lőrinczet, a ki eddig pápai házi prelátusi 
és érseki konzisztdriumi tanácsnoki czimet viselt, e hó 
2-án Waldseeba, a király család körébe hívták meg és ott 
tudatta vele a király czimzetes püspökké való kinevez- 
telesét. Egyúttal megajándékozta a király drágakövekkel 
dúsan díszített keretbe foglalt miniatur-arczképével.

— A bőkezű adakozó. Megírtuk, hogv Tintncr 
bécsi gyáros a császárjubileum aikalmabol 300 
ezer forintot ajándékozott Bécs város két kerülete 
szegényeinek, mindegyik kerületnek 150 ezer fo­
rintot juttatva. A nagyszerű ajándék valóságába 
vetett hitet erősen megrendíti, hogy — mint most 
köztudomásra jutott — Tintner mind a tizen- 
kilcncz bécsi kerület elöljáróságánál járt é- min­
denütt 150 ezer forintot Ígért a szegények szá­
mára. Miután Tintnernek nincs annyi vagyona, 
hogy a közel 3 millió forintra rugó összeget ki­
fizethesse, azt hiszik, hogy a gyáros nincs beszá­
mítható állapotban. Az ügy tisztázásit egyelőre 
lehetetlenné teszi, hogy Tintner a ju. ileum nap­
ján elutazott Becsből és még nem tért vissz i. A 
gyáros csaladja állítólag kijelentette, hogy az első 
verzió szerint való 300 forintért juiuil; de az a 
hir, hogy Tintner mind a tizenkilenez kerülettel 
szemben kezességet v.diait, tarthatatlan.

— BZcmmsen uj munkája. A nemei-k i .. u 
élő történetírója, az aggastyán Alommsen fúr — 
mint németországi lapok Írjak — uj műnk t i y-zclt Le 
és ez legközelebb már meg Is j uik a 1 on.
A nagy í rtén- tiró ez uj műnk <ja, ni .. . n -úrid­
hoz 70-ik evének betöltése ut:.n íc_ ti, a r........... -
tetőjogról szól t = igy beletartozik .bva a tanú' ny- 
kürbe, az ó-kori Róma ismertetéséi.e, melye.n az agg 
tudós a tekintély- k legelsője.

— Párbaj apa és lsány között. Hihetetlen és az 
emberiességgel ugyancsak ellentétben levő történél ját­
szódott le a minap Dublin mellett Longh-Swiny-ca: Az 
ottani állami gyár egyik könyvelőjének 15 eves leánya: 
miss Lily Me. Gregor elérkezettnek hitte az időt. h zj 
megismerje a szerelmet és viszonyt kezdett egy katona­
tiszttel. Ám az apának sehogy sem tetszett a dolog és 
a leányt több Ízben megdorgálta, de hasztalanul., A 
minap egyik este újra szemrehányást tett leányának, a 
ki azonban hevesen védelmére kelt szerelmesének. Kgyik 
szó a másikat követte, mig végre az apa valami fényes 
tárgyat rántott ki a zsebéből. A leány, mihelyt látta, 
hogy micsoda veszély fenyegeti, e szavakkal: «En 15 
tudok lőni!» — lekapott a falról egy puskát és relőtt 
apjára, a ki ugyané pillanatban a leányára sütötte re­
volverét. Mindketten könnyebb sérülést szenvedtek, de a 
helyett, hogy most egymás karjaiba borultak volna, az 
apa kiutasította leányát a zivataros éjszakába, a íi az 
éjét csakugyan egy csűrbe megvonulva töltötte és csak 
másnap reggel mert haza sompolyogni az atyai házba. 
A bíróság úgy az apát, mint a leányt maga elé idézte 
és kölcsönös merénylet czimén pürbe fogta. Az apa 
ellen még azért is vádat emelnek, hogy visszaélt 
szülői hatalmával és megsebesült leányát kisergette 3 
házából.

_ A megszökött!
Jjogy a császárjubileul 
szökött Braun Miksa 
A szökevénytől tegnap 

Károly czimére egy 
érkezett, mely belül 1 
lyet a posta bélyegzöjl 
adtak fel. A levélben I 
rülményeit. Előadásai 
késről közöltünk. R| 

jevő kamrába ment, 
melyei egy jóakarójsj 
Azután «egész bátrai 
kiment a várból, 
hadbirósági körmöléíj 

azt kérdezte tőlem:
_ Megkegyelmezte 

__ Igen — mondta
várkapunál álló 6r
legény volt. Az is esi 
gypjí. Fölmutattam afl 
A szökésnek ezután 
azt hangsúlyozza, hol 
nem volt várbeli emif 
valaki, a ki megküny 
parancsnokságot, húg; 
környezete közül.

A szökés okairól 
megszenvedtem a véti 
]eg tönkre vagyok 
nyem. Láttam, hogy 
morékul kerülhetek 
Azután keserűségét 
is 1 viimai adtam voll 
lakai katonatemetőbe| 
gek is undorodnak 
Eraun sűrűn 
majd Dante l ói ezt 
Hogy mi a szándéka 
annyit mond : «Bújd 
Braun Szerbiába

Hab: *:crg és Ki
fészkének : J0 |
síi ukc ziúja ra id-zve I 
Adolf, a pozsonyi h.

ki mar eudig is 
tpf.D-tek rekonstruál 
r.uiniauyozás után 
n-ud i!jv:. oly murik.; 
lúg us (tóit nagy erl 
is e!ismerést <-ru m 
1 ■“!ajánlotta a király 
hogy még rt-lk-í-minl 
kod öli az tagjai es

— A pcliklini
felavatták a poiikíi 
tetszett, hogy ez a 
megvethette a lábat] 
nek róla. Az egye 
iga: . ;
az uj kórhazat, Lógj 
rokba kev red | 
ilyen körülmények 
berg Kornél egyet a 
tója. lemondott áilá 
elkövet, hogy az iga! 
és egyu j
közegészségügyére 11 
d. sós intézet műkői 
poi.klinika uj kun., 
első buti gtt : egy 
vállán érkr .11 ide

— FelrvÁÓr.Lsi 
t -nap a « • .-..v ^ < : 
dij-egviele» Szilágyi- 
lei:Szerencset uv: ó 
k pl;.k ir.e • g a'sö • 
tS urSUÍ'.i U Zi- S 
r ami;'“ r _ K'.dvg . 
i.é kelő közönség nek 
í- zük, in ytc íekj 
zenekara. A felruhá 
t n ív:; z az unl 
fvióuít 1 j. mit.

— ApagyiU 
b : oz:. k — k ti esi 

: g nvágta 1
L : régóta viiZaiykJ

I
telt Luki, a mi a í j 
ráz adott és agyon üli 
tartóztatták.

Rövid hir el
folyón tgy íölíord 
kőit a uzbe, a 
úszni a partra, 
szerelmi banal

— Gyilkosság 
bau. Ma este 7 
tabutok mt-nhuzul 
.•aiiesi szüleiért! -1 

szilből megtanít 
lal leönt l e. lb ej 
vedelt, hogy 1 
letartóztattak és . 
lője. Ágoston L.c 
gálától.

= A romár bf 
>' I i . .1 . tut tu 
k t. a UV kuinüv 
1 ‘ . c 1 -. túrit 1
r;u , A viz-. Ü.A 
k- 1 uil, i.cgy bc 
1 : VI,.ü ; apil L-C
bt "Í babouas 
Ui Untat
. — 1 dig gyerek 
idősebb Sztane zi, 
betas t vielen j iegoi 
1 útu érnek, leuiur 
képtelen vuitam V. 
P-új;,udvarra, de v 
lat. hogy eliognak 
r°t' *.

Holnap mind 
V-Hazaija.

.. = A rendőri e „
Összezúzott bordal 
angyalföldi vasúti lg 
Wt-á koldust. Ta 
csét’t-uség vagy hűl 
ruhazatu vén kc-rej 
intézetbe vitték. 
iet.LZh.ert öngoil 
pai agyonlőtte maJ 
t'etkn öreg ember.1 
állapitagi, hogy az L 
K.uuiy. Becsben J 
bon aranyműves m| 
4-í. sz nu alatt, 
halaiba.

T *

ágii -Ü i. vu
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EGYETÉRTÉS, SZERDA, BECZEMBER 7’.
_ a megszökött önkéntes. Megírtuk a minap,

hogy a császárjubileum napján az aradi várból meg­
szökött Braun Miksa várfogságra Ítélt volt ünkénytes. 
á szökevénytől tegnap — mint nekünk Írják — Béthy 
Károlv czimere egy négyoldalas, sűrűn teleirt levél 
érkezett, mely belül Karczagról van keltezve, de a me­
lvet a posta bélyegzője szerint az aradi pályaudvaron 
adtak fel. A levélben Braun elmondja szökésének kö­
rülményeit. Előadása megegyezik azzal, a mit a szö­
késről közöltünk. Reggel — Írja — az iroda mellett 
levő kamrába ment, ott átöltözött a polgári ruhákba, a 

t egy jóakarója mar régebben hozzá juttatott. 
Vutau «egész bátrán, mint a kinek jussa van hozzá» 
kiment a varból. «Találkoztam — igy folytatja — a 
hadbircsági körmöléssel foglalatoskodó katonával. Az 
azt kérdezte tőlem:

_ Ji gkegyelmeztek magának, Braun?
— Igen — mondtam én s azzal tovább mentem. A 

vári. punál álló őr megismert; alighanem ptcskai oláh 
legény volt. Az is csak anvit kérdezett, hogy hová me­
gyek. Fölmutattam a piros könyvet s tovább mentem. 
\ szökésnek ezután való részéről nem ir Braun. Csak 
azt hangsúlyozza, hogy a ki szökésében segítségére volt, 
r.em volt várbeli ember : egész különálló személy, olyas 
valaki, a ki megköuyörült az ő helyzeten. Kéri a tér- 
par; r ési 'k~ got. hogy ne gyanúsítsanak senkit se a 
környezete közül.

\ szökés lkairól ezeket Írja Braun: «Nézetem szerint 
- i-szenv dtem a vétkemért. Lelkileg megjavulva, les i- 
lee tönkre vagyok teve. Kegyelemhez nem volt remv- 
nvem. Láttam, hogy fogságomból csak holtan vagy nyo- 
n.erekül kerülhetek ki. Menekülésről gondoskodtam.» 

kés riis get ebbe a mondatba önté; «Ha tovább 
radtam volna a börtönben, nemsokára a miku- 

iakai katonatemetőbe kerültem volna, a hol még a fer-

Kirabolt ékszeres bolt.

ndc retinák a rabhullák túl . . -> E pn közben 
,ija Byront, Shakespeare!* Schiller;, 

»]. j [; ; , 1 ezt a sort : «Lusciate ogm speranza > 
}í „v mi a szándéka, errői nem ír levelűben : Csa. 
... r.v;: mond: «Bujdosom* a nng lehet.» Hir szerint 
Braun Szabiiba menekült.

Eab- *>nrg és Kyburg. Az uralkodó csal id két ősi
fészkének :

Av

pc. t

Habsburg es Kyburg várának a rokon­
ra ; • zve » reit kos munkát \> _'7vtt Stefanie 

a vozsocvi bt-ivűrség kötelékéhez tartozó százados 
- • net szerz tt magának régi

nstru; - . körül, i.1-- ken a: folyt ’-ott tst 
., után r; őst elkezdette a kel svajezi var 

j v-lv .1 v« cezve, melv nemcsak az archeo
, ;t *iu.-v értékű, hanem müv. s -ti szempontból 

rcifres! ra. mei. A n i i a.tat Stefanie százados 
.i. tta a kira ívnak, a kim j. n.tdte a századosnak, 

.....t is h- sz lsen. i iyekt t ,«z urai 
tagjai eS a n.uzeumuk közúti lógnak szet-

A pcliklinika vá.lsága. Alig pár napja, hogy 
•; x a pc.ikiiuuai egy-.sülét kórházát, a mivel úgy 

; _-y ez a közhasznú egyesület végre szilárdan 
. \:et: a lábát és ime, most válsághírek kering-- 
rv.a. Az egyesület egyik főt:s :tviselője ugyanis ;>' 

oly túlságos fényüz ?svi szereltette föl 
k rházat* hogy e miatt az egyesület anyagi - 
k-vt n.d- tt. Minthogy pedig eredményes mükudé- 

. :. tLvt-n közt nem fejthető ki, dr. Lichten- 
Kv-Hfl egyetemi m. tanár, a poliklinika igazgu- 

ndott állásáról. A főorvosi testület mindent 
:. i ogy az igazgatót megtartsa az intézménynek 

:: égsz önt sse uz anyagi baj kát. A fővaros 
. - - '-.'üzvére t' r:v’* sr nagy csapás lenne, ha ez á.- 

séht-o fűm st sa nve iné. A 
:.,.:a v 'kori.. . La külvi.Ltn t- gn p vettek föl ; 

i ■; -e*; ■ v í í v ; uziasi di'tiokot, a ki hah.ii
n tl-rk- ett ide és i.ti ..uv óra niu’va el is hunyt. 
Felruházást ünnepély. Meghaló ür-n p ly x

— Az Egyetértés tudósítójától. —

Vakmerő betörés történt ma éjjel a fővárosban, a 
legnagyobb forgalmú helyen. Ismeretlen tettesek este 9 
óra körül, mikor még hullámzik az Andrássy-uton a 
járó-kelők nagy serege, feltörték Ellinger Albert éksze­
résznek az Andrássy-ut 11. szám alatt levő ékszerész­
üzletét és kirabolták. Az elrablóit érték meghaladja a 
harrninczezer forintot, az eddigi hozzávetőleges 
számítás szerint. A rendőrség részéről Faze­
kas Mihály rendőrtisztviselő sietett ki egy detektivvel 
a betörés színhelyére, s eddig a következőket állapí­
totta meg: *

Az éjjeli őr ma éjjel fél tizenegy óra tájban észre 
vette, hogy Ellinger ékszerész üzletének lakatja el van 
törve. Rosszat sejtett, s .a kulcslyukon keresztül az 
üzletbe tekintett. Nagy meglepetésére azt latta, hogy 

boltban világosság van. s ott a legnagyobb rendet- 
lenségbm szana-szét h vernek a drágaságok, ékszerek 
és egyéb aranyuemüek. Az egész üzlet össze-vissza- 
volt forgatva.

Tapasztalatairól rögtön jelentést tett a sarki rendőr­
nek, a ki nagy készülés után oda is ment. Ekkor mar 
egész csoport kiváncsi, ember tol ingott az ajtó elett, 
a kik váltig nógattak a rendőrt, bogy huzza fel a redut 
s menjen be. A rendőr tesii épségét féltve, hatra vi - 
nult s csak akkor tépett be kivont karddal a boltba, mikor 
az éjjeli őr két polgár kíséretében már belül volt. Az 
esetről telefonon értesített főkapitányság kiküldötteivel 
körülbelül egy időben * rkezett a helyszínére az üzlet 
tulajdonosa Ellinger Albert is, s az esetre vonalköze- 
Lg ezeket mondotta:

Üzletét fél nyolez körül zárta be, a mikor színházba 
ment családjával. Jól bezárta az ajtót, melyet csakis az 
utcza felől törli ttok fel.

A rendőri nyomozás megállapította még azt is, hogy 
az üzlettel tőszomszédos Corvin kávéház tulajdonosa s 
alkalmazottai semmi zajt sem hallottak, semmi gyanú- 
— L nem vettek észre. Az éjjeli dr előadja, hegy kés«; 
esto uriasan öltözött férfi s uria^an öltözött n > 
vonta magara figyelmét, a k k karöltve sokáig jár­
tuk fel- s ala, később pedig jóidéig állottak láthatólag 
beszélgetve az üzlet elutt. Semmi ros>zat nem gyanított 
még ekkor, s nem is ügyelt éberebben reájuk. Arra 
emlékszik meg, hogy az uriasan öltözött par tiz ói t 
eiótt távozott sietve a mellékutcz.m at az ékszerből: 
tőül. V~uloszi/iü. hogy ezek a, tettesek.

Ellinger i< úgy nyilatkozik, hogy már délután fel 
tűnt neki ecy ilyen par, d - abban a hitben, hogy tahi; 
vásárlás c7,vlja..úl nézik oiv figyelmesen kirakatat, tűzi - 
t* sebben nem nézte meg őket.

*'•!.: leneseire rei f lő íz set. Abban ; z
hívben, mikor a betörés s a r.ddás lóriéul, még hullám; i 

nép az Anurassy-uton, s szinte eik* ; ..'áh teilen vakmerö- 
g kell hozza, hogy a iegratinuitabb betörő ilyenkor 

vegyen bálors got magának t rve keresztül viteléh 
Meit csak az u ez..: "i iüiovVék ál El.inger ékszerüzle­
tet. Sem ajlaj:-, sem ab udv. r

i'Ilis

:n-ssz.vu ein *

gye ekfvakoknak
akat, czipőt es kabatvt 

dr. Imreiig K - 
: • ;• : .

rö.-tvi:/.ött h;.: v»« rs»nyi en is volt 
,,n feltűnő sikert aratott Lrau Ruhen 
íviná. -z.-sra az egyesület 375 forintot köl- 

. az ünnepély alatt Villanyi Alajos ;>

Az elrabolt ékszerek, melyek értékét Ellinger ha - 
mincz ezt.’ forintra becsülte, betörés ellen 
biztosítva voltak.

A szenzácziós ! etönisnek hamarosan hire kelt a fő­
városban, s az éj] ii kavt'házak vendegei odú siettek v 
csoportosan, hogy éjjeli egy óra körűi vagy sz.iz ember 
csuda íja a feltört < kszerouitot.

A rendőrség folytatja az érdekes ügyben a vizsgá­
latot.

SZÍNHÁZ ÉS IIÜVÉSZET.
— Dobnányi Ernő. Ez a fiatal magyar művész a 

kinek b-hetsége és zsenialitása Budapesten már régóta 
ismert tes, ez idő szerint London! :i őri si diadalokat

. L A z angol lapok a égi gyobb • 1 — 1 - ei .rn 
a művészről, a kit a vil.-.g első zongoramüv. ,-zei kö • 
soroznak. Dohnáuyi Ernő több hét óta tart; zk> c 

'r y. zi a sz,imos hangversenyt, a 
•-Vcii föllép. A St. James Haliba; 

r vezet* se alatt megtartott hun. • 
ünnepeltek a 'művészt, a kin^.- 
k'ddbb közönség jelenik meg. A 
jvkat írnak Dchr.ányiról, akim

.’.kos üu. Boldván — nont nekünk táv- 
f ties József -9 éves földműves, baltavai 

~z édesapját. Veres Jánost. A bestiális fiú
: . a;v.izáiyko-dásban élt apjaval, a ki több Ízben 

v.. ;iKcs?,ia*áért. Ma újból szemrehányást 
l Lek,, a na u ő.ut annyira felingerelte, hogy baltát 

-. es agyonütötte az apjat. Az elvetemült fiút le­
tartóztattak.

Hovid h.irek. GyGv közelében a Rt.í a 
: t>y lölíürdult dereglyéről hat ember bu-
r a \ w.be, a kik csak nagy nehezen tudtak ki­
úszni a partra. — Szeijriitrn Gerberics őrmester 
szcrGi: ; bLi.atv.ban szivén lőtte magat.

— CyilkosHÓg n hujléLtotanok menhuzct- 
ba. . Ma este 7 órakor a lőportardülúi hujlek- 
i- . k menhazaban Hoehl József Nyitramegye, 
l -. születésű 47 éves lót napszámost őt tarsa 
i - ; . megtámadta és egy üveg töménykarbol-
la . v. 11« r;,, oly súlyos égési sebeket szen- 

/. so ./ - • ő i • A gynkosokat
. és a rendőrség a menház lelügye- 

1-jv. .ág-.-ton E.ek eiien is megindította a vizs- 
zLuiot.

.* icmán betörők. A nyugati pályaudvaron a 
. .íá.a d. i ■. ndőrség Sztane: zku testvére- 

• kőművesek es ác=vk gy r-utczai ipartestületi 
;örtek s a \\ t-rtueim-kasszat akarták «ti- 

v z . .lat során kinyitottak a vasszekrényt s 
L a henr.e elhelyezett harminczkétezer fo-
; • ,.u pariiból n.i se»;- hiányzik. A két kassza-

r- babvcas félelem fogta el s abba hagyták a
5iü*:t ;t.

- i . g gyerekség lett volna kinyitni, dicsekedett az 
v: Sztane.zku, de munka közben egyszerre ba-
‘ • - : .vMm legott el s folyton arra gondoltam, hogy 
[ - éri; z. fi. dtcmben szinte megdermedt a karóin s
í- ; t . .bb dolgozni. Elmentem öcsémmel a
i . - vurra, de t i;kcr is sz.ünellen Üldözött a gondo- 
• • i-'-zy eitognak. Csak igy történhetett, hogy él­

ik.
•Minap mind a kettőt átszállítják a kir. ügyészség

x: * ;zaba.
= A rendőri sajtóiroda hírei. *4 koldus halála 

bsi-zezuzott bordákkal, holtan találták meg tegnap az 
>a.* ,ldí vasúti töltés tövében Steinhoffer István /6 

koldust. Talán a vonat üthette el, vagy szeren- 
c'A:-nseg vagy bűntett áldozata lett az elrongyolódott 

*' • >‘u vén kéregető, a kinek tetemét a bonezoló
‘ ■ e vitték. A rendőrség megindította vizsgálatot.

tCizioert öngyilkos. A múlt hó 23 ikán fényes nap- 
1 ■ 'gya. lette magát a Mária Terézia-téren egy isme- 
ífcLa öreg ember. A rendőrségnek most sikerült meg 

hogy az öngyilkos aggastjan neve Linder 
^ V B-csben született s 73 eves volt. Itt a főváros-
1 ■; .Lj műves mesterséget folytatott a soroksári-uteza
,4t szuu* alatt. Valószínű, hogy éietuntsag kergette

Linóimban is aőg 
e yen meghívások fo 
ült csütörtökön B el 

v rsenyi n valósággal 
iang versen vein a 1* g- 
ngol lapos

Azonkívül a végrehajtó bizottság 3 külföldi művészt 
is meghív, lehetőleg más-más országból.

E jury-tagokon kívül a pályázók még két belföldi 
jury-tagot választanak olyképen, hogy pályamuveikhez a 
jeligés levélkén kívül egy második zárt levélkét csatol­
nak «jury-tagok* jelzéssel ellátva, a melyben szava­
zataikat adjak két jnry-tagra.

A jury tagot jelzésű levélkék felbontása ezé Íjából a 
végrehajtó-bizottság közvetlenül a pályázati határidő le­
járta után ülést tart, a melyben a szavazatok eredmé­
nyét megállapítja és hirlapilag közzéteszi. Lemondás 
esetén, valamint ha a többségét nyert jelöltek valame­
lyike már más czimen tagja a jurynek, a legtöbb kö­
vetkező szavazatot nyert egyén lep be, szavazatok egyen­
lősége eseten, sorshúzás dönt.

Elnökét és előadóját a jury saját kebeléből választja.
1U. A jury a pályaművek és a pályadijak felett a pályá­

zati határidő lejártától számítandó fi hét alatt végérvé­
nyesen határoz. Határozathozatalhoz a mely titkos sza­
vazás utján történik, legalább 7 tag és ezek között 2 
külföldi jelenléte szükséges.

11. A díjmentes pályaművek az állam tulajdonává 
lesznek, de ez a határozat a szerző szellemi tulajdon­
jogát nem érinti.

A pályadij elnyerése még nem biztosítja a kivitellel 
való megbízást. E fölött az orsz. bizottság szabadon ha­
tároz.

12. Fen tartja magának a végr. bizottság, hogy 1500 
koronáért a nem díjazott pályaművek bármelyikét meg­
vehesse.

13. A jury határozata után a pályaművek alkalmas 
helyen 4 hétre közszemlére fognak kitétetni.

A pályázatban részt venni kívánók pályamüveiket a 
végr. bizottság elnökének czimere (Iparművészeti muzeum) 
küldjék be.

'gisz llOSv
agy jövőt jósomak.

— Fun:agalli Leo a hírneves baritonista — mi; *. 
egirtuk — mar Budapestre érkezett és szombati.n 
ezdi meg Verdi «Othello»-j;;ban több estére tervez-tt

vei.dégszenpléset. A művész ezúttal olyan szerepeket is 
fog ének ni, a melyekben Budapest* n még nem láttuk. 
Többek között Don Jüant és «Az alnkai nő»-Ln 
Xeiuscot fogja énekelni.

— A vig opera engedélyezése. A víg opera ter- 
ezúi a tanács csütörtöki haiarozata alapján bemutat!;-
tanácsnak az Erzsébet királyné, Hungária és Hennin 

ut között levő terület tuhíjdonosanak nyilatkozat.it, 
melyben a telekiu ajdonos kijelenti, hogy az esetre, ha t 
tervezők engedélyt kapnak a szmh -znyitasra, az e-setb :. 
tengedi a területet az engedély Síknek. A tanács e 

nyilatkozat alapján a szinhaznyitusi engedély megadását 
fogja a közgyűlésnek javasolni.

Erzsébet királyné szobra.
Az Erzsíbet királyné emlékére emelendő szó: or 

végrehajtó bizottsága elkészítette a szobor pályázati hir­
detményének a tervezetét és ezt a tervezetet vélemény- 
adás végett megküldötte mindazoknak a hazai egyesü­
leteknek. a melyek a művészeti kérdésekhez hozzászólni 
illetékes,k. A pályázati hirdetmény teljes szövegében a 
következő:

1. Az emlék helyéül a budai várban hvő Szent- 
Györgv-tér van kijelölve.

2. Az emlék:; k név l.onczepczlújában, mint költsé­
gére nézi', a pályázóim k teljesen szabad kéz engedi« 
tik, A dériéi szempont az, bogy a műalkotás a dicsőiül 
királyné emlékéhez méltó legyen.

Önként érthető, hogy a pályázóknak számot kell vet­
niük a tér alakjavai, területével esetenkint nagy for­
galmával és környezetével, szóval a helyi viszonyokkal.

3. A pályázók tartoznak az emlékről mintát bemu­
tatni, még pedig a természetes nagyság */15 részében. 
Azonkívül tartoznak lérrajzot csatolni, a melyen az ál­
taluk kívánt elhelyezés lel van tüntetve, nemkülönben 
külön leírásban az emlék anyagát és a kivitel módját 
is megjelölni.

4. Az emlékmű valószínű költségeiről hozzávetőleges 
számítás mutatandó be.

5. A pályázatban csak magyar állampolgár vehet részt.
6. Három pályadij van kitűzve ; az első 6000 korona, 

a második 4000 korona, a harmadik 3000 korona. A 
pályadijak a viszonylag legjobbnak talált pályaművek 
szerzőinek feltétlenül kiadatnak.

7. A pályázat titkos ; a pályamű jeligével látandó el 
és ugyanazon jeligét viselő oly zárt levélke kíséretében 
adandó be, mely a szerző nevét és lakását tartalmazza.

8. A pályázati határidő (a hirdetmény keltétől számí­
tandó) egy év.

9. A pályaművek bírálatára és a pályadijak megíté­
lésére 11 tagú jury fog összeullittatni, még pedig a kö­
vetkezőképen :

Egy egy tagol küld :
a) a magyar orsz. képzőművészeti tanács,
b) a képzőművészeti társulat,
c) a magyar mérnök- és épitész-egylet,
d) a magyar iparművészeti társulat,
e) a képzőművészek egyesülete.
f) a végrehajtó bizottság.

FŐVÁROSI ÜGYEK.
— Az általános budgetvlta borekesztóse. Min­

den várakozás ellenére a törvényhatósági bizottság ma 
befejezte a jövő évi költségelőirányzat általános tárgya­
lás tt. Az a néhány szónok, a ki tegnap még feliratkozva 
volt, részint el sem jött, részint lemondott a szólás

) ról és igy csak két szónok maradt mára : Wagner 
enö és Medréig Zsigmond, a fik számolva a küzgyü- 
s l ángul.'.tavai, igen röviden mondták el mondani­

valójukat. II ugner Jenő beszédeben a házbérkrajezárok 
viése érdekében telt indítványt. Medrey Zsigmond 

igen helyesen azt fejtegette, hogy Budapesten még szá- 
ios régi ház van, a melyeknek tulajdonosai már alig 
írjak elviselni a reájuk nehezedő terheket, míg az uj 

zak tulajdonosai alig fizetnek valami adót. Helyesli 
urdun a biczikli-, a pezsgő- és az iskolaadó beiioza- 
i.it. A főpolgármester e beszéli után kijelentette, hogy 

Mg heten vannak ugyan füljegyezve: Rácz Károly, 
íiollár Lajos, Gumid János, Uriey Lajos, Heltai 

ívucz. Avu lás Apóst és Szalui Mihály. Ezek azon- 
:i részitn lemondtak a szólás jogáról, részint nem 

iviitek meg. Minthogy p dig a szavazáshoz száz bizott- 
;gi tag jelenléte szükséges s annyi ma nem volt 
gyűlt, az elnöklő főpolgármester kijelentette, hogy a 
rgvulást pénteken délután folytatjuk s a közgyűlést 

„vei berekesztette.
Panama a temetőkben. A farkasréti temető

bb .-i: a sója néhány hónappal ezelőtt feljelentést tett 
; jarnieslernel Brestyunszky Lajos temetőgondnok. 
ni nr J;.nos, *\agy J .nos és Jaró Mihály sírásók 

n, a melyben azzal vádolják őket, hogy azok a 
.«-lő fekete földjével üzérkednek, a sírok felett serié 

k ic-c Inuk es feltúrjak a sirhantokat, a heti jegvcék- 
*en s erep ő munkások a gondnok és a fősirasónak 

tt* k szolgálatokat es annak daczára a főváros pvnzé- 
fizetivk őket, az elbocsátott munkások fizetését még 

eKÍ_’ felszámítják, a sertések eledelét a katonai 
r; zi ól a sirönlözó kocsiban és kannában szállították. 

•i ;kor ezek az üzelmek nyilvánosságra jutottak, a 
t tugondnok imnui Dt tagadott, sőt sajtópörrel is fe-

tő/ütt. Azon;-an a vizsg.dat bebizonyította, hogy a 
ijeluctésnt k n.tgy részben igaza van. A polgármester 
• .1 elrendelt vizsgalat során «a gondnok és a fősirásók 
ismert k, hogy a farkasréti temető egy részét hcüitet- 

a földet a sírásókkal n.üvellették, hogy a műnk t- 
; kát a gondnok saját ügyeben napokra küldte, de fize­
tőket azért fölszámitotta, a temetőben disznókat es 
i.vnet tartott s eledelüket a siröntöző kocsikban a 

s kkai hozatta. A vizsgalatot vezető Urelly Béla ta- 
c.-jegyző a kihallgatás alapján a gondnok és Szóm er 

nsu ellen a fegyelmi vizsgalat megindítását s áliá- 
Lói való felfüggesztésűket javasolta. A följelentés 

,.!* v-.dpontj it a kihallgatás alkalmával nem lehetett 
igazolni. Nem lei.* tett bebizonyítani, hegy a teme­
den tartott sertéseket a sírok köze kihajtották. 

Ellenben kiderítette a vizsgálat, hogy a temetői 
gyeptegla fuvaroza ára egy héttel előbb adott íSU 

rii.tos utalványt, mint a gyeptégla vág s ít meg- 
k - zdték. Bresty;inszky a polgármesterhez hess ;ahb iratot 

ti ott be, a melyben jóhiszeműségét igyekszik bizor.yi- 
..tii. A polgármester azonban a fegyelmi vizsgalatot 

: • adelte. A tkzti főügyész azt indítványozta, hogy 
u-tsty nszkyt 150 forint pénzbünteti sre és a lővárosnak 
okozott kár meg;érik sére ítéljék. Brestvánszky ujahb

- tiőiratában arra hivatkozott, hogy az időközbe n meg- 
tull Csendíts Gyula tanácsostól szóbeli engedelmet ka­

prát a temető egy részének beültetésére. A cselédtartást 
megenged tv a temető-felügyelő, a szintén meghalt Sze-

• st'-y Géza, de a heti jegyzékek« t ellenőrizte és látta- 
tímzta kasics Pc ter, a lenn tó bizottság tagja. Ezzel is 
eij.ir.isanak jóhiszeműségét bizonyitja.

A fegyelmi választmánynak M rkus József főpolgáir- 
nester elnök lésével ma tartott ülésén Lahocsinszky Ár­

pád jegyző részletesen ismertette az ügyet. A fegyelmi 
választmány tekintve, hogy Brestyánszky arra hivatko­
zik, hogy egyes dolgait a temetőfelügyelő-bizoltság tag- 
jain .k tudtával, sót beleegyezésével csinálta, ennek ki-
• 1- ritése végett az iratokat visszaadta a polgármes-

TÖRVÉNYSZÉKI CSARNOK.
— Sajtóügyek a kúrián. Abból az alkalomból, 

hogy egy tűz ró tavaly meglopta az opera ruhatárát. 
Fényes László hírlapíró egy ujságezikkben megtámadta 
az operai gazdálkodás intézőit s Kéméndy Jenő szce­
nikai töl ügyelőről azt irta, hogy rendelgeti az anya­
got s fogy. a mennyi fogy. Kéméndy e czikkért 
sajtópört indított Fényes ellen, a kit az esküdtek a 
becsületsértésben vétkesnek találtak s a sajtóbiróság 
hetven lóriul pénzbüntetésre Ítélt. A vádlottnak a kúriá­
hoz benyújtott semmiségi panaszát ma elvetették. — 
Ziúk Izidor, a hírhedt pánszláv agitátor néhány héttel 
ezelőtt ötödizben állott már az esküdtek előtt a magyar­
ság ellen való izgatás miatt A Xarodny Xoviny 
lapban jelent meg a főügyészség által inkriminált utolsó 
czikke, a melyben szemeuszedett hazugságokkal sértegeti 
a magyarságot s többek közt azt irta, hogy a magyar 
nemzet nagyzási hóbortban szenved, a mikor azt 
hirdeti, hogy Magyarország nem volt, hanem lesz. A 
sajtóbiróság az esküdtek marasztaló verdiktje alapján 
három havi államfogházra és 400 forint pénzbün­
tetésre Ítélte Ziákot, a kinek semmiségi panaszát Sebes­
tyén Mihály kúriai bíró előadása alapján ma délelőtt a 
kir. kúria elvetette.

Halál a vizsgálati fogságban. Izgalmas napja 
volt a múlt hó kilenczedike Vácznak. Az eléggé csen­
des városban ezen a napon lőtte le ifj. Kretsak József, 
fia egy gazdag városi képviselőnek, Spatz Bernátot és 
tizenegy éves Hermina leányát. A rémes eset úgy tör- 
tént, hogy a fiatal Krelsák fiút, a ki végtelenül vallásos 
volt, Spatzék megharagitották s Kretsák dühében az 
ablakon keresztül golyóra töltött puskával lőtte le 
Spatzot és leányát. A kétszeres gyilkost azonnal elfog­
ták s Budapestre, a pest vidéki törvényszék fogházába 
vitték. Egy ideig nem is szabadkozott a fogság ellen, 
csak mikor a vizsgálóbíró előtt állott, világosodott ki 
teljesen, hogy a szerencsétlen ember őrült. Mikor a 
vizsgálóbirája vallatni akarta, bélyeges kérvényt követelt

tőle s csak aztán ígérte meg, hogy bevallja véres tettét. 
Révész Béla védőügyvédje kérvényt adott be s több ta­
nukkal igazolta, hogy Kretsák József epileptikus. Dr. 
Ducz Lajos, a pestvideki törvényszék vizsgálóbirája a 
múlt héten künn is járt Váczon és negyvenöt tanút 
hallgatott ki, köztük Gajáry Géza orsz. képviselőt, voit 
polgármestert és dr. Zádor János polgármestert, a kik 
mind igazolták, hogy a gimnáziumokat végzett fiatal 
ember kiskorától fogva epilepsziában szenved. Ezek után 
végtargyalásra nem is volt kilátás s Kretsákot már leg­
közelebb átszállították volna valamelyik tébolydába. A 
vizsgálati fogságban azonban többször elővette s tegnap 
egy roham a pestvidéki törvényszék fogházában megölte.
A fiatal gyilkos holttestét a törvényszék engedelmévcl 
Vácya viszik s ott is temetik el.

— Két feleség, egy férj. Megírtuk, hogy 
D'Elseaux Rudolf, franczia származású magáuhivatal- 
nok ezelőtt tizenöt esztendővel 1883-ban Kolozsvárott 
megesküdött Elster Juliannával s körülbelül nyolez 
esztendeig boldog házasságban élt a nála idősebb asz- 
szonynyal. Ezelőtt négy évvel pedig, 1894-ben, annak 
rendje és módja szerint másodszor megnősült. Elvette 
J\yiry Arankát. Az első felesége azonban följelentette 
a büntető törvényszéknél, hogy a férje bigámiát követett 
el. Ezt az érdekes esetet tárgyalták ma a budapesti 
büntető törvényszék előtt.

Chudovszky Géza kir. ügyész emelte a bigámia vád­
ját D'Elseaux ellen a mai tárgyaláson, melyen^ Czárán 
István bíró elnökölt. A vádlottat dr. W'eisz Odón ügy­
véd védte,

A tárgyalás során először D’Elseaux Rezsőt, a vád­
lottat hallgatta ki az elnök.

Elnök: Ön 1883-bau Kolozsvárott házasságot kötött 
Elstner Juliannával.

Vádlott: Elmondom kérem, hogy mi történt. Abban 
az évi en, mint fiatal kadét Beszterczéről Kolozsvárra 
beleztek át a huszárokhoz. A kaszárnyában azt mondta 
egy káplár, hogy atellenhen van egy korcsma, annak a 
feiiró-leányával egy-kettőre viszonyt lehet kötni. En át­
mentem a korcsmába, megszólítottam a leányt, a kit 
ott Kornélnak hittak és azt kérdeztem, mikor lehet 
hozzá jönni ? Azt felelte, hogy este mászszam be hozzá 
az ablakon. Ez meg is történt és a viszonyunk hat-hét 
hónapig tarlóit. Akkor a leány azt mondta, hogy az 
apjától nagy summa pénzt kap, ha bebizonyíthatja neki, 
i ogy tisztességes lett és férjhez ment. Arra kért, hogy 
légyül k úgy, mintha egybekelnénk és a házasságkölest 
megelőző valamelyik aktusról küldjünk be az apjának 
valami okmányt. Ez meg is történt es Elstner Junanna 
megkapta az apjától a neki járó összeget. Ekkor már 
én elhagytam a katonaságot és a pénzbeI Szamosfalva 
közeiében birtokot béreltem. Itt együtt éltünk. De* akkor 
észrevettem, hogy az asszony erkölcstelen életet él, süt 
erre akarja csábítani Róza nevű 14 esztendős, nővérét, 
a ki szinten nálunk lakott. Ekkor kikergettem a házból 
és feljötte n Budapestre.

Elnök: Szóval nincs tuüomása arról, hogy házassá­
got kút ott volna Elstner Juliannával ?

Vádlott: Nincs.
— I)'. ön első feleségével együtt nászruhábon lefény­

képezte! te magát. Itt a fénykép.
— Az azelőtt hat hónapról származik. Azt küldtük 

be Elstner Julianna apjának, hogy eilugyje, hogy en el­
vettem a leányát. Ezért kértük a kihirdetés aiol való 
diszpenzácziót is.

Elstner Julianna elmondja, hogy abban az időben 
számolónő volt a kolozsvári «Vörös korcsmában>. Együtt 
élt D Elseaux-val.

Elnök-. Ki jött rá a házasság gondolatára? 
rfanu: Mindketten.
— Mikor esküdtek ?
— 1883. február 5-én a katbolikus plébánián. 
jXyiri Aranka a második feleség következett most. 

Elmondta, hogy 20 éves és boldog házasságban él 
D’Eiseaux val, a kitől két gyermeke van.

A tanuk azt bizonyították, hogy D'Elseaux 1883. 
február 5-én Kolozsvárott a katbolikus plébánia egyik 
szobájában megesküdült Elstner Juliannával és hogy ez 
alkalommal teljesen józan volt. Felolvasták ezután a 
püspöki dispenzácziót, a mely a két hazassagra lépőt 
tvlmeutetle a kihirdetések alól. A tanuk megesketésével 
a bizonyító eljárás v. get ért.

A birós.ig meghallgatta a perbeszédeket és azután 
meghozta ítéletet. E szerint a törvényszék D’Elseaux 
í v zsot a kettős házasság bűntettében vétkesnek találta 
cs a btk. 251-ik §.-a alapján egy évi börtönre Ítélte. 
Egy hónapot a vizsgálati fogsággal kitöltöttnek vett a 
bíróság.

Ügyész és vádlott felehbeztek.
A tárgyalás után D’Elseaux és a zokogó Nyíri 

Aranka karöltve távoztak a törvényszék palotájából.

A proviziós-pör epilógusa.
Dr. Morzsányi Károly ismeretes ügyében elhangzott 

immár az utolsó fórum Ítélete is. A bíróságok felment­
vén Morzsányit az ellene emelt vádak alól, Morzsányi 
az ügyvédi tisztesség szempontjából is tisztázni óhajtotta 
ügyét, és a budapesti ügyvédi kamarát, mint fegyelmi 
hatóságát arra kérte, vizsgálná meg, vájjon eljárásában 
volt-e olyan momentum, a mely az ő fegyelmi elitélte- 
tcsére okot szolgáltathat. A kamara megvizsgálta az 
ügyet és határozata teljesen rehabilitálja Mor­
zsányit.

Az ügyvédi kamara fegyelmi bírósága az átkért összes 
p r- és bűnügyi iratok beható tanulmányozása - után ez 
évi díczember 2-án dr. Győri Elek elnöklete alatt tar­
tott üléseben dr. Fóliák Illés kamarai ügyésznek 
hasonértelmü gyönyörűen kidolgozott indítványa 
folyt.n és dr. Urálik Lajos előadása nyomán 
1484/98. sz a. a következő határozatot hozta:

A fegyelmi bíráséig a fegyelmi eljárásra 
okot nem látván, kimondja, hogy fegyelmi 
eljárásnak a jelen esetben helye nincs.

Indokok :
Dr. Morzsányi Károly 1897 márczius 4-én a millen­

nium jegybérlet ügyében önmaga ellen fegyelmi eljárást 
kér megindítani.

Ez az ügy akkoriban bírói eljárás tárgyát képezte, 2 
helybeli tözsdebiróságnál és büntető királyi törvényszék 
né! és az innen beszerzett iratok, kivált a kimerítő 
bünvizsgalat adataiból dr. Morzsányi Károly ur eljárása 
és'magaviselele minden irányban megállapítható.

A büntető törvényszéknél Béri és Ollendorf csak 
Spitzer Gyula ellen tett. feljelentést csalás miatt, a pa­
naszt az előnvomozat alatt terjesztették ki dr. Morzsányi 
Károly ellen is. Morzsányi ellen az eljárás jogérvénye­
sen messzüntettetett, s igy megállapittatott, hogy eljá­
rása bünteti jogi szempontból kifogástalan. A 
kérdés most mar csak az, hogy fegyelmi szempontból is 
igy áll-e a dolog: az ismeretes tényállásnak beható re­
produkálása után, a melyből különösen kiemeitetik, hogy 
ur. Morzsányi ellen magánvádlók feljelentést nem 
tettek, és Ollendcrf e részi.en a scharloltenbergi járás- 
bíróságnál 1897 márcz. 24. történt kihallgatásánál szósze­
ri nt azt vallotta : *Dass Dr. Kari Morzsányi sich bei 
der Erweckung des írrthumes oder bei der Un­
terhaltung desselben betheiligt hat, kann ich 
nicht behaupten* és hogy Béri és Ollendorf a 
dr. Morzsányi Károly ellen hivatalból kiterjesztett vád­
hoz csak később járultak hozzá; ebből a tényállásból 
azután azt következteti a fegyelmi bíróság, hogy dr. Mor­
zsányi Karoly az által, hogy Béri és Ollendorfíál szem­
ben, minden tényező és maga a kormány által is elis­
mert rentabilitásul az üzletnek kiemelte és igy nevezet­
teket a saját magok által keresett üzletnek nem meg­
nyerni igyekezett, ebből a szempontból a fegyelmi el­
járásra okot nem szolgáltatott.

Továbbá maguk a magánvádlók sem állítják, hogy 
dr. Morzsányi Károly az alatt a másfél év alatt, mialatt 
a fele érdekében eljárt, a kiállítási igazgatósággal való 
tárgyalásokban, a különféle szerződések elkészítésében, 
véglegesítésében, lebonyolitasaban hanyagságot, hozzá 
nem értést tanúsított volna.

jiem kérkedett sem ügyvédi, sem országgyű­
lési képviselői állásának előnyeivel, sem kor­
mánynál vagy egyéb hatóságoknál való befo­
lyásával. Nem tartotta a feleket bizonytalan­
ságban eljárása felett. Kern kísérelt meg sem­

mit abban az irányban, hogy valamit meg 
nem engedett módon keresztül vigyen. A 
kiállítási igazgatósági tagok vallomása szerint nem is 
eszközölt ki felei számára előnyösebb feltételeket, mint 
a melyek közzé voltak téve, sőt midőn egy görög ver­
senyző bankár ajánlata folytán az igazgatóság az 
1,300.000 frt bérösszeget 100.000 frttal felemelte, ez 
sem szolgált alkalmul arra, hogy Morzsányi befolyáso­
kat mcgkisérlett volna a felettes hatóságoknál, minisz­
ternél, vagy államtitkárnál.

j\íégjegyeztetik még, hogy a bíróságok nem 
találtak fegy. szempontból kifogásolni valót 
Morzsa,nyi eljárásában és magaviseletében, a 
mennyiben a bíróságok a büniratokat fegy. el­
bírálásra át nem tették.

A fentebb előadottak folytán Morzsányinak a Béri és 
OllendoríTal szemben tanúsított eljárásban és maga­
viseletében a kam. ügyésze indítványának elfogadásá­
val fegy. eljárásra alapot találni és azt elrendelni nem 
lehetett.

Ezek után a kam. ügyész indítványára megvizsgálta a 
fegy. bíróság, hogy vannak-e fegy. jelenségek azon dij 
kikötésében, melyet dr. Morzsányi Károly magának 
Spitzertől a jegy bérlet ügyében kikötött.

A tényállás a következő:
Spitzer rászánván magát a jegybérlet megszerzésére, 

1895 szeptemberben áMundl ügynök társaságában és 
felkérte Morzsányit, hogy őt mint ügyved, a vállalatnak 
a kormánytól való megszerzésében közbenjárjon, képvi­
selje, a szükséges előtanulmányokban segítse, az üzlet 
lebonyolításában ügyvédi tanácscsal ellássa. Morzsányi a 

bízást elfogadta s abban a tudatban, hogy a válla- 
tat nagy és előreláthatólag V/2 évig fogja foglalkoz­
atni, Spitzer a munkadijat felajánlotta, a mit Morzsá­
nyi elfogadott. írásbeli szerződést a munkadijról nem 
kötöttek.

Dr. Morzsányi Károly ezuí n csakugyan képviselte 
Spitzelt 1 */«2 évig. Eljárt a kiül. igazgatóságához, ta­
nácsadódig befolyt a bérleti vs a társasági szerződés 
megkötésébe, a jegybvrlet-társ - g alakításába. Az egész 
üzlet lebonyolitasaban Spitzer ügyvédje volt.

Spitzer a dij ellen solia kifogast nem tett, Morzsányi 
ellen sem a díj nagysága, sem más alapon panaszt 
nem emelt.

Az első kérdés az : ügyvédi jutalomdij-e vagy provízió 
a dr. Morzsányinak kötelezett összeg ?

J fegy. bíróság a tényállás alapján kizáró- 
lag ágy véri I. jutalomdijuak tekinti. Hatóság 
előtti közbenjárásra, ügyvédi eljárásra, képvi­
seletre, tanácsadásra, szerződéskötésre kérte fel 
az ügyvédet; az ügyvéd erre és csakis er/e vál­
lalkozott. Dija ennélfogva is csak ügyvédi dij 
tehet.

A kir. kúria a büntető eljárás során Spitzer 100.000 
írt províziója alkalmából kimondta, hogy provízió alatt: 
«az üzlet megszerzéséért járó dij értendő.»

Nem Morzsányi fedezte fel az üzletet, nem ő kereste 
fel Spitz rt vagy másokat, nem ő kínálta azt, hanem 
hozza jöttek ügyvédi küzLviijarasárt, tanácsért és képvi­
sel tétit. Dijat ennélfogva nem lehet províziónak 
tekinteni. .1 felek setn nevezték soha annak 
Morzsányi munka és tisztelet-díjnak, Spitzer, 
Mandl honoráriumnak mondják. A kir. tábla 
is ennek mondja.

A dij nagyságára nézve szabályozó az 1874 : XXXIV. 
t.-cz. oí. ij-a, mely szerint a julalomdij és idő vesztés 
kárpótlás szabad egyezkedés tárgya.

A jelen esetben a szabad egyezkedés igazolva van. 
H í az érdekelt fel nem sofcalja ügyvédje diját, 
másoknak e kérdésben beleszólásuk nincsen.

Mindamellett a fegy. bíróság a kamara ügyészének 
indítványa folytán vizsgálat tárgyává tette ezen dijkötés 
közelebbi körülményeit.

A megbízás értelmében neki nem csak a hatóságok 
előtt kellett a megszerzés végett közbenjárnia, Spitzert 
képviselnie, hanem a hatóságokon kívül is, az egész 
ügylet vezetésében, lebonyolításában.

A jel eh esetben Morzsányi menbizatása hatóság 
előtti képviselettel is járt. Neki kormányközegek előtt 
kellett felét képviselnie és ennélfogva a megbízatás ezen 
részeinek elvállalása megfelel az Ü. R. 38. § nak és 
kifogás ala nem eshetik.

De nem esik kifogás alá azon részében sem, mely 
n :n a hatóságok előtt volt lebonyolítandó. Mert 
egy kor mányi engedélyezés és ellen őrzés alatt 
ál lő vállalat szervezésében részt venni, különö­
sen oly véillalatban, mely mint a jegybérlet, 
egy nagy országos vállalat érdekével azonos 
volt, nem oly ténykedés, mely az ügyvédi kar 
becsű étét és tekintélyét sértené és mely a vele 
foglalkozó ügyvédet tiszteletre és bizalomra 
méltatlanná tenné. Ily vállalatban való fára* 
dozás ép av ellenkező hatást gyakorolja.

Vannak vállalkozások, melyektől az ügyvéd- 
nek távol kell magát tartania, ha törvényileg 
meg is vannak engedve. De a jegybérlet semmi 
tekintetben sem volt ilyen és Morzsányi semmi­
ben sem, vétett a kain tisztesség ellen, midőn az 
erre vonatkozó megbízást elfogadta, annak 
szervezésében résztvett.

A jutalomdij nagyságánál figyelembe veendő 
az iigu nagysága. Pusztán csak a kormánynak 
1.400.000 frtot kellett bér fejében fizetni. Spitzer több 
százezer forint hasznot várt belőle. Ollendorf és Béri oly 
jövedelmezőnek tartották, hogy mikor Morzsányi tudatta 
velük, mikép a kormány uz 1,300.000 írt bért 100.00U írttal 
felemelte, minden habozás nélkül megadtak a felemelt 
összeget «100.000 forint nem számítván ezen üzletnél» 
Ollendorf szerint, ugyancsak Ollendorf irja Beidnek 
«es existirt der Preis nicht, um welchen ich 
das Geschäft hergebe, denn ich bin für das­
selbe sehr günstig gestimmt». Ki egy más al­
kalommal : «Inzwischen bin ich für die Sache 
so fest gestimmt, dass ich annehmen muss, 
man würde mir für diese Nutzbetheiligung 
keine Summe bieten, die mich befriedigen 
könnte.»

Ily körülmények közt a Morzsányinak kö­
telezett dijat a fegyelmi bíróság megfelelőnek 
tartja.

Ha az üzlettársak per nélkül kifizették Mandl Lajos 
ügynök. 40.000 forint provízióját, ha a kir. kúria 
Spitzer Gyula 100.000 forint províziójáról megállapítja, 
hogy «a provízió nagysága az üzlet nagyságához viszo­
nyítva, tuImagasnak és azért gyanúsnak nem mondhaó, 
akkor még inkább kell ezt dr. Morzsányi Ká­
roly jutalomdijáról mondani, mert mig ama­
zok az üzlet létesítése körül vagy két hónapig 
far adtak meglehetősen egyoldalú irányban, a 
dr. Morzsányi Károly nak adott megbízás sok­
féle irányban, közel másfélévre kötötte le dr. 
Morzsányi Károly tevékenységét.

A fegyelmi 1*íróság végül azzal a kérdéssel foglalko­
zott, hogy dr. Morzsányi Károly eljárásának megítélésé­
ben figyelembe jön-e az, hogy ő a Spitzer-lele megbízás 
elvállalásakor országos képviselő volt.

És idevágóin» megállapítja, hogy a vizsgálat adatai 
semmi terhelőt sem tartalmaznak.

Még ellenfelei sem gyanúsítják azzal, hogy ö 
valaha előtérbe tolta volna képviselői állását, 
hogy képviselői összeköttetéseivel, befolyásával 
tüntetett volna. Ez irányban a panaszosok ré­
széről még ezélzások sem történtek; a tanuk 
sem vallanak semmi terhelőt. Positive pedig dr. 
Morzsányi Károly eljárásából, a kiállítási 
igazgatóság vallomásaiból az tűnik ki, hogy ö 
fele érdekeinek képviseletében minden illoyalis 
eszköztől tartózkodott, tisztán ügyvédileg járt 
közben.

A kormány 1,300.000 frtért bárkinek is odaadta 
volna a jegybérletet és ezen összeg alapján a kiállítás 
igazgatója ismeretlen emberekkel is tárgyalt Dr. Mor­
zsányinak csak annyi előnyt adva, hogy a mennyiben 
az ő fele megadja ezt az összeget, neki adja a bérletet, 
de nem azért, mert Morzsányi járt közben, hanem azért, 
mert Morzsányi fele belföldi volt, a kit a külföldiekkel 
szemben elsőbbség illet meg. És mikor később Cykos 
Perikies görög vállalkozó 100.000 frttal többet ígért, 
a kiállítási igazgatóság dr. Morzsányival, illetőleg felé­
vel szemben ennyivel magasabbra tartotta a bérletet 
a mi kétségtelenné teszi, hogy a jelen ecetben a 
képviselő állása nem gyakorolt befolyást az 
állammal létrejött szerződésre.
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Mindezekhez képest fegyelmi eljárásra semmi alap 
sem lévén, és különösen valótlannak bizonyul- 
ván. hogy dr. Morzsányi Károly képviselőt 
mandátumát üzérkedésre használta volna fel 
és hogy províziót kötött volna fci magúnak a 
jegybérletnek a kormánytól való kieszkozlése- 
ért, a fegyelmi bíróság elfogadta a kamara 
ügyészének indítványát és a fegyelmi eljárást 
elrendelhetönek nem találta.

Budapesten, 1898. deczember hó 2-án.
A budapesti ügyvédi kamara 

fegyelmi bírósága.

A közönség köréből,
Téli ki

Budapest.

Rheumatlku» balok, kőszvény, 
neuraloiák, Ischias stb. ellen. Many 
kénes Iszapfürdő, külön fürdők. 
Massage, gépgyógyászát. Lakik »• 
teljes ellátás ; (közepes ár 85 frt 
hetenként.) Lift. Meghűlés kizárva. 
Prospektust ingyen küld
38695 az Igazgatósás

mulatságok.
— A polgári iskolai tanárjelöltek táneiesté- 

1 vének rendezőbizottsága megalakult. Tisztviselők let­
tek ■ Elnök : Kürtessy Rezső; alelnökök : Hanvai Gyula 
és Macskassy Zoltán ; titkár : Villy János ; jegyzők : 
Halász Adolf és Wiese Kálmán ; pénztáros; Bock Ódon ; 
ellenőr; Seraíin Aurél

GYÁSZROVAT. 

Schnierer Aladár.
Nagy csapás érte a budapesti kir. tudományegyetemet, 

érzékeny veszteség a magyar jogászvilágot. Dr. Schnie- 
rer Aladár egyetemi tanar, miniszteri tanácsos, a kitűnő 
büntető jogász, ma hajnalt három óra után G2 éves 
korában őrök alomra hunyta le szemelt. Igazi atyját 
veszítette el benne az ifjúság, egyik legerőteljesebb mun­
kását a magyar jogászvilág. Negyed évszázadnál tovább 
töltötte be altalános nagy megelégedésre az ország első 
tanszéket s a tanítványok, kik életében gyermeki ragasz­
kodással szerették, most résztvevő kegyelettel gondolnak 
rá, mikor a munkás lélek porhüvelye kiterítve fekszik 
a ravatalon. Csupa szív volt a tudós üreg ur, a ki csak 
jót tett életében mindenkivel. Tudták ezt, s érezték atyai 
szeretetét tanítványa!,; azért hívták egymás között jó 

Schnierer papának.
Régi mellbetegsége ölte meg. Az őszi ködös, nyirkos 

idő beálltával ágyba döntötte a régi ellenség és ma 
hajnalban agyonkinozta. Neje s hozzátartozói a leg­
nagyobb önfeláldozással ápoltak, hiába való volt min­
den, nem lehetett megmenteni.

Dr. Schnierer Aladar 1836 február 28-án született 
Lijtha-Bruckhan. a hol atyja a magyar határvonalon 
harminczad-hivatalnok volt. A gimnáziumot es jogot 
Budapesten vvgezte és miután néhány évig a magyar 
királvi iogügyi igazgatóságnál és a pesti kereskedelmi 

valtótörvényszéknél volt gyakorlaton, lSbj-ban a
• ki.

Nyilatkozat.
Azon gonosz vad súlya alatt, mely körülbelül két 

évig nem a közlelkiismeret megnyilatkozásának

kassai “kiraVyi jogakadémiára' tanárnak nevezték _
187 2-ben a "budapesti egyetemre került, a hol több mint 
26 éven át. a jog és az államtudományi encziklopédiat, 
é’ észjogot "es a büntető jogot tanította. Ez idő alatt 
többször dekán és rektor volt is volt és érdemeinek el­
ismeréséül a miniszteri tanácsosi czimmel tüntettek ki.
A magyar iogi irodalmat több szakmunkával gazdagí­
totta. melyeket külföldön is jól ismernek. Ezek: .2
büntető iog általános tanai. .1 bűntettekről es a 
bünhoátsekröl szóló büntető jog különös része 
■ s A büntetlek és vétségekről szóló magyar bün­
tető törvény magyarazata.

Schnierer Aladár egyike volt a legszeretetreméltobb
tanároknak a jogi fakultáson. Az észjogot és a bün­
tetőjogot adta elő s hallgatóinak száma ugyan nem 
volt akkora, mint a többi tanáré, de ennek az oka nem 
ó benne, hanem az egyetem vizsgarendszerében állott.
A jogbölcsészet tanárai ugyanis a vizsgálaton kíméletle­
nül elbuktattak Schnierer hallgatóit s ezért a jogászok 
Lenyszeritve voltak arra, hogy ne az ő, hanem a többi 
tanár előadásaira iratkozzanak be. Schnierer, a ki na­
gyon jól tudta ezt, úgy segített a bajon, hogy a sajat 
hallgatóit mindig ő maga vizsgáztatta.

Az öreg urnái lehetetlen volt megbukni. Ha valame- 
Jvík vizsgázó megbukott, a legritkább esetben volt az az 
ék, hogy a jelűit tanulatlan volt, mert hisz Schnierer 
már a kérdést is úgy adta fül, hogy lehetetlen vöd 
arra felelni nem tudni. Azt azonban nem szerette, ha 
valaki sokat beszélt ; tulajdonképen ő maga mondta el 
a feleletet s csak bóiintgatni kellett igent vagy nemet. 
Schnierer nagyon jól tudta, hogy az észjog teljesen fö­
lösleges és haszontalan tárgy a vizsgarendben s csak 
arra való, hogy néhány tanár elbuktathassa azt a 
hallgatóját, a ki neki az utczán nem köszön. Ezért 
aztán a kevéssel is megelégedett s büszkén mondta né­
hány év előtt, mikor hallgatói a huszonöt éves tanári 
jubileuma alkalmával üdvözölték ;

— {Büszkén tekintek vissza tanári pályámra, mert nyu­
godt önérzettel mondhatom el, hogy nem álltam el egy 
hallgatómnak az útját sem ez alatt a huszonév alatt.

Szeretett németül beszelni, s ha vizsgálat közben né­
metül beszélt, akkor nyugodt lehetett a vizsgázó, hogy 
az öreg ur nem buktatja el. Ha valakire tudatlansága 
miatt már nagyon haragos volt, csak ennyit felelt: So 
viel weis meine Köchin, die Bábi auch. Ez aztán már 
rossz jel volt. De ha az öreg ur valami nagy goromba­
ságot akart megbotránkozása jeléül mondani, azt is 
mindig németül mondta, mert azt remélte, hogy a jelölt 
nem érti. De ha véletlenül megértette s ezt Schnierer 
észrevette, akkor azonnal beszüntette a vizsgáztatást, 
felállt s átengedte a jelöltet.

A megboldogult ravatalai ma délelőtt állították fel a 
csillag-ulcza 8. számú házban, a honnan holnap dél­
után fél három órakor lesz a temetés. Az engesztelő 
gviszmiseáldozatot pénteken délelőtt 10 órakor mutatják 
De az egyetemi templomban.

hatása,
hanem egyeseknek ezélzatos rosszhiszeműségéből kelet­
kezett hajsza folytán rám nehezedett, szenvedtem és 
tűrtem mind e mai napig, mert nem tartottam helyes­
nek és illendőnek mindaddig a megtorlás terere lepni 
azok ellen, kik vagy vétkes könnyelműséggel, vagy 
pedig gonosz szándékból becsületemben gázoltak, a míg 
minden arra hivatott tényező által meg nem kaptam 
azt a fényes elégtételt, melyet nekem nemcsak a 
felsőbb bíróság büntetőjogi szempontból, hanem az ügy­
védi kamara is az ügyvédi tisztesség tekintetéből szol­
gáltatott. De most már, miután mindazok a zsilipek be­
dugultak, a melyekből több mint egy egész éven át, 
ha különböző alakban is, de mindig ugyanazzal a szán­
dékossággá!, a legaljasabb valótlanságok a bünvizsgá- 
latnak oly intim részleteiről is feltaláltattak a közönség­
nek, a melyeknek nyilvánosságra hozása a hivatali titok 
megsértését képezte, most mar fölemelt fővel léphetek 
rágalmazóim elé és a lelki felháborodás legkíméletle­
nebb hangján kérhetem számon tőlük azt a lelkiisme 
rétién hajszát, melylyel egy becsületes munka árán 
szerzett közpályámon utamba állottak,„ hogy megsem­
misítsenek, a mi, hogy nem sikerült nekik, lelsőbb bi- 
raim lelkiismeretes Ítélete mellett csak annak a párat­
lan ragaszkodásnak köszönhettem, melylyel barátaim es 
polgártársaim mellettem még ebben a nehéz időben is 
kitartottak. ...

A megtorlás tekintetében akkor, a mikor a felsőbb 
bíróságok felmentő ítéletét nyertem, ama kérdés előtt 
állottam, hogy azok ellen, a kik az ellenem indított 
hivatalos eljárás okozói voltak, megtegyem-e a törvé­
nyes lépéseket arra, hogy megérdea.elt büntetésüket el­
nyerjék. . ,,

Az ország két leghíresebb büntető jogászának vélemé­
nyét kértem ki e czélból: s mind a kettő egyértelműen 
oda nyilatkozott a nekem átadott jogi véleményükben, 
hogy Béri és Ollendorf ellen hamis vád vagy rágal­
mazás miatt sikerrel való kilátással az eljárást meg 
nem indíthatom, mert ők külföldiek és panaszlevelök- 
ben ellenem vádat nem emeltek, sőt még feljelentést 
sem tettek és mert a vizsgálat ellenem, daczára annak, 
hogy csak magánvádra üldözendő cselekményről volt 
szó, hivatalból rendeltetett el; s igy, minthogy ők 
ellenem feljelentést nem tettek és igy hazai mint a 
r.ijok alkalmazható német és osztrák büntetőtörvény meg­
felelő rendelkezései is csak feljelentés, illetve vádeme es 
esetén látják a hamis vád vagy rágalmazás tényálla- 
dékát megállapítva, az ellenük megindítandó eljárás 
annul kevésbé járhat a sikerre való kilátással, mert ok 
az ujrafelvételi kérvényt sem intézték ellenem. E véle­
mény alapján, melyben továbbá annak is adtak kifeje­
zést, hogy tulajdonképen az első bíróság ellen lehetne 
méltó panaszom, csakkogy a bíró nem felelős érdemileg 
hozott határozataiért — a legnagyobb sajnálattal kellett 
nekem is belátnom, hogy az ellenem lefolytatott büntető 
eljárásban gonoszul kigondolt tervszerűséggel elhá- 
eltolták magukról a büntetőjogi következményeket s így 
nagy fájdalmamra kénytelen voltam lemondani arról, 
hogy a bíróság utján szerezzek magamnak elégtételt 
rágalmazóimmal szemben, az igazságos sorsra bízva, 
hogy lelkiismeretlen vádlóimat és a jogi tévedés immu­
nis "küpenvébe hurkolódzó ellenszenves első túráimat 
méltó Düiitetésök, lelkiismeretük furdalásahan utolérje. 
Erekhez nincs is most szavam, átgázolok rajtok, a mint 
ők kívántak átgázolni becsületemen.

De most, hogy az ügyvédi kamara részéről az is 
megállapittatott, hogy amaz eljárásom, melylyel az is­
mert ügyben másfel évi fáradságos munkával mint ügy­
véd jártam közbe és érdemeltem ki a kikötött jutalom- 
dijat, nemcsak hogy nem ütközik össze az ügyvédi 
tisztesség követelményeivel, hanem valótlannak bizonyult 
az is. hogy én képviselői mandátumomat üzérkedésre 
használtam volna fel és hogy nem ügyvédi tisztelet- 
dijat, hanem províziót kötöttem volna ki magamnak a 
j.gybérletnek a kormánytól való kieszközléséért — most 
azokhoz van szavam, a kik elég könnyelműek vagy 
rossziudula'.uak voltak az ellenem emelt hamis vádból 
fegyvert kovácsolni egyéni tisztességem ellen. Ezeknek 
csak azt jegyzem meg; hogy a múltban elhangzott aljas 
gvanusitasok és rágalmak visszaszállnak azokra, a kik 
azokat használták. A jövőben pedig tudni fogom köte­
lességemet, bármely alakban ismétlődjenek is azok, mert 
most már cselekvési szabadsagomban nem feszélyez 
semmi ellenem folyamatban levő eljárás.

A sors és polgártársaim áltál elém szabott pályámon 
pedig törbetlenül tovább fogok haladni, a sok szenvedés 
után vigaszt keresve a szakadatlan becsületes munkában 
és mást nem czélozva, mint a közügyek iránti elénk 
érdeklődéssel és minden rendelkezésre álló erővel pol­
gártársaim javán közremunkálni.

Budapest, 1898. decz. 6-án.
Tisztelettel

Dr. Morzsányi Károly.

zum) adóknál követett eljáráshoz hasonlóan közvetlenü 
a vevőktől szedessék be Véglegesen nem határoztak e 
kérdésben. Kartel Iröl az értekezleten szó sem volt és a 
szeszgyárak ilyet létesíteni nem is szándékoznak.

A keleti forgalom fejlesztése. A keleti forga­
lomnál érdekelt magyar, osztrák és német vasutak 
igazgatóságainak képviselői a napokban Becsben érte­
kezletet tartottak, hogy megbeszéljék miképen lehetne a 
kelet felé irányuló magyar, osztrák és német forgalmat 
fejleszteni. Abban állapodtak meg, hogy a Konstanli- 
nápolylyal való fontos forgalom érdekében a vasúti 
tarifák a szerb és a bolgár vasutak bevonásával any- 

mérsékellessenek, hogy a közvetlen vasúti forga-

77-4 k. 10.35 írton, három

79

Bánsági: 2300 i
hónapra. _

Felsömaqyarországi : 200 mm. 
írton, 350 mm. 79 k. 10.10 írton sarga, 30 
76-2 k. 10.22'/, frton, mind három hónapra.

Szerbiai : 1500 mm. 76 k. 8.40 frton, 3o 
75-5 k. 8.40 frton, tranzito, mind három hónapra.

Zab ; 100 mm. 6.05 frton, 200 mm.
400 mm. 5.70 frton, készpénzen.

Hivatalos efíektiv-árak-.

10.45
mm.

3500 mm.

5.92Vi frton,

nyira
Balkán-vasutaklom lehetségessé váljék, mert most a 

tarifái túlságosan magasak s a viziutak versenye ennél­
fogva nagyon csökkenti a vasúti forgalmat. E meg­
állapodás következtében a Konstantinápoly és Szaloniki 
számára érvényes tarifákat átdolgozzák, illetőleg jelen­
tékenyen leszállítják. E határozat a magyar és osztrák 
kivitelre és átmeneti forgalomra nézve azért igen fon­
tos, mert a közvetlen német-keleti forgalom, mely eddig 
csak a darab- és gyorsárura nézve volt érvényes, ezen­
túl minden árura ki fog terjedni. *

* Az árvavölgyi h. é. vasút Kr aló ván árvaaljai 
szakaszát deczember hó 4-én megnyitották. Az uj 
utat a cs. kir. szab. kassa-oderbergi vasút társasa

* Az országos magyar bányászati és kohá­
szati egyesület budapesti osztálya deczember 10-en 
este 6 órakor saját helyiségében felolvasás il egybe­
kötött rendes havi ülést tart. Az ülésen elintézik a 
folyó ügyeket és Cséti Róbert megtartja felolvasását a 
rugó-gyártásról.

vas­
kezeli.

KERESKEDELEM ÉS TŐZSDE,
»* Az államkölcsö nők kamatlábának emelése. 

Az osztrák pénzügyminiszter ma nyújtotta be az osztrák 
költségvetést 1899 re, mely nagyon fontos és a gazda­
sági helyzet megítélésére nagyjelentőségű újításokat tar­
talmaz. Ezek között első helyen áll a pénzügyi törvény­
nek az az intézkedése, mely meghatalmazza a kormányt, 
hogy a beruházás költségeit kölcsönnel fedezze és 
egyúttal azt a meghatalmazást is megadja a kormány 
nak, hogy az államadóssági kötvények kibocsá­
tásánál ismét visszatérhet a négyszázalékos 
kamatlábhoz. Ez egy oly nagyfontossagu pénzügypo­
litikai esemény, melynek reánk is jelentős hatása van. 
Tudvalevő dolog az, hogy Bilinski pénzügyminister 
alkotta meg a 3V20/o'03 beruházási kölcsönt, mely termé­
szetes fejlődést megelőző típust mi is átvettük és hasonló­
képen 3'/j°/0-os beruházási járadékot alkottunk. Már 
akkor úgy Ausztriában, mint nálunk korainak tartották a 
37,0/0-os kamatlábét, de mig Ausztriának sikerült az 
egész első kibocsátást elhelyezni, addig nálunk fenn­
akadt ez a művelet, mert a Rothschild-hilelintézeli 
bankárcsoport nem volt abban a helyzetben, hogy az 
opeziót a 3'/20/0-os beruházási járadékra gyakorolja és 
tényleg e kötvények egy része még 
miniszter tárczájában van. Ausztria 
költségvetésben is 27*6 millió frtnyi 
zási szükségletet állapit me; 
évi pénzügyi törvény még 
házban letárgyalva, mé;

Ban Mnsági uj
n tiszavidéki uj
— pestvidéki uj
— fehérm. uj
— bácskai uj
— román uj
— szerb uj
— bolgár uj

Rozi elsőrendű uj
másodr. uj 

Árpa takarmány uj
_ égetni való uj
_ sörfőzdéi aj

Zab — uj
Tengeri bánsági Ó

— másnemű ó
Repcze káposzta uj

— bánsági uj
Köles uj

Határidőüzlet. A 
irányzatot jelentenek.

írttól M'S_ 
75—8C tig. 9.80 - 10.L5 
75 80 
75—SO 
75—80 
75-78 
77—79 

77 
- 77 
70-72

60—62
62—64
64—66
39—41

10----- 10 75
0 95—10.'0

10.-----10 75
IC 25—10 55

8 25-8.30

8 all —8.55 
8 40—8.15 
6 20—6.50 
6.83-7.60 
7.8C-S.70 
5.75—6.10 
5210—5.55 
5.45—5.50

A hivatalos lapból.
Kinevezések. A kereskedelemügyi miniszter dr.

Tau fi er Vilmos Egyetemi tanárt, a magyar szent ko­
rona országai balneíogiai egyesületének elnökét, a ma­
gyar kereskedelmi muzeum felügyelő bizottsági tagsága 
alól felmentette s helyébe Oelhoffer Henrik forrás 
fechr u-t. ugyanezen egyesület igazgatósági tagját. Oru- 

-J.ó budapesti asztalos iparosi az újpesti állami 
-. ukisko! thoz ideiglenes minőségű segédmüveze- 
vállás- és közoktatásügyi miniszter Stucs Mihály 
: állami polgári iskolai helyettes tanítót ugyan­
jához a XI. fizetési osztály 3-ik fokozatába se- 
űtá, .A'agy Kálmán okleveles tanítót az ör- 

döcgc-i füzesi állami elemi népiskolához -ndes tanítóvá. 
Minv vitt M.kiós okleveles tanítót neziCSi községi 
elemi i ao.'áhez rendes tanító ; , Ko> More*, ca le­
veles u a diviesi köz-egi elemi iicz rcuoes
tanítóvá, „■trrovlyevics Milena okle\ . - tanitunot ^ 
temes-váraljai közVgi elemi iskolához rendes tanítónővé 
kinevezte. _____ _

bit*
: par
ti ve,

B’.en 1 
gédta.M

TÁVIRATOK.
Berlin, decz. 6. A Wolf-ügynökségnek jelen­

tik Borjs/lóból: Az 5 évnél hosszabb idő óta 
háborít*,'.U-.nol itt élő osztrák alattvalók hivatala 
san 0- ülőit névsora 326 nevet őlel fel kü­
lönb Wi . • ’•eseti ágakból. 1898. április elseje óta 
397 o -‘iák alattvaló jött be Boroszloba es 
min«’ J b háborítatlanul maradt. A kiutasítást 
intéz.- -itick 1898. április elseje óta 
% o.Ji 'x alattvalót értek, a kik közül 
*=ok,n halasztást kaptak és a kiknek 
fele a kiutasítás előtt itt valamely 
cselekményt követett el.

Belgrád, decz. 6. Hír szerint a skupstina 
ttJsizaíát decz. 22-én ünnepélyesen berekesztik.

Boroszlóban 
azonban 

több, mint 
büntetendő

KÖZGAZDASÁG.
Párle, decz. 6. A kamara jóváhagyta a Francziaor- 

szág, Németország, Ausztria-Magyarország, Olaszország, 
Oroszország, Belgium, Dánia, Hollandia, Svijcz és 
Luxemburg között kötött és junius 26-án Párisban alá­
irt pótegyezményt, a mely a vasúti áruszállítására 
vonatkozik.

Pretoria, decz. 6. (Reuter.) A dinamit-társaság az 
árakat ismét hat shillinggel szállítja le, föltéve, hogy az 
évi forga'- ■ nem lesz kevesebb negyedmillió bödönnel. 
Epuey (' - iif határozni, hogy ha a kormány az 
üzemet-r-"' ra 4t Dem messzi, a koncessziót újabb 
15 észt ..sure meghosszabbítják. A döntést a nep- 
tanácsra bízzák. A kormány a Baerveldl és Hoybloom 
ezéggel a melv a német alföldi penzcsoportot képviseli, 
szerződj kötött 27, milliónyi 4%-os kölcsönre nezve. 
Különös föltételeket nem fűztek a szerződéshez.

Newyork, decz. 6. Liszt 2.65. Busa deczem- 
berre 725/s, márcziusra 736/s, májusra 75—. len­
geti deczemberre 39..—.

Chikágó, decz. 6. Búza deczemberre 646/8, 
Tengeri deczemberre 33.—.

VEGYES KÖZLEMÉNYEK.
* Járadékadó és szállítási adó. A magyar és az 

osztrák kormány közt tárgyalások folynak oly czélból, 
hogy a magyar és az osztrák értékek járadákadójára 
nézve recziproczitást hozzanak létre. Már egyszer foglal­
koztak ezzel a kérdéssel, még pedig az őrlési forgalom 
megszüntetésével kapcsolatban, de akkor nem tudtak 
megegyezésre jutni. Most a magyar értékek járadék- 
adóját az osztrák kormány ama kívánságával hozzák 
kapcsolatba, hogy szüptessék meg az osztrák ^hajózás 
számára a szállítási adót. Osztrák részről ezt a szállí­
tási adót jogi szempontból többször kifogásolták azzal 
az indokolással, hogy a Dunán a hajózás éppen úgy 
adómentes, mint a tengeren. A magyar kormány azon­
ban ellenkező nézeten van. Mintegy 400.000 forintról 
van szó, melyet osztrák hajók után Magyarország kap 
s a magyar kormány állítólag hajlandó volna erről a 
bevételről lemondani, ha az osztrák kormány a magyar 
értékek megadóztatására nézve a recziproczitásba bele­
egyeznék, a mire azonban az osztrák kormány a 
N. Fr. Presse értesülése szerint nem igen hajlandó.

* T szeszgyárosok értekezlet#. A szeszgzárosok 
a napokban étrekezletet tartottak a forgalmi adó egy­
öntetű szabályozása tárgyában. Több fölszólaló a mellett 
foglalt áláfrt, hogy a forgalmi adó a fogyasztási (kon-

a pénzügy­
ül ég az 1895-ik évi
3'/->°,v03 beruliá- 

. Miután azonban az 1898. 
nincs az osztrák képviselő­

mindig meg van az a lehető­
ség, hogy az osztrák kormány a költségvetés tár­
gyalásánál az lS9S-ik évre is 4i(j-os jára­
dék kibocsátását kérje. Valószínű ugyan, hegy
az 1898. évi beruházási kölcsön felesleges lesz, mert a 
redukált beruházási szükséglet egyébként is fedezhető, 
de az 1S99. évi pénzügyi törvényjavaslat a kerek 29-6 j 
millió frtnyi beruházási szükséglet fedezésére oly irány­
ban kér meghatalmazást, hogy ez vagy 3' ,%-os be­
ruházási járadék, vagy pedig éf ^os korona járanth 
kibocsátásával legyen beszerezhető. Ebből az tetszik ki, 
hogy az osztrák kormány lemondott a 3'/,°/0-os típus­
ról és visszatér a 4°/0-os kamatlábhoz, minthogy most 
nincs meg a lehetősége annak, hogy S’/^, „-os járadék 
legyen kibocsátható, mert az első kibocsátású 3,/2°/u-os 
osztrák beruházási kölcsön 1 YzVcr^al a kibocsá­
tási árfolyam alatt jegyeztetik a bécsi tőzsdén. Még 
rosszabb a helyzet reánk nézve, nemcsak azért, 
mert a 3'/,%'os beruházási járadék több mint 3%-kal 
esett a kibocsátási árfolyam alá, hanem azért is, mert 
ezeknek a czimleteknek egy része még ki sincs bo- 
csájtva. Ez oly szégyenletes hanyatlása az államhitelünk­
nek, mely nem irható egyedül a kedvezőtlen pénzpiaczi 
viszonyok rovására, hanem nagyobb mértékben annak 
tulajdonítandó, hogy a kormány az előirányzatnál és a 
kölcsönök megállapításánál oly optimista felfogást tanú­
sít, melyet épen az ö rossz pénzügyi politikája mellett a 
tények később meghazudtolnak.

** Fizetésképtelenségek. A bécsi Credltoren-Verein 
következő fizetésképtelenségekről tesz jelentést: Schul­

hof Béla S. kereskedő Győrött. Kasztl fivérek keres- 
ke őezég Nagy-Kanizsán, Berger Lipa és Anna ruha- 
kereskedő Bukarestben, Draht Zsófia rövidárukereskedő 
Bukarestben, Braunstein Sarolta rövidárukereskedő Bu­
karestben, Blumberg Ottó kereskedő Tepliczben. Gottlieb 
Jakab kereskedő Szegszárdon, Zintl József szűcs Prá­
gában, Gesierich-Habicht vegyáru kereskedő Böhmisch- 
dóriban, Markovics József kereskedő Ungvárt, Kom- 
lós Sándor kereskedő Kecskeméten, Blau Ignúcz ke­
reskedő Szegeden, Mester Simon kereskedő Krakkóban, 
Beloch János droguista Prerauban.

. 4.30— 4.70
külföldi niaczok tartósan lanyha 
New-Yorkban gyengült exportke­

resletre és a búzakészletek növekedésére az árak Vj 
centig csökkentek, tengeri ára változatlan maradt. Chi- 
kagóban búza ugyanannyival csökkent, míg tengeri ,, 
centtel olcsóbb. Londonban búza és liszt 6—6 pennyvel 
olcsóbb. Liverpoolban nagyobb hozatalokra közeli ter­
minusok lanyhák, távolabbiak ellenben szilárdak. Páris­
ban nyugodt az üzlet. A mi piaczunkon is kezdettől 
végig lomhán hömpölygőit az üzleti forgalom. Az ár­
hullámzások néhány krajezár keretén belül mozogtak, 
a vidék közömbös a gabonatőzsde irányában s nincs 
semmi vállalkozási kedv, semmi üzlet. A contremin nem 
mer akczióba lépni, mert attól fél, hogy elobb-utobb 
sarokba szorítják, a haussenak pedig már azért sincs 
bátorsága uiabb tranzakeziókba bocsátkozni, mert az 
idén már kelleténél többször csalatkozott. A mai nap 
eredménye semmi és az árak csaknem úgy záródnak, 
mint tegnap. — Köttetett:

Délelőtt.
Szokványbuza márcziusra mintegy 30.000 mm.

9.76, 9.77, 9.75, 9.76, forinton.
Szokványbuza áprilisra mintegy 6.000 mm. 9.60, 

9.62, 9.63 forinton.
Szokványrozs márcziusra mintegy 8.000 mm.

8.55, 8.54, S.53, 8.54 forinton.
Tengeri májusra mintegy 20.000 mm. 4.91, 4.90, 

4.91, 4.92. 4.93 forinton. ^
Szokványzab márcziusra mintegy 4.000 mm. 5.98, 

5 97 forinton.
Déli tőzsde.

A déli tőzsde minden változás nélkül mull el. Az üz- 
lelteienség még csak fokozottabb mérvben lépett elő- 
térbe. — Köttetett:

Szokványbuza márcziusra mintegy 10.000 mm.
9.77, 9.76 forinton.

Tengeri májusra mintegy 6.000 mm. 4.92, 4.9u 
forinton.

Déli 1 órakor hivatalosan záródnak :
9.76- 9 73 
3.C0— 9.62 
8.50 - 8.20

Prämlumüzlot. Osztrák hitelrészvény holnapra 2
—2.50 frt, nyolez napra 5.------6.— fit, deczember hó
végére 9—10.— frt.

Utótőzsde.

Az utótőzsdén a képviselőház elnökének lemond i 
alacsonyabb külföldi jegyzésekkel kapcsolatban ujn. 
a kínálatot juttatta túlsúlyra. Az arnivó újból áldj: 
szállott s zárlatkor a nap legalacsonyabb jegyzései 
maradnak érvényben. — Köttettek : Osztrák hitelrészvény
359.10—359.90-ig, magyar hitelbank 388.------328.75-ig,
magyar leszámítoló- és pénzváltóbank 258.50 258.75-ig, 
magyar ipar- és kereskedelmi bank 101.50—101.75-ig, 
magyar jelzáloghitelbank II. kib. 245 ;j0 -24.i.75-ig, 
osztrák-magyar államvasut 359 80 360. V;i-ig, de: vasút
68.25—68.50-ig. rimamurányi vasmű 278.25—279.—i* 
magyar koronajáradék 97.90—97.95-ig, magyar arany- 
járadék 120.10—120.15-ig, közúti vasul 309.50—369.75-ig, 
városi villamos vasút 220.50—220.7;i-ig.

4 órakor záródnak: Osztrák hitelrészvény 359.10 
—359.20, magyar hitelbank 388.------388 25, ma­
gyar leszámítoló- és pénzváltóbank 258.50 - 258 75, 
magyar ipar- és kereskedelmi bank 101.50—101.75-ig, 
magyar jelzáloghitelbank 11. kib. ^ 24.j 50 —24,j >5, 
osztrák-magyar államvasut 359.80—360 —. déli vasút 
68.25—68.50, rimamurányi vasmű 278.25 - 278.50,
magyar aranyjáradék 120.10—120.In, közúti vasul 
369.50—369.75, városi villamos vasút 220.50—22075.

Sertés kereskedelmi csarnok.
Budapest-Kőbányán.

Kőbánya, decz. 6. AJ Hízott sertés-árak : I. Magyar 
elsőrendű: 1. Öreg nehéz (páronkint 400. kilogrammon 
felüli súlyban) 47 V2—48 kr. 2. Üreg közép (páronzmt 3ÜQ
_400 kilogramm súlyban) 46—47 hr. 3 fiatal nehéz
(páronkint 320 kilogr. felüli »ulybanj 48',,— 40b, ur. 
4. Fiatal közép (páronkint 251 —320 ki gr. súlyban; 49- 
50 gr. 5. Fiatal könnyű (páronkint 250 kilogrammig 
terjedő súlyban) 50-50'/, sr. II. Magyar szedett: 6. 
thehei ípáronkint 280 klgr.-on felüli súlyban) —kr. 
7. Közép (páronkint 220—280 kilogramm súlyban) — 
kr. 8. Könnyű (páronkint 220 kilogrammig terjedő súly. 
ban) —.— kr. III. Romániai: 9. Nehéz (páronkint 329 
kilogrammon felüli súlyban) —.— kr. 10. Közép páron­
kint 250—329 kilogramm súlyban) —kr. il. 
Könnyű (páronkint 250 kilogrammig terjedő súlyban)
_.— kr. IV. Romániai eredeti (Stachl): 12 Nehéz
(páronkint 240 kilogrammon felül", súlyban)--------- ...
13. Könnyű (páronkint 240 kilogrammig terjedő súly­
ban) —kr. V Szerbiai: 14. Nehéz (páronkint 269 
klgrammon felüli súlyban) 47'/,— 48 15. Középtnáron- 
kint 220—260 kilogramm súlyban) 47—47 er. 16 
Könnyű (páronkint 240 kilogrammig terjedő súlyban) 
45—40 ír.

Megjegyzés. A lent jegyzett árak súly szerint és pedig a 
szokásszeru levonások mellett, egy kilogramm súlyra :rij- 
czárukban értendők. Szó kisszerűié; a hízott sertések tel­
jes (brutto) súlyából az életre páronkint 45 ki gr. vonandóte 
A sertések vételárából a vevő javára 4 százalék vsr.anacie. 
— A sertések osztályozásánál azok teljes (élű) súlya vetetik 
irán vadónak.

Serléslétszam: 1S9S. év decz. 4. napján volt kész­
let 38 028 drb, decz. 5 napján felhajtatott 465 drb, 
decz. 5. napján eiszáilittatott 437 darab, decz. 6. 
napjára maradt készletben 38.056 drb. A hízott sertés 
üzleliránvzata: Csendes.

trt 
frt 
rt

frt 4.92 — 4.94 
frt 5.9b - 6.98 
irt 12 15—12.25

Szokványbuza 1899. márcziusra...............
Szokványbuza áprilisra ....................- —
Szokványrozs 1S98. márcziusra...............
Tengeri 1899 májusra ...........................
Szokványzab 1899 márcziusra ..............
Káposztáiepeze augusztus— szeptemberrí 

Délutáni forgalom.
Külföldről szilárdabb jelentések érkeztek. A mi pia­

czunkon esumin a búza részesült némi emelkedésben, 
miután e czikkben a malmok részéről élénkebb kereslet 
nyilvánult. Egyen czikkeK u voltak hanyagolva. Küt- 
tetett :

Szokványbuza márcziusra mintegy 30.000 mm. 
9.76, 0.77, 9.76. 0.78, 9.80 forinton.

Szokványbuza áprilisra mintegy 5600 mm. 9.62 
forinton. _ _

Szokványrozs márcziusra mintegy 6000 mm.
8.55, 8.54 forinton.

Tengeri májusra mintegy 20.000 mm. 4.02, 4.0u, 
4.92 forinton.

Délután 4 óra 30 perczkor záródnak :
t 9.78— 9.80 
t 9.62— 9.C3 
t 8.5 t— S.55 
t 4.92— 4.93 
t 5.97— 5.98 
t 12.20—12.30

Szokványbuza márcziusra........ — — —
Szokványbuza áprilisra...........................
Szokványrozs márcziusra.......... — — —
Tengeri 1899 májusra ..................... —
Szokványzab márcziusra....................- —
Káposztarepeze 1899 augusztusra — —

Budapesti sertés-konznmvásár. A ferenezvárosi 
petrol enni-rakodónál levő székes-hívárosi sertes-konzum- 
vásár árjegyzése deczember 5-én. Előző napról vsiza- 
maradt 416. Uj felhajtás 1182, összes felhajtás 1598, 
Budapesti fogyasztásra eiszáilittatott 1156, eladatlanul 
visszamaradt 442. Napi árak: 120—-ISO kilogr. súlyban 
45—46'/, kr.-ig. 220—286 klg. súlyban 457-,- 17 • •• .•. 
320—3SÚ klg. súlyban 46 —48 kr.-ig. Öreg nehéz 45— 
47 kr.-ig. Malaczok 38—40 kr.-ig. A vasár hangulata 
élénk.

Gabonaforgalrixi kimutatás.
ISO.A m. kir. központi statisztikai hivatal kimutatása a;: 

évi deczember hó 4-én esti 6 órától decz. o-én , '< 
Budapestre vasúton és hajón érkezett s innen cisz ilíil itt 
gubonaküldeinényekröl és a budapesti íövámhivatain ; elv- 
jegyzett gabona- és lisztmennyiségekről:

A BUDAPESTI ÁRU- ÉS ÉRTÉKTŐZSDE.
— Deczember 6. —

Gabonatőzsde.
Á buzapiaczon ma csak néhány malom vett részt s 

a kínálat hazai áruban gyenge. A hangulat ennek da­
czára csendes, mert naponta kínálnak nagyobb tételek­
ben idegen búzát, melynek ára jóval olcsóbb a hazai 
búzánál. Így elkelt két tétel 75-5 és 76 kilós szerb búza 
8.40 frton tranzitó. Ehhez számítva még a 90 krt tevő 
vámol, mindössze 9.30 frtba kerül, hazai búzából pedig 
elkelt 75 kilós fehérmegyei 10.35 frton, tehát ha a mi­
nőségi különbözeiét veszszük is tekintetbe, csaknem egy 
forinttal olcsóbb az idegen búza, mint a belföldi. 
Azonkívül kínálnak Kanzas-buzát, mely a mi tiszavidéki 
78 kilós kvalitásunknak megfelel, 10.80 irton Budapes­
ten és igy az áremelkedés határa nagyon is meg van 
jelölve. A forgalom mindössze 15.000 métermázsára 
rúgott, mely változatlan árakon kelt el. Rozs bágyadt 
irányzatú, névleges jegyzése 8.30 — 8.35 frt helybeli pa­
ritásban. Takarmányárpa csendes, helyben 6.35 Irt. 
Jobbminőségü árpa forgalma teljesen megakadt. Zab 
ártartó, helyben 5.70-6.10 frton fizettek. Tengeri ke­
resett, helyben 4.40 fét Vidéken elkelt Temesváron 
3.70 frton és Mezőnerényben 4.— frton.

Hivatalosan a mai gabonatőzsdén a következő eladá­
sok jegyeztettek :

Búza. Tiszavidéki: 300 mm. 78'5 k. 10.G572 
frton, 200 mm. 79 k. 10.677, frton, 100 mm. Ti k. 
10.45 frton, 100 mm. 77 k. 10.35 frton, vegyi., 100 
mm. 77 k. 10 30 frton, vegyi., mind barom hó-

Pestvidéki: 200 mm. 80 k. 10.75 frton, 300 
mm. 78-5 k. 10.50 frton, vegyi., 200 mm. 77-5 k. 10.60 
frton, mind három hónapra.

Fehérmegyei: 900 mm. 78*5 k. 10.75 írton, 100 
mm. 77 k. 10 45 frton, 140 mm. 75 k. 10.35 frton, 
mind három hónapra.

Vásárhelyi : 1200 mm. 77 5 k. 10.65 frton, há­
rom hónapra.

Orosházai: 1000 mm. 77 k. 10.62'/, frton, 
három hóna-ra.

Terménytőzsde.
Ä terménytőzsdén zsiradékáruk csak kisebb téte­

lekben köttettek gyengülő irány mellett. Szilva és 
szilvaiz üzlettelen és árban változatlan.

Szesz jegyez nyersáru 17'/,—173/t irtot.

Értéktőzsde.
A tőzsde irányzata ma gyengének mutatkozott. A 

horvát miniszter s a képviselőház elnökének lemondása 
ismét a belügyi helyzetre terelte a figyelmet. A vétel­
kedv majdnem teljesen megszűnt s realizálások léptek 
helyébe, melyek az arbitrage kínálatával kapcsolatban a 
nemzetközi érlékek, a magyar bankok s a rimamurányi 
vasmű árfolyamát több mint 2 írttal lejebb szállították.
A helyi piaczon az irányzat nem egységes, iparértékek 
kedveltek, ellenben a városi vasútokban az eladók vol­
tak többségben. Valutát és ^érezváitók feszesebben zá­
ródnak.

Blőtőzsde.
Az elötőzsdén a horvát miniszter leköszönése elked­

vetlenítette a spekulácziőt, mely sietett az előző napokon 
bevásárolt értékein túladni. A kínálat főleg a magyar 
hitelbank s a rimamurányi vasmű részvényeiben volt 
élénkebb, melyeknek árvesztesége meghaladja a 2 irtot. 
Köttettek : Osztrák hitelrészvény 360.40—361.40-ig, ma­
gyar hitelbank 3S9.S0—391 10-ig, magyar jelzálog­
hitelbank II. kib. 246—246.25-ig, osztrák-magyar állam­
vasut 361.50—362.50-ig, rimamurányi vasmű 279.25— 
°80 90-ig, közúti vasút 371. 371.50-ig, városi villa­
mos vasút 223.------224.25-ig.

11 óra 15 perczkor záródnak : Osztrák hitelrész-
vény 360.65—360.75, magyar hitelbank 390.------390.25,
osztrák-magyar államvasut 361.SC—362.—.

Déli tőzsde,
A déli tőzsdén a belpolitikai helyzet kiélesbbitése ha­

tott bágyasztólag. Nemzetközi értékek s magyar ban­
kok hanyatlók. A helyi piaczon a kőszénbá­
nyák, a Weitzer-féle vaggongyár, a villamossági 
részvények árelőnyben részesültek, városi vasútok­
ban ellenben realizálások túlnyomók. — Köttettek : Osz­
trák hitelrészvény 359.50—360.60-ig, magyar hitel­
bank 388.70—389.75-ig, magyar leszámítoló- és pénz­
váltóbank 25S.50—258.75-ig, magyar ipar- és kereske­
delmi bank 101.50 —101.75-ig, magyar jelzáloghitelbank 
II. kib. 245.75—246.—-ig, osztrák-magyar ullamvasut 
360.70—361.80-ig, déli vasút 68.25—68.50-ig, rima- 
muranyi vasmű 278. 279.—ig, magyar koronajára­
dék 97.90—97.95-ig, magyar aranyjáradék 120.10— 
120.15-ig, közúti vasút 369.50-371.—ig, városi villa­
mos vasút 220.50-223.—lg. — Helyi értékekben 
a következő kötések jöttek létre: általános kőszén­
bánya 93—93.50, salgótarjáni kőszénbánya 598—602, 
Ganz-részvénvek 2230—2250, Weitzer-féle waggongyár 
részvények 256—261.—, ezukoripar 127—127.50, ma­
gyar villamossági részvények 134—136.

X óra 30 perczkor záródnak: Osztrák hitelrészvény 
359.90-360.—, magyar hitelbank 388.75—389.—, ma­
gyar leszámítoló- és pénzváltóbank 258.50—258.75-ig, ma­
gvar ipar- és kereskedelmi bank 101.50—101.75-ig, ma­
gyar jelzáloghitelbank II. kib. 245.50 —245.75-ig, osztrák­
magyar államvasut 360.50—360.75, déli vasút 68.25— 
68.50-ig, rimamurányi vasmű 279.----- 279.25-ig, ma­
gyar aranyjaradék 120.10 —120.15-ig, közúti vasút 
369 50-369.75-ig, városi villamos vasul 220.50— 
220.75 ig.

Érkezett ElszáUittat.'it

nevezése vasúton ! hajún együtt : vasi.ton h •
métermázsa

a) helyi forgalomban

búza 3518: 51293 5Í811 1540 — 1540

rozs
árpa
zab

1221 1779
1537Í 9940 
509 i 5488

3000 — —
11477 307 -
5997 — —

307

tengeri 1633! 591 2224 921 — 921

összesen 841S| 69091 77509 27G& —
b) átmeneti forgalomban

búza |t — — — — ' — * —
rozs
árpa 207. - -207 — 1212 1212

zab
tengeri — — —
összesen 2071 — 207 - 1212 1212

c) a fővámhivatálnál előjegveztetett

megnevezése

\\ A visszkivitel czéljá- r
; ból való behozatalra A? áru
i1 előjegyz. mennyiség megnevezése - _
]j métermázsákban

'ä

búza 8355 búzaliszt 7172

rozs — rozsliszt —
árpa II ji árpaliszt —

összesen 8355 ll összesen 7172

BECSI ÉRTÉKTŐZSDE.
Elötözsde.

Becs, decz. 6. (Az Egyetértés távirata.) = 
vich miniszter lemondása a mai elfitőzsd 1 
hangoltsúgot keltett, minek annál nagyabb 
volt az árfolyamokra, mert az értékek; utóelhelycz-- 
nél majd semmi pénz sem volt. Egy teki.T v> • 1
nyos ezég egy millió írttal kisegítette a speku 
miért azonban C::/4" „ kamatot kellett fizetni. Az 
ezentúl igen szűk határok közölt mozg A. de 
lyamok mindamellett nagyon csökkentek, mert . '
igen tartózkodók. Nagyon szilárdak csak via ' 
részvények. Tramway, magyar általános A ' ■■ rí 
és bolgár járadékok voltak. Törők sorsjegyek :: ■ "
tek. Valuták valamivel megdrágullak.

11 órakor záródnak : Osztrák hitelrészvény 360 •
magyar hitelbank 389.50, Länderb.mk 2ÓU. 
magyar államvasut 362.—, alpesi bányarészvények 193.zO, 
rima-murányi vasmű 279.25, prágai vasipar " ’
Tramway-részvények 549.—, májusi járadék 101—u, 
török sorsjegyek 58.75, német birodalmi márka v'.'.Ub.

Déli tőzsde,
A déli tőzsde is a magyarországi politika: |i;re' 

benyomása alatt állott és lanyha irányban mara t • -7 
Jegyeznek : Osztrák hitelrészveny 360.37, magyar v 
bank 389.50. i-inlcrbank 231.25, unionbunk - '
anglo-bank 155 . bankegyesület 260.50, Tram»"*?"
részvények 547. , osztrák-magyar államvasut rí::
déli vasút 68.25, elbavülgyi vasút 261.25, ' ■■ :*rí
nyugati vasút 246.—, dohány-részvények 127 —, arí/;1 
bányarészvények 193.10, rimamurányi 
prágai vasipar 972.—, májusi járadék
koronajáradék 97.70, török sorsjegyek
birodalmi márka 59.01

Később alpesi bányarészvényeket visszavásáronat.. -'•
a csökkenő mozgalmat feltartóztatta.

2 óra 30 perczkor záródnak : Osztrák h.tclreszv-j:;
359.75, magvar hitelbank 389. — . anglo-bank 15;-; 
union-bank 295.—, Länderbai:k 230.2.1.^ bank
265.75, osztrák-magyar államvasut 360 59, d<:: v ‘
67.75, elbavölgyi vasút 261.50, dunagőzhajózási
vény 453.—, "alpesi bányarészvények 193 —
jusi járadék 101.20, osztrák koronajáradvs
török sorsjegyek 58.60, magyar koronajáradék 
német birodalmi márka 59.02. Kedv teleti.

nü 279.25,
101.20, ínngyar

58.75, német

Béoo, decz. 6. rMI
arany járadék 120.10,1

138.50, magyar vasú« 
lel. vasút all. kötvén« 
váltób.-részvMiy 256 1 
1438, magyar körei 
tehermentesítési tötv. F 
380.—, magyar cyl 
oderbergi vasut-r. lfl 

Becs, decz. 6. lOm 
papir-járadék 101 2(1
129.10, 1860. sorejl 
£03.75, angol-osztrákI 
265 50, osztrák-mag-t 
vény 68.—. dimageJ 
részvény 126.25 - cs. I 
bankváltók 59.02, 4|
koronajáradék 101.4(|

hitelintézeti részvény 
osztrák Lünderbank L
360.75, elbavölgyi vaj 
•j(j frankos arany 1 
Bécsi Tramway 544.J

Dél a tsi
Bee*, decz. 6. j 

irata). A déli tőzsde I 
forgalomban maradt I 
gyár hitelbank 38a 
bankegyesület 265. J 
230.—, osztrák-magi
67.75. elbavölgyi 1 
246.50, török dobi 
vasmű 278.75. alpesi 
járadék 101.20, ír j 
sorsjegy 58.50, némj

BÉCSI
Becs, decz. 6. (A| 

Az enyhe időjárás el 
jelentései ma az iril 
tők elő. -— K'jUetet'J 
rozs tavaszra 8.62. I 
május—júniusra jegj

A délutáni fnn.1 
az üzlet, mely kizil 
zott. melyeknek iraJ 
naphoz képest cs k T 
tengeri még egy krl 
csak egy krajczárral 
4 — 5 krral hányátII 
tenceri május—juna 
tett. Jegyeztek lováig 
zab tavaszra 6.21—I

A készárupiaczk 
zott. mivel szem n| 
tanúsították, n 1 rt 
volt a stagnálási oz.l

Szesz áreme kedi 
700 hektoliter k- sz 
Is.40 és 10.50 í::c:| 
—18 60 forint.

külfgU
Berlin, ü nz. 0.

irata.) A tőzsd • báj 
árfolyamai a banka 
runyvzlék. E!k ovo 
la;-os rossz b-nyoni 
vonatkozó passzu«t| 
gyengébb. A íront:^ 
gánkamatláb b 

Berlin, d- f'Z. 6.1 
255.10, osztva K - 
vasút 59.C >. K-. .1 

Frr. -k fr. rt, d • v zl 
vény 303 25. 1 szír f 
l: vasút ( l ■ ':

IZainbiug:, decz. 
101.75. osztrák rii 
rád ék $5.—. ősz 
magyar állam vasút J 
olasz járadék 01.2 

Bair-Ír1-.— • a: 
vény 303.25. Ivyus 

Pár -. z- 6. 
ruta.) A irízsdu ii 
műit napokban, 
beli vásár!.> •- r\ 
Olasz javad k l:x' 
szintén elb ryadí 
üzlet. Kiémktelcn.

J óra M- *rcz\ 
járadék 102.77. 3 
járadék 101.3 *. n 
aranyjáradék 101 
derbank 505.—, 
de Paris 94".• 

London. _z. 
110»' .

London, decz.
101. — , ősz r. tk ur
G\ 4, válté Becs
angol consol HU
járadék 97i , 
871 ;s, Magái.kan.a

Süli
P 7. artoi yarn of: a? • 
iiil'ciftra értendú r.

Deci e ml

Osztrák-n.asrvar 
Osztrák dr'll "v;«~

Osztrák nr.i;.v,..

Osztr.L 4-íT -.á. tnl 
» 4-" o-os ■ ' 't

•í1 . - : ,r.y
fi'afewjr 4 0-os ar„:iv

Otiztr.ii; : at _
Visító le. - . .. -rá.-
V illéil •
Agassi i

íl

Prr.p-a,
13-- f:t. 
áru Pr .í-á:

Trleszi
-14\ 1: 
Rio-kávi 
magyar 
decz mber 
áru. bor 
forint.

Kamíx
ianuárra
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ísas EGYETÉRTÉS, SZERDA. DECZEMBER 7.
geo», decz. 6. /Magyar értékek tárlata) 4”yos 

irauvjáradék 120.10, tiszai és szegedi kölcsönsorsjegy 
13S.50. magyar vasúti kölcsön ezüstben 100—, magyar 
kel. vasút all. kötvény 120.—, magyar leszámítoló- és 
„áltób.-reszveny 256 50, magyar kereskedelmi bank 
143S, magyar koronajárad. 97.65, 4e/0-os magy. föld- 
teh .-rmentesítesi tötv. 95.S0, magyar hitelbank-részvények 
350,— , magyar nyereroeny-k.-sorsjegy 158 —, sassa- 
cderbergi vasút-r. 188 —, rimamurányi vasmű 278.25.

Béct. deez. 6. /Osztrák értékek zarlata.) 4'2”/0-os 
eapir-jaradek 101 20, 4”/,-os osztrák aranyjáradék
jáv io, 1860. sorsjegy 140.25. osztrák hitelsorsiegy 
.-Ó3J5, angol-osztrák bank 150 —, bécsi Bankverein 
265 50. osztrak-mag-ar bank 915.—, déli vasút rész- 
jent 68.— . dunagCiiiajózasi társulat 450.—, Johány- 
reszveny 126.25 cs. és kir. vert arany 5.71, német 
bankváltók 59.02, 4 2° „-os ezüstjáradék 101 15, osztrák 
koronajaradek 101.40, 1S64. sorsjegy 194.—, osztrák
hitelintézeti részvény 359 75, anion-bankrészvény 295.—, 
extrák Länderbank 230.50, osztrák-magyar állam vasul 
300.75, elbavülgyi vasul264.—.alpesi részvények 192.70, 

irankos arany 9.56. londoni valtóár 120 70. — 
Becsi Tramway 544.—. Nyugodt.

Délutáni magánforgalom.

Bee*, decz. 6 (Az Egyetértés tudósítójának táv­
irata) A déli tőzsde zárlata után a délutáni magán, 
forgalomban maradt: Osztrák bitelreszvény 359.— , nn- 
,-í jr hitelbank 388.75, angoi-osztrák bank 156 50, 
i-inkeeyesület 265. —, unionbank 295. —, Länderbank 

. osztrák-magyar államvasut 360.50, déli vasút 
elbavülgyi vasút 261.—, északnyugati vasút 

0,0.50. török dohányrészvény 126.--, rimamur myi 
„ 07< 75. alpesi banyarészvények 193. — , májusi

járadék 101.20, magyar koronajaradek 97.70, török 
"scrsiegy 58.50, német birodalmi márka 59.01.

BECS! GABONATŐZSDE.
Becs. decz. 6. (Az Egyetértés tudósítójának távirata.) 

; . ;e ar.ts es a mérvadó kuli ;di piaczok lanyha
n i íz :i ny jelentéktelen elgyengülései idez- 

Költetett: huta tavaszra 961, 9 63, 9.61,
sira 8 8 ól. zab tavas r.i 6.21 Irton, tengeri
uniusra jegyez 5 21, 5.22 frton. 
utáni forgalomban ismét n igyon csekély voit 

elv kizárólag búzára és tengerire szoritko- 
iránya annyiban javult, hogy búza leg­

st cs k egy krajczarral maradt vissza, míg 
,-v kr. cz.irral meg is szilárdult. Szintén 

. irral gvzett gyeegt-bben zab. mig rozs 
hanyatlóit. Búza tavaszra 9.63 — 9 64 frton. 
s — júniusra 5 25. 5.2t> vs 5.24 írttal kötte- 

• , : Rozs tavaszra 8.61—5-.62 Írttal,
6 21—6 23 írttal.

tezon minden vásárlási kedv hiány- 
n a tulajdonosok szigorú tartózkodást 

rt is az üzlet miudeu irányban Luzel

májusra 10.35, augusztusra 10.57márka 50 kiion 
kint. Hamburgban. Tartott.

Hamburg, decz. 6. Kávé deczemberre 31, már- 
cziusra 313/4, májusra 321/,, szeptemberre 3"23/4 fillér 
fonlonkint.

Hamburg, decz. 5. Petroleum helyben 6.75 márka. 
Nyugodt.

Berlin, decz. 6. Szesz 38.50.
Stettin, decz. 6. Szesz 38.40.
Köln, decz. 6. Olaj 54.—.
Paris, decz. 5. JVyersczukor azonnali átvételre

30.----- 31.—, nyugodt, fehér ezukor folyó hóra 31.50,
januárra 31.75, renyhe, márcziustól négy hónapra 
32.62'/i, májustól négy hónapra 33.— frt; finomított 
készáru 106.------106.50.

Párta, decz. 6. Búza, liszt, olaj ártartó, szesz renyhe. 
Idő : szép.

London, decz. 5. Az irányzat általában renyhe, az 
árak gyengültek, és pedig a búzáé 6 pennyvel, amerikai 
tengerié 3 pennyvel. Liszté ára 26—31 sh., repezeolaj 
21 sh. 4 d., tengeri 19 sh. — Hozatal: búza >0.000 q., 
árpa 19.000 q. és zab 70.000 q.

Bréma, deez. 5. Petroleum helyben 6.90.
Külföldi ara lövedék verleie.

SrmuitMi fcrlolyaai német piaczokni 100 márka rláta ~ 5* Irt 05 kr 
lül) fre vista 47 frt 7a Kr.

Deczember G.

tava

■

P4.R1S.
Edz* folyó hóra— — — —

— januárra — — — — — —
— 4 első hóra — — — — —
— márcziustól 4 bóra — — —

Ltart folyó hóra _ — — — —
— januam — — — — — —
— 4 első hóra — — — —
— márcziustól 4 hóra __ — —

Olaj folyó hóra - — — — —
— januárra — — — — — —
— 4 első hóra _ __ — —
— májustól 4 hóra — __ - —

Szesz folvo hóra   — — — —
— . januárra —   — — — —
— 4 első hóra _ __ __ — —
— májustól 4 hóra — — — —

BOSOSZLCX
Enza helyben uj _ __ __ __ —
Farra haza helyben uj _ _ _
Rozs helyben _ _ __ __ __ —
Zab helyben — — — — — — 
£t>poze aelyben — — — — -
Szesz i5v-es) d^cz-'mherre _ — —
Szesz iTü-esl tivezembírra — - 
Tengeri tiov kilónkmtl — _ — — 
Cl aj _ - — — - -

upi>

' ma további előmeneteleket tett; 
kontingentált sz.-sz lx —, IS.3'». 
adatott el és maradt Lesz áru IS 50

KÜLFÖLDI
u u'cz. 6

Ar­

ai 35 
21.75 
21 50 
21
45.60 
45 45 
45 55 
5l 25
51 5i
52 25 
52 75 
44 25

10.IS 
9.89 

10 25 
1 IS 
13-71 
13.61 
13.56 
13 59 
24.81

23 54 
33 67 
23 54

9 91 
9.86

U 75 
58,15

1 KüIönböietM
1 utolsó xArlat­

hoz kepast 
osrtr. ertekbou

+ 0 01
0.16

+ 0.03
0,01

+ 0 02
O.t 4
l) .4
0 03

+ 0 15
-f- C.u3

0 15
U 15

0.09

0.05
C 05

+ 0.01
+ 0 01
+

0 15
0.01

+ 2

Sertésvásár.
Bécs (St-Marx), decz. 6. (Távirat.) A mai vásárra 

7949 sertés volt bejelentve, és ebből a megnyitásig fel- 
hajtatott 2633 süldő és 4545 magyar fajta hízott 
sertés, összesen 7178. Az üzlet élénk volt, de zárlat 
felé ’ellanyhult. — Jegyeznek: .elsőrendű 45—46 kr, 
közép és öreg sertés 43-44 kr, könnyű 39—42 
kr, és süldő 38—46 kr, kilókmt élő súlyért fogyasz­
tási adó nélkül.

9-töl

10

IDEGENEK NÉVSORA.

ERTEKTOZSOLK.
(Az Egyetértés tudo»itójanak táv- 

A tőzsde bágyadtan indult. A bécsi elótózsde 
. . : inkck és bányaéétékek elgyengülését ered-

c . • k 1 7. üvvt.eniu leg hatott továbbá az az állito- 
- --; b ’ a Vi más, melyet Mac Kmieynek Khiiiára

passzusa Londonban gyakorolt. Olasz j. rad--k 
X trónleszed befolyiis nélkül maradt. A ma- 

gái.k vzatiáb 5" „. Az utdtőzsde kedvezőtlen volt. 
jgoriin. d e?. 6. (Vb tőzsde.) Osztrák hitelrészvény 

Ív. osztrac-magyar allainvasut 153. — , osztrák déli 
leállt 29.6 1 Ke: 1 vielen.

Fran) • . ő. ill ti tőzsde.) Osztrák hiMrész-
. -ztr I. maevar államvasut 3UJ.75. usztra.

ií 11 iasu: 60.30. Gvenge.
. . .- . z. 6. (Zárlat) Magyar aranyjáradék

, arany railck 101.30. osztrák ezüstjá- 
x". 1 1 itelrészvény 3v3.'t‘l. osztrák-

v. r államvasut 761.50. osztrák déli V..s|_1 í 14u. ,
■ : k 91 2). Nyugodt

C. tLsti tőzsde.) Osztrák hitelrész-

■ Egyetértés tudósilójának t.iv- 
A t. -sde iránva ma nem volt szilárd, mint a 

m.: cu:-c,'..l an. Járadékokban nem történtek készpénz- 
. n..‘. :t is az árfolyamok leinnrzsolüdtak

r „ 1 hanyatlott Török erlekes részben
,k. i.iszira- ert.kpapitckban nem volt

üzlet L.énktelen.
. 7-. »rézkor Táródnak : 3° y-os franczia já- 

jv2.77. 3! J° v-os járadék 104.65, törleszthetó 
101.30, magyar aranyjáradék 1U2.SU. osztrák 

; k 101 55, olasz járadék 95.35, esztr .k 1-1:1" 
déri ... 505.—, törők dohányrészvény 280.—, Bauque 
de Pa: ív—, ottoman bank 558.—. Tartott.

London. d:cz. 6. (Megnyitás). 2:l 4" 0-os angol consol
Ilié.. .

London, decz. C. (Zárlat). Magyar aranyjaradek 
ranyjáradék 100-—- osztrák 

B i ’ 12.24, ezüst 27* ... 
a:. . Hu1",,, uj spanyol járadék 41

■7 ■ .. i -os rúpia 6d 4. Cmada 
87: ,. Magai-kaa.atl-.b 3'.,".- Kedvlelen.

SblToldl « rte-tozede z-
.v4t,uK saenat - f'-r n*l 6v
. .... t pontos - ke« - zte *1.7 to 1 ..-.1 

.• K r^pww-árfoltrunot K-val. a melóra M-mwy 
‘ -H. telőlTe.Hagytál értetődik. no«y a fon:. *t- 

- tovaLDa a medio- e* uuuno-
‘ v a a rr.indfnáor: tucapeaü proloa«aczio-fofolek 

..1 A -«s. J-IOII «MM » iMMApeU »—
A . ■ . _ : UK) ttLa-i* 7l»U — 39 írt t)3 íl.

‘ ' '-.'iraiu vbU 17 frt 70 ír

déli vasút 
23'4°/0-os 

olasz 
Pucificvasul

Deczember G.
Különbözet ai

*r- Buda- utolun zárlat­
ié ty am B01 lepisats^er:ef’-rteznoa

PATÍIS
; -r. aryar . nvaíat — - ^

• : v ... — — — —“
- — ®

0*ztr.y 1

, 4® ,-oí

.rt -k _ —K

"1'_K 
_ _ K

. 41’ , irouajar.idtfk — —U
_ — — — H-_______ g

-:r .. .rn.*'Ut __ — D
, ... ...----------------------ö

- — — — —k

^— — — —

FRA S S TTT2T.
-1 — —S

, 4 - — K

r 4’,hm arany táradét — — 0
f - - - k ruijaradeá — —

• — — —surasat — — L
-U. ...___________ ü

' . Jí _ - — - ü
zra_—U

- í zveuy — — —C
A‘íMI t- ■ 7 u. - ^

132 5 0 
lói 55

216 15 
Iu2.l5

12Ó 
120 47 
9; 43

360 21 
Í6l -H

161 39 
1 1 17

ii - 77 
98 28 

,60 47

KÜLFÖLDI ÁRUTŐZSDÉK,
Prür-a, decz. C. j\yersczuJcor készáru Ausstgban 

13.- janvirra 13.051'rt, finomított elsőrendű kész­
áru Pr ,-.,b-.n 36 frt.

Trieszt, d- ez. 5. CzuJcor változatlan, készáru 14'/, 
— 1 i . ; : íl- -.zember—marcziusra 141/, 143/s fount.
Pió-kúvé 37-46 frt, Santos 35-47 formt. Szesz, 
c.- gyár es roman deczemberre 12 forint áru; eseti 
deiz"r—-.nuárra 11 forint pénz, 11'/« 
áru. Bors (Singapore!) 58—59 forint. Zsír 3u—30 
forint.

Hamburg, deez. 6. Kyersczukor deczemberre 10.10, 
ianuarra 1U.15, februárra 10.20, marcziusra 10.25,

ÜZLETI TUDÓSÍTÁSOK.
•A székesfővárosi vásárcsarnok árjegyzései.

Xapi jelentés a központi viis'ircsirnoköan nagyfan (en jron) 
eladott élebniczxkkek árairól.

T'.ndapest, decz. 6. (A székesfővárosi vásárcsarnokod 
igazgatóságának jelentése az Egyetértés számára.) A 
* a sári forgalom: Húsnál forgalom élénk, árak szi­
lárdak. — Baromfinál élénk, árak csökkentek. — Halban 
élénk, árak emelkedtek. — Tej és tejtermékeknél élénk, 
arak változatlanok. — Tojásnál élénk, árak szilárdak.
— Zöldségnél élénk. — Gyümölcsnél élénk, árak 
változatlanok. — Fűszereknél csendes. — Időjárás: 
borús, hideg. A mai árak következők forintokban:

Hús : marhahus hátulja I. oszt. 52—54. II. oszt. 48 —52,
111. oszt. 42—48. vidéki 40—46, marhahús »leje I. oszt.
4S—50, II. oszt. 46—48, Ili. oszt. 4u—46, vidéki 25—36, 
borjúhús hátulja 1. oszt. 60— 05. II. oszt. 55—60, borjú- 
hús eleie l. oszt. 40 — 55. II. oszt. 3U—40, borjú nyuzallan 
budapesti 50- 54. vidéki nvuzatlan 41-50, birka­
hús hátulja V oszt 3< —40. íl. oszt. 34—38. birkahús 
eleie 1. őszt. 34—38. 11. oszt. 30--34, birka egészben 
36-40, birka vidéki 0.15—0.30, sertéshús sza­
lonnával, a) elsőrendű 48—50. b) vidéki 36—
46, sertéshús szalonna nélkül a) elsőrendű 46—52, b) vidéki 
38 — 46. sertéshús pörkölt 40—46, sonka nyers 70—90,füs­
töd belföldi csonttal 70—1.—, csont nélk. 1.10—1.20.
sonka prágai csonttal I.----- 1.20, sonka füst it vidéki
csont nélkül 6U — *0, vidéki füstölthus U.5U — 0.80 Irt
(kg.-kint), szalonna sózott 53.----55 —, füstölt
56.---- 57.—. szalonna vidéki pörkölt 4 4 ------48.--.
sertés zsír hordóval 57.----- 7 50, hordó nélkül
55 50 57.— n-t. vidéki 54 — 56 forint métermázsán-
kiut. kolbász füstölt 50—80, szalámi belföldi 1.80—1.90, 
malacz tisztított 0.70—0.75 forint Llgrkmt.

Baromfi - a) élő : tyuk 1.10— 1.30, csirke 60 1.20,
kappan hízott 1.30- 2.—, récze hízott 1.80—3.—,
récze sovány 1.40—2.50, lúd hízott 4.------6.—, lúd
so*".:ny 1.80—3.50, pulyka bízott 3.—■— o.—, sovány
2.50-3 — forint páronktnt. — Tisztított : tyuk 50—75,
csirke 40— 60, téeze luz. it 1.-----1.30, récze félkövér 70
— 1.—, lúd hízott 2.4U—3.50 irt darabonkint, lúd 
hízott 48 —7i3 zr kilogrammonkint. Ilid félkövér 1.50 
—2.—, pulyka hízott ~ idei l.Su -2.— dbkmt, pulyka
hízott 0.48—0 52 klgrkint, pulyka félkövér 1.------150,
ludmáj 10—80 kr darabonkint, iudmáj 1.20—1.50, 
ludzsir 0.80—1.10 klgr.-kint.

rád • Szarvas egészben 30—35, őzbak egészben 40—- 
60, vaddisznó 50—60 dámvad 35—40 kr klgkint, vadiud 
U.70—0.80, vadrécze 40—60, fáczán 1. —1.50, nyúl 
80—90, fogoly 50—70, császár madár 0.80 — 1.20 
kr. fenyvesmadár 0.15—0.20 darabonkint.

Hal : a) élő : harcsa 80— 1. —, csuka 80 —1. —. ponty 
dunai apró 40 — 60, nagy 80—1.10, márna 40 50, 
zzompó 50—60, apró kevert 35—50 kr kilónkint. rák
5— 15 kr drboukint, tengeri 1.60—2.50 frt kér.-kint. 
Jegelt, (nem élőt harcsa 40-50, csuka 30—40, 
pontv kisebb 20-35, ponty nagy 40—50, sülő kisebb
50 — 60, nagy 1.----- 1.40, viza 70- 80, kecsege 1.40—1.60,
fajtok 1.40—1.50, ezompó 20—30, apró kevert 16—20 
kr, kilogrammonkint.

Tej és tejtermékek: tej 8—9, tej lefölözött
6— 7, tejföl 20—30 kr literenkint, tehénvaj (tea) 95— 
1.10,’ I. rendű 85—90, 11. rendű 50— 60, teliénvaj, 
olvasztott 60-60, tehéntúró 6—16, juhturó 45 — 48, 
liptói túró 48—60, trappista 90—1.—, ementliaii sajt 
LlU—1.10, grojt sajt 45—65, juhsajt 48- 60 krajezar 
kilónkint.

Kenyérnemü : monori fehér kenyér 14 — 14, barna 
11—11, rozs 11 — 11, soroksári fehér kenyér 
barna 12—13, helybeli fehér pék kenyér 
barna 11 14 kr kgrkmt.

Hüvelyesek: lencse magyar 7—9, stockeraui 
2-4—35, borsó héjas magyar 7 — 15, borsó koptat, ma­
gyar 13—15, borsó külföldi 17 — 22, bab, fehér apró
7— 8, bab fehér nagy 7—9, színes 7 — 10, sárga
kása 10.—10 Irt mmkmt.

Tojás : Friss 1. oszt. 1 láda (1440 drb) 40.----- 41.50,
H. oszt. tojás (1 ladaj 35.------36.—, apró tojás (1680
drb) 26.------28. — , teatojás (100 drb) 3.80—3.90 frt.

Zöldség: sárgarépa la idei 1.60 — 4.—, sárgarépa Ha
80—1.— kr 100 kötés; sárgarépa 2.------3.-- frt 1. q.
petrezselyem la idei 1.40—4.—, petrezselyem Ha 80—1.40, 
petrezselyem 2.u0—3.— frt, zeller la /0—l.uO, zeller IIa
30-70 kr 100 drb, kalarábé la idei 1.------1.80, kalarábé
Ha 30—80 kr 100 darab, vöröshagyma la idei
o_____ 4.—, vöröshagyma Ha 50— 80 frt 100 kötés,
vöröshagyma 3—5.50 frt, foghagyma la 12—16 irt 
100 kötés, foghagyma 16—20 frt 1 q.. vörösrépa 40— 
0.60. fejeskáposzta’ la 1.50—3, kelkáposzta la idei 1 —
I. 50, kelkáposzta Ha 40 - 80, vörös káposzta la 2-6,
fejes saláta la 1.------1.80 frt 100 dhkint, burgonya rózsa 1-a
1.60—1.80, waggonáru 1.50—1.70, frt, waggonáru
ll_a j._1.30, waggon.iru sarga 1.75—1.80, burgonya
fehér 1.20—1.35, burgonya kifli 3.---- 6.—, 1 q. fekete
retek 80—1.60. lök sülő 8—15, gomba champion
I. 80—2.50. karfiol 2.50—8.50, torma nürnbergi I. 
10-16 frt 100 drb, torma magyar 8—18 frt 1 q.

Gyümölcs : Fajalma la 15.-—30. —, fajulnia Ha
6.____12.—, közönséges alma 3—6.—, fajkörte 15—
35, közönséges körte 8—15, szilva aszalt, 8. 12.—.
szőllő la —.30—.50 kr kilónkint, dió (faj, papír- 
héjú 18—24 kr kilónkint, dió (közöns.) 13.50—16 —,
mogyoró 24—32, mogyoró 11. rendű 6.------10.—,
narancs, 0 90—3.—, czitrom 0.80—1.20, füge 
hordós 18—20. füge koszorús 20—22 frt 1 q., datolya
36—47, mazsolaszőlő 50—70, gesztenye olasz 12.------
16.— frt 1 quarter.

Fűszerek és italok : paprika 1. r. 30 -60, paprika
II. r. 20— 30, paprika szegedi különb 80 — 1.—, mák 
25—30 frt 1 q., méz csurgatott 30—45 kr klgkint 
szappan szia 20—25 frt 1 q., fehérbor asztali palaczk- 
ban 40— 50, vörös asztali palaczkban 40—50 krajezár.

Napirend 1898. deczember 7.
Naptár Szerda, decz. 7. Róm. kath. Ambras. — 

Prot. Ambras. — Gőrög-orotz: (nov. 25.) Katalin. 
— Zsidó: Kislev 23. — Nap kél: 7 óra 19 perczkor 
reggel, nyugszik 3 óra 51 perczkor délután, Hold kél: 
li óra 7 perczkor éjjel, nyugszik: 12 óra 7 perczkor 
délután.

A horvít mlntuter fogad reggel 8 órától 10-ig.
A főváros rendkívüli közgyűlése d. U. 4 órakor az uj

városházán.
Az orsz közegészségügyi egyesület felolvasása d. U. 6

órakor Esterházy-utcza 5 sz. a.
A magyarhoni földtani társulat szakülése az

térni ásványtani intézetben d. u. 5 órakor.
A közgazdasági társaság ülése este 7 órakor. Dr- 

Somló Bodúg felolvasása a törvényszerűségről a szocziulo- 
giában.

A nemzeti mumm : képtára nyitva d. e. 9-től 
d. n 1 óráig. — lobbi tárai inegtekintiietők 50 kr. díj 
mellett

A nemzeti mnzenn« néprajzi osztálya nyitva 9—1*1?. 
Téli kiállítás a képzőművészeti társulat városligeti 

csarnokában.
Országos képtár az akadémiában nyitva délelőtt

d. u. 1-ig.
Deák mausoleum a kerepesi-uti temetőben nyitva d. u. 3

órától 5-ip.
A* 1848—49-iki szabadsagharozi emlék-gynjtemeny 

és Kossnth-museum: Stefánia-ut 51. sz. a. délelőtt 
9-11-ig.

A „Hodoló diszfelvonnlásu Eisenbut Ferencz ónasi kör­
képé látható Városliget. Andrássy-ut végén, reggel 9-től 
este V,5 óráig. Belépő dij 50 kr., gyermekjegy 30 kr. 

Iparművészeti mnzenm és az iparművészeti társulac 
állandó bazárja az üllői-utón hétfő és péntek kivételével 
naponkint 9—1-ig.

M. kir. gazdasági mnzenm. Városliget Széchenyi-sziget, 
történelmi éjiületcsoport. Április hótól novemberignyitva 
van naponkint — a hétfői napok kivételével — d 
órától 1-ig, d. e 3-tól 5-ig. Hétfőn egész napon 
van. A muzeum látogatás i mindig ingyenes.

Magyar kereskedelmi mnsenm. llrindó kiállítás: Ke­
reskedelem történeti muzeum és keleti mintatár az Ipar- 
csarnokban. d. e. 9—l-*ig és délután 2—5-ig. Az igaz­
gatóság hivatalos órai ugyanott 9 órától d. u 2-ig. — 
Magyar házi inar központi bazar kerepesi-ut á-J. sz; I. eme­
let d. e. 9-tól déli 1 óráig es d. u. 3-tól esti _ 7 óráig. 
Tudakozó Iroda és nyilvános szakkönyvtár Kerepesi-ul 
20. sz., 1. em. d. e. 9—12-ig es d. a. 3—6-i

Kivonat a hiv. lap decz. 6. számábó.
Árverések a fővárosban. Skivnski/ Ilona 1S00 frtra 

becs. ingós. deczember 7. VII. kor. Almássy-tér 10. szám. 
Schrenk J-izsef 43á írtra becs. ingós. devz. 7. MII. kér. 
üllöi-ut 4G. szám. Dr. Dubrin Tivadar 959 frtra becs. ingós. 
decz. 10. IV kér. Gizella-tér 2. szám. Pacholek Károly 
6002 frtra becs. inga ti. deczember 7. IX. kér. koronaher- 
ezeg-uteza ló szám. Mtszáros Cíyula 3362 Írtra becs. ir.ga'l. 
deczember 7. VI!. kér. cserliát-utcza 20. szám. Singho/fer 
és társa 1724 frtra becs. ingós. deczember 7. VI. kér. 
ó-uteza 11. szám. Huslinger Miksa 7211 írtra becs. mg ti. 
deczember 7. VII. kér. Rottenhiller-utvza 10. szám. kinyer 
József 1934 frtra be-s. ingós. deczember 7. VI. kér. Terez- 
kúiut 25. sz. Uarosku Ferencz 29.650 frtra becs. in cos. 
lí>90. január 7. \". kér. alkotmány-uteza 21- szám. Heller 
Jakabné 90.720 frtra bee*, ingós. de. zemuer 31. X. kér. 
alkutrnány-utcza 22. sz. Zsolnai Béla 2990 Írtra becs. ingó>. 
deczember 13. X II. kér. Elemér-utcza •». szám. Tauszky 
Berta 1223 frtra becs. ingós. deczember 7. XI. kcr. 
Andrássy-ut 21. IVeier Ármin 1436 frtra becs. ingatl. de- 
cz1 mu bér 7. VI. kér. Fvdmaniczky-utcza -i 1. sz.

Árverések a vidéken JJtttyh Ferencz 2820 frtra becs. 
ingós. deczember 20. Tordán. Krizán László 3230 frtra 
becs. ;ngatl. deczember 12. Nagy-Lak. Id. Martonosy Imre 
frtra bec< ingatl deczember 17. Temesvár. Kagy Barna 
•ioü forintra becs. ingatl. deczember 27. Tokaj. Áron Mihály 
23*2 frtra be s. ingatl. deczember 23. Kolozsvár. Krí­
ván Mihály 4477 frtra becs. ingatl. deczember 13. Cs Pa ta. 
Gelsinger' Jáms 18.720 frtra becs. ingatl. deczember 31. 
Ten • Z ' vicza Döme 1256 frtra becs. ingós. lí>99. 
márczius 11. Módos. Ifjú ZKgits Zsiván 2073 frtra becs. 
ii gáti. iczen bér i 1. H idságh. Markó József o024 lrtia 
b . ingatl. de • 28 Sí nbathcly. K -• Árpád li7 

g íti iecz. 20. •>-**'. * os Kron • ur Gy íla
9sói frtra becs. ingatl. decz. 14. Debr. ezen. 1 i'J R’'Z..:ia 
2212 frtra becs. in-rali. decz. 31. \iszb-. T:!Ős2its Mii.-ta 
373 írtra becs. ingat!, deczember 24. .M •: ács Vjfulussy Béla 
5320 frtra becs. ingatl. deczemb°r 10. N. K-tlló.

Csödmegnyiíás. A szaluiárnémeti-i kir. törvényszék^ ré­
széről Moldovait László szatmári kereskedő ellen. Csod- 
biztosul dr. Dezső Kálmán törvényszéki biró, túmeggond- 
nokui Tőrök Miklós, helyetteséül dr. Antal Sándor szatmári 
ügyvédek neveztettek ki. Bejelentési határidő 1899. ja­
nuár 23. — A kolozsvári kir. törvényszék részéről Dietrich 
Gyula és társa ellen. Csődbiztosul Becsek Gyula kir. tör 
vény széki biró. tömeggondnokul dr. Moráriu István, he­
lyetteséül dr. Maniu Cassius ügyvédek neveztettek ki. Be­
jelentési határidő li>99. február 4. — A pozsonyi kir.

Orient szálloda. Dr. Bergman J., Neumarkt. — Kreméry M.. 
Jászénicza. — Luft K., Uj-Verbász. — Werner A., Uj-Kécske. — *orste'
K. . Nviregyháza. — Gottlieb J.. Pozsony. — Knckler E.. Becs. - aper-.h.
1„, Feketehegy. Holub J. Szegzard. — sterner E., Temesvár. Krausz 
M.. Temesvár. — Zimmermann ti., Nyíregyháza. — Molnár ti.. Szegeo. 
szabó J . Deoreczen. — Gabos P.. Békés. _ , -Vnx

IfJ Majer Józst-f Erzsébet királyné szállodája. Br. rerlutkné 
cs kísérete, tir^cz. — Gr. Nanetti L., Velencze. - Főid vár y I... K. -Jlart'^ 
Gyurkovics M., Zágráb. - Kende P., üngvar. — Mábr N.-nó, K.-Alma-. 
Kalman 5.-nó. Mezőtúr - Tiszay S., Monor. - Pleschke L - 
Kovács B.. ÍStatmár. - Dr Wetsz E.. Eger. - König L.. Brassó. Herbert 
T . Grácz. — l.oncseti H., Fiume. - Darter H.. Livorno. — Dunst M^. 
Bécs. - Kürschner L.. Kengyel. - Libmc H.. Baja. - Geist T.. Becs. 
Lermer B„ Liurz. - Heimann L . Kézmark. — Ruzitcska T.. Brünn.

Pannónia szálloda. Dr. Lenk ti., Szolnok. - Papp 1.. N--“0™1* 
Just-Keczer 1., balog B., Gottescha Gy., Kassa. — Bitünger P.. Gellen 
D . Losoncz. - Hofmeister I.. Halas. - EMber E., Madaras. - Pietrovski 
E., Krakkó. - Szigeti A.. Moőr. — Dr. kincses I., Visztó. -- Pfanbauser 
E , Pécs —» Sonnen vesd Gy.. Körmend. — Báthor M.. Szolnok. r.
Bárdié L., Körmend. — Adam G., Krakkó — Tbury K., Tolna.
Sz., T.-Baoya. — Fridrik V., M.-Laborcz. — Lampel B.,
L. . Esztergom. — Kramer V„ Gyulafehérvár. — Fogl ti.,
Kodzya S., Varsó.

Hangária szálloda. Gr. Douglas S., neje és kísérete. Berlin.
~ s. — Gr. d’Oulbaye-Marz M.. Liege.

A B.. FleckefTord. — Risler E.. Páris. — Modiano M.. csal. és kisére e 
Nonstantinapoly. — Benjamin M. S.,csal és kísérete. Saiomque. Jarmaczky

Fiume. Bemer 
Bécs. — Dr.

— Gr.
Széchényi M. es kísérete, Bécs. — Gr. d’Öulbaye-Marx M.. Liége. Axelsen 

~ ~ . Risler E.. Páris. — Modiano M.. csal.
" ' ique. Jár

S."**Szabädka." — Dr. Leverkuhn P..'Szófia. — Dr. Nagy A. és leányt 
S.-A.-üihely. - Kuhn H. W„ Naardem. — Knopp-Jeesau I. Raitenburg. 
Orosz G., Kassa. — Koch B. és neje. B.-Tapolcza. — Pohl L.. Frankfurt. 
Poliak S . Frankenthat. — Holzner I., Gronow. — Schmack A . iroppa. 
Mandl E„ Nyíregyháza. - Fncbs A., Barcstolep. — Groaz A., Szászvár. 
Karscber C.. Berlin. - Classen A. és neje. Pans. - Goldschmidt E., 
Dr. Halmos I . Teitelbaum ti., Szalay L.. We=el i., Richter H. Spitzer 
A., Lichtenstein M.. Fóliák S . Weinberger A.. Heller S.. Klem B.. Beci- 

Boyal szálloda. Veins L.. Berlin. - Lvg Klandy A.. Selyp. Kaboth 
N., Szt-Petervar. — Lvg Clumulsky N.. Aacban, bandow ü. G es 
csal.. Miss Stolton 6. M., Hull. - Daries C. és neje Páris. - Sadowsky 
J. Calafot. — Deohtti R.. Gunther Sohn Ch„ Halmesberger R. es neje, 
Rolzner K„ Faly F. és csal.. Bécs. - P**tseran E., Atzgendorf. — Br. 
Kurlánder E., Nagyvárad. — F.ngelsmann I„ O-Becse — tiyurKy r.,, 
Vajka. — Ur. Scliwarcz F., N.-kikinda. — Proppsr M.. H.-Nádudvar. 
Botrnár S.-nó és Berkovits M.-né. Nagy varad. — tischer L.. N -Becskerek 
Fischer K . Győr. - Poliak S„ Szegrd. - Krausz 1-, Nyílra. - ur. 
Miiek D. és neje, Párkány. Balia S.. Budapest - Kubilzky G. es neje, 
Vaez - Krutsay K.. N -Becskvek. — Kaldos D. és neje L-ztergom.

Vadáaezáürt szálloda. Dr. Német J.. Arad. — Faragó uy., Szeged. 
Zaccaria R., 1 óla. - Nemesik G„ Pecs. - Freijurk B., München, szűcs 
E., Kaposvár.

Somossy Mulató
34630

bérlő.
(Na2yme*ő-wt°za'i.

ALBRECHT FERENCZ
Kezdete 8, »égé 12 órakor.

Ma
A. S 3É: IF* K3G

Nagy kiállítású ballet-operett.
Birkózás az itt ismert champion és mészáros Klo- 

bnzek ur és Petroff ur között.

Bianca De Rosches. Modi József.
Úgymint az összes müerők fellépése.

Minden ünnep- és vasárnap két előadás.

FŐLÜES GAPSUGE.
Ma

CLEO BE mSUBOOE
vagy

Egy női Agent provocateur.
Megelőzőleg 9 órakor:

Ä kikapós földesup.
Eredeti népies bohózat dalukkal és tánczczal. Zenéjét össze­

állította : Kmoch A.

Személyek:
VárgedeiVárgedey Franki Gedeon, nagybirtokos Bott S.

Elhaltak névsora 1898. r’ecz. 5-én.
Favágó S.-né, 4S é. Útról.
Kohlhanek K., 4S é. X. Orczy-ut 18.
Lázár I.. 56 é. VII. Gizella-n. 48.
Donéval Róza. 4V é. VIl. Klauzal-u. lí.
Tarems J.. 50 ó. VII. Uohány-u. 16.
Paíuzdi Zs . 2 é. VIII. Kender-u. 20.
Hernecsky J.. 4 é. VIII. Balassa-u. 3.
Farkas J.. 5 e. VII. Hcruád-u. 30.
Weisz Ilona 7 é. Vitt Nefelejts-u. 57.
Biliig N-tti. 85 é. VII. Holló-u. 4.
Neu-chloss sz. ohn 06 é. III. Ki ókoron a-u. 79.
Engel sz. Mittelmann, 73 é. Kiskorona-u. 78.
Bállá.tgh L , 3 e IV. Kalvin-tér 3.
Czepri m Terez. 60 é. VII. A.-erdő-or-u. 32.
Schwager sz. Gravier 36 é. X. Haliás-u. 7.
Szodola A.. 38 é VI. Bajnok-u. 13.
Tóth I.. 3 é. VII. Hern ad u. 19.
Zalaba Márta. 4 e. VII. Cserhát u. 3.
Frank Mari-ka. 5 é. Vili. Kender-u. 41.
Liazkowazky M.. 34 é X. Téglagyár.
PrepoL'Zky J., 73 é. VI. Kartacs-u. 1.

SZÍNHÁZAK és MULATSÁGOK.

Arabella, neje
Tom, lovásza.......................................... - —
Usztövér Hajagos Bogdán, a falu kántora
Tari Bagó Marczi, kisbiró és bakter.........
Balog őrzsi, a biró leánya............... — —
Gazsó Jancsi gazdalegény, a kedvese.........
Marcsa, szolgáló a biróéknál .....................
Nyakigláb Izsák, korcsmáros .....................
Borosa )
Julis )
Ferkó )

paraszt leányok

Miska ) paraszt legények
Öreg pór

Charlée J.
. . Pfeifer M.
... Steinhart G.
_ Peterdy Gy.
_ Molnár A.

_ Boross S.
_Echten
_Jungwirth K.
_ Minna
_ Lengyel J.
_ Popper J.
... Burg E.

NÉPSZÍNHÁZ.
Budapest, 1898. decz. 7-én.

Bibliás asszony.
Operette 3felvonásban, i kép­
ben. Szövegét irta Antony 
Mars és Maurice Hennequin. 
Fúrd. Holtai Jenő. Zenéjét 

szerzetté X’ictor Hoger. 
Személyek

ITT. Ernő Németh
Chatellerault Szirmai

Pontbichet 
Tiémtz gróf 
Uelestin 
Öreg bérlő 
Jolivet 
Pontgibaud 
Chatellerault 
Sarah Poulsom 
Tf a
Maréchalné
Pamela

Keztlete 7

Solvmosi
Lubinszky

Tolla gi

Horváth M. 
Küry Klára 
Gazsi M.
Z, Bárdy G. 
M. Csatái 
S. Harmath 
Makkos E.

M. Kir?. OPERAHAZ.
Budapest, 1898. decz. 7-én. 

Zárva.

MAGYAR SZÍNHÁZ.
Budapest. 1898. decz. 7-én.

A GÉSÁK
vagy

Egy japán teaház története.
Énekes játék 3 felvonásban. 
Irta Owen Hall. Fordították 
Fái J. Béla es Makai Emil. 
Zenéjét szerzetté Sidney J 

Személyek:

Történik napjainkban egy kis faluban.

HöüGURIfl '!a es,e “
!080 Racz Fai es fia

SZÁLLÓOÄ «rí érts kedvelt zenekaraj itszik
Kezdete 8 órakori

Vízállás, 1898. decz. 3-án,

Reginaid
Bronville
Cunningham
Grimston
Downey
Bolton

lm ári márki
Mimóza
Juliette

Kemény
Palásthy
Odrv
Kardos
Simon
Béres
Sziklai K.
Boross E.
Komáromi
Rózsa

VJS-SZ15IHAZ.
Budapest. 1898. decz. 7-én.

A te-íenősbéka. 
Bob. 3 l"-lv. Irta L. GandilloL 

Ford. Fái J. Béla. 
''zemélvek"

Lady Constance Szilasi R. 
Molly Seamore Szalóczy 

Kezdete 7‘/2 óraKor

NEMZET? SZÍNHÁZ.
Budapest. KS'K>. decz. 7 én.

Fekete vér.
Dráma 5 felvonásban. Irta 

Jókai Mór. 
Személvek

14-15,
13-18,

törvényszék részéről Uaszlaucr ferencz pozsonyi k reskeüö 
ellen. Csőühiztosul Würtzler Ödön kir. törvényszéki bírj, 
tőmeegondnokul dr. Pirkel Kristóf, helyetteséül dr. CoVelv 
Kornél pozsonvi ügyvédek neveztettek ki. Bejelentési határ­
idő 169a. január H. — A dévai törvényszék részéről 
Schnszter Sándor dévai kereskedő elten. Csödbiztosul dr. 
Biró Kálmán kir. törvényszéki a!biró. tömeggondnokul dr. 
Réthy Gyula, helyetteséül Lenthe Gusztáv dévai _ügyvédek 
neveztettek ki. Bejelentési határidő 1639. febr. 15. — A
lőttéi kir. törvényszék részéről Lumtzer Károly késmárki 
lakos ellen. Csödbiztosul Putz Mátyás törvényszéki jegyző, 
t ooeggondnokul Lenner Kálmán lőcsei, helyetteséül dri 
Szántó Márk késmárki ügyvédek neveztettek ki. Bejelentési 
határidő 1699. február 14.

Csódmegsziintetós. A budapesti kir. törvényszék ré­
széről klem Jakab budapesti lakos ellen, — a debreczeni 
kir. törvénvszék részéről Friedmann Márton kereskedő 
eilen. — a "gyulafehérvári aradi kir. törvényszék részéről 
Tischbein Salamon szohoduli lakos ellen a csőd meg­
szán tettetett.

mit
elintézni, s a

első

Szerkesztői üzenetek.
Panaszosnak. Levelet átadtuk annak, a kinek czimezve 

volt. Az illető azt feleli, hogy szívesen foglalkozott volna az 
ügygvel részletesebben, de olvashatatlan sorok vannak benne, 
a melyeknek értelmét épen rósz írás folytan nem tudta ki­
venni." Ha súlyt fektet rá, szíveskedjék újra, olvashatóan 
leírni a dolgot.

Temes-Moravicza. Panaszlevelét nem adjuk ki, s ezzel 
azt liiszszúk jó szolgálatot teszünk önnek, mert világos do­
log. hogy a mi önnel történt az mulasztásnál vagy tévedés­
nél' nem" lehet egyéb, ellenben ha ön oly hangon szólal 
fői, a mint akarta, akkor 2í óra alatt felfüggeszthetik 
állasától. Pedig a mint észre veszszük, nem ez a czelja. Ha 
tanác sunkra hallgat, végképen eláll a nyilatkozó szándékaiul 
s e helyett bead inkább egy folyamodványt, a mit ilyen 
esetben soron kívül a legsürgősebben fognak 
dolog újévre rendbe jöhet.

Nagy-Geresd. II J. Forduljon magához az állatorvosi 
akadémia igazgatóságához. Ösztöndíjak, ha vannak 
évesek nem pályázhatnak rájuk.

Sz. J. Eger. Túlságos szigorúsággal még egy miniszter 
stílusáról sem szabad Ítélkezni. „Hogy az államnak és í 
társadalomnak művészet pártolásában ehez az esethez ha 
sonló versengése ne a kivételek közé tartozzanaka — ezt 
mindenesetre hibásan irta Wlassics, mert egyes számú 
alanyra tübbesszámu .állítmánynak nem szabad küvetkezn 
— de viszont Osmerjük el. hogy ez csak tollúiba lehet, 
zonyitja ezt ama másik nyilatkozatának egy mondotta 
melyben a Hock müvéről Így emlékszik meg 
fejtegetéseit helytelennek tartom.“ Ha az ember siet, könnyen 
ejt ilyen hibákat, a nélkül, hogy ezekből az Írónak a 
grammatikáját vagy nyelvérzékét gyanúba venni szabad 
lenne. Bár viszont az is igaz. hogy egy miniszternek nem­
csak módjában áll az írásai külső tökéletességére ügyelteim, 
de magas állására való tekintetből némileg kötelessége is.

Martomfalva. Legjobb lenne személyesen felhozni azokat 
a rajzokat és az Andrássy-uti országos rajztanár-képző­
in tézetben a tanároknak megmutatni. Ha erre nem lesz 
alkalma, küldje fel valami (Ismerősének, a ki e megbízást 
elvállalja, s a kritikát közvetíteni hajlandó.

Bi- 
ís, a

„személyes

Champalier Góth Anna Len Ivavné
Léor.ie Lánczy Bárdy PálfTy
Lemarquisné Nikó Lenke Császár
Briguet Gál Corinna P. Márkus E
Jumard Hegedűs Barkó Pali Mihályfi
Adolphe Tapolczai Czitera K. Hegyesi
Gibouleau Rónaszéki Pali Ujj S.
Gibouleauné Hunyadi Peti Ujj 1.
Juliette Varsányi Boér H.
Angéla Pécsi Lebeuut Vízvári

Györgyné
Charbcuin Kazaliczky Mikulaj Latabár
Rendőrbiztos Bárdi Vasdinnyei Szigeti I.

Ina:
Schärding . 

Drma:
Passan . . .

Pozsony . . 
Komárom . 
Budapest. . 
D.-Földvár . 
Mohács. . . 
Gombos . , 
Újvidék . . . 
Zimony. . 
Pancsova. . 
Drenkova 
Orsóvá . . 

Vág:

+ 26 < 2

+ V6
— 136
— 164 
+ 74 
+ 112 
4- 72 > 2

+ 74 > 3

+ 129 
-fr. 217 
-f- í 8 > 
4- 162

Ki szelő .... 
Temesvár . 
N.-Beeskerek. .

Tissa:
M.-Sziget.

Tisza-Újlak. . 
W-Namény . . 
Záhony (Csap)
Tokaj............
Tisza-Fared 
Szolnok . . 
Csőn gr ád.

Török-Becse ,
Titel..............

-j- 56

• 57 < 3

19
26
28
22
ne
41
82
50

140

Szered .... .+ 24 < 4 Kürti«:
Rába:

Győr . . + 140 Sebes:N.-Várad 
Fekete: Tenke. +

16
1 <

17
Fehér: B.-Jeni lő

Zákány. .. ■ + !ö < Kettős: Hékcs. + iG c
.+ 8i ■ 9 Hireias:Syoma — 22 <

Esz-k ............ . + 17C
Száva: Maro«:

Sziszek . . , . . + 450 < 56 Arad............... — 146 <
íiilrovicza . . + 460 < 15 Makó............... — 28 >

1
8
6

18
23

4
14
27
20
17
10

Jegyek magyarázata : -}- null fölött, • 
< apadaL

- null alatt. > áradat

Kezdete 7,/a orator.

KISFALUDY SZÍNHÁZ
Budapest. 1898. decz. 7-én.
A szabin-nck elrablása.

Bohózat 4 felvonásban.
Kezdete 71 2 órakor.

Kezdete

Lányiné
Faludi
órakor.

VÁR-SZiNHÁZ.
Budapest, 1898. decz. 7-én

Színházi játélrrendelí.
A magy. kir. operahás játékrendje: Csütörtökön 

Bohémek. Pénteken nincs előadás. Szombaton A zsmono. 
Vasárnap A király mondta. _ „

A vársziuház játékrendje : Csütörtökön Az áldozat. 
Pénteken A bolygó hollandi. Szombaton Jet’te leánya és

A nemzeti színház játékrendje: Csütörtökön Himfy 
dalai. Pénteken John Gábriel Borkman (először). Szombaton 
John Gabriel Borkmau. Vasárnap d. u. Rafael, este John 
Gábriel Borkman.

A nópszinház játékrendje : Csütörtökön dein an Gyimesi 
vadvirág, este Lili. Pénteken Bibliás asszony. Szombaton Lnat- 
kozó király (először). Vasárnap délután Az édes, este Inat- 
kozó király. .__

A vígszínház játékrendje : Csütörtökön délután a 
hajtó este A t^kenős béka. Pénteken és Szombaton A tekenős 
béka.’ Vasárnap délután A végrehajtó, este A tekenős béka.

A magyar színház játékrendje: Csütörtökön délután 
Aránvlakodalom, este B. A. L. E. K. Pénteken A garasos 
kisasszonv. Szombaton B. A. L. E. K. V asárnap 
mama szeme, Báránykák, este B. A. L. E. K.

délután A

Időjárás.
A m. kir. meteorolorjiai központi intézet táv­
irati jelentése 1898. decz. G-dn reqqel 7 órakor.

Állomások
A hö- j 

mérséklet | Szél
iránya és

.Árvaváralja — 
Selmecbánya — 
Kis-K-.irtai — —
N .-Szombat — 
M agyar-üvar — 
Ó-Gvalla — —
Budaieat — —

749 
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Felelős szerkesztő: Csávolszky Lajos. 
Helyettes szerkesztő: Dieries JHávtOfl.

Tulajdonos és kiadó:

„Egyetértés“ Hírlapkiadó, Írod, és Nyomda-RészT.-társaság.

Téli Kiállítás
az Orsz. Magyar Képzőművészeti Társulat
városligeti Műcsarnokában

1898. deczember 1-töl 1899 január l5-ig. q
Nyitva i reggel 9-től délután 4-ig. Q

Csütörtökön este tí—11-ig rlllamvilágltís mellett «
sétahangverseny. 34916 a

Buffet. Belépődíj 1 korona, o
Vasárnap déli 13 órától d. u. 4-ig ingyen. Q

icC-uv-w tárgymutató «ára 30 lu-, Q

Sopron — 
Hereny — 
Kesztiiely —

Karoivváros

Cirkvemca — 
Pancsova — 
Drenkova — 
Zsombolya 
A rád — —

Eírer — —
Debreczen— 
Késmar a — 
Ln^war — 
Akna-Szlatina 
Szatmar — 
Nagy-X’árad 
Kolozsvár — 
Nagy-Szeben 
Becs — —
Salzburg — 
Klagenfurt—
Póla — -
Lesma — 
Sarajevo —

Flórencz —

Nápoly — 
Brindisi — 
Palermo —
Malta— —
Zurich — 
Biarritz —
Nizza — —
Paris — — 
Kopenhága 
Hamburg — 
Berlin — 
Christiansund 
Stockholm— _
Szent-Pétervár __
Moszkva — _
Varsó— — _
Kiew — — _
Sulin a — _
Szó ti a— — _
Konstantinápoly 
Athen — _
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NEW YORK kávéház.
A migyar királyi hoRYéd-zenekar

zulsl eslbe *^38
karmester vezetése mell-ít

zeneestélyi tar6*.
Kezdete 8 órakor. 35085 Szabad bemenet.

50-2 I + 6.2 

50-3 + t.6
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730 + 42 
74-8 1—03 
71 3 I + i09
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=* kelet. *

többnyire
iió, 3

ae dél 
több­

kőd.

A szélirányok jelölése: N = észak. E 
= W nyuírodt — Felhőzet: 0 = egészen 
nyíre derült, 2 = részben felhős, 3 
0 — egészen borult, ® eső, &
K zivatar. .. .

Az időjárási helyzet hasonló a tegnapihoz. A u z»*p- 
Európa ölött elterülő barom éteres maximum erőssvur e- 
kiterjedés tekintetében változatlan és ebből folyólag Közép 
Európában a borult és ködös idő daczára csapadék^ nem 
volt. Ellenben az északon levő depressziók Arg • , 
Skandináviában és Oroszország északi részen lecsapúda-omif 
okoznak. ...... ,, . 0

Hazánkban egyes tájakon ködszitál.isból eredő • -
mm.-nyi csapadék esett. Az idő csendes és nyirkos. A hő­
mérséklet többnyire 1—2 fokkal van a fagypont fölött 

Lényeges változás nem várható.

a
 S
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1898
Minden hirdetésre felviuwoeitas ; _ 
• kiadóhivatal Ingyen. Czlmmei sti*. 
DH hirdetések minden közlése utón 
Mcao kr. bélyegllleték leflzetendg,

FELEFON 6354.

Kis hirdetéseket
elfogad az Egyetértés számára 
6 központi hivatal Papnövelde- 
ntcza 8. sz. és a következő 

fiók kiadóhivatalok:

Breuer nővérek
dohánvtőzsdéjeVI. kér., icréz- 

körút 54. szám.

Burger Vilmosué
dohánvtőzsdéje Andrássy-et 51.

(Oktogon.)

Deutsch Julia
dohánvtőzsdéje József-körot 

60. iz.i (Baross-utcza sarkán.)

Nemecsek A.
dohánvtőzsdéje IV. Petöfi-tér 

3. szám.

Toldi Lajos
tSnyvkereskedése Buda. 11., 

Fó-utcza 2. szám. 
tslamint minden hirdet«»!

Kiadóhiíatali Menet.
Tudakozódásoknál csakis 
olyan levelekre válaszo­
lunk, a melyekért a vá- 
laszbólyeg beküldetett.

Jeligés hirdetéseknél a 
hirdető a kiadóhivatal 
előtt ismeretlen.

nunaen

Eladás.
Halasait ti mj

pénz-szekrények
rendkívüli olcso áron kaphatók 
a becsi oenzsxekrenygyár raktá­
rában. Budapest, V.f Bál- 
wány-utcza G. sz. 31S8.)

Jól jövedelmező
fiiezer üzlet a Hársfa-utczá- 
ban. más vállalat miatt eladó. 
(Vim a kiadóhivatalban. 7150

Szepességi kárpáti
fenyöboroviceka. valódi, leg­
finomabb minőségű, kis üstök­
ben égetett, régi, 5 kiló palaczk- 
ban 3 frt 75 kr. bérmentve, 
utánvéttel. Ganovesky Guss- 
táv, fenyőborovicska-gözfőzde- 
társas^tg Ssepee-Seombat 
(Szepesmegye). 35019

3000 holdas
birtok Szabolcsmegyében, 950 
hold Hontmegyében eladók. 
Előbbi 2 vasút, utóbbi 1 vasút­
állomás közelében, mindmeg­
annyi Vj óra távolságban. Cám 
a kiadóhivatalban. 7167

Könnyű fizetési
feltételek! Díszes, olcsó vae-
bntorok. gyermekkocsik, 
Cyermekápryak ruganyos 

acsélsodrony áeybetétek,
afrik és lószőr, matracsok,
paplanok,ssövetfftggÖByök,
ágy- és asstalteritök, kár­
pitoson fabatorok, tükrök 
és fügeölámpák kaphatók 
Pápai és Náthán gyárosok­
nál, Budapest. VI. Andrássy 
nt 2. (Fonciére palota.) Vi­
dékre és helyben részlet­
fizetésre is szolgálunk minden 
árfelemeles nélkül. Árjegyzéket 
ingyen es bérmentve küldünk.

32611

Vétel.
Égy nagyobb

és két kisebb, kevéssé használt 
gáz-lu.zter megvételre keres­
tetik. Czim a kiadóhivatalban.

11078

Alkalmazást keres.

Alkalmazást nyer.
Társalgónőt

keresek, a ki magyar anya- 
nyelvén kívül a franczia- és 
németnyelvet kifogástalanul be­
széli. Ajánlatokat „Német és 
franczia“ jelige alatt elfogad 
a kiadóhivatal. 110S5
■■«■BMBeeeHHöEi

Oktatás.

Divatos
és jól álló ruhákat készít ki­
tűnő szabónő. Elegáns ruhák 
5 írttól feljebb. Czim a kiadó­
hivatalban. 7112

Franczia játszótársak,
(fiuk és leányok 13—15 évesek) 
60 frt évi fizetés és útiköltségek 
Francziaországból. 2 évi szerző­
déssel ; Francs!» bonueok, 
150 frt évi fizetéssel és úti­
költségek Francziaországból. 2 
évi szerződéssel állást keresnek. 
Grctsy Ágoston ügynöksége 
által Budapest. Erzsébet-körut 
21. II. emeleten. ___7161

Földbirtokosok figyelmébe.
Az

„Országos - Jelzálog 
Biz tosiíási-Iroda “ 

Budapesti
VII. kér., Erzsébet-körut 15
áltál olcsó jelzálog-hitel 
nyerhető, esetleg ©leíbiztosi 
tássál kapcsolatosan is, ugv, 
hogv a kölcsön csak addig 
képez tartozást, mig a kölcsön 
vevő él, vagyis a birtok teher­
mentesen száll át az örökösre.
Bővebb felvilágosítást és 
prospektust ingyen. 34624

K”anári madár
Első és legnagyobb be­
szerzési forrás, honnan 
a legremekebb éneklők 

Európa minden részébe postán 
szétküldetnek: "W. Gönnecke, 
St.-Andreasberg (Harx)» Ár­
jegyzék ingyen.
33631 Tüzmentes

Társ kerestetik.
Egy jól berendezett és jó for­
galmú gőzmalomhoz Budapest 
közelében, forgalmi töke hiá­
nyában körülbelül, 30.000 írttal 
rendelkező társ kerestetik. Czim 
a kiádóhivat.? than 1105

Vezérképviselet.!
Egy nagy életbiztosító társaság I

vezérképviselete]
Magyarország és meUéktartomá-1 

nyok részére átvehető. L
Felhatalmazást csakis Budapesten I 

működő, arra való szakember nyerhet, a ki-1 
nek részére aztán nagy siker biztosittatik. 
Ovadékképes szakemberek küldjék be ajunlko- 
zásaikat Biztosítás 4-453' jelige alait el 
lap kiadóhivatalába. Névtelen ajánlkozások ugye-1 
lembe nem Tetetnek. 3508'■

6
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Pénzszekré nyékét,
kassettákat,

villamos vészjelző pénzszekré- 
nveket. pánczélszekrényeket es 
másolópréseket legjobb kivitel- 

ben és legolcsóbban szállít 
Heslty Testvéreit 
cs. és kir. szabadalmazott hazai 

pénzszekrénygyára

Budapest, VI., Szabolcs-ü. 4.
Főraktár Erdély részére

REíYIENYIK VICTOR
vasnagykereskedésében

J5*L <r» 1 cd zb « vá r
BBBeBnÉaaÉassaoe*

-,-
i \

Felhívás
az előkelő nraságokhoz!
Kik a télre srolgójnhat vagy 
kooeienket jó, modem ma­
gyar, német vagy franczia 
»zabáén téli libériával
szándékoznak ellátni, legelő- 

nyösebben

SCHWARZ M.L.
kizáról. libéria raktárában,

V. Váczi-körut 4. sz.
szerezhetik be. 3ÜU1S

Ugyanott kocsis-szűrben 
is nagy választelt

ÜijlWle^lekrr^aszom^Tmelyekkel
közöltetik. ftLLEFOM 6354

izati

kieszközöl és értékesít

PATAKY H. és W.
Bitapesi, VII.. Ensélet-Xörut ül-

Központ: Berlin Louisenstr.25. 
Fönnáll 1832 óta. —■

Suját irodák : Prága. Hamburg. Kőin, 
Frankfurt. Lipcse, Bor oszló, Varsó, 

New-York, Hannover. S4575

Eddig
több mint

Gymnaziumi
és reáliskolai tantárgyakból, 
magyarul, németül, francziául, 
latinul, görögül elismert legjobb 
módszer szerint tanít kitűnő 
philologus és mathematikus. 
Előkészít egyéves önkéntességi 
szolgálatra jogosító vizsgára és 
érettségire. Czim a kiadóhiva­
talban. 11D80

30.000 lSK££i
Értékesít si szerződések

2 ’A millió márka
értékben kötettek.

Felvilágosítások sprospektusok ingyen
A magyar kereskedelmi mú­

zeum képviselősége.

Makulatúra
papiros eladó. Bőveb­

bet a kiadóhivatalban.

‘Pályázatéig
(a Budapesti Közlönyből.) 

Nagyatáei kir. járásbíróságnál 
jegyző. Vulkáni rn. kir. mellék- 
vámhivatalnál vámellenőr. — 
Nagyváradi kir. ügyész-a mól 
hivatalszolga. Szászrégeni m. 
kir. adóhivatalnál. Galg-iczi kir. 
jbiróságnál telekkönyvi átala­
kító dijnok. Szegedi kir. Ivszék- 
széknél aljegyző. Esztergomi 
kir. jbiróságnál hivatal.-.: .h\t. 
Budapesti m. kir. állat -j 
akadémiánál irodatiszt. Dicsu- 
szt-mártonl mag}-, kir fd’am- 
építészeti hivatalnál utmester 
Veszprémi m. kir. pénzügy, 
igazgatóságnál irodatiszt, Deb- 
reczeni ipartestületnél . -7/ ,. 
Szamos-ujvári kir. orsz. légy. 
intézetnél eilenőr. Tisza-lokj 
kir. jbiróságnálaljegyz-i. Koiczs- 
vári m. kir. erdői ráz • 
több fa-mester. Pestvidéki k r. 
tvszéknél Írnok. Nagybányai 
inagy. kir. bányaiga-g dó--4 
számtiszt. Jászapáti kir. _ /.:?> 
Ságnál Írnok.

Legnagyobb gyár 

a világon. 34765

Napi eladás 50»0Ö0 i, *
:kki

B@ ESESS
Kapható minden 

csemege és fiiszer- 
nzlefben.

A „Korosa takarók- És tótoÉst"
Budapest, IV., Erzsébet-tér 10. szám.

iV-ik ÉVTÁRSULATÁNAK
működését 1899 január l-én kezdi meg.

Ezen nantóUcz.ive elfogad takarékbetéteket, leszá­
mítol tárcza vált ókat és személyn.telt nyujteio

nybs feltételek mellett. dvUb-

R.ész jegyekre és üzletrészekre a beira­
tások már most fogadtatnak el.

Az igazgatóság.

ffig- Tessék csak kérni

„2S CflfiSACot“
a

Louis de Salignac & Co. czégtoi
G O CX A C-t> O II. 3194S

Magyar királyi államvasutak.

1S015Í/95. Cl. 13G
Hirdetmény.

Gacs-magyar közös forgalom Kelet-cszaknyngot osstrák
vasúti kötelek. (Wygoda állomás uijtéteíeinek érvényen | 

kívül helyezése.)
Wygoda állomásnak a gács-magyar közös forgalom TI. rész.j 

1. es 3. valamint a kelet északnyugat osztrák vasút: kötélért j 
11 rész 1.. 2. és -zabás: füzeteiben es ezeknek pótlékai­
ban. ugv az oszt iivárukra, mint a kivételes díjszabásokra nézve 

-alait közvetlen .ii, tételei lh9> évi deczcmber hónap végével 
érvényén kívül helyeztetnek.

Budapest. 1S9S. november 30.
A magy kir államvasutak igazgatósaga, 

egyúttal a többi részes vasutak nevében is.
(Utánnyomás nem díjazta tik.)

E - ^sssamBEEmBBEamamaasm
„ bnáapis:: ec bécsi kitör. akorfcj.zaäban. valamint S ] 
Bzácios katc:.E.ezrrdnel cyerT bo tapasztalat folytan e~on ^ j 

or*.- ..cor legide,r-iy.;bban a3u.::lnt.to. jg j j
™ I

9
5M hegyese
ói elgyengTilt

Titkos betegségeket,
icfolr .sokuT. sebeket, syphilis utohövefkezmyphllls utohöverkezményeft. 

erfieröt. msgömieseket. onfertoztetes ato­
ll fér er folyást, t**í- --xcoóeies Beikül, bármely v.o

: berbetegaegeket, valamint ifjúkori bQn -K
, . . • • ideg- es ennek atokövetbezmenyekep létrej
há'írcrlnc^öa'ekat gyógyít 15 «-n katonaorr,>-i es 10 évi poigur

a legújabb gyógymód ,z*rmt. aiapoe..
es biztos sikerrel

5Be*.
m v. ob. es kir. ezredorvoe.
a ltendfclu intézet: llmlaiiesten. Váczi-küi ut 4., I. em.

bejárat a lépcsőnél. 31S74
Q Rendel: déieiétt 9 crától 4 uralg, este 7 oratol 8 őriig. Nőknek úgy, 
H , u i,e- es kijárat — küioa váróterem. Uijazo::
■ ‘ "7... . ;.a. v .,-í! itatik. gyógyszerek rőt is gondoskodva i esz.
á«L.IMIJP.-WI— ...

es oi^tos sikerrel

MÁJ!» A.OSW«,

A!y

Cs. és kir. osztrák-magyar és 
belga kir. szabadalom!

Kitüntetve Brüssel 1893.
aranyerem s diszokmánynyal.

Keleti-féle sérvkötö orvosi
tekintélyek véleménye szerint a 
legtökéletesebb ezen nemben, 
nem csu>-ziic. nem gyakorol kelle­
metlen benyomást es eltávolítja 
czélszerfl szerkezeidnél fogva az 
eddigi sérv kötők hiányait.

I Keleti-féle snmml-sérvkőto 
I idoir.itbató pelottlval, rzarvasbör- 

vedövei es biztonsági övvel.
Arak: egyoldalú 6—8 frL, 

kétoldalú 12—16 frt.
Gyáramban keszfllnek ezenkívül: 

mülabak. műk ezek. egyenestartók 
iHt-=sing-fe!c rendszer), orthopea- 
ciaiffizók, haskötők, gorcserbaris- 
cvak ea mindenfele gummiáruk.

'Mfgrenceieseket pontosan es dis- 
treten eszközöl

KELETI J.
kőtszeresz es orvossebészi műszerész. 

FCCzIet és sérvkötészeti miihely:
Budapest, IV., Korona- 
hcrczeg-utcza 17. sz. 

Külön bejárat az udvarból. 
Sebészeti mCfczergvar:

Rcetély -utcza
Karely-iaktanya 15.

* Nagy képes ar- 
jegyzek ingyen és bér- 
mentve. se 7-197

_ Eo|aae
Gzm-BenziEi $ yií

FRANCZIA COGNACGYÁR, PR0M0MT0B.
Mindenütt kapható. "VJ

Vezérűgynöktéfl: BUDA ÉS BLOCHMANN Budapeet—Béc».

SEKTOGIt A "rs 7 Javított
Ju • niáfioló-késziilók.

__ JJÉi ektogeAf-anya g.
y ^EKTOGKÁF -TINTA.

Levél- és számle-rendezok,bibliorhaptos. Képes árjegyzékek.
he! lografált lenyomat, k ingyen es bermentve. 3ő0ő7

Joscf Lewitns Wien, 1.. Franzensring 20.
Hektograf anyag és tinta kizárólag az eredeti feltalálónál 

legjobb minőségben • - a legolcsóbb árakon.

TgT-rsrTC). ■v?-shfv«!i8Bg3
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RÉSZVÉNY-TÁRSASÁG
BUDAPEST-KŐBÁXYA.

Petroleum-!:

hasz-

a világ összes gyártmányaiból nagybani áron kapható

komm ohm€>m
papír- és szivarka-hüvely nagykereskedőnél sióra

Budapest, Vili., József-körut 5. szám.
Árjegyzék kívánatra ingyen és bórmontva.

Dr. KiÜLLER fctörzsorvos-fále K

kí!7in és labdacsok!iniBicozi
a legjobb és leghatá.o-ahb szerek uj és régi hugycsoban 
tálmáknál — hugvcsógyuiaila-ok - - folyasnal. Gyógyulás 
gyakran már néhány nap alatt, kellemetlen utobajok nél­
kül. — Pontos használati utasítás minden megrendeléshez 
mellékeltetik. F.gv adag ára, friss bajoknál 1 frt 60 kr. 
idült régi bajokn ‘1 2 frt 50 kr . postán küldve csórna 

gnláscrl íö krral töLh, portó nélkül.
A valódi készítmények egyedüli menrendclési helye:

Szt.-Györgí gyójfszertár, Wien, Wimmergasse 33.
34912 Raktár: __ l
Török Józsefnél Budapest. Kiráiy-utcza 12. |

SzivcskciVék ezen hirdetv-t kivágni és megőrizni.

minden ozélro

FÉM- és DíSZMÜ 
_ TÁRGYAK.

VALÓDI KIRÁLYOLAJ

biztonsági petróleum.
Raktárak Budapesten:

V. Gizella-tér I. szám.
VI. Teréz-körut és Kiráiy-utcza sarkán.

Vili. Üllöi-ut 12. szám. a Kálvin-tér sarkán.
X. Jászberényi-ut. 31978

POZSONY: Lörinczkapu-utcza.
KOLOZSVÁR: Wesselényi-utcza 20.

■g^asEsaBBgaBspsaEs

mnéu

T/-

szállít
a legjobb minúsegben

„tahrÉtiiiMfÉit
nindsconen jótáílás mellett JL~ 1*^

EHRLICH Gr. GUSZTÁV
magyar káiyimgyára ISuilapcsien.

Meidin—er-kályhákat, fekete lénvezett Asztaltttzhelyeketa legtartusabbes el nem 
* aczelicmez k--^ -nviivel vagv különféleszinre pusztítható zománcz burKolat al minden

szinben és szép kivitelben. „Ehrhch-tele uj 
asztaltüzhelyeket reezés oldalfalakkal 

vaslemezből.
Takaréktiizkeiyeket erős anyagból ké­

szítve. szép kivitelben és olcsó árak mellett.
Szclelö-rácsokat.
Minden rendszerű kályhák és tűzhelyek 

gyáramban olcsón javíttatnak és a legjobb

zománezozutt köpenyűvel, ulauyozott alap­
zattal a legdíszesebb kivitelben.

Meidinger-kályhákat. egy kályha több 
szoba fűtésére alkalmazható, melegvezető 
csövekkel ellátva.

Szabályozó töltökályhákat aczél vaslemez 
burkolattal és tüzszilárd betéttel,jótállással. 

Szabályozható kályhákat fafütesre,
„Ehrlich-féle11 kávéház és vendéglő ré­
szére alkalmazható kályhákat.

Gyúr: VII., Fog<»rttsl-vit G.
Telefon 62-21.__________ ______

állapotban haza szállíttatnak.
Mintaraktár VII, Dohány-utcza 3. szám.

34553 Telefon 60 — 08.

S3 fflfl-ELi
készpénz-Szetés mellett.

2 szekrény. *2 ajtós diófa, fényezett.....................
2 ágy. diófa, fényezett.._ -....................................
1 éjjeli szekrény* diófa, fényezett .....................
1 mosdó. 2 ajtós, diófa, fényezett .....................
2 szekrény, 2 ajtós, diófa, matt...........................
2 ágy. diófa, matt.................. ............................... -
2 éjjeli szekrény, diófa, márványnyal ...............
1 kred- ncz, 4 ajt. fülkés, faragott fehér márv.

H 1 ebédlö-diván, magas, szőnyeggel.....................

f| 1 ebédiőszék. ó-német stil ............ ....................
M 1 Íróasztal, 3 fiókos, es állványa 2 fiokos ... — 
P 1 háló'Zoba. fiókos faravot 
B 1 g::r..itura crépe- vavy b 
B 1 garnitúra solyem-beliu :.tt 

I 1 garnitúra jdüs-beli r/.at ..

. leiiéi* márvány

^ y 1 szalon . ztál
I ti 1 consol márványnyal

fej I\a"V választék er
II - L;-:
b; A
g

1 tükör..................... 26 „
•fi^erii valamin* legdiszcsebb ^

■KP- “»T evr •»T PA

1 Dr. LahmannJele mM

rulia.

Csak ezen „ 
védjegyű a valódi. Orvosi tekintélyektől ajánlott és bevált fehérnemű, 

a mosásban össze nem megy és el nem tömül, 
sok évi hordás után is laza és selyempuhaságu 

marad a legnagyobb tartósság mellett.
Legkellemesebb viselet télen-nyáron.
s«7i ügyedül engedélyezett gváros

H. HEINZELMANN, Biegenz (Vorarlberg.)
Prospektus és árjegyzék ingyen és bermentve.

ä ís^i P\ t. á

asztalos és kárpitos 35076
Budapest, V.. Erzséibet-tér 18.

Sas-utcza sarok. I. emelet 
-Á-:rjés ’cérrr-eatve.

! (gysisals: ® En® végéig

------- - Lcgolcsókb és legciélszerübb

^karácsonyi ajándé
~j . egy

melylyel

lg.. ..
ifv, i6

cs 6120.080 stb. koronás njeremésyt i:’::í r-r.. :

^/jLz eueres nyereményeket a kezelasóg 20 
j levonással Itivánatra készpénzben visszr.- ;

1 váltja. Xir.cien sorsjegy utánfizotés nclkii’. —y: 
f mir.d a 6 húzáson játszik. ******

Hirdetések
felvétetnek a kiadóhivatalban

Budapest, IV., Papnövelde-utcza 8.

Hiízás visszavonhatta! már jőve hs 4-ikán
Sosjegyeket ajánl:

Á Budapesti Újságírók Egyesületének sorsjáték kezelésé
SV., Kossuth Lajos-utcza 1. sz.

Leszámítoló és Pénzváltóbank j MáWfe^iÉii Esi. ű
IV. kér. fiókja

Budapest, IV., Muzeum-körut I. Budapest. V.. Váczi-kcrtii 32.

Vi Ili-W
Kispesti T akarékpénztár Részvénytársaság.

Matico levelekből készült ártalmatlan 
idő alatt gyógyítja a titkon boté 
£ió2y»ghiirutt kankó stb. még akkor 

elhanyagolt volna is. — Egy ü.e;

cgr5vid°bb 
üvgeket, mint 
is. ha az régi 
á a 2 frt

üirdetmé6i nr/e

HÜatico-toIíoeslt-ali:
(Capsules matico)

B nagy mérvben hozzájárulnak, a javulást &
gyorsítják. — Fecskendők minőség és czélszerüség sze- kV 
nnt 1 frt, 60 kr, 35 kr és 25 kr. úgyszintén suspenso- K.

riumok mindig készletben. K
I {SjT* FCíTY iivec ára ~ frt 50 ln> --JyuS í
I Migyarorsziei «raktár TÖRÖK JÓZSEF gyógy-S. 

eaert&ra Bndopeet, hii-ály-nteza 18.

A Kispesti Takarékpénztár Részvénytársaság t. n-.-z-
vényesei az alapszabályok G. §-a alapján ezennel felhivatnak, hogy v -. 
vényeikre a névérték hátralevő 25°/0-át,

vagyis darabonkint 25 forintot (5ö koronát)
"99. év január 8 — 15. napjai között — hétköznapokon '■
-12 óráig az intézet pénztáránál Kispesten befizetni sziveskedjene:-

Vált ificriocton 1 SQS flpp7Pmhnv fí-ón

3*438

kézzel csomózott _
j" rr^gr" (smyrna) -M*«— ^

legfinomabb gyapjú anvagból. valódi növényi festékek a legmagasabb xivmánya.

TORONTÁLI SZŐNYEGGYÁR B.ÉSZV.-TÁRSÁSÁG.
Főraktára: Budapest, \ 3=, Amdrássy-ut 4.

Filggoujok, «SíwámtiaMdraaB-'iSEs: $Jinéí:vü pofaröczok s-fel».

1899.
9- ............„ ------------  ,

Kelt Kispesten, 1898. deczember 6-án.
35088 Ax i tZií 1«,'i'í $ t ó >í A éA -

. ^.VÄ. ' -4-
•ikifelfeiii'»8!kii;tt=-: z

l'etemesen uk ubu u.—
Folyton éles; csttlökiépés lehetetlen. 

Biztos lépés által a lovat kíméli.
TT! ™ -a ™ n ‘7*_ ____ && a O iiiVa

Budapest, Külső Váczi-út 91.
Patkoló anyagok és csavar-áruk gyars.
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Elnök : A jed

Zólyom vármegyl 
nyugodt tanácske 

Kiadalik a kéri 
Perozel Bénii

bizottság előadój| 
Molnár Ant

dasági bizottsági] 
beterjeszteni a bl 
költségvetésének I 
házat, méltóztasij 
tatni és annak 

Elnök : A jel 
elrendeli, a napi 
intézkedni. küvt| 
jelentése feletti 

Sághy Gyűli 
hoz szólal fel. lg 
és Pulszkyval, 
mentelmi jogát 
leményéhez csati 
oldalon.) I

Polcnyi Gél 
forrponthoz közi 
konstatálja, liogl 
átcsillamlik a jel 
mely Magyaron! 
képes. Foglaiktg 
szán fejteget: ar

A jelentésből I 
oda konkludái, I 
jogot sértette cl 

Ámde a Lünl 
«A.liivatali liaf 
el — még pedl 
ellen, vagy maf 
— és üt évig 
közhivatalnok, I 
alkalmazza vaj 
az iránt esetleg 
a törvényhozó r 
a büntető törv| 
indokolása, a 
indokolás ezt! 
«A fegyveres ■ 
lat értelmébeij 
nálatát is, a I 
vényjavaslat ni 
erő hasznaiatal 
vagy a csendéi 
köz fűlt m égj eil 
begyült szeméi 
rancsot. Vagy r 
érti > Tehát I 
szólítja tel, li(| 
történt, liögy 
veszi, hogy 
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bekezdése alul 
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nem sértése 
való a vitatko| 

Plószszal sz 
mutatja ki. h( 
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dór előáll I 
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a képviselői, 
hanem esetlel 
zárni az vrüí| 
nevezni aha 
és széi'G ha 
nem leltet, 
enne! eki;.t.in| 
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De a Diósa 
dolguk 1 11a 
mint a hogy 
bekísérik őt. | 
tiltj. ív azt i ii 
kiszabott hatj 
képviselő L;nj 
tüküt, n.i: ' 
tartiztaíui, n| 
ktpvisviő : z í 
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"melléklet a 338. SZÁMHOZ. ?

ORSZÁGGYŰLÉS.

Á kópviselöház ülése decz. 6-án
Elnök: Szilágyi Dezső.
Elnök A jegyzőkönyv hitelesítése után bemutatja 

Zólyom vármegye" közönségének feliratát, a képviselőház 
nyugodt tanácskozási rendjének helyreállítása tárgyában, 

"kíadatik a kérvenyi bizottságnak.
Perozel Béni jegyző: Molnár Antal, a gazdaság1 

bizottság előadója.
Molnár Antal előadó: T. képviselőház ! A ház gaz­

dasági bizottságának nevében tisztelettel van szerencsém 
beterjeszteni a bizottságnak jelentősét a ház jövő évi 
költségvetésének előirányzatáról. Tisztelettel kérem a 
házat, méltóztassék ezt a jelentést kinyomatni, szétosz­
tatni és annak idején napirendre tűzni.

Elnök A jelentés kinvomatásat. szétosztását a ház 
elrendeli, a napirendre tűzés iránt annak idején fog 
intézkedni. Következik már most a mentelmi bizottság 
jelentése feletti tárgyalás.

Saghy Gyula az első szónok, a ki a mentelmi ügy­
höz szólal fel. Hosszasan polemizál Piósz államtitkárral 
és Pulszkyval, bizonyítva, hogy Rakovszkv képviselő 
mentelmi jogát csakugyan megsértettek. A kisebbség vé­
leményéhez csatlakozik. (Helyesles a bal- és szélső bal­
oldalon.)

Polónyi Géza úgy látja, hogy az események a 
forrponthoz közelednek és ennek egyik jelenségeként 
konstatálja, hogy a napirenden levő mentelmi sérelmen 
atcsillamlik a jelenlegi kormányzatnak az a törekvése, 
mely Magyarország alkotmányának veszélyeztetésére is 
kopvS. Foglalkozik Piösz államtitkár beszédével és hosz- 
szan fejtegeti a Rakovszky — Krecsányi ügyet.

A jelentésből konstatálja a már ismert tényállást és 
oda konkludál, hegy Kreesanyi nemcsak a mentelmi 
egot sertelte meg, de hivatalos hatalmával is visszaélt.

Ámde a büntető törvénykönyv -17:1. g-a azt mondja: 
«A hivatali hatalommal való visszaélés büntettél követi 
el — még pedig tekintet nélkül arra, hogy képviselő 
ellen, vagy más ellen, itt az egyenjogúság terén állunk 
— es öt évig terjedhelö fegyhazzal büntetendő azon 
közhivatalnok, a ki a fegyveres erőt jogos indok nélkül 
alkalmazza vagy beavatkozást a hívja tel. Ha már most 
az iránt esetleg kétség merülhetne fel, hogy mit értett 
a törvényhozó ezen szakasz első bekezdése alatt, itt van 
a büntető törvénykönyv lánglelkü megalkotójának az 
indokolása, a melyet a törvényhozás magáévá tett. Az 
indokolás ezen szakaszra nézve azt mondja (olvassa): 
«A fegyveres erőnek jogtalan használata a törvényjavas­
lat érteimében nem feltételezni még a fegyvernek hasz­
nálatit is. a lövést, a szúrást, vagy a vágási. A tür- 
vénvjavasíat megkülönbözteti e két esetet es a fegyveres 
erű használata alatt a katonaságnak, a rendőrségnek, 
¥3gy a csendórségnek hatósági r ndélkezés folytán esz- 
Le-..u'.l megjelenésével az egyes egyénhez vagy az egy- 
; gyűlt személyekhez intézett jogellenes felhívást, pa­
rancsot. vagy tilalmat t-s az ez áltál előidézett kényszert 
rrti > Tehat ha valaki a rendőrséget jogellenesen arra 
szu ina lel, hogy valakit tartoztasson le es az meg is 
történt, hogy az a rendürcsoport azt az embert körül is 
veszi, hogy "azt letartóztassa, akkor nem a 193-ik sza 
kosiba ütköző személyes szabadság elleni sértis vétségét 
követi el. hanem konzummálta a 4/j-ik szakasz e.sö 
bekezdése aia eső fegyvt rcS erő jogosulatlan haszna.atat 
ti.tó bűncselekményt, a mely büntetett kepez. Ha ez 
nem sertése a mentelmi jognak, akkor teljesen hiába­
való a vitatkozás. (Igazi Lgv van! a baloldalon.)

P.ószszal szemben épen a bűnvádi perrendtartásból 
mutatja ki, hogy elővezetésnek a jelen esetben nem volt 
;. ye. Azután áttér az államtitkár példáira. Piósz Sán­
dor előáll ott anal, hogy képviselő ilyen tormán a tör­
vény tűié helyezhető akkor, ha ingben jelennék meg « 
színházban 
a képviselő
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zen meg (Úgy van! Úgy van! a szélső baloldalon.)i 
azért, hogy ezek preventív rendszabályok lévén (Úgy 
van! balról.), ilyen módon passepartout-t adjanak a 
rendőrségnek, hogy a képviselőt zaklassa.

Befejezésül még fel kell említenie, hogy itt akkor, 
mikor a mentelmi jognak védelmére vállalkozna, látja 
annak a dolognak a repulzióját, a melyet Rakovszky 
képviselő báró Bánffy miniszterelnök ellen elkövetni 
akar. Itt van a személyes boszunak leselkedése. (Zajos 
felkiáltások a bal- és szélső baloldalon : Igaz! Úgy van!)

Itt látunk egy miniszterelnököt, azaz dehogy látunk 
(Zajos felkiáltások a bal- és szélső baloldalon: Bujkál! 
Úgy van ! Úgy van !), a ki el van tökéivé és hirdeti, 

'hogy a magyart alkotmányosság nélkül is lehet kormá­
nyozni : itt látunk egy miniszterelnököt és egy kormány­
zati rendszert, a mely az összeférhetlenség kérdésében a 
törvényt oly tág küpenyeggé teszi, hogy az alá min­
den befér, de a mentelmi jog eseteit oly szűkre 
szabja, hogy azokba semmi bele nem fér. (Úgy 
van! balfelől.) Ekkor azt mondja nekünk az 6 
tanítványa vagy jobban mondva az ö tanitó-mestere 
és szent lelke, hogy miképen mert Chorin Ferenez 
Pulszky ur szerint arra vállalkozni, hogy ő vádló és 
bíró legyen egv személyben ! Hogy is ne! Hisz ez a jog 
csak Pulszky Ágost urnák van megadva!

H.it szabad-e nekünk attól tartózkodnunk, bogy a 
mentelmi jog durva megsértésének esetében ne csak azt 
konstatáljuk, hogy itt a mentelmi jog megsértetett, de 
azt is. hogy a büntetőtörvény megsértetett? (Úgy van! 
a szélső baloldalon.) Igaz, hogy a büntetés kérdéseben 
mi határozni nem fogunk ; de a mentelmi jog kérdésé­
ben egyedüli biró maga a ház (Úgy van! a szélső bal­
oldalon,) ; mert azt, hogy forog-e fenn a mentelmi jog 
sérelme vagy sem, soha sem fogja biró megállapítani, 
hanem a bíró hivatkozik arra, hogy ez az erre egyedül 
aulorizált szuverén kepviseióház mar kimondotta (Úgy 
van ! a szélső baloldalon ), hogy a mentelmi jog meg 
van sértve: annak a bírónak tehát semmiféle alkotmá­
nyos jog szerint sincs joga többé azt mondani, hogy ez 
a mentelmi jog megsértve nincs.

lit áll a rendszer, a melynek van egy Lormányelnüke, 
a ki nemcsak az alkotmányt tiporja lábbal (Igaz! Úgy 
van ! a bal- és szélső baloldalon.), nemcsak az üssze- 
férhetlenségl törvényt nem védelmezi (Igaz! .Úgy vau! 
a bal- és a szélső baloldalon.), hanem nem restelli az 
egyedüli tekintélyt és szentséget, a melyhez mi mindent 
fűztünk, az elnöki tekintélyt is a külföldi sajtó 
utján megtámadtatni. (Élénk tetszés, taps, éljenzes 

bal- es szélső baloldalon : Éljen az

igv nem volna ut szabad kivezetni. Azt 
;clót, a ki nem csak ingben ül a színházban, 

hanem esetleg nagyobb botrányt is követ el, be lehet 
z.rn. az vrüiti t tiazaba, vagy, ha úgy tetszik, ki lehet 
nevezni államtitkárnak. (Zajos derültség es tetszés a bal- 
es szélső baloldalon.) De ezt egy képviselőtől fel enni 
nem lehet. Hiszen mondhatott vuina az államtitkár 
eonét eklatánsak! pi dát is, mert a kéj vis lő is cmber 
1. ven, abban a sz.uhozfan tálán mást is csinálhat? 
t DcruitSeg-.)

De a Plusz-fele elméletek szerint miként állanak a 
dolguk ? Ha egy képviselő egy nappal előbb szüretel, 
mint a hogy ki" van publikálva, akkor tetten kapj 
l ek senk ót." Vagy vannak statútumok, a melyek meg­
üti. á ;lZt t-.ünteús terhe alatt, hogy a kukoriczatöresre 
kiszabott határidő előtt tököt szedjenek. Most, ha 
képviselő kimegy a kukoriezaiuldjére és hazahoz egy 

(i - mielőtt a kükoriczatörés beáll, akkor őt le fogj -k 
: rtóztatni, mert in flagranti telten kapták. Vagy
kepv’is : Bti : n mi 
lvet nini akarok leiem! 
i aloiduinn.), akkor kon 
kis

í este es tesz oly dolgot, a me 
cm (Derültség a bal es széiSŐ 
Ja tan .k, hogy képviselő és b

es felkiáltások 
elnök !)

Kublk Béla : Ott Is gyáva! Kibúvik a külföldre ! 
(Nagy zaj. Élénk felkiáltások a baloldalon: Éljen az 
elnök"!)

Elnök : herein, méltóztassék azt az ügyet, a 
mi az én ügyem, az én kezemben hagyni és 
kérem a t. házat, hogy erre ne reflektálja­
nak ! (Élénk felkiáltások a baloldalon : Éljen az 
elnök !)

Knbik Béla : Ott is kibújlak a külföldre ! (Zaj.) 
Polónyi Géza : Köteles tisztelettel fogadom és meg­

hajtok ugyan az elnöki figyelmeztetés előtt, de érzem 
mégis mulasztást követtem volna el es vetettem volna 
lelkiismeretem ellen, ha legalább ennyit nem mondtam 
volna. (Élénk tetszés és helyeslés balíelűl. Felkiáltások : 
Éljen az elnök !)

T. képviselőház! Itt egy rendszerrel állunk szemben. 
Van egy miniszterelnök, a ki, a mikor az ellenzék szó­
nokai szólnak, kint bujkál. (Igaz! Úgy van ! a balol­
dalon.) Akkor pedig, mikor ailamjogi szempontból is 
fontos nyilatkozatok tétetnek gróf Apponyi Albert által, 
nu:.u megtiszteltetes lenet ra nézve, hogy ilyen ember­
nek szavait meghallgathatja, bujdosik es a pseudo- 
szentlelkek aital magának elmondott beszédek után be­
jön es mint miniszterelnök azzal áll elő : «ha ugyan 
ezt mondta, ha ugyan ezt mondta» ; a ki midőn ko­
moly kérdések tárgyaltainak — bujdosik. de bejön vala­
hányszor a kormánypárt részéről teiszolalnak, hogy 
egyoldalú ii.formácziok" aital vállalkozzék zaklatásokra 
es"törvénytiprasokra (Igaz! Úgy van! Elénk helyeslés 
bal- es szélső baloldalon. I. úgy, hogy itt nincs más 
mód, minthogy legalább azt az egyet, a mi megmaradt 
az alkotmány vámnak bástyáiból : a képviselők men­
telmi jogát "védjük meg, inert biztosítom önöket kcpvi- 
se.u urak, hogv lesz idő, a n.idóu szívesen I 
na!, visszaemlékezni arra, midőn egy erőszakos és 
kőim nylipró Lormánynyal szemben a képviselők sza­
badsagát cs mentelmi jogát megvedelmczték. (Igaz! Uj 
vau! a hal- és szélső baloldalon.) Nekem pedig t. húz, 
a mint tiz év előtt, ugv ma is az a meggyőződésem, 
hogv azt a sitiratot, a mit a véoerővita alatt elmondtak, 
ma "is rá lehet írni a rendszer íejfajura, a mely ré­
mén in, már haldoklásához közeleg: Dum licuit, lua 
tinin viguit rex 1 isza potestas i raus regnavil, iiu, 
tűit pax, nulla honestus.

Nem fogadom el a mentelmi bizothág jelentésit.
Elnök : T. ház! Tíznél több képviselő zárt üivs 

kert. A zatl ülést tehát elrendelem.
Az iúő különben is előrehaladt, az ülést üt perezre 

felfüggesztem.

Volt ra fset, i.vgy a rendőrség ilyen panasz- 
..... id- it. s :. húz azt mondta, hogy a törvényhozás 

dé e sokkal magasabban álló feladat, ^semh gy 
képviselőt ilyen aprólékos ostobaságért képviselői tévé­
kéi.vx-geben meggátolni szabad volna, és nem adta ki 

képviselőt, mert zaklatást látott benne. Es azok 
-u . - I faiak, a ti.e y-k t az uhun,titkár te.- 

bozott. semmi egyebek, mint rabulisztikai mentsváruk 
a.-, ii. hogy egv tarthatatlan álláspontot ezzel vedelmez-

horvát-szláVon miniszter lemondásának a lapokban kol- 
portált hire, mely teljes hitelességű. Különösen fontos 
ennek a lemondásnak az indokolása. A horvát minisz­
ter ugyanis egy hírlapíró — a «Magyarország» tudósitója 
— előtt úgy nyilatkozott, hogy 6 lemond a miniszter­
ségéről, ha Magyarországban január elsején törvényen 
kívüli állapotok állnának be. A hoivát miniszter tehát 
kijelentette, hogy 6 a kormányzásnak olyan módjával, 
mely alkotmányosságunkkal ellenkezik, szolidaritást nem 
vállalhat.

A horvát miniszter ezen bejelentésében a kormány 
által szándékolt kormányellenes viszonynak olyan beje­
lentése foglaltatik, hogy azt huszonnégy óráig sem lehet 
tisztázás nélkül hagyni. A kérdésre magára nyilvános 
ülésen óhajt visszatérni, mert hogy az állapotokért ki 
felelős, azt az ország előtt óhajtják megállapítani. Az 
ellenzék harcza törvényes és parlamentáris. Ennek czélia 
nem egyéb, mint keresztülvinni azt, hogy a törvény­
hozás ténye ne legyen megfosztva azon törvényes esz­
közöktől, melyek a hatalom kezelését alkotmányosan 
biztosítják. Egy ily eljárás a parlament törvénye szerint 
indokolt és az ellenzék kötélességszerü feladata. Az 
alkotmányellenes forma bejelentéséért a kormány fele­
lős. Ezért ennek bejelentését elvárja a kormánytól. El­
várja a kormányelnök nyilatkozatát. (Zajos helyeslés 
balfelől.)

Báró Bánffy Dezső miniszterelnök: (Nagy zaj és 
mozgás.) T. ház!

Förster Ottó: Ugyan ne beszéljen! Úgy sem soka 
teszi már ! _

Báró Bánffy Dezső miniszterelnök : Úgy látszik, gró! 
Apponyi Albert csuk azért kért zárt ülést, hogy röviden 
bejelentse, hogy zárt ülésre tulajdonképen nincs szük­
ség. A tény, melyet szóba hozott, röviden ez : A kabinet 
és a kabinetnek egyik tagja között nézeteltérés támadt 
azon kérdésben, hogy mi lesz, ha 1899 január elsejére 
az indemnity nem lesz meg.

Horánszky Nándor: Milyen nézeteltérés?
Báró Bánffy Dezső : Erről nem nyilatkozik, de Jo- 

sipovich Imre horvát miniszter a nézeteltérésből kifolyó­
lag beadta lemondását és az e pillanatban mar befeje­
zett tény. (Lelkes «Éljen Josipovicli !»-kiáltások balfelől.) 
Ez a tény. Ennek megbeszélése a nyilt ülésbe való. 
Ezért kéri a házat, ne határozza el a zárt ülést. (He­
lyesles jobbfelől.)

Kossuth Ferenez: A miniszterelnök most elhang­
zott nyilatkozata csak megerősiti abban a nézetében, 
hogy helyes volt a zárt ülést kérni. Nem is szabad még 
csak egy óráig sem kétségben hagyni az országot a 
türténendókre nézve, tia már a horvát miniszter is az­
zal indokolja lemondásul, hogy ő a szándékolt törvé- 
nyenkivüli állapot létesítésé aital megingatva latja Ma­
gyarország és Horvátország alkotmányosságát (Éljen 
Josipovicli!), a tervezett alkotmánysértés ellen minden 
fegyverrel küzdünk. (Hosszantartó mozgás és éljenzés.) 
Az alkotmányt apáinktól Örököltük, az ennek vedelmere 
való fegyverek forgatását is apáinktól tanultuk, s meg 
fogjuk mutatni, hogy a fegyvert használni is tudjuk. 
(Perczekig tartó taps és éljenzes haltétól.) Majd meg­
látjuk, hogy a jog vagy az erőszak gyöz-e majd ! (Viha­
ros taps es éljenzés.) Látja a zűrt ülés szükségét 
kéri annak elrendelését.

olt

/.art Ülés.
ezennel megnyitom, 

tz, vajon zűrt ülés 
zűrt ülést keru

Szilágyi Dezső : A zárt ülést 
Mindenekelőtt a teleti halaruz u h 
szüksége feoforog-e ? Elsőnek a 
urót Apponyi All) it irta alá, tehát St illeti a szó.

Gról Apponyi Albert: Nem vagyok barátja a zárt 
üléseknek, mert a parlamenti tárgyalások a nyilvános 
sác ele tartoznak. A tárgy, melyről szólok,_ eminenter 
az ország szine előtt keli, ho.-v lehívjon. Ez. peoig a

Rakovszky István : Még nem Igen volt rá eset 
hogy egy miniszter ily körülmények között mondjon 
le, mint a milyenek közölt Josipovicli Imre távozott 
helyéről. A minisztbrelnük ilyen helyzettel szemben 
remélhetőleg tudja, mit várhat az ellenzéktől. Szégyenli, 
hogy a magyar minisztereknek alkotmányérzés, Olgá­
ban "horvái miniszteriül kell leczkét venniük. Ütvén év­
előit Jeliasich csal szemben a magyar miniszterek védték 
meg a magyar alkotmányt, most megfordítva van ez.
A zárt ülésre szükség vau mindaddig, mig a miniszter- 
elnök a kabinetben leimerült nezetelleres lényege felett 
fel nem világosítja a házat.

Horánszky Nándor: A zárt ülés további folyását 
nem tartja szükségesnek. A miniszterelnök megerüai 
tette a lemondás tényét s a sajtóban közölt indokokat.
A miniszterelnök vagy világosítsa fel az országot, vagy 
pedig azt az indokolást kell hinnünk, a mi Josipovicli 
miniszter lemondásáról a lapokba került!

Bar.) Bánffy Dezső miniszterelnök ismétli, hogy 
abból támadt az ellentét, mert a horvát miniszter nem 
értett egyet a kabinettel azokra az eszközükre nézve, 
melyek január 1-én következnek, akkor, ha az indein- 
nitl nem emelkedik törvényerőre. Egyebet zail ülésen 
nem mondhat. Ellenben, ha az ügy nyilt ülésén keiül 
szóba, akkor készséggel nyilatkozik.

Madarász József. ISiS-han a kormány sokszor 
zál-t ülésben tájékoztatta a parlamentet. En azt latom 
hogy törvény ellen s ezredéves alkotmányunk ellen akar­
nak kormányozni. Mert az országgyűlés engedelme nél 
kill adut szedni csak hazaáruló szedhet. (Taps) Az 
abszolút kormány is beismerte, hogy 1813 és 1827 kö 
zült bűnt követett el. A kormánynak ki kell nyilatkoz 
tutnia. hogy törvény és alkotmány ellen nem akar kor­
mányozni. mert ez esetben a király tanácsosai télreve- 
zetik a királyt, mert esküje ellen akarják Lényszerűén 

Szilágyi Dezső : Figyelmeztetem a szónokot, hogy 
a király "cselek menyeiért a kormány felelős és így 
mint kormány ténye képezheti bírálat tárgyat.

Polonyl Géza : Röviden kijelenti, hogy ó és ti 
összesen heten hozzájárulnak Kossuth Feiencz, a 
gellcnsegi part vezérén k kijelentéseihez.

Kublnyl Géza: Apponyi azt mondja, hogy a kér 
des tonlos hazánkra uezve. Talán végzetes dolog csak 
oviit ülésen perlraktáltassék. Hozzá nem járulok, a mi 
íelkiismeretemmel ellenkezik. De az ellenzéknek azt 
mondom, hogy mikor ily nagy kérdésről van szó

Lukács Gyula: Csak Bánffyról van szó.
Knblnyi Géza: . . . akkor kicsinyessegekkel ne 

segítsék elő az ex lex állapotot. Remélem, hogy a ko­
rona s a többség gondoskodik arról, hogy ex lex álla­
pot ne legyen. En bízom gróf Apponyiban, hogy a le­
számolás órájában mindenki számol önönmagával is.
Bizik az ellenzék hazaíiságában, hogy az még az utolsó 
órában megfontolja azon végzetes küvetkezmenyeket, 
melyekkel magatartása járhat. (Helyeslés jobbfelől.)

Szentlványl Árpád : Az ellenzéket semmifele sze­
mélyes torzsalkodás nem vezeti magatartásában. De a 
miniszterelnökkel szemben minden bizalmatlanság indo­
kolt • mert a miniszterelnöki székből az ellenzéket két­
szer’is megcsalták. (Perczekig tartó taps az ellenzéki 
padokon. Nagy mozgás jobbfelől.) ,

Elnök : Ez a kifejezés imparlamentáris. Ezért a képvi­
selő urat rendreutasitom. , .

Szentlványl Árpád: Meghajlok az elnöki rendre- 
utasítás előtt, de kérdem, nem-e az volt a millenniumi 
ev parlamentáris békéjének lielyreállitatánál a megálla­
podás, hogy behozzák a kúriai bíráskodást és a tiszta 
választásokat? Vagy az 1898: I. t.-cz. elfogadásának 
nem-e az volt feltétele, hogy a kormány az esetre, ha 
a kiegyezés létre nem jöhetne, az önálló berendezkedes 
alapjára helyezkedik és uj provizóriumot, vagy uj szu- 
szuvetséget nem köt ? Mindkét esetben a kormány nem 
állt helyt a közös megállapodásoknak. Ezt a tényállást 
innen meg kellett világítani. Hiszen maga gróf Tisza 
István is beismerte, hogy gróf Apponyi Albert a közve­
títésnél nagy szolgálatokat tett a hazanak. Vannak még 
önök közt is intakt emberek : Szilágyi, Széli, Andrássyak 
foglalják el annak az embernek helyét, a ki csak tur- 
fanghoz és becsapáshoz ért. (Hosszantartó éljenzés 
balfelől.) Csináljunk rendet, de ehhez járuljanak

Báró Bánffy Dezső : Sokat eltűrök, de kérdem, volt-e 
köztünk egyezség, hogy bizonyos kérdések megoldásánál 
tovább is együtt maradunk ? A kormány is akarta a 
kúriai bíráskodást, de a főrendi ellenzék volt az oka, 
ha nem jött létre. Az utóbbit, a kiegyezést illetőleg, úgy 
látszik, nem értettük meg egymást. Önök azt óhajtják, 
hogy távozzak kelyemről. Jó. Megteszem. De ennek az 
óhajtásnak csak akkor lehet jogosultsága, ha ez a fel­
szólítás nem onnan, hanem (a jobboldalra mutatva) 
innen jön. A mig pedig a párt bizalmát bírom, köteles­
ségemnek tartom helyemen megmaradni. (Nagy éljenzés 
a jobboldalon. Óriási lárma a baloldalon.)

Horánszky Nándor: A miniszterelnök ismét felem­
líti azokat a pertraktaeziókat, a melyek köztünk folytak. 
Ha ezekre hivatkozás történik, azok csak úgy jogosul­
tak, ha egész terjedelmükben adatnak elő. Ezért must 
nem is pertraktálom őket. De a miniszterelnök olyan 
ezélzást tett, mintha a történt megállapodasokbul nekünk 
valami hasznunk lehetett volna. .

Buru Bánffy Dezső : Ezt nem mondtam ! (Nagy 
zugas.)

Horánszky Nándor : Erre most nem is terek vissza. 
Ámbár sajnálom, de ki kell jelentenem, hogy a mi­
niszterelnök részéről szószegés lorgott fenn, a mire nyil­
vános ülésueu egyébként visszatérek. (Zajos muzgusjobb- 
luol. Helyeslés es tetszés balfelöi,)

Ivánka Oszkár : Itt kérdés tárgyává tették, hogy 
Josipovicli luire azon indokolása, mely a lapokban Lü- 
zültetett, igaz-e? Báró B.uili'y válaszúban azt fejtegeti, 
hogy nem. Nos, nekem Josipovicli Imre kijelentette, hegy 

szóról-szóra igaz. Már pedig én a lemondott minisz­
ter szavahihetőségét többre becsülöm, mint a miniszter­
elnökét. (Perczekig tarló zaj. Éljenzes balfelől.) A kor­
mány feladata nyilatkozni arról, miként kívánja a Josi- 
povich-ügyet a nyilvános ülésen tárgyalni, e^aa az lenne 
kívánatos, hogy azt a nyilatkozatot a kabinetnek olyan 
tagja tegye meg, a ki meg szavahihető. (Óriási larrna 
jobbíelőí. Eíeuk helyeslés es tetszés balíelőí.j

Elnök: Ezért a kifejezésért recdreutasituin a képvi­
seld urat.

Ivánka Oszkár : Vannak tények, a mikre más al­
kalmas szót nem találunk.

Báró Bánffy Dezső : Elhiszem, hogy Ivánka képvise­
lőnek Josipovicli elmondta lemondásának indokait és 
azok azonosak a laposban foglalt közleményekkel. En 
nem is czáfoitam meg e közleményeket, eu csak a né­
zeteltérés okairól nem tartom még szükségesnek most 
nyilatkozni, arra lesz a legközelebbi jövőben alkalmam.

Kossuth Ferenez : Szükségét érzem pártunk állás­
pontul u leghatározottabban körvonalazni azért, hogy 
tekintve az elhangzott felszólalásokat, a mi hallgatásunk 
félremagyarázhatók ne legyenek.

Mi soha a kormánynyal egyezkedést nein kötöttünk 
és nem is fogunk kötni; tehat mi nem panaszolhatjuk 
azt, hogy velünk szemben a kormány megtartotta-e, 
vagy megszegle-e valamely igeretet ?

A mi küzdelmünkre tehát ez befolyással nem bir 
kijelentem, hogy nem csak a jelen kormány, de min­
den kormány, a mely törvényt sert, szemben fogja 
találni a mi pártunkat: küzdelmünk nemet pedig ahhoz 

ikalmazni, hogy törvényt sert-e a kormány

járásra, melyet az ellenzék a szabadelvű ipart Vezérévé.
izemben a legmesszebb menő személyeskedessel művel.

..................... 1 1 nnak a tudat-
sőrtegetnek, 

iránt tartozó

fogjuk

Ha nem sért törvényt, a tjí-es alapon úiló kormányok 
ellen küzdeni fogunk, de néni kivételes fegyverekkel; 
de ha törvényt sért, fegyvereket használunk bárki elten, 
melyek a legsúlyosabbak lesznek.

Gajári Ödön szerint minei tovább tart a vita. annul 
inkább bizonyos, hogy szükség van a zárt ülésre! 
Mindjárt az első szónok konstatálta, hogy nincs szükség 
zűrt ülésre. És Íme — mégis tart a zart ülés. Nem 
hunja, ha a leczkéztetes vadja éri isinél. De kötelessé­
gének tartja, hogy rámutasson azokra a tünetekre, me­
lyek veszedelmesebbek 
el felhívni a figyelmet

rákfenénél. Nem mulaszthatja 
ismételten arra a méltatlan el-

Személyeskednek és sértenek, daczára 
nak, hogy a kivel személyeskednek, a kit 
annak a kezei hivatalos állása, az ország 
kötelességei által meg vannak kötve. Hozzá meg gya- 
uusitják a pártot és minduntalan ezt teszik most is, a 
midőn felosztják a pártot intakt és nem intakt embe­
rekre, a mi a legnagyobb sértések egyike. És erre azt 
mondják, hogy ők tárgyilagosak. Ez az állandó ellen­
zéki eljárás és ez lerontja a mi közéletünk tisztaságát 
teljesen. A magyar közélet, a magyar parlamentáriz- 
mus érdekében kéri az ellenzéket : ne folytassa ezt a 
harezmodort és ne vitassa többé zárt ülésen a nyilvá­
nosságra tartozó dolgok

Polcnyi Géxa kétségbevonja Bánjfy Dezső egyéni 
szavahihetőségét. Erről személyes tapasztalata van. Még 
báró Báuftynak házelnöksége idejében történt, hogy itt 
konfliktusuk támadt a képviselőknek az újságírókkal. 
Néhány lap annak idejében a tolyosóról indiszkrécziót 
követett el. Ez báró Bánffyt néhány heves kifakadásra 
bírta az újságírók ellen és erélyes intézkedésekkel akart 
ellenük hatni. En nem helyeseltem szintén az újság­
írók akkori eljárását és felajánlottam a ház elnökének, 
hogy támogatom. Bánffy kijelentette akkor ajánlatomra, 
hogy ha a kezdeményezést magamra veszem, az ini- 
czialivát és a felelősséget érte ő magának kéri. A mi­
kor a dolgok végrehajtására került a sor, báró Bánffy 
egy egyezségre jutott az újságírókkal, a nélkül, hogy 
erről "engem, kivel ebben megállapodott, értesített volna.

Később báró Bánffy miniszterelnök lett s nekem a 
pártnak megbízásából kellett őt egy esetben fölkeres­
nem. Ekkor köztem és báró Bánffy között ez a párbe­
széd folyt le:

— Te haragszol rám, szólita meg Bánffy, hanem 
megmondom, hogy miért kellett nekem az újságírókkal 
kibékülnöm, én akkor megtudtam, hogy nemcsak kor­
mány-, de koron iválság is küszöbön áll. En teltettem a 
hazámat és mivel Kossuth temetéséről való távoilétem 
miatt úgyis haragudtak reám, hogy ne kellessen kétfelé 
is védekeznem, egyezményre jutottam a sajtóval.

Ez az én esetem báró Bánffyval.
Báró Bánffy Dezső kijelenti, hogy ö bizalmasan 

nem beszélt Polónyival és mert nem tudott korona- 
válságról, ilyesmiről ezért sem beszélt Polónyival.

Polónyi Géza feutarija, a mit mond.
Büro Bánffy Dezső: Ismétlem, a mit mondtam: 

nem beszéitein Polónyival bizalmasan és igv nem is 
mondtam neki azt, a mit ő állít. (Zajos felkiáltások 
jobbtelől: Tehát hazudik ! Hazudik 1)

Polónyi Géza: Kijelenti, hogy Bánffyval szemben 
nim s szüksége tanúra.

Olay Lajos: Egészben elfogadom Kossuth Ferenez 
elvi kijelentését. Magam részéről csak azt teszem hozzá,1 
hogy az ex lex állapoton segíteni lehet, csak hazafiság 
kell hozzá. Bánflynak követni keli a horvát miniszter 
példáját, mert a melyik kormányelnök nem bir kormá­
nyozni, annak le kell vonni a következtetést és ha ő 
ezt tenni mm akarja, a többség kötelessége őt erre 
kényszeríteni. Ha all is az a tétel, hogy a kisebbség a 
kormányzás kérdésében nem dönthet, a többség köte­
lessége az ország érdekében az ex lex állapotot meg­
szüntetni ; pedig azt mindenki tudja e házban, tudja az 
országban, hogy Bánffy lemondása esetében a törvényes 
állapot be fog következni.

Eu tehát kerve kérem a többséget, hogy ha br. Bánffy 
leköszönni nem akar, a parlament, a parlamentarizmus 
az ország érdekében szavazzanak neki bizalmatlanságot, 
ha ezt megteszik, nem a kisebbség, de az országnak 
fognak örökbecsű szolgálatot tenni.

Gajári Ödön : Személyes kérdésben reflektálván Ho­
ránszky felszólalására, ismét védelmébe veszi báró Bánffy 
Dezsőt." Majd ha a kormány es a nemzeti párt közti 
megállapodás minden része "fel lesz derítve, akkor tudjuk 
meg, kinek van igaza.

Sághy Gyufa: Nincs joga hajszáról beszólni annak 
a báró Bánffynak, a ki oly hajszát indított az ellenzék 
ellen. Hiszen még egy őr iig sem szabad annak < tt mar un . 
a k: ex 1: x akar kormányozni Magyarország'n.

Gyurkovics György : Ezt az ügyet nyilvános ülé­
sen kell tárgyalni. Erre alkalom van az ind)mnity vita 
alatt. Ez ügyben legkisebb homály ne maradion. Vilá­
gosan tudjuk meg, miben volt nézeteltérés Josipovicli 
és a kormány között. Ne várjuk, hogy a horvátok az 
ellenzéket támogassák, mikor ezek mindig bántják a 
horvátokat (Nagy ellemotidások balfelől.) Josipovicli le­
mondása nem egyéb egy inczidensnél.

Szentlványl Árpácí: Gajári Ödönnel szem len sze­
mélyes kérdésben utal arra, tiogy a kiegyezés dolgában 
még két hónappal ezelőtt kérdezte Horánszky Nándor 
Bánffytól, hogy állja-e még a szavát. Azóta kimutattuk, 
hogy báró Bánffy már kétszer nem tartotta meg a 
szavát. Ez nem kíméletlenség, hanem jogos és méltá­
nyos eljárás.

'Szilágyi Dezső: Konstatálja, hogy zart ulesre szük­
ség nem forog fenn.

Az illés berekesztése.
Elnök: A nyilvános ülést megnyitom. Miután úgy 

taláítaloti, hogy a zárt ülés folytatásának nincs helye, 
az idő pedig előrehaladt, csak a napirend kitCzésére 
szorítkozom. (Halijuk ! Halljuk 1) A holnap 10 órakor 
"kezdődő ülés napirendjén iesz a mai ülés napirendjére 
kitűzött mentelmi ügyek, esetleg a mennyiben ezek 
tárgyalása befejeztetnék, a felhatalmazási törvényjavaslat 
tárgyalásának folytatása. Hozzájárul a ház ? (Helyeslés.)

Polónyi Géza : Éljen Szilagyi 1 ' 
felől.)

Elnök : Az ülést bezárom.

(Leikes éljenzes bal­

pár pillanat 
üres kezzel, és a

AZ ÖRDÖGSZIGET JELÖLTJE.
— i RANCZ1A KELÉNY. — dó

Közvetlen közel haladt el Berylion mellett, a ki 
utana nézett s lutta, hogy a „hulukocsi-taisasug 
egy ik. kocsijára szállt föl.

Az inas követte a podgvászszal, 
múltán azonban újra előtűnt, 
kijáró felé tartott.

Dő íiz utas is leszállt s visszahívta. Az inas 
hozza sie ett, kalap ieveve. és egyenesen, mint a 
katona, megállt előtte, meghallgatta a parancsot, 
a melyet ura halk hangon adott neki.

— 'igenis, Laru ur, — felelte, azután újra knele 
indult,"mig az utas visszatért a halókocsiba.

— Hm. hm! — mormogta a foga között
Berylion, vájjon hova megy von Rüdel báró ez­
redes ? Nyissuk ki a szemünket.

A vasúti alkalmazottak csapkodni és zarogatni 
kezdték a waggonajtokat.

— Felszállni 1 Tessék felszállni ! — hangzottak

a kiáltások.
Berylion elhelyezkedett a saroküiesen, a moz­

dony fütyült és a vonat megmozdult ; eleinte 
zökkent " egyet-egyet a forgó-korongokon, azutun 
meggyorsítva menését, előre száguldott az ejben 
Köln felé. Teljes gőzzel, megállás nélkül, mint az 
elragadt ló rohant végig az állomásokon, rneny- 
dörgésszerü zajjal robogott el a falvak, a varosok 
mentén s megzavarta a téli alomba merült mezük

nyugalmát. , . ,
" Berylion, vagy — hogy igaz névén nevezzük — 

Stierer Paul, a sarokülésen meglapultan, utazo- 
sapkajat mélyen a szemére lehúzva, takarójával a
térdein, aludni látszott. .

De nem aludt; jobbat is tehetett az al-

’’d Szedet ütött fejébe, hogy a német hadsereg 

kémszóigálatanak a főnöke a Parisba menő vo­
naton ül s erről elmélkedett. .... . ,

Oivaúa a párisi híreket és megértette a hely­
zetet Nem sokat kellett hát gondolkoznia annak 
megalapítása végett, hogy von Rüéel baro párisi 
utazasa a hírlapok aital 
áll összeköttetésben.

__ 2v'em remélt szerencse, mondta magaban,
he gy éppen sin rendeltek engem Parisba; külön­

ben az. ezredes 
mar, jó ember, 
De

mert a vo- 
elliatáiozta, 

minden állomáson

elbeszélt eseményekkel

észrevétlenül érkezik meg. Most 
nvoiiiudbati lesznek, fülelek róla. 

mégis, liánéin Francziaországba menne? Talán 
csak vadászni randid ki hannoverai birtokaira ? 
Nem. Lehetetlen u párisi ügy mellett! Itt maradt 
volna permanencziában. . . . Bizonyosan Parisba 
megy ! Oh, jó ember, megcsíptünk 1 

blieger csendesen mosolygott. De. 
nat Kölnig még többször megad, 
hogv nem alszik el, hanem 
ügyelni fog.

Nem volt reá szükség.
Délben, tizenkét óra harmineznégy perczkor, 

egyetlen másodpeicz késés nélkül, a vonat bero- 
bugott a komi pályaudvarba és von Rüdel baro 
leszállt. Odúig nem mozdult a hálókocsiból. Mint­
hogy a vonat csak egy óra negyvenöt perczkor 
indult tovább, volt elég idu reggelizni.

Von Rüdel az ét-terem felé tartott és reggelit 
hozatott magának, két asztallal odabb Stieget 
Paul telepedett le.

Az ezredes lassan szürcsölte a kávéját, apró 
kortyokban megivott egy pohárka „kümei'-t, a 
pinezérrei vétetett egy csomó hírlapot, részbei 
németet, részben külföldieket; azutan iassu lépé 
sekkel a Liége felé induló vonathoz ment, de i 
helyett, hogy visszaülne a háló-kocsiba, egy 
kupéba 
vasni. .

— Vájjon csak Belgiumig megy? — kérdezte 
magában Stieger.

És folytatta a felügyeletet Liégeig, a hova 
vonat négy óra huszonöt perczkor érkezett me 
Az ezredes leszállt, hogy az étkező-kocsiba 
menjen. . . . Stieger követte s mindketten meg 
ebedeltek.

A vonatvezető előjött a jegyeket átlyukasztani 
Stieger megpillanthatta az ezredesét.

Immár tájékozva volt.
Egy közbeeső állomáson visszament a kocsi- 

szakaszába és tizenegy óra ötvenöt perczkor 
vonat berobogott Parisba az északi paiya 
udvarba.

Stieger volt a legelső, a ki a perronon leadta 
a jegyet, gyorsan athaiadt az előcsarnokon 

l bérkocsiba ugrott.

szállt be és az újságait kezdte ol-

alljon a kijáróhoz, ott

kitóduló 
Rüdel 

szo-

— Kocsis, — mondotta 
arakozzék, a mig szólok.

A kocáiból figyelte az előcsarnokból 
utasokat s nemsokára megpillantotta von 
ezredest, a ki egy kúpezös emberrel kezet 
itott, azutan pedig azzal együtt beült egy urasagi 

fogatba.
— Kövesse ezt a kocsit, ne nagyon közelről, 

de ne is veszítse szem elől, — szólt Stieger a 
bérkocsisnak. Öt frank borravalót kap.

Alig par pereznyi sebes hajtás után a Lafayette- 
utez.aha fordult s behajtott egy kisebbszerü palota 
kapuján; a homlokzaton márványlapra volt vésve: 

Verbocken és tarsa.1-
Stieger tudta, a mit akart. ... A fáradtság 

es az aimatlansag teljesen kimentette, de azért 
még nem gondolt a pihenésre. Kikiáltott a ko- 
csisnak :

— Cnauveau-Lagarde-utcza, 79.
Odaérve, fölcsengette a házmestert s megkér­

dezte, hogy Tardin parancsnok otthon van-e.
Az igenlő válaszra fülhaladt két emeleten, 

erősen csengetett, de senkisem mozdult.
Többször megismételte a csengetést, mígnem 

végre lépések neszét hallotta az előszobában.
— Ki van kint ? — kérdezte egy hang az

ajtón belől.
— Jelentse be a parancsnoknak, hogy Stieger 

Paul megérkezett és sürgősen beszélni óhajt 
vele. . . .

Öt perczczel utóbb Tardin parancsnok előre 
nyújtott kezekkel fogadta szalonjában a hajdani 
atfikai vadasz-őrmestert.

_ Csakhogy itt van, kedves barátom! Elhozta
a fényképet ?

— El, parancsnokom, meg az Írásokat; de van 
valami jobb is.

— Valami jobb ? Ugyan mi ?
__ Von Rüdel ezredes velem együtt érkezett

meg Párisba. E perezben Verbockennél van, a 
Lafayette-utczában.

— Az ezredes Parisban! — kiáltott föl élén­
ken a parancsnok. Oh, édes Stieger, milyen jól 
tette, hogy felkőltött. Szaladok a közbiztonsági 
főnőkhöz; egyetlen lépést sem szabad tennie von 
Ködeinek felügyelet nélkül.

csaknem 
a lején,

rögtön
prémes

kocsi- 
alloinás-főnök 

ezzel a felírással:

Kirohant a szalumból és 
visszatért, felöltözve, kalappal 
téiikabátban.

— Van lent kocsija? — kérdezte.
— Van, parancsnokom.
— Siessünk hat! . . . Menés közben majd le­

teszem unt a szállásán. . . . Az írásokat átadja 

az utón.
Fel órával később Stieger Paul a hotel Conti- 

nentalban — a fáradtságtól összetörtén — alomra 
hajtotta fejét; a parancsnok pedig Coehebois 
maganlakasán csengetett be.

X.

Jó fogás.
Mialatt a berlini gyorsvonat Párisba vitte Stie­

ger Fault és von Rüdel ezredest, a Nancy és 
Paris között közeledő gyorsvonatra Touiban há­
rom utas szállt be egy másod-osztalyu 
szakaszba, a melyre maga az 
függesztette föl a réztáblácskát 
Funtartott szakasz. . ,

Kettő az utasok közül két oldalt az ajtunal 
helyezkedett el, mig a harmadik, felhívásukra, a
középen ült le. -

Ez a harmadik utas Bressier volt, annak a le­
vélnek a ezimzettje, a melyet a Stovernél tartott 
házkutatás alkalmával találtak meg és a mely 
Toulba poste-restante volt intézve.

A nap folyamán fogták el és most két titkos 
rendőr, utasításuknak megfelelően Párisba ki­
sérte, hogy Coehebois elé állítsák.

Az utasok két kisebbfajta bőröndöt is vittek 
magukkal, melyek tartalma nagyfontosságu lehe­
tett, mert az egyik rendőr nem sajnálta a fáradt­
ságot. hogy a zsebéből előhúzott s a végén 
lakattal ellátott aczéllánczal mindaketvőt a pod- 
gyásztartó háló vaskarjához lakatolja.

A másik rendőr e közben sem vette le tekin­
tetét a fogolyról, a ki némán és mozdulatlanul 
ült a helyén.

Bressier jól megtermett, mintegy 35 éves 
volt, vérmes arczczal, vöröses barna, tei.nészete- 
sen göndörödő hajjal és hosszú szakállal.

Térdein nyugtatta a két kezét, melyeket mig 
a vonatra föl nem szállt, a ,havelock*-ja gallérja

esuklvóit összefűzőalatt tartott, hogy elrejtse a 
bilincset.

Pál pillanattal a vonat indulása elüt, egy em­
ber — a toali központi rendőrbiztos — kinyitotta 
a szakasz ajtajai.

— Graffin —- szólt a hozzá közelebb^ levő 
rendőrhöz — ne felejtse el megmondani Coche-
bois urnák, hogy folytatom a nyomozást és hol­
nap értesíteni fogom az eredményről.

— Semmi esetre sem felejtem el.
— És tartsak nyitva a szemüket — tette még 

szavaihoz a rendó'rbiztos, tekintetével a fogolyra 

mutatva.
— Nyugodt lehet biztos ur, nem történik baj, 

felelünk róla.
Az ajtó becsapódott és a vonat elindult.

férfi

Ugvan e nap reggelén a touli törvényszék kö­
zölte a központi rendörbiztossal a mvgKeresést, 
melyet a párisi törvényszék táviratilag intézett 
hozza.

Egyidejűleg még más három megkeresés is ér­
kezett : az igazságügy-, a belügy-, meg a had- 
üg\minisztériumból és a rendórbiztos. kezében az 
elfogatási parancscsal, rögtön intézkedett a Bres­
sier nevű egyén kézrekeritése iránt.

Az elfogatási parancs meglehetősen meglepte, 
de egy rendőrbiztos csodálkozása soha sem tart 
soká. Nem engedi meg a hivatása.

Bressier, a ki az egesz varosban jó hírnévnek 
örvendett, ha nem is volt épen meghitt barátja, 
de mindennap érintkezett a központi rendörbiz- 

tossal.
Bressier nyerte meg, mint közmunka vállalkozó, 

a katonai hatóságtól a Yanquier erődben par hét 
óta folyamatban levő lejtezési és építkezési mun­
kaiatokat.

Ezek a munkálatok, valamint még más egyeb 
átalakítások, arra voltak hivatva, hogy teljesen 
védelemképessé tegyék a határnak ezt a stiaté- 
giai szempontból egyik legfontosabb pontját.

Csaknem minden este Bressier együtt sakkozott 
a központi rendörbiztossal a Colonnes kávéház­
ban, a hol a város tekintélyesebb kereskedői és 
iparosai gyűltek össze. Ezenfelül gyakran eljárt a 
Strasbourg kavéhazba, a műszaki és a tüzertisz- 
tek kedvelt találkozó helyére, a kikkel különben
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ORSZÁGGYŰLÉS.
A képviselöház ülése decz. 6-án
Elnök: Szilágyi Dezső.
Elnök : A jegyzőkönyv hitelesítése után bemutatja 

Zőlvom vármegye közönségének feliratát, a képviselöház 
nvugodt tanácskozási rendjének helyreállítása tárgyában.

kiadatik a kérvenyi bizottságnak.
Perczel Béni jegyző: Molnár Antal, a gazdaság1 

bizottság előadója.
Molnár Antal előadó : T. képviselőház ! A ház gaz­

dasági bizottságának neveken tisztelettel van szerencsém 
beterjeszteni a bizottságnak jelentősét a ház jövő évi 
költségvetésének előirányzatáról. Tisztelettel kérem a 
hazat, méltóztassék ezt a jelentést kinyomatni, szétosz­
tatni és annak idején napirendre tűzni.

Elnök : A jelentés kinyomatását, szétosztását a ház 
elrendeli, a napirendre tűzés iránt annak idején fog 
intézkedni. Következik már most a mentelmi bizottság 
jelentése feletti tárgyalás.

Saghy Gyula az első szónok, a ki a mentelmi ügy­
höz szólal fel. Hosszasan polemizál Piósz államtitkárral 
és Pulszkyval, bizonyítva, hogy Rakovszky képviselő 
mentelmi jogát csakugyan megsértettek, A kisebbség vé­
leményéhez csatlakozik. (Helyesles a hal- es szélső bal­
oldalon.)

Polcnyi Géza úgy látja, hogy az események a 
forrponthoz közelednek es ennek egyik jelenségeként 
konstatálja, hogy a napirenden levő mentelmi sérelmen 
atcsiilamlik a jelenlegi kormányzatnak az a törekvése, 
mely Magyarország alkotmányinak veszélyeztetésére is 
képes. Foglalkozik Piósz államtitkár beszedővel és bősz- 
szán fejtegeti a Rakovszky —Krecsanyi ügyet.

EGYETÉRTÉS, SZERDA, DEGZEMBRR 7. 9

ügyet.
ismert tényállást

étt i1 DiUkoOcí
*•1 11 képviseli
jy jI keitység'

I a iiaz a
I a rabulí
I hcZOtt. :

zan fejtegeti
A jelentésből konstatálja a mar 

oda konkludál, hogy Krecsanyi nemcsak a mentelmi 
egot sértette meg, de hivatalos hatalmúval is visszaélt.

Ámde a büntető törvénykönyv Ml. §-a azt mondja : 
«A hivatali hatalommal való visszaélés bűntettet követi 
el — még pedig tekintet nélkül arra, hogy képviselő 
ellen, vagy más ellen, itt az egyenjogúság terén állunk 
— es üt évig terjedhető fegyhazzal büntetendő azon 
közhivatalnok, a ki a fegyveres erőt jogos indok nélkül 
alkalmazza vagy beavatkozásra hívja fel. Ha már most 
az iránt esetleg kétség merülhetne fel, hogy mit értett 
a törvényhozó ezen szakasz első bekezdése alatt, itt van 
a büntető törvénykönyv binglelkü megalkotójának az 
indokolása, a melyet a törvényhozás magáévá tett. Az 
indokolás ezen szakaszra nézve azt mondja (olvassa): 
«A fegyveres erőnek jogtalan használata a törvényjavas­
lat értelmében nem feltételezni még a fegyvernek hasz­
nálatát is, a lövést, a szúrást, vagy a vágást. A tör­
vén vja vas iát megkülönbözteti c két esetet és a fegyveres 
erű használata alatt a katonaságnak, a rendőrségnek, 
vagv a csentiörségnek hatósági rendelkezés folytán esz- 
közlött megjelenésével az egyes egyénhez vagy az egy- 
begyült személyekhez intézett jogellenes felhívást, pa­
rancsot. vagy tilalmat és az ez áltál előidézett kényszert 
t-rü > Tehat ha valaki a rendőrségét jogellenesen arra 
szoiitja lel, hogy valakit tartóztasson le és az meg is 
tűrt-nt. hogy az a rendőrcsoport azt az embert körül is 
veszi, hogy azt letartóztassa, akkor nem a 193-ik sza 
kaszba ütköző személyes szabadság elleni sértés vétségét 
követi el. hanem konzummalta a 47--ik szakasz első 
bekezdése ala eső fegyveres erő jogosulatlan használatút 
tiltó bűncselekményt, a mely büntetett képez. Ha ez 
nem sertése a mentelmi jognak, akkor teljesen hiáia- 
vaio a vitatkozás. (Igaz! l*gy van ! a baloldalon.)

P.ószszal szemben épen a bűnvádi perrendtartásból 
mutatja ki, hogy elővezetésnek a jelen esetben nem volt 
: - re. Azután áttér az államtitkár példáira, l'iosz Sán- 

................................jy képviselő ilyen mán & tör­
vény fö«é helyezhvtó akkor, ha ingben jelennék meg 
színházban és igy nem volna ót szabad kivezetni. Azt 
3 képviselőt, a ki nem csak ingben ül a színházban, 
hanem esetleg nagyobb botrányt »s követ be lehet 
z^rm az őrültek hazaba, vagy, ha ugv tetszik, ki lehet 

nak jós g és tetszés a bai­
ts széi-6 baloldalon.) De ezt egy képviselőtől feltenni 
nem lehet. Hiszen mondhatott voina az államtitkár 
ennél ek labilisabb példát is, mert u. képvis lő 1» ember 
lévén, abban a színházban tálán mást is csinálhat ? 
(Derültség.)

De a Piósz-féle elméletek szerint miként állanak a 
dúljuk ? Ha egy képviselő egy nappal előbb szüretel, 
mint u hogy ki van publikálva, akkor tetten kapjak és 

. . vannak sl k, a m 5 t. meg­
tel k azt iiii';«» terhe alatt, hogy a kukoriczatőrésre 
kiszabott hatandó elült tököt szedjenek. Most, ha a 
képviselő kiiü-'gy a kukoriczafv.djvre és hazahoz egy 
tk* i;. -lűtt a kukoriczatörés beáll, akkor őt le fogj.tk
tart» zta'.L.. mert m flagranti tetten kapták. Vagy ha a 
képi selő az ntezán megy este és tesz oly dolgot, a ir.e- 
i'vá nem akarok icleinlüem (Derültség a hal vs sze ső 
i aSoldalcn.), akkor koLsiataljak, hogy képviselő es be- 
kís« i i;■. Volt rá eset, hogy a rendőrség ilyen panasz- 
i. a; jd- tt, s a iiv.z azt mondta, hogy a törvényhozás 

sokkal magasabban a hé» feiadat. t sem he gy a 
ven aprólékos : : képviselői tevé-

ben Hiéggatolm szalad volna, és nein adta ki 
képvis« lot, mert zaf jutást 1 itott benne. Es azok 
z’.sLU-s példák, a n;; y-.'k t az államtitkár lel- 

egyebek, mint rabubsztikai mentsvárak 
_-v tgy tarthatatlan álláspontot ezzel veoelmez-
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Közvetlen közel haladt el Beryllen mellett, a ki 
utána nczett s tolta, iiugy a „halokocsi-tarsasag* 
egyik kocsijára szállt föl.

Az inas követte a podgyászszal, pár pillanat 
múltán azonban újra előtűnt, üres kézzel, és a 
kijáró fele tartott.

De az utas ís leszállt s visszahívta. Az inas 
hozza sie.ett, kalap levéve, és egyenesen, mint a 
katona, megállt előtte, meghallgatta a parancsot, 
a melyet ura halk hangon adott neki.

__ Igenis, Luro ur, — telelte, azután újra kiielé
indult, mig az utas visszatért a hálókocsiba.

— Hm. hm! — mormogta a foga közölt 
Berylíon. vájjon hova megy von Rüdel báró ez­
redes ? Nyissuk ki a szemünket.

A vasúti alkalmazottak csapkodni és zarogatm 
kezdték a vvaggonajtokat.

— Felszállni! Tessék felszállni 
a kiáltások.

Berylíon elhelyezkedett a saroküiésén, a moz­
dony fütyült és a vonat megmozdult ; eleinte 
zökkent ’ egyet-egyet a forgó-korongokon, azután 
meggyorsítva menését, előre száguldott az ej ben 
Köln felé. Teljes gőzzel, megállás nélkül, mint az 
elragadt ló rohant végig az állomásokon, meny- 
dürgésszerü zajjal robogott el a lalvak, a varosok 
mentén s megzavarta a téli álomba merült mezük 

nvusalmát.
‘ Berylíon, vagy — hogy igaz nevén nevezzük — 

Stieger Paul. a sarokülésen meglapultan, utazo- 
sapkajat mélyen a szemere lehúzva, takarójával a 
térdein, aludni látszott.

De nem aludt; jobbat is tehetett az al­

vásnál. . ...
Szedet ütött fejébe, hogy a nemet hadsereg 

kémszolgúlatanak a főnöke a Párisba menő vo­
naton ül s erről elmélkedett.

Olvasta a párisi híreket és megértette a hely­
zetet Nem sokat kellett hát gondolkoznia annak 
megállapíta=a végett, hogy von Rüdel báró párisi 
utazasa a hírlapok áltál elbeszélt eseményekkel 
all összeköttetésben.

— Nem remélt szerencse, mondta magaban, 
hogy cppen an rendeltek engem Párisba; külőn-

zen meg (ügy van ! Úgy van ! a szélső baloldalon.), 
azért, hogy ezek preventív rendszabályok lévén (Úgy 
van! balról.), ilyen módon passepartout-t adjanak a 
rendőrségnek, bogy a képviselőt zaklassa.

Befejezésül még fel kell említenie, bogy itt akkor, 
mikor a mentelmi jognak védelmére vállalkozna, látja 
annak a dolognak a repulzióját, a melyet Rakovszky 
képviselő báró Bánffy miniszterelnök ellen elkövetni 
akar. Itt van a személyes boszunak leselkedése. (Zajos 
felkiáltások a bal- és szélső baloldalon : Igaz I Úgy van !)

Itt látunk egy miniszterelnököt, azaz dehogy látunk 
(Zajos felkiáltások a bal- és szélső baloldalon: Bujkál! 
Úgy van ! Úgy van !), a ki el van tökélve és hirdeti, 
hogy a magyart alkotmányosság nélkül is lehet kormá­
nyozni : itt látunk egy miniszterelnököt és egy kormány­
zati rendszert, a mely az összeférhetlenség kérdésében a 
törvényt oly tag Löpenyegge teszi, hogy az alá min­
den befér, de a mentelmi jog eseteit oly szűkre 
szabja, hogy azokba semmi bele nem fér. (Úgy 
van! balfelől.) Ekkor azt mondja nekünk az ő 
tanítványa vagy jobban mondva az ö tanitó-mestere 
és szent lelke, hogy miképen mert Chor in Ferencz 
Pulszky ur szerint arra vállalkozni, hogy ö vádló és 
biró legyen egy személyben ! Hogy is ne! Hisz ez a jog 
csak Pulszky Ágost urnák van megadva !

Hat szabad-e nekünk attól tartózkodnunk, bogy a 
mentelmi jog durva megsértésének esetében ne csak azt 
konstatáljuk, hogy itt a mentelmi jog megsértetett, de 
azt is, hogy a büntetőtörvény megsértetett? (Úgy van! 
a szélső baloldalon.) Igaz, hogy a büntetés kérdéseben 
mi határozni nem fogunk ; de a mentelmi jog kérdésé­
ben egyedüli biró maga a ház (Úgy van! a szélső bal­
oldalon,) ; mert azt, hogy forog-e fenn a mentelmi jog 
sérelme vagy sem, soha sem fogja biró megállapítani, 
hanem a bíró hivatkozik arra. hogy ez az erre egyedül 
autorizált szuverén képviselőház mar kimondotta (Úgy 
van ! a szélső baloldalon ), bogy a mentelmi jog meg 
van sértve: annak a bírónak tehát semmiféle alkotmá­
nyos jog szerint sincs joga többe azt mondani, hogy ez 
a mentelmi jog megsértve nincs.

Itt áll a rendszer, a melynek van egy kormányeinöke, 
a ki nemcsak az alkotmányt tiporja lábbal (Igaz! L gy 
van ! a bal- és szélső baloldalon.), nemcsak az üssze- 
férhetlenségi törvényt nem védelmezi (Igaz ! .Úgy van ! 
a bal- és a szélső baloldalon.), hanem nem restellt az 
egyedüli tekintélyt és szentséget, a melyhez mi mindent 
fűztünk, az elnöki tekintélyt is a külföldi sajtó 
utján megtamadtutni. (Élénk tetszés, taps. éljenzes

bal- só baloldalon : Éljen azes felkiáltások 
elnök !)

Kubik Béla : Ott is gyáva ! Kibúvik a külföldre ! 
(Nagy zaj. Élénk felkiáltások a baloldalon: Éljen az 
elnök !)

Elnök : Rt rém, méltóztassék azt az ügyet, a 
mi az én ügyem, az én kezemben hagyni és 
kérem a t. házat, hogy erre ne reflektálja- 
nak! (Élénk felkiáltások a baloldalon : Éljen az 
elnök I)

Kubik Béla : Ott is kibújtak a külföldre ! (Zaj.)
Polcnyi Géza : Köteles tisztelettel fogadom és meg­

hajtok ugyan az elnöki figyelmeztetés előtt, de érzem 
mégis mulasztást követtem volna el és vétettem volna 
lelkiismeretem ellen, ha legalább ennyit rém mondtam 
volna. (Eltrk tetszés es helyeslés balfelöl. Felkiáltások : 
Eijen az elnök !)

T. képviselőház! Itt egy rendszerrel állunk szemben. 
Van egy miniszterelnök, a kt, a mikor az ellenzék szó­
nokai szólnak, kint bujkál. (Igaz! l'gy vau ! a balol­
dalon.) Akkor pedig, mikor állam jogi szemptcntből is 
fontos nyilatkozatok tétetnek gróf Apponyi Albert áltál, 
noha megtiszteltetes leiiet rá nézve, hogy ilyen ember­
nek szavait meghallgathatja, bujdos; k es a pseudo- 
szcDtleikek altai magaiiak elmondott beszédek után be­
jön és mint miniszterelnök azzal all elő: «ha ugyan 
ezt mondta, ha ugyan ezt mondta» ; a ki midőn ko­
moly kérdések tárgyaltainak -- bujdosót, de bejön vaia 
hányszor a kormánypárt i észéről ielszólainak, hogy 
egvuldalu informácziok altai vállalkozzék zaklatásokra 
és türvénvtiprasokra (Igaz ' Lgy vau! Elénk helyeslés 
bal- és szélső baloldalon.,, úgy, hogy itt nincs m 
mód, minthogy legalább azt az egyet, a mi megmaradt 
az alkotmány varanak bástyáiból : a képviselők men­
telmi jogát védjük meg, mert biztosítom önöket képvi­
selő ura», hogv lesz idő, a midőn szívesen 
nak visszaélniük! zni arr... midőn egy erőszakos es al­
kotmány tipró kormánynyal szemben a képviselők sza­
badságul és mentelmi jogát megvedd mezték. (Igaz ! Lg) 
vau 1 a bal- és szélső baloldalon.) Nekem pedig t. húz 
a mint tiz év előtt, ugv ma is az a meggyőződésem 
hogy azt a sí;iratot, a nut a véderővita alatt elmondtuk 
ma is rá teliét írni a rendszer fej fajúra, a mely re- 
levíi iu. már haldoklásához közeleg : Dilin iicuit, tus 
óuiii v íguit rvx i iszu poltfatus trails rtgüavit, nulla 
fűit p-x, nulla honest as.

Nem fogadom el a mentelmi bizottság jelenteset.
Elnök : T. ház! Tíznél több 

kért. A zárt ülést tehat elrendelem.
Az mő különben is előrehaladt 

felfüggesztem.

képviselő zűrt ülést 

, az ülést üt perezre

Zárt ülés.
Szilágyi Dezső : A zárt ülést ezennel megnyitom. 

Mindenekelőtt a felett határoz a ház, vajon zart ülés 
szüksége feoforog-e ? Elsőnek a zárt ölési kero ivet 
grut jjptjuul Alb it iita alá, lehat 6t illett a szó.

(írói Apponyi Albert : Nem vagyok hurutja a Zsil 
üléseknek, mert a parlamenti tárgyalások a nyilvános 
sáe ele tartoznak. A t így, melyről szólok, eminenter 
az ország színe előtt keli, ho.-v íeíoiyjon. Ez. pedig a

horvát-szláVou miniszter lemondásának a lapokban kol- 
portált hire, mely teljes hitelességű. Különösen fontos 
ennek a lemondásnak az indokolása. A horvát minisz­
ter ugyanis egy hírlapíró — a «Magyarország» tudósítója 
— előtt úgy nyilatkozott, hogy 6 lemond a miniszter­
ségéről, ha Magyarországban január elsején törvényen 
kívüli állapotok állnának be. A hóival miniszter tehát 
kijelentette, hogy 6 a kormányzásnak olyan módjával, 
mely alkotmányosságunkkal ellenkezik, szolidaritást nem 
vállalhat.

A horvát miniszter ezen bejelentésében a kormány 
által szándékolt kormányellenes viszonynak olyan beje­
lentése foglaltatik, hogy azt huszonnégy óráig sem lehet 
tisztázás nélkül hagyni. A kérdésre magára nyilvános 
ülésen óhajt visszatérni, mert hogy az állapotokért ki 
felelős, azt az ország előtt óhajtják megállapítani. Az 
ellenzék harcza törvényes és parlamentáris. Ennek czélja 
nem egyéb, mint keresztülvinni azt, hogy a törvény­
hozás ténye ne legyen megfosztva azon törvényes esz­
közöktől, melyek a hatalom kezelését alkotmányosan 
biztosítják. Egy ily eljárás a parlament törvénye szerint 
indokolt és az ellenzék kűtelességszerü feladata. Az 
alkotmányellenes forma bejelentéséért a kormány fele­
lős. Ezért ennek bejelentését elvárja a kormánytól. El­
várja a kormányelnök nyilatkozatát. (Zajos helyeslés 
balfelől.)

Báró Bánffy Dezső miniszterelnök: (Nagy zaj és 
mozgás.) T. ház!

Förster Ottó : Ugyan ne beszéljen ! Úgy sem soká 
teszi mar !

Báró Bánffy Dezső miniszterelnök : Úgy látszik, gróf 
Apponyi Albert csuk azért kért zárt ülést, hogy röviden 
bejelentse, hogy zart ülésre tulajdonképen nincs szük­
ség. A tény, melyet szóba hozott, röviden ez : A kabinet 
és a kabinetnek egyik tagja között nézeteltérés támadt 
azon kérdésben, hogy mi lesz, tia 1899 január elsejére 
az indemnity nem lesz meg.

Horánszky Nándor: Milyen nézeteltérés?
Báró Bánffy Dezső : Erről nem nyilatkozik, de Jo­

sipovich Imre horvát miniszter a nézeteltérésből kifolyó­
lag beadta lemondását és az e pillanatban mar befeje­
zett tény. (Lelkes «Éljen Josipovich!»-kiáltások balfelől.)
Ez a tény. Ennek megbeszélése a nyílt ülésbe való. 
Ezért kéri a házat, ne határozza el a zárt ülést. (He­
lyesles jobbíelől.)

Kossuth Ferencz: A miniszterelnök most elhang­
zott nyilatkozata csak megerősíti abban a nézetében, 
hogy helyes volt a zárt ülést kérni. Nem is szabad még 
csak egy óráig sem kétségben hagyni az országot a 
türténendőkre nézve, tia már a horvát miniszter is az­
zal indokolja lemondásul, hogy ü a szándékolt törvé- 
nyenkivüli állapot letesitese altat megingatva latja Ma­
gyarország és Horvátország alkotmányosságát (Éljen 
Josipovich !), a tervezett alkotmánysértés ellen minden 
fegyverrel küzdünk. (Hosszantartó mozgás és éljenzés.) 
Az alkotmányt apuinktól örököltük, az ennek védelmére 
való fegyverek forgatását is apuinktól tanultuk, s meg 
fogjuk mutatni, hogy a fegyvert használni is tudjuk. 
(Perczekig tartó taps és éljenzés ballelöl.) Majd meg­
látjuk, hogy a jog vagy az erőszak győz-e majd ! (Viha­
ros taps es éljenzés.) Látja a zűrt ülés szükségét es 
kéri aunak elrendelései.

Rakovszky István : Még nem igen volt rá eset, 
hogy egy miniszter ily körülmények között mondjon 
le, mint a miiyenek között Josipovich Imre távozott 
helyéről. A minisztbreinök ilyeu helyzettel szemben 
remélhetőleg tudja, mit várhat az ellenzéktől. Szégyent!, 
hogy a magyar minisztereknek alkotmányérzés Olgá­
ban horvát minisztertől kell leczkét venniük. Ütvén év 
előtt Jeliasicb-csal szemben a magyar miniszterek védték 
meg a magyar alkotmányt, most megfordítva van ez.
A zárt ülésre szükség van mindaddig, mig a miniszter­
elnök a kabinetben felmerült nezetelteres lényege felett 
fel nem világosítja a házat.

Horánszky Nándor: A zárt ülés további folyását 
nem tartja szükségesnek. A miniszterelnök megerösi 
tette a lemondás lenyel s a sajtóban közölt indokokat. 
A miniszterelnök vagy világosítsa fel az országot, vagy 
pedig azt az indokolást kell hinnünk, a mi Josipovich 
miniszter lemondás.írót a lapokba került!

Báró Bánffy Dezső miniszterelnök ismétli, hogy 
abból támadt az ellentét, mert a horvát miniszter nem 
értett egyet a kabinettel azokra az eszközökre nézve, a 
melyek január 1 -én következnek, akkor, ha az mdetn- 
niti nem emelkedik törvényerőre. Egyebet zart ülésen 
nem mondhat. Ellenben, ha az ügy nyilt ülésén kerül 
szóba, akkor készséggel nyilatkozik.

Madarász József. ISiS-han a kormány sokszor 
zárt ülésben tájékoztatta a parlamentet. Ed azt latom, 
hogy törvénv ellen s ezredéves alkotmányunk ellen akar­
nak kormányozni. Mert az országgyűlés engedetnie nél­
kül adót szedni csak haza áruló szedhet. (Taps) Az 
abszolút kormány is beismerte, hogy 1813 és Ibi7 kö­
zölt bűnt követett el. A kormánynak ki kell nyilatkoz­
tatnia. hogy törvény és alkotmány ellen nem akar kor­
mányozni, mert ez esetben a király tanácsosai félreve­
zetik a királyt, mert esküje ellen akarjak kényszeríteni.

Szilágyi Dezső : Figyelmeztetem a szónokot, hogy 
a király cselekményeiért a kormány felelős és igy csat 
mint kormány ténye képezheti bírálat tárgyát.

Polonyl Géza : Röviden kijelenti, hogy ö és társai, 
összesen beton hozzájárulnak Kossuth t crencz, a füg­
getlenségi part vezérén k kijelentéseihez.

Kublnyl Géza: Apponyi azt mondja, hogy a kér­
dés tonlos hazánkra uezve. Talán végzetes dolog csalt 
nviil ülesc-n perlraktáltassék. Hozzá nem járulok, a mi 
leik ismeretemmel ellenkezik. De az ellenzéknek azt 
mondom, hogy mikor ily nagy kérdésről van szó . . .

Lukács Gyula: Csak BáníTyról van szó,
Kulinyi Géza: . . . akkor kicsinyességekkel ne 

segítsék elő az ex lex állapotot. Remélem, hogy a ko­
rona s a többség gondoskodik arról, hogy ex lex álla­
pot ne legyen. Én bízom gróf Apponyiban, hogy a le­
számolás órájában mindenki számol önönmagával is. 
Hízik az ellenzék hazafiságában, hogy az még az utolsó 
órában megfontolja azon végzetes következményeket, 
melyekkel magatartása járhat. (Helyeslés jobbfelöl.)

Szentlványl Árpád : Az ellenzéket semmiféle sze­
mélyes torzsalkodás nem vezeti magatartásában. De a 
miniszterelnökkel szemben minden bizalmatlanság indo­
kolt ; mert a miniszterelnöki székből az ellenzéket két­
szer is megcsalták. (Peresekig tartó taps az ellenzéki 
padokon. Nagy mozgás jobbfelöl.)

Elnök : Ez a kifejezés imparlamentáris. Ezért a képvi- 
selő urat rendreutasitom.

Szentlványl Árpád : Meghajtok az elnöki rendre­
utasítás előtt, de kérdem, nem-e az volt a millenniumi 
év parlamentáris békéjének helyreállitátánál a megálla­
podás, hogy behozzák a kúriai bíráskodást és a tiszta 
választásokat ? Vagy az 1898: I. t.-cz. elfogadásáuak 
nem-e az volt feltétele, hogy a kormány az esetre, ha 
a kiegyezés létre nem jöhetne, az önálló berendezkedés 
alapjára helyezkedik és uj provizóriumot, vagy uj szü- 
szüvetséget nem köt ? Mindkét esetben a kormány nein 
állt helyt a közös megállapodásoknak. Ezt a tényállást 
innen meg kellett világítani. Hiszen maga gróf Tisza 
István is beismerte, hogy gróf Apponyi Albert a közve­
títésnél nagy szolgálatokat tett a hazanak. Vannak még 
önök közt is intakt emberek : Szilágyi, Széli, Andrássyak 
foglalják el annak az embernek helyét, a ki csak lur- 
faoghoz es becsapáshoz ért. (Hosszantartó éljenzés 
balfelől.) Csináljunk rendet, de ehhez járuljanak 
önök is.

Báró Bánffy Dezső : Sokat eltűrök, de kérdem, volt-e 
köztünk egyezség, hogy bizonyos kérdések megoldásánál 
tovább is együtt maradunk ? A kormány is akarta a 
kúriai bíráskodást, de a tőrendi ellenzék volt az oka, 
ha nem jött létre. Az utóbbit, a kiegyezést illetőleg, úgy 
látszik, nein értettük meg egymást. Önök azt óhajtjuk, 
hogy távozzak kelyemröl. Jó. Megteszem. De enuek az 
óhajtásnak csak akkor lehet jogosultsága, ha ez a fel­
szólítás nem onnan, hanem (a jobboldalra mutatva) 
innen jön. A mig pedig a párt bizalmát bírom, köteles­
ségemnek tartom helyemen megmaradni. (Nagy éljenzés 
a jobboldalon. Óriási lárma a baloldalon.)

Horánszky Nándor : A miniszterelnök ismét felem­
líti azokat a pertraktaeziókat, a melyek köztünk folytak. 
Ha ezekre hivatkozás történik, azok csak úgy jogosul­
tak, ha egész terjedelmükben adatnak elő. Ezért most 
nem is pertraktalom őket. De a miniszterelnök olyan 
czelzást tett, mintha a történt megállapodásukból nekünk 
valami hasznunk lehetett volna.

Báró Bánffy Dezső : Ezt nem mondtam ! (Nagy 
zugas.)

Horánszky Nándor : Erre most nem is térek vissza. 
Ámbár sajnálom, de ki kell jelentenem, hogy a mi­
niszterelnök részéről szószegés forgott fenn, a mire nyil­
vános ültsuen egyébkent visszatérek. (Zajos mozgás jobb- 
ftiől. Helyeslés es tetszés haltétól,)

Ivánka Oszkár: itt kérdés tárgyává tették, hogy 
Josipovich luire azon indokolása, mely a lapokban kö­
zül tetett, igaz-e? Báró Bánű'y válaszúban azt fejtegeti, 
hogy nem. Nos, nekem Josipovich Imre kijelentette, begy 
az szóról-szúra igaz. Már pedig én a lemondott minisz­
ter szavahihetőséget többre becsülöm, mint a miniszter­
elnökét. (Pt-rczekig tarló zaj. Eijenzes ballelöl.) A kor­
mány feladata nyilatkozni arról, miként kívánja a Josi- 
povich-ügyet a nyilvános ülésen tárgyalni, csak az lenne 
kívánatos, hogy azt a nyilatkozatot a kabinetnek olyan 
tagja tegye meg, a ki meg szavahihető. (Óriási larma 
jobbíelől. Eleuk helyeslés es tetszés balfelől.)

Elnök: Ezért a kifejezésért rendreutasitom a képvi­
seld urat.

Ivánka Oszkár : Vannak tények, a mikre más al­
kalmas szól nem találunk.

Báró Bánffy Dezső : Elhiszem, hogy Ivánka képvise­
lőnek Josipovich elmondta lemondásának indokait 
azok azonosak a lapokban foglalt közleményekkel. En 
nem is czáfoitam meg e közleményeket, en csak a né­
zeteltérés okairól nem tartom még szükségesnek must 
nyilatkozni, arra tesz a legközelebbi jövőben alkalmam.

Kossuth Ferencz : Szükségét érzem pártunk állás­
pontját a leghatározottabban körvonalazni azért, hogy 
tekintve az elhangzott leJszólaiasokat, a mi hallgatásunk 
felremagyaráziiátok ne 1 egyenes.

Mi soha a kormánynyal egyezkedést nem kötöttünk 
és nem is fogunk kölni; tehat mi nem panaszolhatjuk 
azt, hogy velünk szemben a kormány megtartolta-e. 
vagy megszegte-e valamely Ígéretet ?

A mi küzdelmünkre teliát ez befolyással nem bir 
kijelentem, hogy nem csak a jelen kormány, de min­
den kormány, a mely törvényt sert, szemben fogja 
találni a mi partunkat ; küzdelmünk nemét pedig ahhoz 
fogjuk alkalmazni, hogy törvényt sért-e a kormány 
vagy nem.

Ha nem sért törvény t, a t)7:es alapon álló kormányuk 
ellen küzdeni fogunk, de nem kivételes fegyvereknél; 
de ha törvényt sért, fegyvereket használunk óarki ellen, 
melyek a legsúlyosabbak lesznek.

Gajári Ödön szerint minél tovább tart a vita. annul 
inkább bizonyos, hogy szükség van a zárt ülésre! 
Mindjárt az élsó szónok konstatálta, hogy nincs szükség 
zárt ülésre. És íme —- mégis tart a zart ülés. Nem 
halija, ha a leczkéztetes vadja éri ismét De kötelessé­
gének tartja, hogy rámutasson azokra a tünetekre, me­
lyek veszedelmesebbek a ráktenénél. Nem mulaszthatja 
el felhívni a ügyeiméi ismételten arra a méltatlan el­

járásra, melyet az ellenzék a szauaueívüjp-ift Vezérével 
szemben a legmesszebb menő személyeskedéssé müvei. 
Személyeskednek és sértenek, daczára annak a tudat­
nak, hogy a kivel személyeskednek, a kit sértegetnek, 
annak a kezei hivatalos állása, az ország iránt tartozó 
kötelességei által meg vannak kötve. Hozzá meg gya- 
misitják a pártot és minduntalan ezt teszik most is, a 
midőn felosztják a pártot intakt és nem intakt embe­
rekre, a mi a legnagyobb sértések egyike. És erre azt 
mondják, hogy ők tárgyilagosak. Ez az állandó ellen­
zéki eljárás és ez lerontja a mi közéletünk tisztaságát 
teljesen. A magyar közélet, a magyar parlamentáriz- 
mus érdekében kéri az ellenzéket: ne folytassa ezt a 
barezmodort es ne vitassa többé zárt ülésen a nyilvá­
nosságra tartozó dolgot.

Polcnyi Géza kétségbevonja Bánffy Dezső egyéni 
szavahihetőségét. Erről személyes tapasztalata van. Még 
báró Bánfíynak házelnöksége idejében történt, hogy itt 
konfliktusuk támadt a képviselőknek az újságírókkal. 
Néhány lap annak idejében a folyosóról indíszkrécziót 
követett el. Ez báró BánfTyt néhány heves kifakadásra 
bírta az újságírók ellen és erélyes intézkedésekkel akart 
ellenük hatni. En nem helyeseltem szintén az újság­
írók akkori eljárását és felajánlottam a ház elnökének, 
hogy támogatom. BánlTy kijelentette akkor ajánlatomra, 
hogy ha a kezdeményezést magamra veszem, az ini- 
cziativát és a felelősséget érte ö magának kéri. A mi­
kor a dolgok végrehajtására került a sor, báró Bánffy 
egy egyezségre jutott az újságírókkal, a nélkül, hogy 
erről engem, kivel ebben megállapodott, értesített volna.

Később báró BánlTy miniszterelnök lett s nekem a 
pártnak megbízásából kellett öt egy esetben fölkeres­
nem. Ekkor köztem és báró Bánffy között ez a párbe­
széd folyt le :

— Te haragszol rám, szólita meg Bánffy, hanem 
megmondom, hogy miért kellett nekem az újságírókkal 
kibékülnöm, én akkor megtudtam, hogy nemcsak kor­
mány-, de korona válság is küszöbön áll. En féltettem a 
hazamat és mivel Kossuth temetéséről va.ó távoilétem 
miatt úgyis haragudtak reim, hogy ne kellessen kétfelé 

védekeznem, egyezményre jutottam a sajtóval.
Ez az én esetem báró Bánffyval.
Báró Bánffy Dezső kijelenti, hogy ő bizalmasan 

nem beszélt Polónyival és mert nem tudott korona- 
valságról, ilyesmiről ezért sem beszélt Polónyival. 

Polcnyi Géza fen tartja, a mit mond.
Báró Bánffy Dezső: Ismétlem, a mit mondtam: 

nem beszéltem Polónyival bizalmasan és igy nem is 
mondtam neki azt, a mit ő Aliit. (Zajos felkiáltások 
jobbíelől: Tehát hazudik ! Hazudik !)

Polcnyi Géza: Kijelenti, hogy Bánffyval szemben 
nincs szüksége tanúra.

Olay Lajos: Egészben elfogadom Kossuth Ferencz 
elvi kijelentését. Magam részéről csak azt teszem hozzá, 
hogy az ex lex állapoton segíteni lehet, csak hazafiság: 
kell hozzá. Bánfíynak követni kelt a horvát miniszter 
példáját, mert a melyik kormányelnök nem bir kormá­
nyozni, annak le kell vonni a következtetést és ha ő 
ezt tenni mm akarja, a többség kötelessége őt erre 
kényszeríteni. Ha all is az a tétel, hogy a kisebbség a 
kormányzás kérdésében nem dönthet, a többség köte­
lessége az ország érdekében az <-x lex állapotul meg­
szüntetni ; pedig azt mindenki tudja e házban, tudja az 
országban, hogy Bánffy lemondása esetében a törvényes 
állapot be fog következni.

En tehát kérve kérem a többséget, hogy ha br. Bánffy 
leköszönni nem akar, a parlament, a parlamentarizmus 
az ország érdekében szavazzanak neki bizalmatlanságot, 
ha ezt megteszik, nem a kisebbség, de az országnak 
fognak örökbecsű szolgálatot tenni.

Gajári Ödön : Személyes kérdésben reflektálván Ho­
ránszky felszólalására, ismét védelmébe veszi báró Bánffy 
Dezsőt. Majd ha a kormány es a nemzeti párt közti 
megállapodás minden része fel lesz derítve, akkor tudjuk 
meg, kinek van igaza.

Sághy Gyula: Nincs joga bajszáról beszólni annak 
a báró Bánffynak, a ki oly hajszát Indított az eil-nzé; 
ellen. Hiszen még egy ónig sem szabad annak - tt m u -.un , 
a ki ex kx akar kormányozni Magyarország-n.

Gyurkovics György : Ezt az ügyet nyilvános ülé­
sen kell tárgyalni. Erre alkalom van az indemnity-vita 
alatt. Ez ügyben legkisebb homály ne maradjon. Vilá­
gosan tudjuk meg. miben volt nézeteltérés Josipovich 
és a kormány között. Ne várjuk, hogy a horvátok az 
ellenzéket támogassák, mikor ezek mindig bántják a 
horvátokat (Nagy eliemondások balfelöl.) Josipovich le­
mondása nem egyéb egy mezidensnéi.

Szentlvr.eyl Árpád : Gajári Ödönnel szemben sze­
mélyes kérdésben utal arra, hogy a kiegyezés dolgában 
n:éir két hónappal ezelőtt kérdezte Horánszky Nándor 
Banffytói, lioizy állja-e még a szavát. Azóta kimutattuk, 
hogy báró Bánffy már kétszer nem tartotta meg a 
szavat. Ez. nem kíméletlenség, hanem jogos és méltá­
nyos eljárás.

Szilágyi Dezső : Konstatálja, hogy zárt “ülésre szük­
ség nem forog fenn.

ülés berekesztése.Az
Elnök: A nyilvános ülést megnyitom. Miután úgy 

találtatott, hogy a zart ülés folytatásának nincs helye, 
az idő pedig előrehaladt, csak a napirend kitűzésére 
szorítkozom. (Halijuk ! Halljuk !) A holnap 10 órakor 
kezdődő ülés napirendjén le=z a mai ülés napirendjére 
kitűzött m.-ntelmi ügyek, esetleg a mennyiben ezek 
tárgyalása befejeztetnék, a felhatalmazási törvényjavaslat 
tárgyalásának folytatása. Hozzájárul a ház > (Helyeslés.)

Folónyi Géza: Éljen Szilagyi! (Leikcs éljenzés bal­
felől.)

Elnök : Az ülést bezárom.

ben az ezredes 
inur, jó ember,

— hangzottak

szrevellenűl érkezik inig. Most 
nyomodban lesznek, felelek róla. 

De mégis, hanem Francziaországba menne? Talán 
csak vadászni rundul ki hunnoverai birtokaira ? 
Nem. Lehetetlen a párisi ügy mellett! Itt maradt 
volna permanencziában. . . . Bizonyosan Parisba 
megy ! Oii, jó ember, megcsíptünk !

btieger csendesen mosolygott. De, mert a vo­
nat Kölnig még többször megáll, elhatározta, 
hogy nem alszik el, hanem minden állomáson 
figyelni fog.

Nem volt reá szükség.
Délben, tizenkét óra harmineznégy perczkor, 

egyetlen másodpetez késés nélkül, a vonat bero- 
bugott a kölni pályaudvarba és von Rüdel baro 
leszállt. Odáig nem mozdult a hálókocsiból. Mint­
hogy a vonat csak egy óra negyvenöt perczkor 
indáit tovább, volt elég idő reggelizni.

Von Rüdel az ét-terem fele tartott és reggelit 
hozatott magának, két asztallal odabb Stieger 
Paul telepedett le.

Az ezredes lassan szüresólte a kávéját, apró 
kortyokban megivott egy pohárka „kümeP-t, a 
pinczérrel vétetett egy csomó hírlapot, részben 
németet, részben külföldieket; azutan lassú lépé­
sekkel a Liége felé induló vonathoz ment, de a 
helyett, hogy visszaülne a iiáló-kocsiba, egy 
kupéba szállt be és az újságait kezdte ol­
vasni. . . .

— Vájjon csak Belgiumig megy? — kérdezte 
magában Stieger.

És folytatta a felügyeletet Liégeig, a hova a 
vonat négy óra huszonöt perczkor érkezett meg. 
Az ezredes leszállt, hogy az étkező-kocsiba 
menjen. . . . Stieger követte s mindketten meg­
ebédeltek.

A vonatvezető előjött a jegyeket átlyukasztani. 
Stieger megpillanthatta az ezredesét.

Immár tájékozva volt.
Egy közbeeső állomáson visszament a kocsi­

szakaszába és tizenegy óra ötvenöt perczkor a 
vonat berobogott Parisba az északi pálya­
udvarba.

Stieger volt a legelső, a ki a perronon leadta 
a jegyet, gyorsan athaiadt az előcsarnokon és 
bérkocsiba ugrott.

— Kocsis. — mondotta, álljon a kijáróhoz, ott 
várakozzék, a inig szólok.

A kocsiból figyelte az előcsarnokból kitóduló 
utasokat s nemsokára megpillantotta von Rüdel 
ezredest, a ki egy kupezüs emberrel kezet szo­
kott, azulun pedig azzal egy ült beült egy urasugi 

fogatba.
— Kövesse ezt a kocsit, ne nagyon közelről, 

de ne is veszítse szem elöl, — szólt Stieger a 
bérkocsisnak. Üt frank borravalót kap.

Alig par pereznyi sebes hajtás után a Lafayette- 
uiczuiia fordult s behajtott egy kisebbszerü palota 
kapuján ; a homlokzaton márvanylapra volt vésve:
\ erboeken és tarsa.t
Stieger tudta, a mit akart. ... A fáradtság 

és az álmatlanság teljesen kimerítette, de azért 
még nem gondolt a pihenésre. Kikiáltott a ko­
csisnak :

— Cnauveau-Lagarde-utcza, 79.
Odaérve, fölcsengette a házmestert s megkér­

dezte, hogy Tardin parancsnok ottiion van-e.
Az igenlő válaszra túlhaladt két emeleten, 

erősen csengetett, de senkisem mozdult.
Többször megismételte a csengetést, mígnem 

végre lépések neszét hallotta az előszobában.
— Ki van kint ? — kérdezte egy hang az

ajtón belől.
— Jelentse be a parancsnoknak, hogy Stieger 

Paul megérkezett és sürgősen beszélni óhajt 
véle. . . .

Üt perczczel utóbb Tardin parancsnok előre 
nyújtott kezekkel fogadta szalonjában a hajdani 
afrikai vadász-őrmestert.

— Csakhogy itt van, kedves barátom! Elhozta 
a fényképet ?

— El, parancsnokom, meg az Írásokat; de van 
valami jobb is.

— Valami jobb? Ugyan mi?
— Von Rüdel ezredes velem együtt érkezett 

meg Párisba. E perezben Verbockennél van, a 
Lafayette-utczában.

— Az ezredes Parisban! — kiáltott föl élén­
ken a parancsnok. Oh, édes Stieger, milyen jól 
tette, hogy felkőltött. Szaradok a közbiztonsági 
főnőkhöz; egyetlen lépést sem szabad tennie von 
Rüdelnek felügyelet nélkül.

szalonból és 
tűzve, kalappal

csaknem 
a fején,

rögtön
prémes

kérdezte.

Menés közben majd !e- 
. . . Az Írásokat atadja

Kirohant a 
visszatért, feli 
téiikabátban.

— Van lent kocsija? -
— Van, parancsnokom.
— Siessünk hat! . . 

teszem Ont a szállásán, 
az utón.

Fél órával később Stieger Paul a hotel Conti- 
nentalban — a fáradtságtól összetörtén — álomra 
hajtotta fejét; a parancsnok pedig Cochebois 
inaganlakasan csengetett be.

X.

Jó fogás.
Mialatt a berlini gyorsvonat Párisba vitte Stie­

ger Fault és von Rüdel ezredest, a Nancy és 
Paris között közeledő gyorsvonatra Touiban ba­
rom utas szállt be egy másod-osztalyu kocsi­
szakaszba, a melyre maga az állomás-főnők 

»gesztette fúl a réztáblácskát ezzel a felírással : 
Föntartott szakasz.

Kettő az utasok közül két oldalt az ajtónál 
helyezkedett el, mig a harmadik, felhívásukra, a 
középen ült le.

Ez a harmadik utas Bressier volt, annak a le­
vélnek a czimzettje, a melyet a Stovernél tartott 
házkutatás alkalmával találtak meg és a mely 
Toulba poste-restante volt intézve.

A nap folyamán fogták el és most két titkos 
rendőr, utasításuknak megfelelően Párisba ki­
sérte, hogy Cochebois elé állítsák.

Az utasok két kisebbfajta bőröndöt is vittek 
magukkal, melyek tartalma nagyfontosságu lehe­
tett, mert az egyik rendőr nem sajnálta a fáradt­
ságot. hogy a zsebéből előhúzott s a végén 
lakattal ellátott aczéllánczal mindakettőt a pod- 
gyásztartó háló vaskarjához lakatolja.

A másik rendőr e közben sem vette le tekin­
tetét a fogolyról, a ki némán és mozdulatlanul 
ült a helyén.

Bressier jól megtermett, mintegy 3ü éves férfi 
volt, vérmes arczczal, vöröses barna, te.uiészete- 
sen göndörödő hajjal és hosszú szakaitok

Térdein nyugtatta a két kezét, melyeket mig 
a vonatra föl nem szállt, a ,havelock*-ja gallérja

alatt tartott, hogy elrejtse a csuklyáit összefűző 
bilincset.

Pál pillanattal a vonat indulása élőt, egy em­
ber — a toali központi rendőrbiztos — kinyitotta 
a szakasz ajtajai.

— Graffiti — szóit a hozzá közelebb levő 
rendőrhöz — ne felejtse el megmondani Coche­
bois urnák, hogy folytatom a nyomozást és hol­
nap értesíteni fogom az eredményről.

— Semmi esetre sem felejteni el.
— És tartsak nyitva a szemüket — tette még 

szavaihoz a rendórbiztos, tekintetével a fogolyra 
mutatva.

- Nyugodt lehet biztos ur, nem történik baj, 
felelünk róla.

Az ajtó becsapódott és a vonat elindult.

Ugv an e nap reggelén a touli törvényszék kö­
zölte a központi rendörbiztossal a megkeresést, 
melyet a párisi törvényszék táviratilag intézett 
hozza.

Egyidejűleg még más három megkeresés is ér­
kezett : az igazságügy-, a belügy-, meg a iiad- 
ügy minisztériumból és a rendórbiztos. kezében az 
elfogatási parancscsal, rögtön intézkedett a Bres­
sier nevű egyén kézrekentése iránt.

Az elfogatási parancs meglehetősen meglepte, 
de egy rendőrbiztos csodálkozása soha sem tart 
soká. Nem engedi meg a hivatása.

Bressier, a ki az egész varosban jó hírnévnek 
örvendett, ha nem is volt épen meghitt barátja, 
de mindennap érintkezett a központi rendörbiz­
tossal.

Bressier nyerte meg, mint közmunka vállalkozó, 
a katonai hatóságtól a Yanquier erődben par hét 
óta folyamatban levő lejtezési és építkezési mun­
kálatokat.

Ezek a munkálatok, valamint még más egyéb 
átalakítások, arra voltak hivatva, hogy teljesen 
védelemképessé tegyék a hatalmak ezt a straté­
giai szempontból egyik legfontosabb pontját.

Csaknem minden este Bressier együtt sakkozott 
a központi rendörbiztossal a Colonnes kávéház­
ban, a hol a város tekintélyesebb kereskedői és 
iparosai gyűltek össze. Ezenfelül gyakran eljárt a 
Strasbourg kavéliázba, a műszaki és a tüzértisz­
tek kedvelt találkozó helyére, a kikkel különben
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A budapesti áru- és értéktőzsde hivatalos árjegyzése
1898. deczember 6#

Időjárás borult j Vízállás reggel 7 orakor82 cm. | Hőmérő reggel 7 órakor 4-2° C { Légsnlymérő reg.

A) Árutőzsde.

g. 7 ó. 77S m/m.

L Gaboxtanemttek.

a) Kész ára.

Ö

vagy

Minőségi *ul y h e k t »llterenklnt

74 fcg 75 kg. 76 kg. I 77 kg. 78 kg. 79 kg. 80 kg.
ÍOO kilo g r a m m nak éra

«J
írttól írtig írttól írtig írttól írtig írttól I írtig írttól I fr(ig írttól írtig írttól írtig

6 _____
uj 9.80 9.95 10.— 10.10 10.15 10.20 10.25 10.35 10.40 10.45 10.50 10.55
u
Uj 10.- 10.15 10.20 10.30 10.35 10.4C 10.45 10 55 10.60 10.65 10.70 19.75
0 pestvidéki

. 9.95 10.10 10.15 n.25 10.30 10.35 10.4U 10 50 10.55 10.60 10.65 10.70
fehermegvei

uj 10 - 10.15 10.20 10.30 10.35 10.40 10.45 10.55 10.60 10.65 10.70 10.75
u !
ui i U.-i.i _

10 25 1o!30 10.30 10.35 10.40 10!45 10Í50 io!is —!— —!- 81 kg.____

UJ
UJ szerb —!— S.2i s!30 . !— —!— —!— —!—
UJ bolgár .  •“ —i —

1 V » j
Minőségi \

sulv Frttól Frtig
hekt.-xint

Rozs _ ó I-rendít
ó II-rendQ

70-72 1 8.50 8.55
- 8.40 8.45

Árpa ... v ! takarmány

, __ , u sörfőzésre

60-62 6.20 6.50
62 — 64 6.80 7.60
64—66 7.80 8.70

Zab _ ; ó j — 39-41 5.75 6.10

i Tangert ó 1 bánsági
, u másnemű

5 50 ’ 5.55 
- i 5.45 5.50

1 Rnpcze u k„ puszta
. . ti j buzi sági

i 1 =:= =:=

! Köles _ o — — 4.30 4.70

M Határidőre.
1'sar.ce-micóségü 1U0 kilogrammonkiat.

Leszámoló árfolyamok
tleczember ő-éröl.

Határidő
Pénz Áru

frt írt
Ba“~ - ~ marcz. ...

- JPr• —
18VS október_

9 76
9 60

9 78 
9.62

Ko“;; - ~ ISys niárrz. ...
- s^P1- —

18H5 ukt____

8.50 8.52

Tengeri..._ 1S99 április__

1888 |uhus __
. okt. ...

É93 4.94

Zab 1599 - 5.96 5.98

K.ip.-Bepce auguszt. 12.15 12.25

II. K ü 1 ö n f é 1 etc r m

. hajószállltás fuvardíj- 
tételei Budapestre.

KaiTbí Értékpapírok _ Osztalék I

Honnan kr.
Panrsova

Dana
Kalocsa ...
D.-Földvár

.*',8—40

Tisza
Szeged r.í—:’4

2S—.10
Titel.......... 2ti—Í8

Száva Mitrovicz -
Béga ^ Temesvár

N.-Bersk. 32—14
Győrbe a luvuvU: tetei 1» ki ral 

magasabb a budapestinél.
A lm,.-di. telelek 1U0 "kg.-Kint a 
szailit.iai adóval es a butu~i:..~i 
díjjal értetnek. A Bega-áliuma- 
sukról a bur-'-ieliuZást beleértve.

Eu-a ---------------- gríz

s”* um
-

október __

: ni i julius-------
-!-

Kap.-Ecpcze ..
E 2.; a

n<!v! “! Z

12.-

EzilVaiZ eZíáVva-ai... --------- ---

í

*; Iney»n hordó ■*?

r-n.- Áru
r a i

. frt 1 írt
‘ bndapest ...__________ _____ _____ — 55. - ! 5a.50

Disznózsír 1 vidék;........ ..... ... ............................... — . — —. —
aj

“4

magyar la legensrmtott vidéki........  —
_ , : városi legenszartott. 4 »iarabo«.........— 48.— 1 48.50
Szalonna „ , _ . 3 ....................... 43.50 49.-

1 iU-- .it_... ... .............................................. 54 - 55. -

“ Zsákkal ezvCtt
5

gungysuly tisrtasuiy

t szniai, ist-» éri, usance-minőség ... — . — | — . -
. . , 120 darabos -------j 7.25 i 7.50

Szilva____ ; - - - 1"0 ....................- ! 9 - 9.50” j _ . . 85 . ......... 14.- I 14.50
Ke*, oru szerbiai. . » usasce-mioőség-------j 6.75 I 7. —

. . „ 100 darabo- .......... 3.75 9.—
Só . ......... 13 50 14.—

=

■* fOO gram monk: ct

j tu-zniai, ... ___ __ __ usanr.»-nn»:. ■ — . — I —.—

Szilva _ I l -■ -■ ~ ~ -• IW
Határidőre — szerbiai,____ __  _ ... usanee-mm. ! —. — * —. —

• I . ____ __ _____ 100 darabos | — . — ' - .—

u Iügv-n hordó
Eziivatz -r: iróniái 1588............................. 14.50 15. -
Ke* 1SVS................. .............................. 12.50 13. —
fcZUVaiZ ... >Zla%olllj» 1&S8 .„ .....................................  | — . — | — .—
Határidőre ... szerbiai lSvá.................... —..................... —1 —. —

-

luczerua ma.xar. lS8t> . .............. ...
1 lóhere aprv--zec.il lsyR ............ ....... ... 43. — 45. —

Heremag ... , e k". zep*zc:u ldaS .................. 46.- 50.—
nagy szemű l8«s .......... 51.— 53. -

B) E r éktőzsde.

1:

I Államadósság:
a Haryar allamadosság.
100.500. lOtAl frt nevert. drbokban. : 
1V.UVV frt névért, darabokban ador

teleti va-uti allamk. aranyb.. adóiev. 
-v I a. jina* aByiio.rs.jn. adóméi 

.
vauk. tzelj. arany adóm.. íuv K. u 

■Vi L)erenienykókaöa, luU írtonuu..

: r-g ,‘e-kart. kötvény, adómentes

■ : j'riterinentesiteri kötvény, adó a

r regre. i.)ereOier.>kók»v3____

119.75 
119.25
97.75
83.50

120.-
119.50 
100. -
88-

156.-
157.75 
1C0.1G 
ICO. -
96. -
97. -

139.50

ti Osztrák államadósság.
Egyesített ja .lék papírban február—augusr.tm

Egyesített járadék ezüstben Januar — ju». i*.........

Aranyjáradék, adómentes .............. ..... ..... .........
Korvíiaertekti j*rauek ......................... .................
Allaiusorej. l?14. «-vb. itou frt. p. p.adulev. 2»/%

100.85 
100.85 
100.85 
100.85 
120. 
101.25 
IbS.SO 
140. 
159.- 
194. 
194. -

101.35
101.35
101.55
101.5
120.50 
101.75
103.50 
141 . 
163. 
135. 
195.

Idegen uliaroados sagok.

II Más -kölcsönök.
>Bosnyák-herci.i*ovinai orsz.* kölcsön 1895. évhAl 
Budapest főváros 1890.«évi kölcsöne. adómente*

, Budapest szekes-fBvÄroslkölcsöne adómentes — 
iTemes-bégavölgyi vifcszab* társ. kölcsöne ... —

III. Záloglevelek«ás kölceönkötv.'
e) Budapesti Intézetek kibocsátásai.

Belvárosi takarék pénztár r.-t.................................-
Egyesült l-pesti lő városi takarékpénztár................

a „ „ „ koronáért.
Ganz és társa vasönt. s gépgyár r.-t. köles. köt.
Kisbirtokosok országos földhitelint..........................

* „ „ 50% évre kor. ért.
„ . * 50*/, évre............. -

M. agr.-és járauékbank v.-t. szölökötv. kor. ért. 
. , - . * járadékjegy visszatiz. 102% „

Magyar fvldhkelint. o. é........................ ....................

„ , koronaértékben 60 evre —
, , koronaértékben 6." évre
, * szabály, és talajjav. — —

.Magyar helyiérd. vasutak kütv. 50'/, evre.........
„ . , „ 50 évre kor. ért.
. . „ „ 50 évre 105%...

Magyar jelzaloghitelbank ___________________

e ■ 50 évre koronaevtékbtin ...
• • köz*, k. 50 é.. vf. 110 frt.
e » köz«, kötv. 50 évre — ...
, , kiizs. kötv. 5o evre — —
« * nyer.-kötv............................-
• « osztr. felülb. ...
• S nyer.-jegy ...........................
. , . osztr. felülb. —

Magyar országos közp. takarékpénztár ................
, kor. ért.

Magyar takarékpénzt. közp. zálogbankja.............-
Magyar takarékpénzt. közp. zálogb. kor. ért. ...

Osztrák.magyar bank 40»,, évre __________—

Pesti hazai első takarék?. köz«, kötv...............—
- . zálogl. kor. ért._____

Pesti rn. keresk. bank ...............................................

... . kö7.s. k. vissz. 110 frt ...
• » » • közs. k. vissz. 210 k. —

bi Vidéki és külföldi int. kibocsátásai.

Albina takarék- és hitelintézet........................
Aradi polgári takarékp. 40 évre ......................... .

. . . 40 e. nsszufiz. 110 frt.

. .40 **vre........................... —
Aradmegyei takarékpénztár..................................... -
B vak-herczegovinai szabad, or.-zago« bauk ...
Debfczem el>.- takarékpénztár ......................... ..
Erdéivr. ni. jelzaioghitelU. 40 evr»* ................... ..

Horvat-szlavon or>z «gn« je'zutagbaní......................
. „ . . közs. kötv.

Nagvszeb. alt. lakp. 31*., v.-<\ no frt... ...

95.-
99.75
97.-
97.25

96.—
100.75
98.-
98.25

100.-
100.25
97.50
99.25

101.50
102.50 
100.-
98.-
99.75

100.-
96.75- 
96.50;
87.25 
95.25'
98.75- 
93.-.
98.50 

100.-! 
100.-!
98.60

100!-!
98.25'

100.

101.-
101.25
98.50

100.25 
102.50 
103.- 
101.-
99.-

100.75
101.
97.75 
97.-
88.25 
96.2!»
99.75 
94.-
99.50 

102. - 
101.-
99.60

100!50
99.25 

101.
120 50 121 50
122 25, 123 25

18 19
19 20

103 104
100 251 101 25
100 25 101 25
97 25 98 25

100 75 101 25
98 25 99 25

100 101
95 95 50

100 10 101 10
100 10 101 10
96 30 97
98 25 99 25

100 101
93 25 99 25

104 105
99 100

103 lí 101 I

98 50 99 50

99
Z 99 50

100 - 101

rtékp&pftrofc

Osztrák hitelintézet...____ __ ________— 160
Osztrák-magyar bank__............... .............— COO |
Pesti magyar keresi.edelmi bank ............ — 500
Unionbank ...................................... .. ............... - 200

VI. Takarék pénztárak részvényei.
Belvárosi takarékpénztár__— — — — — 100 i
Budapest Ifi. kerületi takarékpénztár.........  50 ,
Budapest-erzsébetvárosi takarékpénztár 200 K. | 
Budapesti tak. pénzt, és orsz. zálogk. r.-t. 400 K. j
Egyesült budapesti tóvárosi takarék?........... 300
Magyar általános takarékpénztár .......... 500 K.
Magyar országos központi takarékpénzt. ... 300 
Pesti hazai első takarékpénztár.............- ._ 1000

VII. Biztosító‘társaságok részv.
Becsi biztosító társaság ................... . — — 200
Bécsi élet- és járadék-biztosi tó intézet......... 200
Első magyar általános biztosi tó társaság... 1000
Fonriére, pesti biztosító intézet— —.......... 100

• ! Lloyd, magyar viszontbiztosító társ.__... luo

I
 Magyar jég- es viszontbiztosító r.-t. _____100

Nemzeti baleset-biztosító r.-t................ ...... 200 K.

Pannónia viszontbiztosító intézet__—___300

VIII. Gőzmalmok részvényei.
■ I Concordia-gűzmalom r.-t................................... 400 j

. . „ elsőbbségi részv. 100 |
Első budapesti gőzmalom r.-t. __...___ 500 K. !
Erzséhet-gőzmalom-társ............................. 200

■ ! Lujza-gfizmalom r.-t...................      i(á)
- I Pesti hengermalom-társ.... ........................... 400

Pesti molnárok és sütök gőzmalom r.-t. ... 200 ; 
■ I Pesti Viktória-gözmalom............. ........ ............ 150 |

, IX Bányák és téglagyárak roszv.

■ 1 Budapest tégla- es meszegető r.-t___ 200 K.
Bndapest-szrntlőrinczi téglagyár .„ ... ... 100

- Egyesült tégla- és czetnentgyar r.t._______100
Északin, egyesült köszénb. és iparv. ... ... 100

) Felsömagvarorsz. hánya es kohóin.
- ! Istv:

J Ka<*
0 K. !
... ..._____... 160

.-t. _______  20 K.
-t. ... ___________100

Utolsó árfolyam Osztalék f

1897-ieáru

„ R.f.0 1

913.— »918.—
1435.- 1445.—
295.- 296.- fi fi.-

102.- 104.-
Z;Z j

121.- 123.-
84.— 8o. —

222.- 224.-
1170.- 1175.-
316.- 320.-
810.- 815.-

8200.- 8250.-
,2--j
10- 1

220.- 225.-
270.- 280.-

3200.— 32/5.
100.— 105.-
87.- 89.-
69.- 71

132.- 135.-
850.- 875.- -.- ;

- 705.
- 295.
- 188.
- 615.
- 246. 
-! 148.

4.50

tsz. id. ehs

Értékpapírok

Magyar vasúti forgalmi r.-t. előv. jog.
Magyar villamossági r.-t..................
Nagyszebeni villamosúul r.-t. ........
Nemzetközi villámoss • ri társaság .. 
Nemzetközi waggonköicsöuzö r.-t. ..
Poiiper Lipót faipar r.-t................- -
Quarnero részvénytársaság ..........
Royal nagysziilloda részveuytár-asá-
Szegedi kenderfonógy.ti r.-t................
Szí-/eki tárházak r.-l. ... .............
'i'elefon-Hirmondó r.-t. ................... -
Töiökhirodalmi dohányegyedárusági

XIII. Közlekedési váll. részv.
Adria m. kir. tengeri hajuz-i-i r. t.._ ... ... i 
Aradi és Csanádi egyes. v. r.-t. törzs.-r.... I
Barcs-pakráczi vasút elsűbbs. n-sz.v............— í
Budapesti közúti vaspálya tar-............ ......... luo

id. n*«7.j............ 100 ;
elv. jegy _ ... - ,

Budapesti vdlamos városi vasút r.-t............. 100 .
, élv. jegy.............. '

Budapest-szenl-lőrinc/i h. v. vasút............ 100
. , . „ „ c!s. ráizv. 1O0

Bpesl-ujpest-r:ik»i.sp. vili. köz. va-ut r.-l. 200 K. 
Debreczen-hajdunáiiási va«ul b. é. v. el«, r. 1'H
Déli vasul ...................................................... 200 ar.
Első cs. kir. szali. dunagőzliajé»-tár-. 500 p. ]•. 
Golnivzx'íilgyi vasul r.-l. elsülibs. részv. 200 K.
Ka<s.ii közúti vasút .............. ... ... . 100
K issa- ah rbergi v a ut........................................ 900
Kassa-torhai nelyi érd. vasút r.-t. >*i>. r. 200 
Magyar folyam- iengerhajó/ási r.-t. 200 K.
Magyar-gácsorszúgi vasul.............................. ... 200
Magyar helyi érdekil vasutak r.-t............ ... 200
Magyar nyugoti vasút ......................... . 2i>0
Mára marosi só vasút els. részvény................ UK)
Máraniarosi sóvasut törzsrészvénye' ... ion
Maiamarosi sóvasut B. részvényéi............... - 100
M.ivusv.isárii.-szászreg. vasút els. részv. ... 100
Nagy kik inda-nagybecsker. vasút els. r. ... 100
Oriente magy. tengeri hajózási r.-t. ... 1000 K.
Osztrák-magyar államvasut ...____... 200 ar.
Pécs-baiTsai vasút........................................    ... 200
bzlavoniui h. e. v.isut eis. részvény__— 200

220.- 230. —
135. — 137.-

.......... 493.- 510. •
313. 320. -
605. — 610. -

42. - 48. -
280.- 290. -

... IUI) K.
r.-t. 200 ír. 128.- 129.-

220.- 222 
112.-, 114.- 

: 204.- 206

36?!- 261! 
250. - 235.

! 220.50 221.- 
90.- 100.

73.—; 80.
I 102. ’ 103. -

, 450.- 46b!-
! 100.

188. 189!
197.50 193.50

213!- 214! -

21?!-! 214. - 
96.- 97.-
62.- 67.
62.-; 67. -

100. - 101. 100.- 101.

220. -1 222.-
— .-j 175.-

l.eclinei
ulian vi

0.— I‘éterhegyi teglaipai

. 1893. kin. .. 
s gypszgyar r.-t. 
t. elóv. jog. u. ..

100 
, 100

Vi iki le;

X. Vasművek és 8;ép(;yárak részv
160.- 165.

2250. - 2275*.

\ /\ zebeni :• Idli t dintézet..

M. kib.
Osztrák fuldhiteliotezet nyer.-kötv. 

Temesvár első takarékp«n.t..r.........

1\" Elsöbbsögi kötvények

e 0 Adria ni. iir. tengerhajózási részvényt. ... . 
0 budape-ti közúti vaspaJva-tar>. koronáért. . 
o I' tv ; « Varos, vasút

„ Magvar-gac-or-zagi vasút I. kib. ... 
% . . II. k.l........

• , Magyar ny. v. i 1 zékest.-gyúr-grorz 1
* Mag ‘ ' ' bérül

% Oszt rak-magyar aliamvasut 1883 .
% . „ X. kib.
% Toro. I. helyi érdek., .. -utak

93.50 
100.50 
100. 
102.- 
102.- 
101.75 
100.25 
103 50 
102.- 
103. - 
100 - 
120.24

100. - 
99.25

99.50 
101.25 
103.50

102.25
101.25 
105.

101.- 
121.25 

13. - 
101 . 
100.-

elűlj.

XI Könyv nyom dák réazvonyoi
.Aüi. i .!• :m- : ..dalmi es nyomdai r.-t. ÍOO

társ ........................... 150
.Kosmos“ müintézat ..............    100

Pesti könyvnyomda r.-t. ....................    úuo

XII Kiiiöulole vállalatok részv.
Altalanos waggonkök-onzó-lársu: it — too K.

375.- 380. 
251. - 265. 
85.- 90.

1500!- 1550!

XIV. Sorsjegyek.

Bazilika sorsjegy......................... —_________ _
. . 0s7.fr. felülbélyegzéssel............. ..
. „ nyeremény-jegy............................

Bee»városi nyeretu'-nyköicsöii 1874. évről ...
Budavár ősi sorsjegy.....................................................

„ - 1 . . ._
-Jó szív- egyesül-ii sor«;- gy ................................„ !

- - , osztr. f-UUbélyegz. ;
V gj r v 3-k ' 41. . ■ .

, - , . osztr. fel ilbélyegz.
- , n - nyeleméin-jegy

Olasz vörös-kereszt sorsjegy .!. ......................
- - osztr. felülbélyegz.

Osztrák vörös-kereszt sorsjegy...________... .„
Osztrák hitelintézeti sorsjegy ..................... ... ._
Pálfly sorsjegy.............................................. ...

XV. Pénznemek

Arany, rs. és kir. vert _______ ___ ______ __

. osztrák v.vgy magyar S frt03............. ........

török aranylira ......................... ..................
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i: acien nap érinlkezett, mint az erűditcsi munka-
ía'ok vállalkozója.

Mikor a Breííierre vonatkozó rendeletet meg- 
k.:yia. a biztos i -odálkozásat c-akiiamar nagyon 
i< crthetó harag vallotta fel, mert megtudta, hogy 
Bressiert a nagy kémkedési ügyben \ a.o bünré- 
.-zesseg teriieli. melynek Parisból érkezett hire 
mar elterjedt Tóul lakossága kozott.

Aztán ineg az i- bosszantotta, hogy csaknem 
i-zimboráskodott ezzel a nyomorulttal es nem sej­
tette meg benne a kémet.

— Hanem iszen megállj — dünnyögte a ba­
jusz alatt — majd jalszom en veled egy u«..-,- 
jatszmat.

Rögtön megtette intézkedéseit « megtudta, hogy 
Pressier nines ottlion. Nancy ba ment, de még a 
nap folyamán hazatér.

Hogy a közfigyelmet föl ne keltse, a biztos el­
határozta. hogy mindjárt a postán elcsípi, by 
módon, ba Bressier nelaian más valakit küldene 
a levélért, ezt a megbízottat is elfogja s tőle ta­
lán hasznos felvilágosításokat csikarhat ki.

A biztos teiiat elhelyezkedett a postafőnők 
irodájában, a ki maga foglalta el a poste-restante 
evelek kezelőjének a helyét.

A bejáró előtt kocsi várakozott.
Bressier csak délután öt óra tájban jelentkezett.
— Nincs levelem ? — kérdezte a poste-res- 

t.u.te levelek fülkéjénél.
— Milyen névre ?
— Bressier.
— v annak igazoló irasai '
Bressier egy választói igazolványt ver* e;ö a 

íárczhjáűól s átnyújtotta.
A postafúiiök megnézte és 

egy csomo level után nyúlt, 
egyet s letette Bressier elé.

— íme — mondotta.
A vállalkozó kezébe vette

r jta a czirnet, azután felbontatlanul 
v- a kijárat felé indult.

Már a kilincshez akart nyúlni, de abban a pii- 
imatban az ajtó befelé nyílt meg.

A biztos, a ki mihelyt Bressier a postahiva- 
:.oa lepett, egy mellékajtón az utezára ment ki, 

most a közönség bejárójául szolgáló főajtón jött be.
— M — szólt meglepetést színlelve — Bressier 

u ' Hogy van?
— Köszönöm, egészen jól, biztos ur. Es ön?
-- Nekem sincs semmi bajom. És mert épen

i ’ van, várjon egy pillanatig, együtt megyünk a 
• .oronnesbe; most van a gyomorerösitő ideje, 
meg majd revanchet is ad nekem tegnapért. Csak 
p«:. szót keli itt mondanom.

És a nélkül, hogy elhagyná Bressiert, megkér­
dezte a postaíőnöktói:

— Nincs semmi számomra ?
Semmi sincs, biztos ur — felelte a főnök.

— Köszönöm a viszontlátásig.
A biztos eltávozott Sressiervel együtt.
— Veszett hideg van, ugyebár? — szólt oda- 

künn az utczán. — Én mar megnáthásodtam s 
minthogy több helyen is volt dolgom, kocsiba 
hitem. Szívesen látom benne.

Kinyitotta a kocsiajtót és beültette Bressiert.
— A Colonnes kávéházba! — mondta a ko­

csisnak, miközben kacsintott egyet a szemével 
azután maga is beült s becsapta az ajtót.

visszaadta; azután 
kiválasztott belőle

levelei, elolvasta 
zsebreuugta

A kocsis, a ki előre megkapta az utasítási — 
végig húzott egyet a lován, mely gyors iramban 
indult tova.

I íközben a biztos jókedvűen beszélgetett; igye­
kezett szóval tartani a vállalkozol, hogy lekösse a 
figyelmét.

Néhány pereznyi robogás után a koc-i hirtelen 
egy boltozat alu fordult be.

Bressier kidugta fejét az ablakon, miközben 
Így szólt :

— Hova a pokolba visz minket ez a barom ?
Egyidejűleg hallotta egy bezárudu kapu zajul 

v- vagy l-ituezat Lurtónurt látott a koc-i korul.
A kocsi a börtön udvarára hajtott volt be, a 

biztos pedig rátette kezét Bressier vállára es ko 
mohhá vált hangon monda:

— Bressier. a törvény nevében eltogom önt!

A fogoly egész testében összerezzent : meg 
akarta ragadni zsebében a levelet, de mar egy. a 
kocsi aj:.; a előtt álló Uultuüor ielugta mind a 
két kezet.

A íölszökö vér elborította a szemeit, kidagasz- 
totta huiantékán az ereket, par érthetetlen szót 
dadogott, azután a meglepetés, a leírhatatlan lól- 
induiai iiatása alatt elájult.

Úriiudatlan, mozdulatlan testet húztak ki a 
kocsiból - vittek be a börtön irodajaoa. Ott 
megmotoztak, elvették tőle a levelet, meg a itala 
tatait irasuküt.

' ^ K"-* - - •*- - —nr*.L*>- -1 fjloit l) r* rr VI o
! Bressiert : az írnoka és két. útközben előtaíált 
j íciiaur kíséretében a fogoly lutasára sietett.

Ott teije .'elmes franc ia, néniét és titkos jegyű 
levelezést foglalt le, berakta ke. bőröndbe, melye­
ket lepr: : ételt és kivitetett a kocsijára, azután 
lepecsételi bizonyos bútorokat, úgyszintén pecsé­
tet illesztett az ajtók:.' is. ugv, hogy azok meg­
sértésé nélkül nem iehf.etí a I, kasba lepni, egy 
rendőrt megbízott az őrködéssel és a törvény­
székre hajtatott.

A törvényszékhez újabb rendelet érkezett Paris­
ból, e szerint sürgősen, rögtön az ulfogatás után 
ei kellett száilitani Bressiert, mellőzve a személy­
azonosság megállapításán kívül minden kihall­
gatást.

A köztársaság! ügyész tehát r rendőrbiztossal 
azonnal elment a börtönbe. .Már magúhoz térten, 
de nagyon leverten találta a foglyot A személy- 
azonosságot megállapító jegyzőkönyv elkészült.

— Haladéktalanul Parisba szállítjuk önt — 
mondta neki a biztos.

Bressier csak egy fenyegetéssel válaszolt.
— Drágán lógjak ezt megfizetni ! — mormogta.
Ellenállás nélkül engedte bilincsbe tenni a ke­

zeit, egy pohár rumot kért s miután lehörpen- 
tette, beült a biztos mellé á kocsiba, mely a 
pályaudvarra vitte.

A kísérőjéül rendelt két detektív a lefoglalt 
írásokat tartalmazó két bőrönddel egy másik kocsi­
ban követték.

Az indóhazig Bressier némán tette meg az utat.
Csak a perronon, mikor már a vaggonba ké­

szült beszállni, fordult vissza fenyegetően és gyű­
löletet lövető tekintettel, nagyon hangosan mondta 
a biztosnak:

— Még viszontlátjuk egymást!

A biztos nem lelelt s egy negyedóra múlva 
Dressier Paris felé robogott.

.*• kuig ült mozdulatlanul, félig lehunyt pillái 
közt nézte a két titkos rendőrt. Idönklnt nagyo­
kat sóhajtott, miközben magasra emelkedett a 
melle, jelezve az. átélt heves felindulás marad­
ványait.

Néha egy-egy pillantást vetett a bőröndökre.
Teljesen helyrejött mulékony áju , iból, melyei 

c- iki< gutaüté-re hajlandó veralkata idézett elő.
Végre megtűrte a csendet.

iFolytalaeu következik.)

fi Az Ex/iri'tm/ó ni/r/r. Az Esperanto 
nemzetközi nyelv iránt, mely Magyarországon rö­
vid egy év leforgása alatt olyan széles körben 
terjedt el. Sarcey, a hírneves kritikus is élénken 
érdeklődik. Égés- ezikksorozatot irt. melyben ki- 
lejli, hogy u bar nem baralja semmiféle kísérlet­
nek, mely egy világnyelv megalkotásai czelozza, 
elismeri, hogy az E-peraníú nemzetközi nyelvnek 
óriási előnyei vannak könny ti megtanulhatósága 
miatt. Franeziaországban különben nagy elter­
jedi-égnek örvend a nyelv, mert már ké' Espe­
ranto nyelven szerkesztett lap jelenik meg: az 
„lMranger“ és az .Esperantisle.* Tühb tekinté­
lyes napilap közölt már Esperanto nyelven irt 
czikkeket s a „Petit Bleu*, melyet a I) rév In?-per 
folyam.in sokszor emlegettek, rendes Esperanto 
krónikát tog Írni minden héten. A franezia nyelvű 
p---------- -ia ------------- ct-- i-------------- -ír—,.-i*

bot .... -1-1» - -T..-.-« .. y r..--.cd.kát «ko,ki­
adni. Érdekes, hogy most t<iy magyar író munká­
ját akarjak mintául venni. Egy előkelő folyóirat 
ugyanis sokáig méltatta Barabás Ábel kolozsvári 
hírlapírónak az Esperanto nyelvről irt terjedelmes 
munkáját, mely legteljesebb minden eddig meg­
jelent nyelvtan között s most azt a müvet akar­
jak írancziára átdolgozni, a miért már kérést is 
intéztek Barabás Ábelhez, hogy ebbe bele­
egyezzék.

K A beduin. Ez a szilaj, mindig a pusztákban 
tanyázó törzs, az újabb utazok szerint, nem is 
olyan vad nép, mint a milyen a Ifire. A nomád 
beduin szabadságszerelő, vallásos, emberbecsülő, 
vendégszerető és vitéz nép, a mely a rablást 
csak oly sportul űzi, mint mi a vadászatot. Fő­
nökei iránt nagy tisztelettel viseltetik s ezek iga­
zán lelkiismeretesen gondozzák az ulujtik rendelt 
törzseket. S hogy nem tunya nép az arab, a 
mely tulajdonság a mohamedánokban vallásuk 
miatt gyökerezett meg csak: az igazolja, hogy 
kivált az oázokon megtelepedett beduinok oly 
nagyszerű állattenyésztést folytatnak, a mi az 
ottani éghajlati viszonyok között leghaszon- 
h aj több foglalkozás, hogy azt méltán meg­
bámulhatja bármely európai ember. Mivel a 
móroknak teve, juh, marhacsordái s mé­
nesei a hiéna, leopárd és oroszlánok folytonos 
háborgatásainak vannak kitéve: valóban bámula­
tos azon éberség, meJylyel ezernyi veszedelemnek 
kitett gulyáikat védelmezik s még a félelmetes 
oroszlánnal is szembeszállanak régi rendszerű 
fegyvereikkel. S a dárdavetésben még a legutolsó 
pásztor is oly ügyes, hogy 3—4 lovas beduin 
képes lándzsáival az oroszlánt megölni, vagy leg­

alább elriasztani, mely lian-z néha emberéletbe is 
kerül, de mindenesetre .">—0 kopasz, olyan dingö- 
IV:le kutyának elvesztővel végződik, mely hasznos 
ebek már ezer lépésről megszimatolják az orosz­
lánt ? 10—1 --en meg is rohanjak és sokszor 
valósággal lefülelik

fi A'a/ioleon nővére. Lombroso Albert tür- 
téneliró a .Yipolcon-család kimerítő történelmét 
akarja m -..ni. A Murai-féle levéltárban végzett 
ltjai»!) kutatásai folyamán a kezébe akadt Borghese 
Paulina herczegnőnek lS2ö-ben kelt végrende­
lete. Az okirat, a melynek hitelességéhez kétség 
mm ii-r, egészen Napoleon.e kedvelt nővérének 
.. kezeirá a. Kicsi korában Pauleltenek kényez­
tette a császár és u meg is tartotta ezt a nevét 
mindvégig. A végrendelet egy keresztény szellemű 
fohászszal kezdődik. Azután Paulette kifejezi azt 
az óhaját, hogy Rómában .< saját pali táj, kápol­
nájában helye zék örök nyugalomra. Ilyémánljait, 
dragagyüngy nyaklánczát, páratlan szépségű ék­
szeréit a Burgliese-c.-aiádnak hagyta. Voltak neki 
bámulatos sz< pségü kámeái, a melyeket a csa- 
szárnak adott, mikor az Elba szigetére szám­
űzetésbe ment. Nemsokára u is. anyja is oda­
mentek hozzá és oll maradtak addig, a inig 
Napoleon visszatért Francziaországba. Elutazása­
kor visszaadta nővérének az ékköveket. Paulelle 
lS02-ben lérjltez meid Ledere tábornokhoz, de ez 
a házasság után csakhamar elesett Sant-Domingo 
szigetén. Napoleon visszavitellé hamvait Fran-

zassagooi született ugyan egy lia, demur lS01-hen 
meg is halt. Második férjétől, Borghese hcrczcg- 
től nem született gyermeke. Azért szép kastélyai, 
a Villa Paulinát Két unokaöcs cséré, Napóleonra és 
Charlesra hagyományozta. A villa gyönyörű kert­
jével ma is bámulat tárgya. Paulette herczegnö 
45 éves volt, mikor meghalt. Még halála napjan 
is klasszikus szépségű nő volt s a gyermekkorá­
ból eredő kór nem torzította cl vonásait.

f< Tudományos színház. Budapesten most 
egy kulturális intézmény van alakulóban, mely az 
összes tudományos és társadalmi ismeretek tör­
ténetét. fejlődését, jelenét, fogja ve ti tel t, dekora­
tiv es kincmatogralikus képekben, érdvkfeszitó 
szövegek, monologok, dialógok kiséreíében, moz­
galmas szindaiabokban, zenével bemutatni: vonzó 
es szórakoztató tormában, hogy a közönség min­
den rétegének Ízlését és ludasat fejlesztő kedvelt 
szórakozása legyen. Ilyen színház Berlinben mar 
10 évvel ezelőtt, Becsben pedig ez évben létesült. 
Parisban s New-Yorkban most van alakulóban. A 
színház számara xaiu helyiség termeiben a tudo­
mányos színhazat körülvevő természettudományi 
permanens kiállítás, fényképészeti, clektro-teclini- 
kai stb. demonstrácziók és előadásokra szánt 
terem, könyvtár, olvasóterem, helyeztetnek cl, — 
mig maga a színházterem a legmodernebb tech­
nika alapján épülne. Az előadások folyamán a 
párisi, müncheni, londoni szezon-mütárlatokát is 
esctröi-esetre be fogják mutatni természetim szí­
nezésben. Egyes kivaló eszthetikusok taglalni fog­
ják a bemutatott képeket. Az építészet, a jogtu­
domány, az orvostudomány, elektro-technika stb. 
története s minden újabb vívmánya szintén ily 
módon nyer bemutatást demonstrácziók és ma­

gyarázat kíséretében. Az épületre emelendő to­
ronyra csillagvizsgálót építenek, mely a közönség­
nek folytonos rendelkezésére fog alkun s a csilla­
gaszati ismeretek népszerűsítésére szolgál. A tu­
dományos színház belépti dijait olcsóra fogják 
szabni. E tekintetben valószínűleg a külföldi példa 
lesz irányadó. Berlinben például 50fillértől kezdve 
1 márkáig vannak a heh arak megállapítva.

í<k Az antjol inutikáso/;. Angliában a mun­
kások dolga tudvalevőleg jobban megy, mint bár­
hol a világon. A vállalkozó válogat a munkások 
közölt, s inkább az ügyesebbet, dolgosabbat al­
kalmazza, de viszont nagyobb bért is fizet neki, 
mint a közönségesebbnek. Az alkalma- munkások 
tudatával is bírnak keresettségüknek, illetőleg na­
gyobb hasznaiba lóságuknak es bérkövetelésükben 
kifejezésre juttatjuk ezt. Különben a. többiek sem 
panaszkodnak, hanem szervezkednek, pénzt gyű - 
lenek, sztrájkolnak és ily módokon kikényszerítik i 
legmagasabb bért, néha még úgyszólván a lehe­
tetlent is, agy. hogy ha küzdelemre kerül a her 
körül a dolog, legalább is egyenlő faktorként áll­
nak a munkaadóval szemben. Ennélfogva az an­
gol munkások bére mindig elég ju, sósaknál Ina: 
fii—125 forintra rúg s alkalmazásuk állandó. Munka 
és bérérdekcik védelmére trade-unionoka: alkot­
tak. Több mint kel ezer ilyen union van 1 millió 
300 ezer taggal és íüób mint d miliő font sterling 
liszla jövedelemmel. Egymás segélyezése rze,út­
ból kéréseikén jelenség esetére vág v 30.000 liíund.y

számlálnak. Ezek nagy része, mint az Üld 
Fellows, a Foresters egész nagy hálózatot alkat 
fiókjaival. Az első maga fiókjaival 500 ezer tagot 
számol és évente 0 millió torint segélyt oszt ki. 
Jólétük tokozásává szolgai IJÖO fogyasztási egy­
letük, 1,100.000 taggal, 10 millió font sterling" 
részvényáréi és 1 millió kölcsöntőkével és évi 
eladásaik dti millió forint értéket tesznek, tagjaik­
nak fí1 j millió font sterling tiszta jövedelmet 
osztva szét, a jótékony és kullursegélyek levoná­
sával. Az Oldhaui-vidvkeu a munkások nagyi .ze 
gyárakban részvényes, egyenlő szavazata van a 
nagy részvényesükkel. Egyesek annyira vitték a 
gyártelep üzleti részének minden aprólékossagaig 
való kitanulniáiv. ozusát, hogy vezető állasokba 
jutottak. Sut egyszerű muokasokból gyarmati gyá­
rak munkaszervezői, mi nkásúgyi kormánymeg­
bízottak, közigazgatási tisztviselők, söl államfér­
fiak is lettek. Az oldhatni munkasunio 350 ezer 
font sterling lökével és 11 ezer laggal bír, kik 
közt évente 50 ezer font kerül szétosztás ala. 
Ezerre menő munkás lakóházat épitteíetl, melyek 
átlag 1210 Iont sterling értékűek, emeletesek, 3—4 
szobásak udvarral, s melyeket a munkások tör­
lesztéssel vagy egyszerre megvettek ; számos bol­
tot, valamint takarékpénztárt tart fenn. Tanügyi 
bizottsága az University Extentionnal es a lach- 
nikai ismereteket terjesztő egyletekkel kapcsolatos, 
könyvtára 11 ezer kőlet. Színházi és más estélye­
ket rendez. Minden évben Oldliatnben a munkás 
kirándulási pénztár 05 ezer lont sterlinget gyűjt 
a kirándulási napokra a munkásoktól, kik c pén­
zén közös utazásokat és kirándulásokat rendez­
nek népünnepélylyel összekötve.

1898.
szerkeszt!

BUDAPEST, IV. PAPNOVEl 
Telefon ásóra a Sl 

KÉZIRATOKAT nem küld! 
CSAZ bérmentes leveleken

előfizetési I
Vidékre postán v. helyben 1
Egrérre 1 gW “|
Egy fél évre . . 10 frt. J így h<|
ír Alföldre: I hóra Néowtorel
Franezia-, Olasz-, Orosz-, Törők-E
országokká, Svájcz-, Romám«
T,|immt amaz országokba, ■ 
gserzödéshez tartoznak, n«?gyedE

Egy ezárr. ára á

A té
g Óh boldog, 

Menynyien vannak| 
elég átható, szivük i 
emelkedett, hogy ; 
ságai között sorscl 
get isten és világi 
nyien vannak egyl 
badelvü táborban,! 
ják a jelen idők á 
hogy törvényhozói 
fölhatalmazzák a | 
ság ősi erejének 
ügyeknek törvényi 
intézésére. Pedig,I 
és sötétek, ezt ni 
tik ott a Lloyd-si 
Bizony olyan vél 
ségesen komorak,! 
ha a pártszerveze| 
összedugják és 
után árkon-bokil 
egyesnek, kinek J 
rész jutott, önön! 
szembenéznie, kel 
ség borzalmas sl 
lám, milyen szerj 
dicsőséges 48-ki 
ris kormányrend| 
hogy a kormányz 
des időkben is 1 
háruljon a telj ej 
oly lényeges gari 
Bánffynak a na 
ris bizalmával I 
alkotmányt felrud 
zanként lépnek el 
is igénybe vegyél! 
felelősség dicsősél 
mameluk-szellem f 
ők most mind 
hőseivé váltak, f<J 
lovagokká, kik d 
utakon erdők férj 
viharában isten 
delmét teljesiteniJ 
tünknek ennyi sej 
között az igazit 
közöttük helyes d 
azért, hogy mind 
mazásban részes«

Vajon honnét 
Ságot, a mely csal 
mameluk-bátorsáJ 
kérdezni a naif 
csak arról biztosi 
érdekeinek rovás! 
játéka és alkotni! 
ősi kincse van 
elguruló koczkákf 
ben azt hirdettél! 
mány igazságánál 
zák fel a kormai 
mert föltétlenül 
ség jogát, mell 
mányzás nem k| 
nak látják is 
elejtésével a ví 
volna oldva és 
ségei megszűnni 
fel a kisebbség 
iránt bizalonümaj 
hozzájuk ez a 
mely különben dj 
szetökben 1 A f 
fogalma nagvmn I 
mai között pedig 
sabb és legkeve] 
lentőséggel az, rj 
bizalmának érvéi 
parlamentárizmul
llvoc L”V>Vvcnr*> KI

látiv alkalmazás 
menyekhez mért 
elfogadta, a lege 
a mi parlament^ 
találjuk meg.

Tisza Kálmán 
génykedett „a h 
ben, tudná rólal 
Nem úgy jutott-' 
sebbség személy 
ség kormánya e 
he a .tizenötéve 
a kisebbség osti 
le tudott möndí 
uralmának nagy 
jobba ti biztosith 
érdekeit? Hát a 
és összetört mi 
épenBánffy Dezt 
lasztó pretoriam 
és semhogy az 
tonosságát meg 
saját parlament 
alkotmányos re 
Bábán ezt a sz 
a többség ily 
sem jelenthetné 
menti elv véde 
mélyhez való

I -


